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Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 1: Госпожа прибыла 


В 12:30 ночи мир, казалось, заснул, и на улицах стало очень тихо, даже в Пекине. В здании компании «Фу» в центре центрального делового района руководители группы только что закончили работу, группа высокопоставленных элитных людей вышла из офиса, улыбаясь, и некоторые из них предложили:

— Редко можно закончить работу так рано. Не хотите поужинать? Давайте пойдём вместе. Что думает президент Фу?

Все присутствующие также являлись директорами и генеральными менеджерами, которые могли получить vip-обслуживание в качестве босса. Однако Фу Шиюань явно отличается от других коллег. Он являлся наследным принцем группы компании «Фу», и в последние годы старый председатель начал отступать за кулисы. Рано или поздно большая бизнес-империя будет передана наследному принцу, а молодой президент Фу станет их боссом.

Так как они уже задали вопрос президенту Фу, естественно, все ждали, когда он выскажет своё мнение. Все радостно спрашивали, глядя на босса в середине толпы.

Фу Шиюань было около тридцати лет, а средний возраст высших руководителей компании «Фу» составлял сорок и больше, это делало тридцатилетнего наследного принца молодым и многообещающим, кроме того, он очень высок и даже после того, как был занят целый день, очень выделялся стоя посреди них. В какой-то момент внешность некоторых измождённых мужчин средних лет неизбежно начинала казаться менее элегантной и красивой. Можно себе представить, что даже если президент Фу не будет окружён людьми, он всё равно привлечёт внимание людей.

Однако сегодня ему, вероятно, придётся разочаровать своих подчинённых. Фу Шиюань остановился, посмотрел на часы и улыбнулся:

— Идите, запишите счёт на моё имя, но мне ещё нужно кое-что сделать, так что сначала я пойду домой.

Несколько старших менеджеров удивлённо спросили:

— Домой? Президент Фу говорит о возвращении в Лун Цюань?

Лун Цюань — один из самых элитных коттеджных посёлков в Пекине. Его статус эквивалентен Цянь Шуй в Гонконге. Даже если вы материально и можете себе это позволить, всё равно, если вы хотите стать владельцами особняка в таком районе, статус и связи также необходимы.

Конечно, их президент Фу был из известной семьи. Даже недвижимость на Садовой улице Кенсингтонского дворца можно купить, если он захочет, так что для особняка в Лун Цюань нужно всего одно его желание. Вот почему руководители группы не были удивлены. Просто Лун Цюань находился слишком далеко от центра города, расположенного на живописных благоухающих холмах. Хотя у Фу Шиюань есть деньги, чтобы заставить всех работать на него, но даже у него не было никакого способа решить вековую проблему пробок в утренние и вечерние часы пик. Все они знают, что президент Фу большую часть времени проводит в соседнем Гуань Цанхай.

Гуань Цанхай — это высококлассный отель под управлением группы, который имеет филиалы по всему миру. Президент Фу, как молодой владелец, зарезервировал для себя эксклюзивный люкс. Говорят, что даже внутренняя отделка предназначена для того, чтобы Фу Шиюань наслаждался домашним теплом. В отеле есть круглосуточная служба персонала, и их обслуживание не сравнится с персоналом дома, так что жить там вполне комфортно.

Но было странно, что он работал сверхурочно сегодня до полуночи, а завтра утром состоится очередная встреча, тем не менее президент Фу направляется не в отель поблизости, чтобы отдохнуть, а вместо этого стремится уйти в далёкий семейный особняк. Не слишком ли это нелогично?

Фу Шиюань увидел, что все смотрят на него с беспокойством и полным любопытства взглядами, он улыбнулся и довольно забавно сказал:

— Другого выхода нет, у моей жены ультиматум.

— Ха-ха, понимаем-понимаем, президент Фу должен быстро пойти домой, чтобы миссис не волновалась, — руководители пытались сделать искренние выражение сочувствия, но их сердца были в согласии — хвастовство.

Они не прислушивались к сплетням и слухам в интернете, которые утверждали, что у президента Фу плохие отношения с женой, но они вынуждены поддерживать видимость идеальной супружеской жизни.

Прошло шесть или семь лет с тех пор, как состоялась известная свадебная церемония века четы Фу. В то время группа уже обращала внимание на развитие материка, Фу Шиюань часто летал в крупные провинции и города на материке. В последние годы он изменил направление развития и оставался в Пекине более полугода.

И само собой разумеется, что миссис Фу не была занята. Это нормально, что она время от времени посещает компанию во время пребывания Фу Шиюань в Пекине. Но, на самом деле, после стольких лет они так и не увидели госпожу Фу. Может быть, миссис Фу сдержанна и не любит общаться с людьми в компании, но она даже не посещает приёмов на вилле. Разве такая сдержанность не излишняя?

Руководители компании «Фу» не сплетничали внутри отдела, но все они знали эти слухи. Невозможно, чтобы их «кронпринц» и «кронпринцесса» любили друг друга. В этой жизни это невозможно. Они уважительно относились друг к другу, просто притворяясь образцовой парой снаружи.

Но есть настоящая идеальная пара — мистер и миссис Си, неразлучные на деловых мероприятиях и частных обедах, они действительно соответствовали этому званию.

Но это не имеет к ним никакого отношения. Поскольку президент Фу серьёзно упомянул о своих причинах, они не имеют права возражать. Во время разговора чёрный Bentley остановился прямо у лестницы. Номерной знак «668». С первого взгляда руководители компании «Фу» поняли, что это эксклюзивная машина Фу Шиюаня. Исполнительный директор, который ранее предложил поужинать, сделал шаг вперёд и открыл дверь для президента:

— Президент Фу, будьте осторожны.

Фу Шиюань вежливо поблагодарил его и сказал всем:

— До завтра, — и сел в машину, как только закончил говорить.

Помощника Вэнь, сидевшего на пассажирском сиденье, лишили работы, и ему пришлось опустить стекло, чтобы поздороваться со всеми. Он — личный помощник. В частности он в основном отвечал за личную жизнь босса и социальные аспекты. Это отличалось от работы старших специальных помощников по бизнесу. Однако в глазах окружающих они все были «близкие министрами» Фу Шиюаня. На самом деле речь идёт о том, что помощник Вэнь — тот человек, который следовал за президентом Фу в течение двадцати четырёх часов. Комната помощника в отеле Гуань Цан Хай находилась рядом с президентом Фу. Кто ещё во всей группе мог получить такое обращение?

Помощник Вэнь поздоровался со всеми. Все с энтузиазмом откликнулись и не забыли поприветствовать водителя и телохранителя. Президент Фу родился с золотой ложкой во рту в Гонконге. В силу исторических и социальных причин социальное обеспечение Гонконга ниже, чем на материке. Время от времени происходили случаи похищения и вымогательства у богатых семей, особенно у семей Си, Фу, Е и других всемирно известных богатеев. В особой опасности были дети, которые чаще становились мишенью. Ради их хорошей жизни телохранители стали обязательным условием для богатых детей, когда те покидали дом и путешествовали. Телохранители молодого мастера Фу вместе могли бы сформировать две волейбольные команды. Говорят, что все они были особыми солдатами с необыкновенными навыками, мастерами, которые могли появляться и исчезать без следа. Однако эти две группы прибыли на материк со строгим контролем безопасности, особенно в большом Пекине, так что их работа была немного бесполезна. Президенту Фу больше не нужно иметь переднюю и заднюю группы, он передвигался с двумя телохранителями, один из которых должен был водителем на подработке. Люди, которые оставались с ним, естественно, являлись его доверенными лицами, поэтому даже годовые зарплаты руководителей групп в семь или восемь цифр всё равно были очень скромны перед телохранителем и водителем.

Фу Шиюань был не в настроении выслушивать столько лести. Он откинулся на сиденье и скомандовал:

— Поехали.

Да Чэнь немедленно завёл машину, а помощник закрыл окно и подождал несколько метров, прежде чем прошептать:

— Президент Фу, я разговаривал с Лизой. Она сказала, что в последнее время не было ничего важного, но вчера миссис была в Кимберли. После ланча с госпожой Цзянь она вдруг сказала, что приедет к вам. Так как это было слишком неожиданно, Лиза не успела на самолёт. Поэтому на этот раз миссис приехала в Пекин одна.

Фу Шиюань закрыл глаза и сделал вид, что не собирается слушать доклад помощника, но если присмотреться, то можно увидеть, что его пальцы слегка постукивали по колену. Это его привычка при размышлении.

Лиза — постоянная помощница его жены. С тех пор как они поженились, Лиза прислуживала миссис Фу. С точки зрения знакомства и понимания, он, как муж, действительно был не так хорош, как Лиза. Поэтому Лиза сказала, что здесь нет ничего важного и ошибки быть не может. Но она, взволнованная, внезапно приехала в Пекин, даже не дожидаясь Лизу, которой доверяла и на которую полагалась. Было ли это связано с родителями?

Кимберли — это элитное сообщество в Гонконге, уступающее только заливу Хай-Тан. У Фу Шиюаня там есть вилла, но у него вообще много недвижимости под собственным именем. Когда у него родился сын, он, как родитель, дал ему такие стимулы, как яхта и акции. Журналисты тоже проявили особое внимание. И было бы нехорошо, если у его жены не было бы никакого вклада, поэтому Фу Шиюань выбрал некоторую недвижимость в разных городах и перевёл на имя жены, включая Кимберли. Поскольку Кимберли находился в Гонконге, и окружающая среда там хороша, его жена позволила своим родителям переехать туда.

Поэтому, когда он услышал, что его жена была в Кимберли и внезапно решила приехать в Пекин, Фу Шиюань не мог не подумать о своей тёще. Однако, хотя семья его жены невелика, его тесть — интеллектуал, и тёща тоже умна и способна. Фу Шиюань верил, что они не будут сеять семена раздора между ним и его его женой. У этого дела определённо должна быть причина. Брови президента Фу нахмурились, а сердце помощника учащённо забилось, и он беспокойно сказал:

— Есть ещё одна вещь, недавно я слышал, что госпожа Си беременна вторым ребёнком. Вы знаете, было сравнение между госпожой и миссис Си…

Хотя это и достаточная причина для этого, но помощник Вэнь не верил, что их госпожа, как молодая госпожа семьи Фу, всё ещё может быть задета новостными сплетнями снаружи, чтобы вести себя ненормально. Независимо от того, какие слухи снаружи, у госпожи были деньги и статус. У неё много акций, три поколения в семье, ах нет, четыре поколения — ещё её собственный сын. Она полностью обеспечена и твёрдо обосновалась на своём месте. Неужели ей всё ещё нужно заботиться о каких-то глупых сплетнях?

Помощник Вэнь высказал свою идею и внимательно наблюдал за взглядом босса, опасаясь, что его безответственная догадка вызовет недовольство босса. Жаль, что президент Фу никак не показал своего отношения и даже не открыл глаз. Удовлетворён он или нет, помощник даже не понял этого.

Фу Шиюань анализировал. Хотя причина, приведённая помощником, — абсурдна, она не лишена некоторой вероятности. Его жена приехала в Пекин в спешке. Не могла же она приехать, чтобы поймать его на измене? Слова «второй ребенок» напомнили ему, что его родители, в том числе и тёща, не раз упоминали и убеждали их воспользоваться своим молодым возрастом, чтобы родить ещё двоих. Причина в том, что их семья может себе это позволить, и они могут помочь старшему сыну с семейным бизнесом в будущем.

Значит, она видит, что люди, которые обвенчались на два года позже их, быстро их догоняют, и теперь она не в силах усидеть на месте?

Думая об этом, Фу Шиюань не мог не нахмуриться. Он не мог позаботиться даже об одном ребёнке. Он не ходил в школу в течение двух месяцев, чтобы забрать своего сына из школы, у него не было времени проводить с ним время на каникулах, у него нет квалификации, чтобы иметь больше детей.

Машина медленно въехала на виллу Long Quan Bay. Была уже половина второго ночи, и Фу Шиюань не хотел беспокоить людей дома, поэтому помощник и водитель вернулись в отель. Он открыл дверь, но и представить не мог, что люди в доме бегают взад-вперёд, а на кухне всё ещё работают плиты.

Живя один на материке уже несколько месяцев, Фу Шиюань давно не чувствовал такого «жизненного духа» и некоторое время ошеломлённо стоял у двери. Тётя Ван, которая всё ещё была на кухне, услышала движение, выглянула, чтобы поприветствовать его, и объяснила ситуацию в нескольких словах:

— Президент Фу, вы вернулись, не хотите ли поужинать? Госпожу разбудили кошмары посреди ночи, она попросила нас сварить какой-нибудь успокаивающий суп…

Во время разговора сестра Чжан снова спустилась вниз:

— Тётя Ван, госпожа сказала, что ей хочется съесть сладости, такие как пироги с яйцами и пирожные, не могли бы вы приготовить немного, ах… Президент Фу вернулся?

Фу Шиюань кивнул и улыбнулся:

 — Как госпожа?

Сестра Чжан и остальные уже давно «остыли» на пустой вилле. Когда хозяин и хозяйка вернулись домой, они все хотели что-то выговорить. Одна сказала, что жена была потрясена посреди ночи, и теперь она всё ещё была немного ошеломлена. К счастью, президент Фу вернулся вовремя. Другая добавила, что жена психически слаба и нуждается в компании мужа.

— Я могу испечь маленькие пирожные, которые госпожа хочет съесть, но это займёт слишком много времени, а теперь уже слишком поздно…

Фу Шиюань сказал:

— Тогда сделай это для неё завтра.

После этого он поднялся на второй этаж, а за ним наблюдали слуги виллы. Он вспомнил, как в последний раз его жена жила в этом доме. Это было два года назад, когда группа провела своё первое ежегодное совещание в Пекине. Она должна была сопровождать его, чтобы присутствовать. В тот раз она осталась на одну ночь. Однако ей, как хозяйке, было немного неловко, как будто она считала себя гостьей. Он увидел, что она была стеснена. Он просто отвёз её до отеля, где ей было удобно. Поэтому он думал, что и на этот раз она отправится в отель, но не ожидал, что она придёт прямо сюда, а также заставит всю прислугу виллы работать, но это показывает довольно много величия хозяйки.

Размышляя, мужчина уже добрался до хозяйской спальни на втором этаже, свет горел, дверь была закрыта. Фу Шиюань дважды постучал, затем толкнул дверь и мягко посмотрел на женщину, сидевшую на кровати:

— Я слышал, что тебе приснился кошмар, ты в порядке?

Цзянь Жуйси, которая изо всех сил пыталась справиться с нахлынувшей памятью, подняла голову и увидела, что президент Фу стоит у двери, и её мозг внезапно разбился вдребезги. Ничего себе, в романе не сказано, что второстепенный герой, президент Фу, настолько красив, что невозможно спокойно сомкнуть ноги.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 2: Госпожа прибыла 


Цзянь Жуйси приснился сон, который был давно забыт, и содержание его было связано с романом, который она читала много лет назад.

В то время Цзянь Жуйси было всего семнадцать или восемнадцать лет. Так как она была красивой молодой девушкой, то всегда ловила на себе влюблённые взгляды. Так что, конечно, Цзянь Жуйси всегда старалась изо всех сил. Её не интересовали ранняя любовь или погоня за звёздами. После занятий она ходила читать романы с подругами, но у неё был особый вкус. Она часто читала романы в стиле «богатый молодой господин любит меня» и «благородный принц для Золушки». Романы такого плана являлись ранней версией романов Мэри Сью. Цзянь Жуйси в то время смотрела на эти романы Мэри Сью, но вместо того, чтобы просто интересоваться ими, она сказала, что хочет «учиться на них».

Да, Цзянь Жуйси тоже хотела стать Золушкой и выйти замуж за богатея. Она — классическая жадная до денег женщина, которая очень явно и откровенно любила деньги. Она до сих пор помнила первый урок в начальной школе. Учитель спросил учеников, каковы их идеалы. Её друзья в основном вспоминали славные профессии, такие как врач, учёный, военный и писатель. Только маленькая Цзянь Жуйси была уникальна и решительно заявила, что у неё нет никакой мечты, она просто хочет быть богатым человеком.

Родители Цзянь Жуйси были учителями средней школы. В 1990-е годы они, несомненно, были уважаемыми интеллектуалами, у людей было устоявшееся мнение об интеллектуалах — бедные, но благородные, и именно такими были её родители. «Великие пожелания» Жуйси воспринимались всерьёз, но друзья, родственники и соседи часто шутили с ней по этому поводу, например, советовали ей хорошо питаться и сделать себя белой и толстой, чтобы спокойно выйти замуж за богатого человека.

Речи взрослых успешно сбивали с толку маленькую Цзянь Жуйси. Долгое время она думала, что «быть богатой» означает «выйти замуж за богатого человека». Через много лет она наконец поняла, что замужество — это только один путь, но она может стать богатой и благодаря своим собственным усилиям. Однако Цзянь Жуйси отметила необходимые преимущества успешных людей и, в конце концов, обнаружила, что у неё, похоже, есть только её красивое лицо.

Может быть, это было преднамеренное решение Бога, и предназначенный ей путь — судьба Золушки? Цзянь Жуйси с радостью признала свою судьбу и с тех пор вырезала в своём сердце цель выйти замуж за богатого человека.

К сожалению, Цзянь Жуйси так и не удалось попасть в богатую семью. На третьем курсе её дядя, работавший агентом в индустрии развлечений, наконец-то обрёл известность. Он считался успешным, и она решительно преследовала своего дядю, чтобы стать маленькой звездой. Цзянь Жуйси была полна уверенности в том, что её черты лица изысканны, она имеет хорошую ауру и красоту. Её можно считать редкой красавицей в развлекательном кругу. С защитой её дяди и поддержкой этого было более чем достаточно, чтобы быть звездой, когда она дебютирует.

Став звездой, не нужно бояться, что не будет возможности найти богатого мужа. Маленькие планы Цзянь Жуйси были известны всем, но успех и поражение зависели от её дяди, если брать во внимание то, как он следил за ней, она просто не могла выйти ни с кем в контакт, пользуясь негласными правилами на приёме или банкете.

После долгожданного дебюта её дядя никогда не мешал Цзянь Жуйси выходить на улицу, чтобы заводить отношения, но она не была счастлива, потому что начала видеть уродство некоторых богатых людей и продажную любовь мужчин и женщин в индустрии. Цзянь Жуйси поняла, что деньги — это не всегда хорошо.

Цзянь Жуйси признавала, что она боготворила деньги и наслаждалась своей жизнью. С повышением её экономического уровня после дебюта её жизнь становилась всё более экстравагантной, но это не значит, что она будет вести такую же жизнь, как те, кто богат и занимается разгульной жизнью.

В конце концов, она и сама может зарабатывать деньги. Пришло время повысить стандарт отбора супругов. Цзянь Жуйси начала искать богатых сыновей благородного происхождения с отличным воспитанием. Но, опять же, хороший молодой человек с такими стандартами нашёл бы хорошую девушку, зачем бы ему связываться с женщинами-звёздами?

В результате, чем больше и больше снималось сериалов с Цзянь Жуйси, тем более важными становились роли, которые она выбирала, а подходящая партия среди тех людей, которых она могла видеть, всё не появлялась.

В мгновение ока ей исполнилось тридцать, выйти замуж за богатого человека стало мечтой на самом дне коробки. Цзянь Жуйси стала жить настоящим, работая для своей карьеры и зарабатывая больше денег.

По правде говоря, давно забытый сон Цзянь Жуйси — это роман, который в определённой степени представлял собой все её девичьи мечты, и это должно было связано с её недавним физическим и умственным расслаблением. Несколько дней назад драма, в которой она играла главную роль, была официально запущена. Это крупномасштабная драма. Актёры второго плана — это все известные исполнители. Главный герой и второй герой, которые играли с ней, ещё более удивительны. Один киноимператор, а другой — новый фаворит телевидения. Цзянь Жуйси, как маленькая актриса, малоизвестная публике, использовала все свои силы, пытаясь выполнить всё в лучшем виде. Она пробыла в команде полгода и похудела на три-четыре килограмма. Она почти сходила с ума, когда её работа закончилась, и сразу же подала заявление на отпуск и улетела на каникулы со своим парнем.

Несмотря на тридцатилетнюю «старость» Цзянь Жуйси, парень, которого она взяла с собой, был молодым аспирантом. Его наставник — специальный консультант для экипажа. Мальчик сопровождал его, чтобы исполнять поручения, и Цзянь Жуйси заметила его после некоторого времени, проведённого на площадке.

Вкус Цзянь Жуйси всегда был очень разборчивым. В хаотичном мире развлекательной индустрии вокруг неё всегда были красивые мужчины с разными стилями, но слишком мало тех, кто действительно соответствовал её стандарту выбора супруга. По причине того, что она дорожила своей жизнью, даже если мужская красота и была очень соблазнительна, когда она думала, что может заболеть или есть риск, что они заставят её принять наркотики, даже без контроля агента она держалась подальше от этих людей.

Из-за особого вкуса Цзянь Жуйси было трудно поддерживать отношения. Первоначально, когда она училась в школе, у неё было много отношений на глазах у классного руководителя и отца. Персиковые цветы в университете были ещё более цветущими, но после стольких лет дебюта всех мужчин, с которыми она встречалась, можно было пересчитать по пальцам одной руки.

До нынешнего парня, Чэнь Ханя, Цзянь Жуйси была свободна в течение двух или трёх лет, и Чэнь Хань также был активен. Не позволяя ей соблазнить себя, он признался ей после нескольких двусмысленных ситуаций, и они, естественно, были вместе. Просто они всё ещё были на съёмках, и нехорошо быть слишком близкими, поэтому они поддерживали платоническую любовь в течение нескольких месяцев. Из-за этого Цзянь Жуйси возлагала очень большие надежды на этот праздник — пляж, солнце и возлюбленный. Это, несомненно, лучшая компенсация для Цзянь Жуйси, которая упорно трудилась в течение полугода.

Может быть, она была слишком расслаблена, что приводило к ночным сновидениям. Этот сон-видение был про Цзянь Жуйси, но не про главную героиню, а про второстепенную, с немногочисленными репликами и появившуюся только в середине и конце романа. Вероятно, потому что у неё те же имя и фамилия, что и у этого персонажа, Цзянь Жуйси много не думала и продолжала видеть свои счастливые и сладкие сны.

В её сне эта «она» имела бесконечные возможности и являлась образцовой богатой леди. Когда «Цзянь Жуйси» выходила замуж за своего мужа, свадьба стоила сотни миллионов долларов, не считая свадебного подарка от семьи мужа. Существовали легенды, что свадебный подарок — это девятизначная сумма наличными. «Она» также стала «дорогой невестой» и «стомиллиардной невестой», о которой трубили СМИ. Уже после люди стали называть великую свадьбу «свадьбой века». Став богатой молодой госпожой, «она» всё ещё вела красивую жизнь, потому что это брак с богатым человеком. После нескольких месяцев «свадьбы века», о которой говорили люди, снова стала популярной «невеста высокой ценности» из-за беременности, что сделало «её» знаменитой.

После замужества, помимо наличных денег, свадебного подарка мужа, роскошного автомобиля, особняка и драгоценностей, «она» больше ничего не получила, но награда, что «Цзянь Жуйси» получила после рождения ребёнка, была действительно удивительна. «Она» не только получила сотни миллионов фондовых активов на своё имя, но и яхты и частные самолёты.

Ян Гуйфэй позволила поэту написать стих — «исполняет сердца родителей в мире, не перерождаясь как мужчина, но перерождаясь как женщина»*.

П.п.: Оригинальный текст — «遂令天下父母心 ， 不重生男重生女». По сути, это означало исполнение мечты родителей, перерождение не как мужчины, а как женщины, основанное на жизни Ян Гуйфэй.

Поскольку Ян Гуйфэй пользовалась благосклонностью царя, её семья тоже получала много льгот. Поэтому мышление многих родителей в то время изменилось. В те времена, когда родители предпочитали сыновей, по примеру родителей Ян Гуйфэй, многие родители предпочитали иметь девочек.

Выйдя замуж, «она» превратилась из женщины среднего класса в богатую женщину и провела своих родителей через несколько классов, помогая им стать богатыми людьми с репутацией. Кто бы не захотел последовать «её» примеру?

К сожалению, хорошие времена длились недолго, другая женщина внезапно ворвалась в «её» жизнь, и с тех пор «Цзянь Жуйси» начала путешествие на американских горках. Эта посредственная женщина с материка фактически покорила молодого хозяина семьи Си, Си Му, который был сравним с её мужем. Потом они были готовы пожениться, и свадьба была очень пышной. Одним махом они побили рекорд «свадьбы века» того года. Мало того, что то, чем «Цзянь Жуйси» гордилась, было превзойдено, но средства массовой информации и пользователи сети наступили на «неё», чтобы превознести женщину, что заставило девушку чувствовать себя подавленной и сердитой.

Но всё ещё не было кончено. «Цзянь Жуйси» и эта госпожа Си, кажется, были рождены, чтобы смотреть друг другу в лицо. «Она» первоначально была богатой дамой, которой все завидовали, но теперь девушка была повсюду придавлена другой стороной, и постепенно распространилось, что «госпожа Си» — богиня. У неё — «истинная любовь», «вышла замуж по любви», а «Цзянь Жуйси» — это что-то вроде «ты должна страдать, чтобы тебе завидовали другие».

Последняя сцена во сне — это то, что «она» увидела в интернете. Пользователи сети сплетничали, что госпожа Си, похоже, беременна вторым ребёнком. Она присоединилась к богатой семье Си три года назад и родила сына в следующем году. Сейчас она беременна вторым ребёнком. Даже если прошло всего три года, всё равно это уже второй ребёнок. Вы можете видеть, как сладка их жизнь мужа и жены!

Но если рассматривать «Цзянь Жуйси», то есть только негативный пример, после шести или семи лет брака у неё всё ещё был только один сын. Даже обычные пары охотно рожали двоих-троих детей. С первого взгляда можно понять, что у пары очень мало эмоционального обмена. Хотя некоторые пользователи сети пытались говорить за «неё». Например, что у нескольких поколений семьи Фу всегда есть только один потомок, возможно, это было из-за генов, и это не имело никакого связи с отношениями между мужем и женой.

Эти замечания, несомненно, являлись огромным ударом для «Цзянь Жуйси», которая заботилась о мнении мира. Цзянь Жуйси могла почувствовать депрессию в своём сне. Она хотела утешить эту женщину. Она очень часто играла похожие роли в качестве второстепенной героини. Почему ты так много хочешь сделать? Даже без героини Цзянь Жуйси уже являлась победительницей по жизни. Кроме того, именно потому, что она жила достаточно гладко в первой половине своей жизни, то могла быть зелёным листом*.

П.п.: Быть зелёным листом: заставить других сиять, то есть без зелёных листьев красный цветок не выглядел бы так хорошо и не выделялся бы.

Жаль, что «Цзянь Жуйси» во сне не могла ощутить этого комфорта, а внутренний мрак так подавлял, что она не могла дышать, и Цзянь Жуйси, обладающая солнечным нравом, не знала, что такое настроение называется депрессией, она чувствовала себя неуютно. Инстинктивно она проснулась, а потом открыла глаза, под ней была мягкая и удобная кровать. Парень, который нежно обнимал её, исчез, и Цзянь Жуйси подсознательно хотела найти его.

И сразу же после пробуждения, не прояснив ситуацию и не обнаружив разницы в комнате, Цзянь Жуйси натянула туфли и открыла дверь, чтобы позвать:

— Дорогой, где ты?

Конечно, Цзянь Жуйси не успела назвать своего парня по имени, да и гостиная снаружи была ей незнакома. Слабый свет отражал вид виллы, и он был очень впечатляющий.

Сразу же после этого в холле зажёгся свет, и несколько сонных женщин посмотрели на неё с беспокойством:

— Миссис, вы не спите?

— Президент Фу всё ещё работает сверхурочно и может вернуться не так скоро, не хотите ли сделать телефонный звонок и спросить?

Цзянь Жуйси, казалось, поняла, что происходит. Когда она оглянулась, то увидела лицо в зеркале туалетного столика, это была она, но и не она. Черты лица были практически те же, но она казалась на несколько лет моложе. Лицо было таким же, как во сне.

Может, она переродилась?

Благодаря своим актёрским навыкам, отточенным за последние несколько месяцев, Цзянь Жуйси, обнаружившая проблему, быстро прикрыла лоб и притворилась слабой.

— О, не надо звонить мистеру Фу… Поскольку мой муж работает сверхурочно, просто не мешайте ему. Только что у меня был кошмар. Ничего страшного.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 3: Госпожа прибыла 


Цзянь Жуйси всегда очень чётко понимала, в чём заключается её сила. До тридцати лет её голова была полна идей о том, как выйти замуж за богатого человека, и она не тратила никаких усилий на изучение деловых навыков, не была хороша в учёбе, не была гениальной актрисой и никогда не зависела от своей способности зарабатывать на жизнь.

Её дядя по материнской линии был всего лишь агентом, он не был боссом. Она не могла бесстыдно просить его продвинуть её, и оставалось только просить помощи, чтобы втиснуться в третий эшелон актёров, а дальше приходилось полагаться только на своё лицо.

Что может сделать хорошая внешность? Даже если у неё не было актёрских навыков, её черты лица были подвижными, она могла менять их макияжем, создавая разные образы — соблазнительный, милый и невинный. Пока проект не был рассчитан на большой экран*, и продюсеры не требовали слишком ошеломляющих актёрских навыков. С посредственной актёрской игрой Цзянь Жуйси, пока стиль был подходящим, и даже если роль была изображена лишь наполовину успешно, всё было хорошо.

П.п.: Большой экран — фильмы, которые также будут показаны за рубежом.

В этот момент зелёное шёлковое ночное платье Цзянь Жуйси было задрапировано сзади, контрастируя с её бледным лицом. Плюс её большие глаза, которые были полны замешательства, ей не нужно было прилагать усилий, чтобы изобразить что-либо, так как она была идеальным воплощением белого лотоса*.

П.п.: Белый лотос символизирует абсолютно чистый и непорочный тип характера.

Первоначальная владелица тела была из семьи среднего класса, и у неё было достаточно денег, чтобы дополнить свою красоту. Её кожа была более гладкой и эластичной, чем у любой актрисы, с которой девушке приходилось работать. Лицо у неё было маленькое и нежное, в сочетании с нахмуренными бровями и поджатыми губами, словно готовая разрыдаться в любую минуту, она выглядела слабой, само воплощение белого лотоса, которое заставляло старых тётушек на вилле жалеть и сразу же поверить ей.

В итоге Цзянь Жуйси добивалась именно того результата, которого хотела, но на самом деле он был в основном получен из-за оригинального тела, хотя тётя Ван и другие слуги семьи Фу были все завербованы из Гонконга, они на самом деле не очень много общались с хозяйкой, они виделись всего лишь дважды. Так что на самом деле они просто хотели, чтобы она оставалась спокойной, и убедились, что всё идёт в соответствии с предпочтениями хозяйки.

Мадам Фу впервые посетила их два года назад, и весь персонал виллы наконец-то приветствовал новую хозяйку. Это была возможность для них создать хорошие отношения с мадам Фу, у них были большие ожидания, поэтому они старались угодить ей, и, возможно, они получат повышение или прибавку к зарплате. Но из-за благородного статуса мадам их группа слуг не могла приблизиться к ней, не говоря уже о том, чтобы поговорить с ней. Они сами знают и чувствуют, что хозяйка не хочет, чтобы они к ней приближались. Тётя Ван и другая работница прекратили пытаться и просто делали свою работу, они были внимательны и никогда не говорили ни слова. Они не знали, чем недовольна хозяйка и почему она осталась только на одну ночь, а оставшиеся два дня провела в отеле!

Хотя хозяйка была молода, когда состоялась свадьба, и некоторое время жила на вилле, тётя Ван и другие работники были уверены, что новая хозяйка была кем-то вне их досягаемости.

Первое впечатление всегда самое яркое, поэтому во второй раз, когда они встретились, никто не ждал ничего хорошего. В это время мадам Фу только что вернулась из аэропорта, может быть, она слишком устала или была не в хорошем настроении, но она ни с кем не здоровалась и, кажется, была раздражена. Как только она приехала, она сразу же пошла в спальню хозяина, закрыла дверь и больше не выходила.

А поскольку мадам ничего не сказала, служанки даже не знали, хочет она есть или нет, но не решались подойти и спросить. Вместо этого они держали уши открытыми и были готовы подбежать к ней сразу же, если ей что-нибудь понадобится. Но когда это случилось, они увидели её жалкое и беспомощное состояние, что заставило их впечатления мгновенно измениться. Слуги больше не боялись и немедленно приняли меры, они помогли несчастной госпоже Фу вернуться в постель, затем спросили, не нужно ли ей чего-нибудь, и сказали:

— Мадам, обычно руководители Фу работают сверхурочно до полуночи. Мастер Фу иногда председательствует на международных конференциях и может не вернуться даже до часу или двух ночи.

Остальные закивали головами, показывая, что все согласны, все думали, что «дорогой», который они услышали наверху, предназначалась мастеру Фу, а поскольку мастер Фу действительно обычно возвращается домой посреди ночи, чтобы не создавать недоразумений, им пришлось объяснять всё.

Цзянь Жуйси откинулась на мягкую подушку и выглядела спокойной, но глубоко внутри она размышляла обо всём происходящим. Если муж из богатой семьи не идёт домой, чтобы сопровождать свою жену посреди ночи, то он, вероятно, со своей горячей маленькой любовницей. Как будет глупо с её стороны, если она поверит, что «её» муж всё ещё работает посреди ночи? В романе даже не упоминалось, что он был маньяком сверхурочной работы.

Впрочем, на самом деле ей всё равно, работает ли он сверхурочно или сопровождает свою маленькую любовницу — к ней это всё равно не имеет никакого отношения. Цзянь Жуйси скорее хотела бы насладиться гостеприимством служащих этого особняка. Кроме того, она инстинктивно думала, что она была богатой молодой леди, и её слуги должны быть тёплыми и внимательными к ней. Она была самовлюблённой по натуре и любила чувствовать, что на неё смотрят и поклоняются, как на звёзды и луну. Когда она была знаменитостью ей нравилось внимание, которое оказывали ей поклонники, и она не могла избавиться от этого. Сейчас было почти то же самое, она погрузилась в своё счастье, но когда тётя Ван спросила, не голодна ли она, у неё заурчало в животе. Девушке показалось, что она действительно немного проголодалась, она посмотрела на тётю Ван и радостно кивнула.

Будучи женщиной-знаменитостью, Цзянь Жуйси мало ела по ночам, она ненавидела физические упражнения и предпочитала голодать или есть немного, чем ходить в спортзал и потеть. Был ли это сон или нет, ей хотелось поесть мяса. Даже если это не сон, всё равно ничего страшного, богатая молодая леди должна поддерживать свою фигуру, но она не должна быть такой худой, как знаменитость, и может время от времени баловать себя. Цзянь Жуйси вообще не чувствовала никакой вины.

Увидев, что тётя Ван с радостью пошла готовить, Цзянь Жуйси отпустила остальных. Она села на кровать, чтобы привести в порядок свои мысли, одновременно получая воспоминания о первоначальном владельце и вспоминая сюжет романа.

О памяти прежнего владельца говорить было нечего. Всё было именно так, как ей приснилось, Цзянь Жуйси больше беспокоилась о будущем развитии — героиня-женщина родит своего второго ребёнка. И мадам Фу действительно завидовала, решив посоревноваться с героиней, и в чём же? Конечно, в рождении ребёнка.

Цзянь Жуйси должна была признать, что мысли госпожи Фу были верны. В богатой семье планирование семьи вообще не существует, все богатые семьи обращают внимание на то, чтобы иметь как можно больше детей и внуков. Семья главного героя славилась своими благополучными потомками. У патриарха Си были три сына и три дочери, а его ближайшие потомки составляют двадцать или тридцать человек. У мастера Мучэня также есть два брата и сестра, он старший сын и его статус неоспорим, однако семья Фу была полной противоположностью. В поколении Фу Шиюаня был только он в течение трёх поколений, он воспитывался своими бабушкой и дедушкой с самого рождения. Из-за этого старый патриарх, которому было за восемьдесят, был в хорошем настроении, особенно после рождения правнука его тело стало более здоровым, чем в прежние годы.

Любой мог себе представить, как важен ребёнок для семьи Фу, и молодая госпожа Фу была готова иметь больше детей, её родственники полностью поддерживали её решение. Единственная проблема заключалась в том, что целью оригинальной Цзянь Жуйси было соревнование с героиней. Соревнование, которое она, в конце концов, не выиграет. Поскольку это была именно главная героиня, то, естественно, её вторая беременность была рождением дракона и феникса. Богатые семьи всегда были суеверны, благоприятные дракон и феникс сделали героиню более величественной, и ей завидовали многие. Её окружили гораздо большим вниманием, чем молодую госпожу Фу, у которой родился только один ребёнок.

Глядя на то, как люди относились к молодой госпоже Си после рождения пары близнецов, молодая госпожа Фу не была так счастлива, особенно после рождения дочери. Хотя семье Фу на самом деле всё равно, будет ли это сын или дочь, они всё равно будут довольны. Но молодая госпожа Фу не была довольна, со своим следующим ребёнком она собиралась выиграть, используя медицину. Если молодая госпожа Си родила пару близнецов, вот если бы она, молодая госпожа Фу, родила бы тройню, то наверняка это была бы её победа. 

С помощью современной медицины юная госпожа Фу успешно родила тройню, её свекровь плакала от счастья и на месте вручила ей награду в размере более миллиарда юаней. Но то, чего она действительно хотела, всё ещё не было достигнуто, и с её последней беременностью тело молодой госпожи Фу стало разрушаться. Отношения пары также ухудшились (предположительно), и средства массовой информации, а также пользователи сети высмеивали её и издевались над её детьми из пробирки. Так что, в конце концов, она всё равно не смогла стать лучше своего «заклятого врага». Вот как всё было в романе. Это было слишком печально!

Цзянь Жуйси только что закончила вспоминать сюжет и была готова пролить слёзы за госпожу Фу.

О нет... Я теперь та самая бедная молодая госпожа Фу! Наконец осознав суть, Цзянь Жуйси первым делом приподняла одеяло, обнажив свой плоский и ухоженный живот, никаких признаков беременности. Отлично! Цзян Жуйси вздохнула с облегчением, молодая госпожа Фу уже дала превосходного наследника для семьи Фу, так что теперь, когда она перешла в этот мир, она просто сидела бы сложа руки и наслаждалась своими достижениями, и, может, смело игнорировала бы мысль о том, чтобы иметь больше детей и повредить своё тело частыми родами.

***

Когда Мастер Фу вернулся, Цзянь Жуйси была рада, что уже знает из памяти молодой госпожи Фу, что она задумала. Девушка знала, что у тела был период овуляции, поэтому она срочно приехала в столицу и планировала переспать с мужем. Если бы она переместилась на два дня позже, разве рис не был бы уже приготовлен, и она бы уже не несла мяч*?

П.п.: Рис уже приготовлен — зачатие уже произошло, и не было никакой возможности повернуть это вспять. Носить мяч — уже беременна.

Родить ребёнка нелегко, сколько бы раз она об этом ни думала, Цзянь Жуйси не хотела этого, только если не получит миллиард юаней.

Таким образом, богатый муж действительно просто работал сверхурочно и вернулся посреди ночи, однако Цзянь Жуйси это совершенно не волновало, она столкнулась с другой проблемой. На её памяти супруги не виделись больше года. А что если она случайно выиграет лотерею*?

П.п.: Выиграла лотерею — они могут в конечном итоге спать вместе (так как Фу Шиюань был слишком красив, и она чувствовала бы себя так, как будто выиграла в лотерею, если бы они в конечном итоге спали вместе).

Эти дни были для неё опасными, ей нужно было найти способ избежать обязательств мужа и жены. Цзянь Жуйси нужно было думать быстро, теперь она была очень довольна своей новой «карьерой» — это было то, о чём она всегда мечтала. Но необходимо было и поддерживать дружеские отношения с этим мастером Фу. Думая о выходе из положения, Цзянь Жуйси постаралась придать своему лицу добродетельное выражение:

— Муж, ты вернулся?

Фу Шиюань уже стоял у кровати, когда услышал её слова, он почему-то остановился и поднял бровь. Он элегантно и красиво наклонился, чтобы положить ладонь на лоб Цзянь Жуйси, с нежной улыбкой и внимательным тоном он сказал:

— Лихорадки нет, я чувствую облегчение.

Выражение лица мастера Фу было спокойным, но из-за своих профессиональных навыков Цзянь Жуйси не пропустила изменений на его лице. Хотя у неё не было профессионального обучения, и она не могла понять смысла выражения лица Фу Шиюаня, девушка всё ещё была уверена в одном: проблема заключалась в том, что она сказала. Цзянь Жуйси подсознательно наклонила голову и вспомнила, что мастер Фу и мадам Фу называли друг друга по-английски.

Какие муж и жена? Почему так приторно!

Квест: в первый же день перемещения, кажется, падаю прямо с лошади, ожидая онлайн помощи! Срочно!

Цзянь Жуйси мысленно закричала во всю мощь своих лёгких.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 4: Госпожа прибыла 


Хотя он работал сверхурочно в течение двух-трёх дней, распорядок дня Фу Шиюаня был более регулярным, чем у большинства молодых людей, потому что независимо от того, как поздно он работал сверхурочно, он всегда вставал вовремя, и время это никогда не менялось. Как и прошлой ночью, он не ложился спать до двух часов ночи, но всё равно открыл глаза в половине седьмого утра.

Фу Шиюань не имел привычки оставаться в постели, как только он открыл глаза, он был готов встать, но не смог. Человек, который так крепко спал рядом с ним, раскинулся, как осьминог, нефритовая рука лежала у него на талии, девушка даже невнятно разговаривала во сне.

— Дорогой...

— Всё в порядке, спи дальше, — Фу Шиюань понизил голос с намёком на нежность, мягко успокаивающе похлопывая Цзянь Жуйси по спине через одеяло, его поведение можно было описать как нежное и внимательное, но выражение его лица не было таким. Фу Шиюань посмотрел на человека, лежащего рядом с ним, женщину, которую называли его супругой, и в его глазах медленно промелькнул след интереса.

Он очень хорошо помнил, что вчера вечером, когда он пришёл домой среди ночи, реакция его жены была не удивлённой, а скорее застигнутой врасплох, до такой степени, что когда все служанки удалились и они остались одни в спальне, то Цзянь Жуйси предпочла притвориться спящей, а не смотреть на него. В то время Фу Шиюань только что принял душ, он думал, что у них будет время, чтобы поговорить, но он не ожидал, что девушка уже заснёт. Покончив с едой, она даже не прополоскала рот, Фу Шиюань не верил, что можно так быстро заснуть, более того, неровное дыхание уже выдавало её. Однако он был не в том настроении, чтобы выставлять напоказ её плохие актёрские способности, он притворился, что ничего не обнаружил, и лёг спать, погасив свет.

В глубине души Фу Шиюань не знал, плакать или смеяться, хотя он был занят весь день и на самом деле не возражал против её поведения, но уклончивый вид Цзянь Жуйси глубоко запечатлелся в его сознании. Вероятно, это было что-то вроде: «Я могу тебе отказать, но если ты мне откажешь, то я не буду счастлив», проще говоря, его гордость. Люди не любят, чтобы их избегали, не говоря уже о нём, он был как принц, его хвалили, куда бы он ни пошёл.

Но Фу Шиюаню было уже тридцать, а не восемнадцать. Его молодое и легкомысленное «я» развилось в зрелого человека, не только его характер и отношение были изменены, но и его физические черты, все эти гладкие края от его юности были давно отполированы, как жемчужина, отлитая до полного сияния. Поэтому степень проступка его жены даже не считалась для него оскорблением, и ему было всё равно.

Но главный вопрос был в том, почему вчера вечером она избегала его, как скользкая змея, а теперь обнимает и называет дорогим. Не слишком ли это непостоянно?

С другой стороны, Цзянь Жуйси всё ещё не закончила анализировать ситуацию. Она не забыла, с какой целью приехала в столицу первоначальная владелица тела, она была полностью готова к своему второму ребёнку и для этого позаботилась о том, чтобы у неё был период овуляции, когда она приехала. Ковать железо, пока оно горячо — таков был первоначальный замысел оригинальной Цзянь Жуйси, и в романе было написано, что именно в это время героиня подтвердила свою вторую беременность. Героиня была на третьем месяце, поэтому мадам Фу рассчитала, что в это время она тоже может забеременеть.

Можно сказать, что время и место — всё это заставляло Цзянь Жуйси беспокоиться о том, сможет ли обычная контрацепция противостоять судьбе. Во всяком случае, лично она определённо не хотела иметь второго ребёнка, приём таблеток и презервативы не были на 100% эффективными мерами, как только произойдёт несчастный случай — это станет концом всего. По-настоящему эффективным способом было воздержание от секса, ничего не делать, чтобы исключить возможность зачатия.

Но она также знала, что с тех пор, как мадам Фу приехала из Гонконга в столицу, чтобы просто повидаться с мужем, преодолев много километров, самое меньшее, что мог сделать Фу Шиюань, — это поблагодарить её*, а отказать было бы труднее.

П.п.: Поблагодарить, переспав вместе, то есть секс.

Фу Шиюань должен был работать каждый день и даже задерживаться до полуночи, на самом деле путешествие из компании в отель было более удобным, чем возвращение домой. Но так как Цзянь Жуйси была дома, Фу Шиюань торопился завершить работу и сопровождать жену. Он дал ей так много лица, ах!

Поэтому она не могла представить себя говорящей мужу: «Дорогой, я не хочу делать это сегодня, мы должны просто лечь в постель и укрыться одеялом…» Разве Фу Шиюань не подумает, что у неё что-то не в порядке с головой? Главным, о чём Цзянь Жуйси беспокоилась перед своим богатым мужем, было то, что она просто хотела быть богатой молодой дворянкой с помощью своей карьеры и с Фу Шиюанем в качестве своего босса. Однако её не интересовали ни формат любящих мужа и жены, ни сюжет счастливой пары. Для них было бы лучше всего, особенно для неё, оставаться хорошими друзьями. И на всякий случай, если в будущем Фу Шиюань найдёт любовницу, тогда она могла бы просто найти себе нежного и молодого мальчика для содержания.

Цзянь Жуйси никогда раньше не работала в корпорации, но она знала, что последствия оскорбления начальника будут очень серьёзными. Поэтому ей не следовало смешивать личную и рабочую жизнь, однако она также боялась обидеть своего богатого мужа.

К счастью, была поговорка, что побег может быть постыдным, но полезным. Поэтому лучший план, который смогла придумать Цзянь Жуйси — притвориться спящей.

Фу Шиюань может выглядеть восхитительно и элегантно, но она не должна быть слишком голодной и жаждущей, чтобы поддаться искушению. Факт доказывал, что она не ошиблась насчёт Фу Шиюаня, он действительно был переодетым джентльменом. Видно, что элитарное образование, полученное им с детства, было лишь украшением. Что же касается того, почему она ласково называла его во сне «дорогой», то причина была проста — она обозналась.

Цзянь Жуйси сначала притворялась спящей. Как она могла позволить себе роскошь спать, когда с ней случилось что-то большое, что почти перевернуло её мир вверх дном, и... Кроме того, ей нужно было разделить постель с мужчиной, который всё ещё был для неё, по сути, чужим, независимо от того, как сильно она мечтала попасть в богатую семью, у Цзянь Жуйси просто не хватало смелости принять всё это сразу.

Она беспокоилась, что будет бессонной и беспокойной, поэтому начала делать психологический гипноз для себя, лёжа говоря себе, что она всё ещё в отпуске и спит вместе со своим дорогим парнем. Постепенно Цзян Жуйси заснула. Она не только хорошо выспалась, но и увидела весенний сон* со своим милым парнем.

П.п.: Приснился весенний сон — недолговечная иллюзия или эротический сон.

Таким образом, было доказано, что переселение не оказывает большого психологического воздействия на человека, особенно для Цзянь Жуйси.

Честно говоря, психика Цзянь Жуйси была очень стабильной, но она сама этого не знала. Возможно, она и не жила жизнью богатого большого босса, но, по крайней мере, у неё был тот же менталитет, что и у большого босса.

Но, может быть, потому, что её сон был так прекрасен, что даже в полусне она всё ещё думала, что это её настоящий парень баловал её. Однако реальность была такова, что у неё больше нет такого удобного парня, только богатый муж.

Хотя Цзянь Жуйси была уже тридцатилетней тётей, она была избалованной и нежной особой. Она использовала свою сказочную красоту, чтобы войти в индустрию развлечений, и оставалась там в течение длительного времени, хотя большинство её ролей были просто второстепенными персонажами, а иногда и дополнительными, для которых нанимали людей просто из-за их красивого лица. Как может фея состариться? Ей всегда будет восемнадцать! Для феи было вполне естественно, чтобы её баловали. Поэтому Цзянь Жуйси становилась всё более и более избалованной.

Был также её парень, Чэнь, которому было всего двадцать три года, который недавно окончил университет и который никогда не выходил из кампуса, его можно было назвать башней из слоновой кости*.

П.п.: Башня из слоновой кости — это метафорическое место или атмосфера, где люди счастливо отрезаны от остального мира в пользу своих собственных занятий, обычно ментальных и эзотерических. С 19 века он использовался для обозначения среды интеллектуальных поисков, не связанной с практическими проблемами повседневной жизни. Большинство современных применений этого термина относятся к академическим кругам или системам колледжей и университетов во многих странах.

В результате, как молодой парень, у которого появилась первая девушка, он терпел ребячество Цзянь Жуйси и даже потворствовал некоторым мелочам, которые не соответствовали её возрасту. Цзянь Жуйси играла с ним в унисон и относилась к себе как к двадцатилетней девушке.

Она и мадам Фу были противоположностями друг другу.

Госпожа Фу родилась в среднем классе, и её родители были полны решимости воспитать из неё благородную и элегантную леди, поэтому с детства она воспитывалась как таковая, а позже вышла замуж в богатую семью. Семья Фу отличалась от других богатых людей, они богаты с глубокими корнями и с прекрасным происхождением в Гонконге, граждане называли их хао мэнь*.

П.п.: Hao men — богатые влиятельные семьи, аристократы, большие шишки.

И когда госпожа Фу вошла в эту семью, она стала благородной дамой, которая не совершает ошибки. Поэтому для Фу Шиюаня было бы странно видеть, как его достойная и элегантная жена внезапно обнимает его, даже если делает это во сне.

Её поведение слишком отличалось от обычного и было ещё более противоречивым, чем прошлой ночью. Неудивительно, что он думал об этом больше. Нужно ли было отпускать вожжи, чтобы лучше их схватить? Интересно. Фу Шиюань поджал губы и улыбнулся.

Только когда он почувствовал, что дыхание человека выровнялось, он мягко отстранил её руку и тихо встал с кровати.

Цзянь Жуйси приснился хороший сон, она проснулась около девяти часов в комнате одна, что не было неожиданностью. Когда она спала, то почувствовала какое-то движение, это должно быть встал Фу Шиюань.

Однако, когда она спустилась вниз к завтраку она всё же спросила сестру Чжан.

 — Итан ушёл на работу?

Итан — так по-английски звали её великолепного мужа. Она поздравила себя с тем, что наконец-то вспомнила это имя.

Сестра Чжан подробно всё рассказала:

— Мастер Фу встал в шесть часов, пробежал несколько кругов, позавтракал и в семь часов отправился на работу.

— Так рано, — вздохнула Цзянь Жуйси.

Сестра Чжан рассмеялась:

— Работа далеко, если не уйти пораньше, мастер Фу, скорее всего, попадёт в утренний пик.

Цзянь Жуйси серьёзно кивнула и посмотрела на тётю Ван с другими служанками, которые были заняты тем, что ставили на стол всевозможные блюда.

В то же время Цзянь Жуйси подумала, что, возможно, она слишком много себе надумала и, может быть так, что возвращение домой поздно вечером только для неё было просто формальностью и ничем серьёзным.

Цзянь Жуйси решительно перестала думать об этом и наслаждалась своим сытным завтраком в одиночестве.

После завтрака Цзянь Жуйси, которая лежала на диване и ничего не делала, неизбежно вспоминала своих родителей, родственников и друзей в своём родном мире. Однако по натуре она была человеком непредубеждённым, а проще говоря — бессердечным. После переселения тело, которым она обладает, она всё ещё может умереть, но в этом случае она может полагаться только на свои сны, так как она может остаться здесь в этом мире навсегда, поэтому вместо того, чтобы скучать по своей семье, родственникам и друзьям, надо хорошо жить в настоящем, и это было самым важным.

Цзянь Жуйси увидела вечного помощника Фу Шиюаня, помощника Вэй, который пришёл к ней домой без предупреждения. Она тут же пришла в себя.

— А-Вэй, почему ты здесь? Разве Итан не занят?

Помощник Вэй сказал с улыбкой:

— Президент Фу на совещании, он беспокоится, что вы не знакомы со столицей, поэтому попросил меня подойти и спросить, не могу ли я чем-нибудь помочь или сопровождать вас, например, по магазинам?

Цзянь Жуйси действительно хотела пройтись по магазинам, но не из-за желания погулять по ним, а потому что обнаружила, что багаж мадам Фу не соответствует её стилю.

Вероятно, потому что мадам Фу отдаёт приоритет своей личности, поэтому она всегда одевается только элегантно и благородно, чтобы люди могли опознать её с первого взгляда. Но, по мнению Цзянь Жуйси, такая благородная и аристократическая одежда казалась немного скучной для молодого детского лица, чтобы носить что-то вроде стиля сорокалетней женщины. Оно того не стоит. Она просто предпочла бы носить комплект из футболки и джинсов, по крайней мере, это могло бы сделать её похожей на студентку, поэтому нужно было пойти по магазинам и найти для неё более подходящую одежду.

Люди говорят, что новая среда нуждается в новом начале, точно так же, как недавно приехавшая Цзянь Жуйси начинает свою новую жизнь.

Цзянь Жуйси сказала помощнику Вэю:

— Я бы хотела пройтись по магазинам, но, поскольку ты не девушка, боюсь, что ты не сможешь дать мне совет, а только собьёшь меня с толку.

Помощник Вэй только что получил приказ от президента Фу, но, видя, что мадам Фу не нуждается в нём, ему не нужно заставлять себя.

Он с улыбкой кивнул:

— Значит, телохранителя и водителя я оставлю вам?

— Забудь о водителе, я сама хочу сесть за руль.

Хотя Цзянь Жуйси наслаждается ощущением, что её сопровождают, она уже устала таскаться с водителем-телохранителем и красться, как змея, чтобы избежать папарацци. Больше всего ей сейчас хотелось свободно гулять по улице, наслаждаться досугом без помех со стороны папарацци, поэтому она, естественно, отказалась от сопровождения водителя.

— А что касается телохранителя, пусть едет на другой машине и следит за мной сзади, хорошо?

— Конечно.

Помощник Вэй с готовностью согласился, в конце концов, мадам Фу была женой его босса, что делало её и его боссом тоже. Он улыбнулся и сказал:

— Тогда вам нужно, чтобы я сопровождал вас, чтобы выбрать машину?

Как только Цзянь Жуйси услышала слова помощника Вэй, она тихо пробормотала:

— Выбрать машину? Это как поход в магазин «4S»?

Когда она пришла на стоянку своего богатого мужа, которая вмещала почти сто автомобилей, Цзянь Жуйси поняла, что её изначальная бедность сильно ограничивает воображение.

Такая большая парковка, полная роскошных автомобилей, что магазин «4S» даже не может сравниваться с этим!



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 5: Госпожа прибыла 


Стоя на ультрароскошной парковке, Цзянь Жуйси чувствовала себя так, словно попала в сон. Цзянь Жуйси было трудно принять решение при выборе автомобиля. К счастью, она припомнила, что когда-то в древние времена был император по имени Цзинь Уди, у которого было три тысячи наложниц или больше, и ему было ещё труднее. Для него было большой проблемой решить, с какой наложницей он будет сегодня ночью. Поэтому император Цзинь Уди придумал способ решить свою проблему. Он сядет в свой паланкин, и во дворце, около которого он остановится, будет наложница, с которой он будет спать этой ночью.

Цзянь Жуйси чувствовала себя как император Цзинь Уди, глядя на этих больших и маленьких «наложниц». Она с радостью окунулась в муки выбора. В сопровождении помощника Вэй она зашла на большую стоянку и наконец остановилась перед чёрным машиной, это был Land Rover.

— Вот этот.

Помощник Вэй вручил ключи от машины и сказал, наполовину удивлённо, наполовину шутя:

— У мадам хороший вкус, это один из фаворитов председателя Фу, обычно, когда он не на работе, президент Фу ездит на нём, когда выходит.

Этот Land Rover был автомобилем ограниченной серии. Внешний вид его был элегантным и властным. И пока это был мужчина, ему было бы труднее устоять перед его очарованием, поэтому он был включён в топ-3 автомобилей президента Фу. Помощник Вэй не был удивлён, просто было немного неожиданно, что мадам Фу захотела такую же машину. Он вспомнил, что мадам Фу обычно водит спортивную машину, и дело не только в ней. Все знатные дамы в Гонконге любили яркие спортивные автомобили. В гараже у Фу Шиюаня тоже было довольно много крутых кабриолетов. Но мадам Фу на самом деле просто прошла мимо них и выбрала одну из любимых машин президента Фу. Помощник Вэй не знал, было ли это намеренно или нет.

Цзянь Жуйси не поняла скрытого смысла слов помощника Вэй и только подумала, что это комплимент её вкусу, и сказала с довольно скромной улыбкой:

— Это только показывает, что у нас с Итаном схожая эстетика.

В прошлой жизни ей тоже нравился именно этот Land Rover. Жаль только, что все они были ограниченной моделью, которую нельзя было купить, используя просто деньги. Конечно, она не могла себе этого позволить, даже если бы его можно было купить за деньги, так как она была всего лишь звездой третьего уровня. Цзянь Жуйси не стала ждать и взяла ключи от машины у помощника Вэя.

— Я уезжаю. А ты можешь идти и делать свою работу.

Помощник Вэй стоял рядом и смотрел, как Цзянь Жуйси заводит машину естественным и лихим образом и уезжает, оставляя его в клубах пыли. Возбуждение в её глазах не было похоже на то, что она притворялась. С понимающей улыбкой помощник Вэй сказал телохранителю, который уже сел в машину.

— Хорошо следи за мадам. Она давно не ездила по столице и, возможно, не знакома с здешними дорогами. Не дай ей попасть в аварию.

Все люди вокруг Цзянь Жуйси боялись, что она не знакома с этим местом, но она уже не была прежней Цзянь Жуйси. Она спокойно добралась до универмага и отправилась за покупками.

У Цзянь Жуйси тоже было много денег в прошлой жизни. Она водила роскошный автомобиль с семизначным ценником и жила в роскошном доме. Она могла делать покупки, не глядя на ценники, и позволить сотруднику магазина оплачивать покупки своей карточкой, не оставляя осадка на сердце. Но не до такой степени, чтобы разбазаривать деньги, как грязь… Другими словами, с её богатством она могла потратить сотню тысяч юаней в день, но не могла сделать это снова на следующий день, иначе она разорится. В конце концов, это были её с трудом заработанные деньги, так что она знала свои ограничения. Но по сравнению с мадам Фу, даже если она тратит миллионы юаней, это просто мелочь. Так что, когда Цзянь Жуйси стала действительно богатой женщиной, она могла разгуляться при покупках. Она оставалась в торговом центре весь день, покупая себе обед и закуски внутри.

Хотя её деньги не истощались, даже когда она покупала слишком много, но её физическая сила имела ограничения. Цзянь Жуйси истощила свою энергию и к четырём часам вечера уже едва волочила ноги. Она решила найти кафе, чтобы сесть и подкрепиться. Наслаждаясь едой, Цзянь Жуйси думала о том, что ей нужно теперь сделать. С тех пор как она решила «измениться», ничто не было более эффективным и удобным, чем медленно показывать её изменения понемногу её кругу друзей.

И для начала она решила сделать снимок и выложила его в моментах Weibo.

Вскоре после этого знатные подруги госпожи Фу оставили несколько комментариев.

[Итак, Энни уехала на материк, не сказав ни слова, неудивительно, что я не видела тебя сегодня на вечеринке.]

[Это утомительно — ходить по магазинам в одиночку. Я этого терпеть не могу, поэтому предпочитаю, чтобы новая сезонная одежда доставлялась мне домой, экономя время и не причиняя мне страдания.]

«Даже у богатых людей есть такие», – подумала Цзянь Жуйси. Она глубоко вздохнула и ответила:

[Шопинг — это наслаждение процессом. Если кто-то просто прислал тебе эту одежду, то какая в этом радость?]

Она отправила ещё несколько ответов, прежде чем отложила свой телефон, а затем неторопливо закончила есть. Вскоре после этого её телефон зазвонил, она думала, что это звонит кто-то из её благородных друзей. Но неожиданно она увидела имя Фу Шиюаня.

Цзянь Жуйси подозрительно подняла бровь, но быстро сменила её тёплой улыбкой.

— Итан, ты не занят, звонишь в рабочее время?

— Я занят, но у меня был небольшой перерыв.

Голос Фу Шиюаня по телефону был по-прежнему ясным и приятным.

— Где ты?

— Универмаг.

Цзянь Жуйси подпёрла подбородок одной рукой и надулась.

— Торговый центр в столице слишком большой. Я была всего на двух этажах, но уже так устала, что остановилась отдохнуть в кафе.

Фу Шиюань усмехнулся и неторопливо болтал с Цзянь Жуйси.

— Ты всё ещё хочешь продолжить ходить по магазинам после перерыва?

— Нет, нет, нет, боюсь, мои ноги больше не выдержат, если я снова куда-нибудь пойду.

— Почему бы тебе не пойти домой и не отдохнуть?

— Мне нечего делать дома, я могу остаться здесь, выпить кофе и немного поесть.

Услышав это, Фу Шиюань только рассмеялся и спросил:

 – Почему бы тебе не прийти ко мне в офис и не отдохнуть? Универмаг находится недалеко от компании. Я приглашу тебя на ужин.

Цзянь Жуйси была застигнута врасплох и неожиданно спросила:

— Прийти в твою компанию?!

— Есть проблемы? — спросил Фу Шиюань спокойно и сдержанно.

— Конечно нет.

Цзянь Жуйси рассмеялась. Она знала, что ей нужно дать боссу лицо*.

П.п.: Дать лицо и придавать лицо — проявлять или относится к кому-то с уважением, честью и достоинством.

— Просто я боюсь, что меня остановит твоя секретарша и скажет: «Извините, вы не записались на приём заранее, возможно, президенту Фу будет неудобно вас видеть». Разве по телевизору не так?

Фу Шиюань не ожидал, что его жена умеет шутить. Он от души рассмеялся, придавая большое лицо своей жене, и сказал в шутливой манере:

— Это мне нужно записаться к тебе на приём, так что не волнуйся.

После того как они договорились встретиться, Цзянь Жуйси поманила телохранителя.

— Я иду в компанию Итана. Ты можешь идти домой, но ты должен помочь мне отправить домой сегодняшнюю добычу.

Пока Цзянь Жуйси наслаждалась покупками, её телохранитель нёс сумки. Когда она решила остановиться в кафе, телохранитель уже отправил все пакеты с покупками в машину, чтобы она могла спокойно насладиться кофе.

Телохранитель покорно заявил:

— Сначала я провожу вас в компанию.

— Ладно, — Цзянь Жуйси не стала утруждать себя такими пустяками.

Заплатив по счёту, она направилась прямо в компанию Фу Шиюаня, которая находилась не слишком далеко от того места, где она находилась. Как и ожидалось, ничего не произошло, как в сериалах, когда спрашивали, кто она и что ей нужно. Как только Цзянь Жуйси вошла в вестибюль, её сразу же встретил охранник.

— Здравствуйте, лифт здесь.

И как раз перед тем, как подойти к лифту, сотрудница со стойки регистрации вышла ей навстречу.

— Здравствуйте. Мадам Фу, это специальный лифт президента Фу, который ведёт прямо в кабинет президента.

Сотрудница отправила Цзянь Жуйси на верхний этаж, где располагался кабинет Фу Шиюаня. А там её встретила красивая секретарь.

— Мадам Фу, пожалуйста, следуйте за мной.

Цзянь Жуйси беспрепятственно прибыла в офис Фу Шиюаня. Мужчина был занят подписанием каких-то документов, но когда увидел, что она входит, то он перестал писать и шутливо сказал:

— И что? Тебя не остановили по дороге?

— Как это возможно? Каждый сотрудник твоей компании более профессионален, чем любой администратор в пятизвёздочном отеле, — Цзянь Жуйси подняла свои тонкие пальцы и медленно постучала по подбородку. — Что это за ощущение... хм. О... гость, который чувствует себя как дома?.. Да, это то самое чувство.

По дороге Цзянь Жуйси была похожа на бабушку Лю, которая посещает сад Гранд-Вью.

П.п.: Бабушка Лю, которая посещает сад — ошеломлена новыми впечатлениями и роскошной обстановкой.

В этот момент, стоя перед Фу Шиюанем, она не скрывала своего изумления и сказала:

— Всегда говорилось, что искусство исходит из жизни, но телевизионные драмы никогда не отражают настоящую жизнь. Я только сегодня увидела мир.

Цзянь Жуйси осмелилась сказать это, потому что знала, что настоящая мадам Фу никогда не была в компании Фу Шиюаня. И если бы настоящая госпожа Фу захотела навестить своего мужа, она, конечно же, тоже вздохнула бы от изумления, как Цзянь Жуйси. Но Фу Шиюань так не думал, он чувствовал, что, оказывается, недостаточно хорошо знает свою жену. Она была гораздо интереснее, чем он думал. Фу Шиюань был удивлён её умом.

После того, как Цзянь Жуйси успокоила своё возбуждение, она с любопытством спросила:

— Но как они узнали меня, ты им сказал?

— Я сказал своим секретарям, что ты придёшь, и попросил их обратить на это внимание.

Цзянь Жуйси хотела возразить: как они узнают, что она «Госпожа Фу», когда увидят её, ведь она же не носила плакат или надпись на лбу: «Я госпожа Фу». Но, если подумать, мадам Фу была известной богатой дамой. Ходило много слухов и было много фотографий, сделанных средствами массовой информации. Поэтому, даже если мадам Фу никогда не была в компании, сотрудники компании просто обязаны были сделать свою домашнюю работу.

Неудивительно, что они смогли узнать её сегодня, Цзянь Жуйси задумчиво кивнула и на какое-то время немного застряла.

Джентльмен Фу Шиюань взял на себя инициативу открыть тему. Он посмотрел на её наряд и похвалил.

— Это сегодняшняя добыча? Ты выглядишь ещё красивее.

— Вот именно, — Цзянь Жуйси уже надела свою новую одежду.

Причина была в том, что ей нравятся новые ботильоны Tibi's, которые были выпущены в этом году. Белые, остроносые, на тонком каблуке и с чёрными шнурками. Они были элегантны и удобны в носке, шикарно смотрелись на ногах. На низком каблуке было легче ходить по улице, чем в туфлях на высоком каблуке мадам Фу. Однако после того как она надела батальоны, её оригинальная одежда перестала соответствовать им. Поэтому Цзянь Жуйси надела новое платье Helmut Lang с чёрным золотым поясом на цепочке вокруг талии. Она выглядела такой элегантной и гибкой в этом, что, конечно же, Цзянь Жуйси это очень понравилось.

Увидев, что Фу Шиюань хвалит её вкус, Цзянь Жуйси даже повернулась и показала свой новый образ во всех направлениях.

— Я не только красива, но и экономна… — радостно прокомментировала Цзянь Жуйси.

По сравнению с первоначальным уровнем трат мадам Фу, платье, которое купила Цзянь Жуйси, было гораздо более доступным.

На самом деле, даже после того, как они прожили в браке много лет, они почти не разговаривали, не говоря уже о какой-то одежде. Фу Шиюань первоначально думал, что было бы более неловко говорить на незнакомые темы, но реакция его жены сделала атмосферу гармоничной и естественной. Поэтому он поднял вверх большие пальцы и пошутил:

— Ты вполне способна.

Цзянь Жуйси была довольна комплиментом и сказала:

— Но как ты узнал, что я ношу новую одежду? Ты что, ясновидящий?

Фу Шиюань спокойно указал на телефон. Затем Цзянь Жуйси что-то вспомнила, она сразу же вошла в свой аккаунт и проверила свой последний пост.

Среди рядов комментариев и красных сердечек она нашла аккаунт Фу Шиюаня.

— Ух ты, ты умеешь проверять моменты... в рабочее время? — удивлённо сказала она.

Цзянь Жуйси опубликовала свой новый внешний вид и стиль на Weibo для своего нового круга друзей и добавила некоторое краткое описание. О том, как ей нужно измениться, чтобы стать лучше, и что перемены нужно начинать вместе со своими друзьями.

Теперь даже Фу Шиюань знает её планы по трансформации, так что позже, когда она будет действовать по-другому, никто ничего не заподозрит.

— Помощник Вэй сказал, что твой новый стиль очень хорош, поэтому я пошёл и проверил его лично, — с улыбкой объяснил Фу Шиюань.

Цзянь Жуйси была удовлетворена:

— Ты тоже великолепен.

Атмосфера была в самый раз. Секретарь принесла чай, и Цзянь Жуйси закончила разговор. Она не забыла, что Фу Шиюань звал её в компанию отдохнуть. Она посмотрела на диван и спросила:

— Я хочу отдохнуть, мне стоит сделать это здесь?

— В задней комнате есть комната отдыха, ты можешь вздремнуть на кровати. Я разбужу тебя, когда закончу.

Цзянь Жуйси беззаботно вошла в комнату и легла на кровать. В шесть часов вечера Фу Шиюань, который закончил свою работу вовремя, пришёл и разбудил её. Они вышли из кабинета бок о бок.

Поскольку предыдущая беседа была очень хорошей, Цзянь Жуйси произвела на Фу Шиюаня впечатление доступного, весёлого и остроумного человека. Находясь с Фу Шиюанем, Цзянь Жуйси была более непринуждённой и естественной. Во время прогулки она шутливо сказала:

— Какой редкий случай, сегодня президент Фу рано уходит с работы вовремя.

Фу Шиюань покачал головой.

— Вечером международная конференция, так что у меня ещё осталось работа.

— Значит, тебе придётся вернуться в офис позже?

— Совершенно верно.

Фу Шиюань посмотрел на неё довольно виновато.

— К сожалению, я могу сопровождать тебя только на ужин. Ты можешь потом пойти домой одна?

Цзянь Жуйси попыталась сдержать уголки рта, которые хотели приподняться, она боялась, что ей будет трудно отказаться от «мероприятия» после ужина. Например, завернуться в простыню. Было приятно, что её мужу приходится работать сверхурочно, но в присутствии мужа она не могла выглядеть от этого счастливой.

Цзянь Жуйси не очень искренне выразила своё сочувствие:

— Я не против, но тебе слишком тяжело.

— Я постараюсь выкроить для тебя время, — тон Фу Шиюаня был мягким.

Цзянь Жуйси добродетельно отказалась:

— Не обращай на меня внимания, работа важнее.

Таким образом, Фу Шиюань и Цзянь Жуйси покинули компанию, разговаривая и смеясь. Весь персонал компании выглядел совершенно ошеломлённым.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 6: Госпожа прибыла 


Фу Шиюань не был особенно разборчив в том, где они будут есть, но так как он сказал, что угощает, он повёл Цзянь Жуйси прямо в ресторан Guancanghai.

Естественно, упомянутое заведение имело отличное обслуживание с шеф-поваром Мишлен, что делало его знаменитым рестораном в столице. Бесконечный поток молодых людей, приходящих, чтобы заказать столик, никак не останавливался. И то, что президент Фу пришёл к ним со своим гостем, было демонстрацией того, насколько хорош ресторан. Однако Цзянь Жуйси считала, что Фу Шиюань пришёл в свой собственный ресторан, вероятно, для того, чтобы избежать неприятностей. Эксклюзивный номер всегда был в резерве для владельца и не использовался. Менеджер вместе с шеф-поваром встретили Фу Шиюаня и Цзянь Жуйси и спросили их, что они хотят съесть, не подавая меню. Она могла просто назвать любую еду, которую хотела съесть, и шеф-повар приготовил бы что угодно.

Они заказали еду менее чем за минуту, затем официантка подала им чай и быстро удалилась, оставив Цзянь Жуйси и Фу Шиюаня в номере.

Затем у Цзянь Жуйси было время спросить, как дела у него и её свекрови.

— Меня не было дома несколько месяцев, как поживают мама, папа и Джейс?

Джейс — это английское имя шестилетнего сына госпожи Фу, которое звучит очень мило. Во всяком случае, когда Цзянь Жуйси услышала его, то представила себе белую, нежную, круглую маленькую булочку с глазами-пуговками, мигающими, как звёзды, когда мальчик смотрит на неё.

По правде говоря, госпожа Цзянь никогда особо не общалась со своим сыном, на в её памяти ребёнок был тихим и хорошо воспитанным. Тонкие черты лица ребёнка делали его похожим на маленького ангела, а его жесты были полны элегантности. Можно сказать, что у него был стиль идеального благородного мальчика в юном возрасте.

Для госпожи Фу самым приятным событием в её жизни был брак с семьёй Фу, а вторым — рождение Джейса, её старшего сына, о котором она сильно заботилась в своём сердце. Просто ребёнок жил с бабушкой и дедушкой, и время, которое они проводили вместе, было действительно очень ограничено. Джейс был более почтителен к госпоже Фу, чем к собственной бабушке, и сама госпожа Фу была немного неловкой, она всегда не знала, с чего начать, когда хочет быть рядом с ним. Со временем мать и сын стали отображением слов «доброта матери и сыновнее благочестие сына» — они казались очень гармоничными, но на самом деле были словно не знакомы друг с другом.

Теперь, когда Цзянь Жуйси стала госпожой Фу, она не была достаточно уверена в себе, чтобы общаться со своим сыном, и нервно ответила на свой собственный вопрос:

— С ним всегда всё было в порядке, верно?

Фу Шиюаня не беспокоил вопрос Цзянь Жуйси, потому что он знал, что госпожа Фу не была так уж близка с их сыном. В какой-то степени на неё также повлияла её богатая свекровь, которая вырастила Джейса, ведь он жил с бабушкой и дедушкой. Почти сразу после рождения мать Фу Шиюаня относилась к Джейсу как к собственному сыну и считала его своей жизненной силой, поэтому она не хотела позволять Джейсу приближаться к другим, даже к его матери.

В то время госпожа Фу только что вышла замуж в богатую семью, и она всегда чувствовала, что её семейное положение не может сравниться с ними, и её статус в новой семье не был стабильным. Поэтому она решила слушаться свою богатую свекровь, и с тех пор и по сей день отчуждение между матерью и сыном глубоко укоренилось.

Старая госпожа Фу не любила, когда её внук слишком полагался на невестку, но также невозможно было помешать внуку и сыну развивать свои чувства. Ей хотелось, чтобы отец и сын были близки. Чем ближе они были, тем счастливее она была, поэтому у Фу Шиюаня меньше было препятствий, чем у госпожи Фу, в воспитании ребёнка.

Конечно, это был только объективный фактор. Субъективным условием было то, что сам Фу Шиюань также был очень внимателен. Как глава семьи, которому есть чем заняться и на что обратить внимание, он, по крайней мере, знал, что нравится его сыну. Он помнил, что нужно купить подарки своему сыну, когда он уезжает в командировку, и проводить с ним определённое время, например, забирать его из сада, играть с ним в игры и каждый день общаться в видеочате. Поэтому, как бы ни был занят Фу Шиюань, он был «отцом» в сердце Джейса.

И привязанность Фу Шиюаня к Джейсу была такой же, как у обычного отца к своему сыну. Видя, что Цзянь Жуйси спрашивает об их сыне, и так как Фу Шиюань был хорош в наблюдении за словами и выражением лица, он проигнорировал неловкий взгляд своего партнёра и улыбнулся.

— Я купил новый набор Lego для Джейса во время деловой поездки некоторое время назад, я хотел подарить его ему лично, но у меня нет времени возвращаться домой. Поэтому я должен побеспокоить тебя, чтобы ты отдала его ему вместо меня.

— Однако, если Джейс хочет, чтобы я сопровождал его, собирая этот конструктор, ему придётся немного подождать.

Цзянь Жуйси была удивлена.

— Джейс любит играть с Lego?

Её тон звучал сомнительно, потому что в памяти госпожи Фу эта маленькая булочка казалась лишённой желаний, и она даже не знала с чего начать, чтобы угодить своему сыну.

Фу Шиюань кивнул.

— На самом деле его интересует не только Lego, ребёнок энергичен и любознателен, он любит бросать вызов сложным вещам, которые ему нравятся.

Услышав это, Цзянь Жуйси захотелось вытереть несуществующий холодный пот со лба. Без сравнения она не знала бы, что есть таков разрыв. По сравнению с Фу Шиюанем, который знал много интересов и увлечений ребёнка, она могла только просить подсказку, чтобы сделать ребёнка счастливым. Цзянь Жуйси теперь больше походила на мачеху. Впечатление Цзянь Жуйси о своём «сыне» было похоже на обычного ребёнка с одним родителем, неудивительно, что мальчик был равнодушен к своей матери.

Но сейчас было не время критиковать, Цзянь Жуйси пыталась защитить прошлые усилия госпожи Фу и сказала:

— Так что вам, ребята, очень весело вместе, к сожалению, я не знаю, чем Джейс интересуется, ха-ха.

Фу Шиюань также знал, о чём она думает, но он имеет хорошее воспитание и не хотел обсуждать семейные отношения между родителями и детьми с его женой, поэтому он просто отшутился и сменил тему:

— А как насчёт тестя и тёщи, они здоровы?

Госпожа Фу жила в доме своей матери до того, как приехала в столицу. Она лучше всех знала об условиях жизни своих родителей, поэтому он выбрал тему, с которой госпоже Фу будет спокойнее.

Атмосфера снова стала лёгкой и приятной.

***

Пока они болтали, Фу Шиюань сказал с улыбкой:

— Я так давно не была с тобой дома. Разве мама и папа не жаловались на меня?

Мама и папа, о которых говорил Фу Шиюань, очевидно, были родителями Цзянь Жуйси. Конечно, с предоставленной возможностью Цзянь Жуйси помогла «своим» родителям показать свою добрую волю перед Фу Шиюанем.

— Они так сильно тебя любят, так как они могут винить тебя. На самом деле мама наставляла и говорила мне, что твоя работа нелёгкая, и поскольку я не могу помочь тебе в этом, я не должна быть слишком своевольной, — она даже добавила: — Она хочет, чтобы я была женщиной, стоящей за тобой.

Цзянь Жуйси, имея такую мать, думала, что её можно назвать лучшей свекровью. Разве у Фу Шиюаня не должны были появиться такие же мысли, он должен быть тронут. Думая об этом, Цзянь Жуйси внимательно наблюдала за человеком, сидящим напротив неё.

Но Фу Шиюань опустил голову и спокойно потягивал чай. На самом деле ответ жены его не впечатлил. Он был в ещё большей дилемме, она не казалась открытой для разговора и словно ходила вокруг да около, что привело к тому, что тема, о которой он действительно хотел поговорить, не могла быть поднята.

Фу Шиюань, который хорошо умел управлять словами и понимать мысли собеседника, также считал, что на этот раз будет трудно узнать, чего хочет его жена. Поэтому вместо этого он поднял голову и вывалил проблему напрямую:

— Кстати, я слышал, что президент Си и его жена ждут второго ребёнка, ты знаешь?

Цзянь Жуйси на мгновение замолчала и не сразу ответила на вопрос. Она приподняла подбородок и многозначительно посмотрела на своего богатого мужа.

На самом деле это был первый раз, когда она посмотрела прямо на Фу Шиюаня с тех пор, как попала в этот мир.

— По сравнению с госпожой, рожающей второго ребёнка, мне больше любопытно, Итан, когда ты стал интересоваться такими сплетнями?

Цзянь Жуйси задала вопрос так откровенно, что на её лице почти было написано слово «подозрение».

Фу Шиюань явно переоценил Цзянь Жуйси, или, возможно, потому что госпожа Фу обычно вела себя так хорошо, что он подсознательно проигнорировал возможность того, что она также может ревновать. И поскольку он также говорил откровенно, то понял, что жена всё осознала. Он задал этот вопрос, потому что догадался, что мадам Си имеет какое-то отношение к тому, почему его жена внезапно приехала в столицу.

Фу Шиюань был ошеломлён, но небрежно назвал причину:

— Я думаю, что это недоразумение. Президент Си и я являемся деловыми партнёрами, мы общаемся друг с другом, и время от времени он иногда упоминает свою жену.

Цзянь Жуйси подняла брови и, казалось, невольно рассмеялась:

— Так это из-за президента Си? Я думала, Итан больше ценит госпожу Си.

Не то чтобы Цзянь Жуйси была подозрительна, но в прошлый раз, когда у неё было свободное время, она действительно просмотрела память госпожи Фу и связала её с сюжетом романа. Удивительно, но она нашла кое-какие странные моменты и то, почему госпожа Фу всегда хотела соревноваться с героиней даже после всех страданий, которые она перенесла.

Три года назад, когда Сун Юйшу и Си Мучэн сыграли свою свадьбу, Цзянь Жуйси и Фу Шиюань были приглашены, что было одним из немногих случаев, когда госпожа Фу сопровождала своего богатого мужа. Во время ужина толпа говорила о том, какой доброй и талантливой была невеста, и Фу Шиюань неожиданно последовал за толпой и похвалил невесту, как добрую и умную представительницу новой эры. Фу Шиюань на самом деле никогда раньше так легко не хвалил женщину, это можно было считать первым подобным случаем.

И, как жена, госпожа Фу могла видеть, что он не просто был вежлив или просто хвалил Сун Юйшу, но искренне восхищался ею, чего она раньше никогда не получала от своего мужа.

С этого дня госпожа Фу уже обратила внимание на героиню, Сун Юйшу.

Однако Цзянь Жуйси не думала, что Фу Шиюань испытывал бы какие-либо скрытые чувства к героине. Во-первых, с личностью и характером Фу Шиюаня ему было невозможно в романтическом плане восхищаться героиней, как хороший друг главного героя — Е Чучэнь. После того, как он влюбился в героиню, он открыто преследовал Сун Юйшу, но, конечно, из этого ничего не вышло. В конце концов, он решил сдаться и продолжил дружить с главным героем вместе с героиней, что делало отношения троих неловкими.

Так что Цзянь Жуйси разумно предположила, что президент Фу не был похож на Е Чучэня, который легко сдавался и не думал о плане Б. Она также подумала, что комплимент, который её муж сделал Сун Юйшу в день свадьбы, был уместен по этому случаю.

Более того, в романе Фу Шиюань и героиня почти не взаимодействовали. Даже его комплимент героине в памяти госпожи Фу вообще не упоминался в романе.

Подводя итог, Цзянь Жуйси по-прежнему доверяла Фу Шиюаню, но до того, как он спросил о героине.

Этот президент Фу был так занят, что у него даже не было времени переспать со своей женой, но всё же у него было настроение спросить о жене президента по соседству, спросить о втором ребёнке, разве это не достаточно подозрительно?

Цзянь Жуйси отличалась от госпожи Фу, которая проглотила бы все трудности и неуверенность, которые у неё были. Если бы у неё были какие-то претензии, она бы высказала их на месте. Для Цзян Жуйси было необходимо сделать другую сторону более подавленной, чем она, что все говорили: «Каково небо, такова и земля». Поэтому она прямо высказала свои подозрения.

Но реакция Фу Шиюаня смутила её. Он совсем не выглядел виноватым, он даже подавил смех.

Затем звонкий смех эхом разнёсся по отдельной комнате.

Цзянь Жуйси: «...»

Ты можешь проявить хоть каплю уважения ко мне?

Прежде чем Цзянь Жуйси взорвалась от его смеха, Фу Шиюань наконец остановился. Он продолжил разговор и тоже спросил её напрямую:

— Что ты думаешь о рождении второго ребёнка?

На этот раз Цзянь Жуйси была поражена, теперь она была в настроении сплетничать о Фу Шиюане и госпоже Си.

Цзянь Жуйси действительно беспокоилась, что на этот раз, с тех пор как она заняла тело госпожи Фу, она была полна решимости стать капитаном партизанской команды, заменяя настоящую госпожу Фу, но будет ли она всю жизнь ходить на цыпочках и прятаться?



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 7: Госпожа прибыла 


По мнению Цзянь Жуйси, когда богатый муж спрашивал ее мнение о втором ребенке, это было равнозначно тому, что начальник спрашивал, как сотрудник относится к сверхурочной работе. 

Поэтому, если она ответила бы: «Никакого второго ребенка, только не в этой жизни», по сути, говорила ему, богатому мужу, что она не хочет работать сверхурочно. 

Это был вопрос жизни и смерти. 

Цзянь Жуйси пришлось хорошо подумать и с высказываться осторожно. Она могла даже сказать, что была более серьезной и дотошной в словах, чем когда сдавала экзамен в колледже. 

Поэтому в голове она тщательно выстроила предстоящую беседу. 

— В такой семье, как наша, второй ребенок просто необходим. Иначе без брата, который бы помогал Джейсу и снял бы часть бремени с его плеч, будет тяжко. 

Ее стратегия заключалась в том, чтобы прежде всего подтвердить свою готовность завести второго ребенка и удовлетворить точку зрения начальника. 

Затем она сменила тему, говоря: 

— Но я думала об этом в последнее время, и если мы говорим о благополучии Джейса, тогда нам нужно сначала хорошо о нем позаботиться. Но поскольку ты занят, а я пренебрегаю Джейсом, если мы решим завести ребенка сейчас, разве это не значит, что нас не беспокоят чувства Джейса? 

Она продолжила. 

— Если родится еще один ребенок, то у нас не будет времени, чтобы заботиться о старшем, и, боюсь, это сделает Джейса еще более несчастным. 

Только в конце Цзянь Жуйси разъяснила свою точку зрения. 

— Так что я не думаю, что сейчас подходящее время. 

Короче говоря, она хотела сказать, что решение не рожать второго ребенка было для их же блага, а не потому что она не хотела. 

Что до того, когда будет подходящее время — это одному Богу известно. 

Благодаря тому, что они говорили о Джейсе ранее, она могла использовать сына как идеальный щит. Цзянь Жуйси считала, что это прекрасная причина. 

Даже если бы богатый муж захотел расколоть яйцо косточкой, он не смог бы забрать ее голову*. 

П.п.: Даже если Фу Шиюань хотел ей возразить, он не смог бы ее обвинить. 

Но почему президент Фу был таким молчаливым? 

Его не устроил ее ответ? 

Цзянь Жуйси подняла глаза, а Фу Шиюань медленно пил чай с улыбкой, похожей на весенний ветерок. 

Он не выглядел недовольным, но Цзянь Жуйси была озадачена. Затем внезапно в ее голове вспыхнула идея, и она осторожно спросила Фу Шиюаня: 

— Ты внезапно спросил моё мнение, но у тебя другая идея? 

Цзянь Жуйси мысленно ворчала, зачем позволять ей решать проблему в одиночку? И почему бы не позволить президенту Фу оказаться в затруднительном положении? 

Даже с такими мыслями Цзянь Жуйси оставалось только ждать реакции президента Фу. Просто в данный момент она не знала, как трактовать его улыбку. 

Но на этот раз мягко сказал Фу Шиюань. 

— Какое совпадение, я тоже так думаю. 

Черт возьми! 

Ты еще не хочешь второго ребенка, но все равно пришел ко мне и спросил?! 

Больше нечего было сказать? 

Лицо Цзянь Жуйси позеленело и покрылось холодным потом при мысли о том, что он ее запугал. 

Коварный чернобрюх. 

Цзянь Жуйси невежливо обозвала Фу Шиюаня. 

Однако, несмотря на небольшие эпизоды, ужин между Цзянь Жуйси и президентом Фу был приятным. 

Она смогла прийти к консенсусу со своим богатым мужем по вопросу о втором ребенке, по крайней мере, это лучше, чем беспокоиться самой. 

Цзянь Жуйси умела утешать себя, она решила пожать руку президенту Фу и помириться. (Такие у нее были мысли.) 

Ужин закончился, и президенту Фу пришлось вернуться в компанию для встречи. Все они вернулись к своим ролям и продолжили то, что им нужно. 

Однако Фу Шиюань продолжал вести себя по-джентльменски. Он знал, что их машины были припаркованы на одной стоянке, но он все еще хотел лично проводить Цзянь Жуйси. 

Он приоткрыл дверцу машины и помог ей сесть, что, можно сказать, было очень мило с его стороны. 

Цзянь Жуйси также открыто приняла это. В детстве ее баловали и уважали, поэтому, хотя президент Фу был богатым дворянином, такое отношение к себе она считала естественным. 

Почему? Скажем так. Если бы ее богатый муж был боссом-айсбергом, то Цзянь Жуйси была очень напугана, чтобы показать свое отношение. 

Но президент Фу был мягким и дружелюбным, не говоря уже о том, что он всегда улыбался, что делало его очень любезным, поэтому нет вины Цзянь Жуйси в том, что он дернула тигра за усы. 

И вот такой была Цзянь Жуйси, вот что она делала. Поэтому она высоко держала голову и не беспокоилась об учтивости богатого мужа. 

Как только она села на водительское сиденье, то умело пристегнула ремень безопасности. Затем завела машину и сняла машину с ручного тормоза, эта серия операций прошла плавно. 

Прежде чем она успела нажать на педаль газа, Цзянь Жуйси заметила, что дверь машины еще не закрыта. Она протянула руку и попыталась закрыть ее. 

Но увидела, что ее богатый муж все еще стоял, держась за дверь. Она подняла глаза и посмотрела на Фу Шиюаня. 

Если бы их увидели посторонние, они могли бы подумать, что у молодой пары хорошие отношения, и они не хотели расставаться. 

Но, конечно, Цзянь Жуйси знала, что это не так. Только вчера госпожа Фу приехала из Гонконга в столицу, и они просто поужинали, так как же президент мог внезапно так полюбить её, что разлука была бы невыносима? 

Они смотрели друг на друга, и никто не желал отводить взгляд. 

По сравнению с представлением о нежелании президента Фу уезжать, Цзянь Жуйси была более склонна верить, что у него были какие-то скрытые мотивы. 

Итак, Цзянь Жуйси, которая не хотела угодить в ловушку, спросила: 

— Тогда я могу ехать домой? 

Фу Шиюань тихо своим низким голосом: 

— Что ж, будь осторожна и удачной поездки. 

— Спасибо. 

Цзянь Жуйси улыбнулась и мысленно обругала его. 

«Ты же уже отпустил!»

«Почему ты держишь дверь, разве не хочешь, чтобы я спокойно уехала?»

К сожалению, у президента Фу не было такого самосознания. Похоже, он пристрастился к актерскому мастерству и вместо этого спросил Цзянь Жуйси. 

— Почему ты не уезжаешь? 

Цзянь Жуйси хотелось плюнуть, но она сохранила серьезное лицо, придавая себе добродетельный вид. 

— Я вдруг вспомнила, не будет ли снова среди ночи международной встречи? Если будет уже поздно, то можешь домой не приходить. 

Затем она ярко улыбнулась. 

— Думаю, комната в твоем офисе довольно неплоха или можешь снять номер в ближайшем отеле, просто на ночь остаться там. Просто наш дом довольно далеко отсюда… 

Фу Шиюань поджал губы, он казался очень восприимчивым к беспокойству жены и вежливо сказал: 

— Я больше боюсь вернуться и нарушить твой сон. 

Образ добродетельной жены, который создала Цзянь Жуйси, нельзя было отбросить на полпути. Так что, даже если она не хотела, ей все равно нужно было «утешить» очень виноватого Фу Шиюаня. 

— Неважно, даже если я проснусь среди ночи, у меня есть много времени, чтобы наверстать упущенное в течение дня. Что касается того, где ты будешь спать, это ради твоего же комфорта. 

— Тогда лучше поезжай домой, и я постараюсь закончить пораньше. 

— Хорошо. 

Цзянь Жуйси кивнула с улыбкой. Она не была удовлетворена или разочарована ответом, ведь вилла принадлежала президенту Фу, а его собственность — его правила. 

Просто Цзянь Жуйси всегда чувствовала, что Фу Шиюань дразнит ее. 

Конечно, даже если Фу Шиюань дразнил ее, она действительно ничего не могла с этим поделать. Но прежде чем терпение Цзянь Жуйси закончилось, Фу Шиюань первым снял руку с двери и отступил. 

На этот раз дверь машины была окончательно закрыта. 

Цзянь Жуйси вздохнула с облегчением, снова повторила свои действия: завела двигатель и сняла ручной тормоз, но Фу Шиюань снова неожиданно вышел вперед. 

Оконное стекло было опущено, Фу Шиюань слегка наклонился и положил руку на оконную раму, его поза была непринужденной и необузданной. 

Что хочет президент Фу на этот раз? 

Он протянул свои длинные руки и схватился за затылок Цзянь Жуйси, и она не смогла отреагировать. 

Холодный поцелуй упал на уголки ее губ, в следующую секунду Фу Шиюань уже стоял у машины и смотрел на нее с улыбкой. 

— Поцелуй на прощание. 

На этот раз ее точно дразнили. 

Все, что могла сделать Цзянь Жуйси, — это скорчить гримасу. 

Лицо Цзянь Жуйси мгновенно покраснело, она немедленно нажала на педаль газа и вылетела. Если она не уедет, то не сможет себя контролировать. 

В конце концов, даже если он не был бы богатым мужем, он все равно был суперкрасивым мужчиной. Даже если последние два года она любила только свежее мясо, у него все еще потрясающая харизма! 

Несмотря на последствия, Цзянь Жуйси очень хотела влюбиться в такого великого человека. Но многие истории доказали, что, если хочешь любви, то денег не будет, а хочешь денег, то не будет любви. 

Другими словами, не может быть и того, и другого. 

Поскольку Цзянь Жуйси предпочитала получать деньги через президента Фу, она останемся им верна. Даже если президент Фу дразнил ее, она не могла вернуться. 

Фу Шиюань, с другой стороны, просто стоял на месте и смотрел, как ее машина исчезает с парковки. 

Долгое время он не двигался. Но его улыбка отражалась в глазах. 

Дела становились все интереснее. Если раньше его жена была просто необычной, то сегодня все изменилось. 

Даже если он мало что знал о ее жизненных привычках, он все равно видел разницу, особенно в отношении детей. Если бы это было в прошлом, она бы точно не сказала этих слов. 

Потому что его жена была человеком, который считал статус очень важным. Фу Шиюань догадался, что в ее сердце Джейс не был так важен, как личность госпожи Фу. 

В конце концов, было показано, что она может игнорировать Джейса, чтобы доставить удовольствие его матери. 

Хотя Фу Шиюань также знал, что с точки зрения его жены, то, что она сделала, не было большой ошибкой. 

В их кругу было много таких женщин, но он все равно был разочарован. 

Если бы он ценил женское достоинство и щедрость, он не смог бы свободно жениться на ней вначале. Какая из стольких хорошо подобранных дам не была добродетельной? 

Так что изменения его жены были очень своевременными, Фу Шиюаню было все равно, усердно ли она играла и не вернется ли она к своему прежнему «я», до тех пор, пока она будет более интересной и сможет лучше ладить с ним. 

*** 

Цзянь Жуйси благополучно вернулась на виллу. Без давления, связанного с рождением ребенка, во вторую ночь после трансмиграции в Цзянь Жуйси приснился еще один хороший сон. 

И снова она проспала до рассвета и проснулась в спальне все еще одна. Большая кровать была наполовину пуста, но Цзянь Жуйси постепенно привыкала к ней. 

Она села, небрежно откинула одеяло и обнаружила на простыне складки, похожие на следы сна. 

Похоже, Фу Шиюань снова ночевал тут. Цзянь Жуйси небрежно вздохнула, затем завязала пояс своей ночной рубашки и встала с постели. 

У нее не было плана на сегодня, Цзянь Жуйси была так ленива, что даже не хотела переодеваться. 

Причина в том, что ее шелковая ночная рубашка была настолько удобной, что она не могла снять ее. Кроме того, на вилле было полно женщин, так что ей не о чем было беспокоиться. 

Так что она лениво передвигалась по дому, не утруждая себя повседневными делами, не желая краситься и даже умываться. 

Найдя ленту, чтобы завязать волосы, она сразу же спустилась вниз в домашних тапочках. 

— Тетя Ван, что сегодня на завтрак? — начала кричать Цзянь Жуйси, перед тем как спуститься вниз, но неожиданно обычно восторженная тетя Ван не ответила. 

Как только у Цзянь Жуйси появились сомнения, она увидела Фу Шиюаня в гостиной. 

Солнце уже было высоко в небе, но президент Фу не пошел в компанию. Вместо этого он сидел дома, пил чай и читал газету. 

Сцена произвела сильное впечатление, Цзянь Жуйси была так напугана, что чуть не потеряла тапочки. Она успокоилась и сказала с улыбкой:

— Доброе утро, Итан. 

— Солнце встало на западе, ты действительно сегодня не работаешь? 

— Доброе утро. 

Фу Шиюань оторвался от газеты и медленно произнес: 

— Сегодня выходной без сверхурочной работы. 

Вчера, когда он не ответил на ее предложение не ночевать дома, она практически ему поверила.   

*** 

Во время приветствия Цзянь Жуйси и Фу Шиюаня тетя Ван уже быстро накрыла стол. И без того голодная Цзянь Жуйси, естественно, первая пошла в столовую. 

Она посмотрела на стол для завтрака, который был заполнен блюдами с разными ароматами и вкусами. Пока она хотела похвалить их богатый стиль выполнения, Цзянь Жуйси обнаружила, что Фу Шиюань также последовал за ней в столовую. 

Девушка смущенно посмотрела на него. 

— Итан, ты встал так рано, ты еще не позавтракал? 

Почти десять часов. 

У президента Фу есть привычка рано есть и идти на работу, верно? 

Фу Шиюань изящно помог ей выдвинуть стул и улыбнулся. 

— Боялся, что ты расстроишься, что я поел раньше. 

Конечно, Цзянь Жуйси знала, что Фу Шиюань просто пошутил, но всегда приятно получать комплименты от хорошего человека, и она не могла не показать льстивое выражение лица, и высокомерно произнесла: 

— Я не так осторожна, как ты думаешь. 

Сестра Чжан ставила рядом посуду и не упускала из виду общение между мужем и женой. 

Она вмешалась и сказала: 

— Господин Фу, естественно, хотел воспользоваться выходным, чтобы провести время с женой. 

Не дожидаясь, пока они заговорят, сестра Чжан сразу же удалилась, закончив расставлять посуду. 

В своей работе они также должны уметь читать ситуации. Атмосфера между Фу Шиюанем и его женой была хорошей, и можно было сказать, что они флиртовали друг с другом. 

*** 

Так что свидетели им были не нужны. Неважно, нужна была ли им помощь. 

Конечно же, когда сестра Чжан вышла из столовой, она не могла сдержаться и оглянулась. 

Она видела, как хозяин Фу лично налил суп для своей жены и что-то сказал. Он заставил ее улыбнуться и расцвести. 

Если бы она все еще стояла за столом в данный момент, что у босса, возможно, не было бы возможности показать свои манеры. 

Сестра Чжан хвалила себя за сообразительность. 

На самом деле Фу Шиюань не был таким веселым, как думала сестра Чжан. Он просто обычно поздравил Цзянь Жуйси. 

— Кажется, ты решила проблему бессонницы? Это хорошо. 

Цзянь Жуйси подумала, что Фу Шиюань, вероятно, хотел сказать, что она спит в постели, как дохлая свинья. 

Она даже не знала во сколько ей ложиться и во сколько вставать. Это было не так просто, как решить проблему бессонницы. 

Однако она не возражала против того, чтобы так хорошо высыпаться после такого большого события. Это показывало, что у нее отличное физиологическое здоровье и что она была человеком, способным на великие дела. 

Другими словами, поскольку ее богатый муж сказал, что она хорошо спала, можно было считать, что он похвалил ее. 

Цзянь Жуйси ярко улыбнулась и сказала Фу Шиюаню: 

— В столице очень хорошо. Ты знаешь, я плохо спала, но не знаю почему, как только я приезжаю в Пекин, то сразу прекрасно засыпаю. 

— Неудивительно, что ты всегда предпочитаешь оставаться на материке. 

Цзянь Жуйси не объяснила, что на материке она по работе, а не для развлечений, но решила отделаться просто улыбкой. 

— Если тебе здесь нравится, можешь остаться еще на два дня. 

Эти слова были одновременно нежными и вежливыми, и можно было сказать, что это идеальное изображение «от самой близкой к самой далекой паре». 

Но Цзянь Жуйси было наплевать. По ее мнению, для Фу Шиюаня и госпожи Фу лучше не сближаться. 

Хотя ей досталась память госпожи Фу, кое-какие привычки и предложения нельзя было сразу изменить. 

Хорошо, что Фу Шиюань и госпожа Фу круглый год жили в двух разных местах. Он не знал госпожу Фу так же хорошо, как ее родители. 

Таким образом, она могла пожить на вилле Фу Шиюаня еще несколько дней, чтобы сделать свое «изменение» более естественным. 

— Тогда воспользуюсь твоим предложением. 

Но она не планировала оставаться здесь надолго, Гонконг был домом госпожи Фу. Цзянь Жуйси на самом деле не бывала в жизни богатой женщины: когда она привыкнет к окружающей среде, она естественным образом вернется в свой «дом». 

Хоть ей и придется жить рядом с мужем, это было рискованно. 

У Фу Шиюаня действительно была привычка не говорить во время еды. Но поскольку Цзянь Жуйси не знала об этом, они разговаривали свободно и без неловкости и постоянно смеялись. 

Что она знала, так это разрыв между происхождением истинного дворянина и ее собственным. Когда она была дома, отдыхала, ей было лень переодеваться, и она просто носила пижаму с растрепанными волосами. 

В то время как Фу Шиюань был ее полной противоположностью. Даже если у него не было работы, он все равно носил костюм и галстук, у него также была привычка делать утреннюю зарядку, и, очевидно, он не мог носить костюм и бегать. 

Она уже могла представить, что за сегодня он переоделся уже второй раз. 

Стоя рядом с утонченным президентом Фу, она выглядела более неотесанной. 

Цзянь Жуйси посмотрела вниз и на секунду задумалась, затем быстро отреагировала. 

Нет, в шкафу президента Фу явно должна быть повседневная одежда. 

Разве что он покупал их просто для украшения?.. 

Поэтому она с сарказмом спросила: 

— Позже есть какие-то важные дела? 

— Это не дела, просто полуденная вечеринка, — Фу Шиюань честно ответил и пригласил ее. — Не желаешь к нам присоединиться? 

Цзянь Жуйси подумала об этом и коснулась только что набитого живота, затем покачала головой. 

— Забудь, я боюсь несварения желудка после завтрака. 

Госпожа Фу редко сопровождала Фу Шиюаня на таких небольших мероприятиях. Они появлялись парой, как правило, только по большим поводам и на виду у средств массовой информации. 

Так что этот отказ был вполне логичным и соответствовал ее личности. 

Однако она также узнала в своей памяти, что госпожа Фу была очень традиционной женщиной. Она никогда не отказывала Фу Шиюань в просьбе. 

Но, конечно же, Фу Шиюань, человек, который почти досконально укоренил в себе джентльменские манеры, даже к своей жене. Он никогда не предъявлял чрезмерных требований. 

Цзянь Жуйси даже прикинула, что у госпожи Фу есть небольшой шанс отказать ему. 

Поэтому она тоже хотела воспользоваться этой возможностью, чтобы испытать судьбу. 

Если бы президент был традиционным начальником, который говорил: 

— Очень хорошо, ты успешно привлекла мое внимание. — Тогда она могла бы научиться у госпожи Фу, только как быть злой маленькой невесткой. 

Но если он действительно был джентльменом, каким себя показал, тогда она могла бы свободно высвободить свое истинное «я» должным образом. 

И результат был удовлетворительным для Цзянь Жуйси. Как и ожидалось, Фу Шиюань на самом деле не был неискренним мелочным человеком. 

Фу Шиюань по-прежнему был нежным и заботливо улыбнулся. 

— Такая еда действительно скучная, когда ешь один, а давай поужинаем вместе вечером. 

Цзянь Жуйси также ярко улыбнулась. 

— Давай, но я хочу вечером съесть жаркое, ты можешь составить мне компанию? 

Хотя госпожа Фу не была из тех богатых женщин, которые любят ходить в рестораны, Фу Шиюань все же кивнул с неизменной улыбкой. 

— Слушаю и повинуюсь.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 8: Госпожа прибыла 


Маршрут Фу Шиюаня уже был составлен, так что у них ещё было время немного поболтать после еды. Было уже почти 11:30, когда Фу Шиюань встал и собрался отправиться на встречу. 

Цзянь Жуйси, которая всё ещё была в пижаме, было неудобно выходить и отправлять своего богатого мужа к воротам в таком виде. Она могла проводить его только до тех пор, пока машина не отъехала, затем она развернулась и поднялась наверх. 

Теперь Цзянь Жуйси могла повеселиться одна. Она попросила сестру Чжан записать её на приём в салон. Она накрасилась и посетила спа во второй половине дня. Было так жаль, что у госпожа Фу нет косметолога в столице, иначе она могла бы записаться на приём для обслуживания на месте. 

В свободное время она также разговаривала по телефону с Лизой, ассистенткой госпожи Фу, которая, конечно же, взяла на себя инициативу, чтобы позвонить. С тех пор, как Лиза служила госпоже Фу, они были почти неразлучны. От мелких вещей, таких как одежда, еда, жильё и транспорт госпожа Фу, до крупных вещей, таких как социальная и личная собственность. 

Обо всех заботилась Лиза, важность Лизы была очевидна. Фактически, госпожа Фу была довольно независимой в первые годы своей жизни. В студенческие годы она училась одна. Хотя её родители были полны решимости превратить её в идеальную невестку аристократа, их экономические условия были просто средними. И её родители были больше сосредоточены на том, чтобы отправить её в аристократическую школу, чтобы она была среди богатого окружения. Эти расходы уже было сложно себе позволить. 

Поэтому, когда госпожа Фу училась в Великобритании, помимо достаточных расходов на проживание и отсутствия необходимости работать и учиться, как большинство иностранцев, она ничем не отличалась от обычных студентов. Если ей понадобится еда, одежда и жильё, она покупала всё сама. 

В то время Цзянь Жуйси заявила родителям, что хотела бы быть более независимой. Хотя это было громкое заявление, ей отказали. Но у госпожи Фу всё ещё была хорошая жизнь. 

Накануне выпуска она встретила Фу Шиюаня, который занимался официальными делами в Великобритании. Вскоре у них завязались отношения, и после окончания школы она вышла замуж и стала членом богатой семьи. 

Она не только стала полноценной женой, но вскоре её мать нашла способную помощницу Лизу. После этого за ней повсюду следовала группа телохранителей. И с тех пор Цзянь Жуйси стала вполне респектабельной. 

С годами способность госпожи Фу заботиться о себе почти атрофировалась. Лиза была совершенно уверена, что с Цзянь Жуйси всё будет в порядке, даже если президент Фу оставит её. Но если бы Лиза решила оставить госпожу Фу, тогда было бы совсем другое дело. Вряд ли бы она смогла из дома то самостоятельно выйти. 

Однако реальность вскоре нанесла ей неожиданный удар. Шёл уже третий день, но Цзянь Жуйси и без неё жила в столице нормально. Лиза, которая в первый день была равнодушна к происходящему, но на третий уже заволновалась. Она решила, что госпожа Фу ну никак не может выжить без неё. Но ведь у неё были деньги. С помощью них можно было нанять какого угодно помощника. Но даже если госпожа Фу могла содержать себя, всё равно это не было похоже на то, если бы с ней была Лиза как обычно. Будто бы у неё была только одна рука. 

Она была как Чжугэ Лян*. И незаменимой она не была точно. 

П.п.: Чжугэ Лян был китайским политиком, военным стратегом, писателем, инженером и изобретателем. Он служил канцлером и регентом Шу Хань в период Троецарствия.

Осознав это, Лиза без всяких вопросов начала демонстрировать свою преданность «боссу». Она также заявила, что хотела бы приехать в столицу и сопровождать госпожу Фу. Было просто жаль, что Цзянь Жуйси, которая в эти два дня очень прилежно относилась к своему кругу друзей и была готова ответить на их сообщения без каких-либо угрызений совести, отказала Лизе в том, чтобы она приехала и сопровождала её в столице.

Вот почему Лиза, которая становилась всё более и более неуверенной, наконец не могла не позвонить Цзянь Жуйси. 

Цзянь Жуйси, пребывающая в прекрасном расположении духа, вскоре ответила на звонок. Кроме этого, ей нужно было узнать о том, что происходит с финансами госпожи Фу. Она будто бы небрежно спросила: 

— Кто управляет моим имуществом от моего имени? 

Услышав ответ, Цзянь Жуйси была так напугана, что мгновенно «встала со своего смертного одра*». 

П.п.: Отсылка к высказыванию Юань Чжэня, поэта династии Тан. Оно означает: «Я был так потрясён, услышав эту новость, что вскочил прямо со своего смертного одра». 

Даже не слишком популярная актриса в её предыдущем мире наняла бы личного финансового консультанта. Госпожа Фу была до такой степени богата, что наняла себе не просто обычную помощницу, а человека, способного управлять всеми её делами. Цзянь Жуйси не могла не задаться вопросом, все ли богачи такие? 

Когда Лиза отправила ей финансовый отчёт во второй половине дня, Цзянь Жуйси узнала, что госпожа Фу на самом деле не нуждалась в финансовом советнике. Помимо дивидендов по акциям компании «Фу», у неё также были фиксированные ежемесячные расходы на проживание, и в её руках была легендарная безлимитная карта президента Фу, которую она могла просто небрежно использовать в любое время. Плюс недвижимость на сотни миллионов на её имя. Можно сказать, что госпоже Фу нужен был только финансовый советник по поводу того, как именно потратить деньги. 

Конечно, когда дело доходит до траты денег, Цзянь Жуйси тоже была очень квалифицирована. Все огромные ежемесячные расходы на жизнь были потрачены не просто так. Однако её единственное вложение было инвестициями в компанию её матери. Это было примерно пятьдесят миллионов юаней. Они были переведены на счёт её матери в день её свадьбы. Теперь бренд её матери становился всё больше и больше. Магазины были открыты в крупных торговых центрах на материке. Кроме этого, заказы принимали и онлайн магазины. 

В целом это вложение принесло ей хорошую прибыль. Но дело было не в этом. Даже если бизнес её семьи обанкротился, Цзянь Жуйси всё равно не о чем было бы беспокоиться. Особенно, когда она начала усердно работать над рождением ребёнка. Этим она могла усилить приток денег уже от своих свёкра и свекрови. 

За каждого ребёнка ей выплачивали награду в несколько сотен миллионов. У госпожи Фу, которая должна была родить троих детей в будущем, было бы целое состояние. 

От одной только мысли об этом завистливые глаза Цзянь Жуйси стали красными. К сожалению, теперь, когда она стала госпожой Фу, она не могла получить более десяти миллиардов юаней, так как не собиралась рожать детей. 

Но всё же она была состоятельной женщиной. Прежде чем у неё было время насладиться этим, Цзянь Жуйси не хотела снижать уровень своей жизни. 

Ей нужно подумать о том, как открыть новый источник денег. Теперь, когда у неё был статус и связи, не говоря уже о деньгах, ей не составит труда вложить деньги. Прежде всего, нужно было нанять профессионального финансового планировщика. Хотя Лиза поклялась, что изучала финансы, Цзянь Жуйси это не убедило. Потому что в памяти госпожи Фу Лиза была просто очень компетентной «няней». 

По сути, независимо от того, насколько хороша Лиза, могла ли она соответствовать сверхкомпетентным людям, окружавшим президента Фу? 

Да, Цзянь Жуйси присматривалась к окружению президента Фу. Она считала, что личные активы госпожи Фу были ничем по сравнению с президентом Фу. А поскольку президент Фу всегда был занят работой, должно быть так, чтобы большая часть его личных активов находилась на попечении профессиональной команды. 

За последние два дня она стала уверена в характере и качествах Фу Шиюаня. У них были довольно дружеские отношения. Когда подходило время, она попросит для себя напрокат профессиональную команду президента Фу. И она думает, что он не откажется. 

После подобный раздумий, пришедших ей неожиданно во время посещения спа, она получила приглашение от президента Фу на послеобеденный чай, на которое она, естественно, согласилась. 

— Назови адрес. Я буду там, когда закончу. 

Но президент Фу предусмотрительно предложил: 

— Я уже почти закончил. Вместо этого позволь мне приехать и забрать тебя самому. 

Цзянь Жуйси улыбнулась и мягко ответила: 

— Хорошо. 

Повесив трубку, Цзянь Жуйси удобно откинулась на кушетку, продолжая косметические процедуры всего своего тела. 

Косметолог помогла Цзянь Жуйси снять макияж и умыться. И зная, что у Цзянь Жуйси назначена встреча, ей не нужно было напоминать, что, кроме всего прочего, после процедур ей нужно было снова нанести макияж. 

На это ушло меньше времени, чем предполагалось, но их навыки были не хуже профессионального визажиста. Глядя на своё сияющее отражение в зеркале, Цзянь Жуйси удовлетворённо кивнула и вышла из салона со своей сумкой. 

Фу Шиюань, который ждал в машине четверть часа, был терпелив и даже похвалил Цзянь Жуйси, увидев её «сияние». 

Цзянь Жуйси, которая хотела сблизиться с ним, решила переключиться на шуточный тон: 

— Разве не каждый привёл бы себя в порядок перед встречей с самим президентом Фу?



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 9: Госпожа прибыла 


Чайный дом был недалеко от салона, который она посетила. Просто по выходным на дороге было много машин, поэтому Цзянь Жуйси и Фу Шиюаню потребовалось полчаса, чтобы добраться до места назначения.

Цзянь Жуйси последовала за Фу Шиюанем и обнаружила, что пить чай — это просто пить чай. Он привёл её в старинную столичную знаменитую чайную. Стоя перед воротами здания, Цзянь Жуйси не нужно было смотреть на в меню. Она знала, какой чай они будут пить. Хотя вначале это было немного неожиданно, но оказалось, что у президента Фу достаточно классические вкусы. Стариковские, грубо говоря. Что ещё можно было сказать про человека, который с утра газеты начитывал? Цзянь Жуйси не чувствовала себя странно, она просто взяла президента Фу за руку и вошла вместе с ним в чайную.

В чайном домике Цзянь Жуйси оглянулась и поняла, что видела уже подобный ретростиль. Такой всегда был в их стране. К ним на цыпочках подбежал немолодой официант.

— Дорогие гости, пожалуйста, пройдите внутрь.

Внутри сейчас было шумно, холл был заставлен классическими квадратными столами и деревянными стульями. Большая часть зала уже была занята гостями, которые болтали, попивая чай. К тому же посередине находилась сцена, где выступали оперные певцы. Цзянь Жуйси не была большой любительницей оперы, но все же она нашла это весьма освежающим и интересным.

Она даже узнала некоторых в толпе. Президент Фу был очень приземлённым человеком, они просто сидели в вестибюле, а не в какой-то отдельной комнате, но Цзянь Жуйси не возражала. Перед ними оказался чайник и несколько стопок китайских пирожных. Они могли одновременно насладиться ими и выступлением на сцене.

За столом Цзянь Жуйси не упустила возможности подразнить Фу Шиюаня, который любил традиционный образ жизни и хотел проводить время в чайных.

Фу Шиюань с улыбкой покачал головой и показал два пальца, показывая, что он только второй раз появляется в этом месте.

Цзянь Жуйси не поверила и покачала головой. Судя по тому, как он вёл себя, он очевидно был престарелым дедком, то есть частым гостем этого заведения.

Президент Фу сказал:

— Давай все же попробуем наш чай, если ты не против.

Цзянь Жуйси немного понимала его, очевидно у них были схожести в характере. Его пристрастие к чаю было таким же, как и её любовь к горячему котелку. Конечно, она знала, что ей следовало тогда пригласить президента Фу в какой-нибудь презентабельный дорогой ресторан, но ничего не смогла с собой поделать. Она выбрала то, что больше нравилось и подходило ей.

Обычно ей — заядлой любительнице острой еды — приходилось сдерживать свои пристрастия, особенно потому что она являлась знаменитостью, но наконец теперь, когда ей выдался шанс, почему бы им не воспользоваться? Зато теперь она в любой момент могла сходить в любимый ресторан без зазрения совести.

Что ещё более важно, горячий горшок был священной пищей в сердце Цзянь Жуйси — она не ходила туда одна, ей обязательно нужна была компания, чтобы насладиться мясом и хорошенько насытиться.

Но среди друзей госпожи Фу едва ли можно было найти человека, который сходил бы с ней в подобное место. Этот круг сплошь состоял из аристократов и знаменитостей.

Подумав об этом, она решила, что только президент Фу мог быть стать партнёром Цзянь Жуйси в этом деле. Они оказались вполне совместимы и могли бы завести неплохой разговор во время еды. Им не будет скучно друг с другом. Итак, Цзянь Жуйси планировала позволить Фу Шиюаня сопровождать её ещё несколько раз, пока она была в Пекине.

Президент Фу должен быть в таком же настроении, когда просил её выпить чаю с ним. В конце концов, было слишком одиноко сидеть одному в такой забитой людьми чайхане.

Если он пригласит своих коллег или друзей по бизнесу, их взаимодействие будет совершенно официальным, что мало чем отличается от общения их на работе, и о чем они могли бы поговорить, чтобы расслабиться? Если задуматься, у богатых тоже есть свои проблемы. Цзянь Жуйси мысленно вздохнула, но в целом она была рада, так как Фу Шиюань мог подумать о том, чтобы привести её в чайный домик, чтобы провести время, показывая, что у него хорошее впечатление о ней. Похоже, что она не ошиблась с Фу Шиюанем. Не обязательно быть с ним парой, можно стать хорошими друзьями.

Вечером за послеобеденным чаем Цзянь Жуйси наслаждалась горячим горшком. Ранее утром она беспокоилась о том, будет ли неправильным решение съесть горячий горшок с президентом Фу, но обед с ним доказал, что она ошибалась.

После обеда они были готовы идти домой. Поскольку во время «свидания» с ними не было телохранителя, президент Фу вёл машину лично. Конечно, Цзянь Жуйси стала вторым пилотом. Увидев, что атмосфера была хорошей, она воспользовалась возможностью, чтобы поговорить о своём сыне.

— В какое время ты обычно общаешься с Джейсом? — произнесла Цзянь Жуйси, казалось бы, просто так. — Я хотела позвонить ему по видеосвязи вчера вечером, но мама ответила на звонок и сказала, что Джейс все ещё в школе. Я-то думала, он уже вернулся.

Конечно, это правда, что госпожа Фу была некомпетентной как мать, но это не значило, что она не несла ответственности. Вчера Цзянь Жуйси действительно планировала связаться с Джейсом. Но старшая госпожа Фу, которая говорила с ней по телефону, отказалась назвать конкретное время, когда он вернётся из школы, и дала понять, что она не хочет, чтобы Цзянь Жуйси общалась со своим собственным ребёнком.

Госпожа Фу была тем, кто слышал причину, по которой она боялась, что её снова обманет свекровь. Цзянь Жуйси не понимала, если старшая госпожа действительно хотела хорошего для маленького мальчика, разве она не знала, что семейные отношения имеют большое влияние на характер и будущее ребёнка? Однако она также знала, что госпожа Фу была права, не вступая в прямой конфликт со своей богатой свекровью.

Её семья стала одной из самых богатых в Гонконге только благодаря поддержке семьи Фу. Она не могла подвести их, поэтому должна была сжать зубы и терпеть. К счастью, у Фу Шиюаня очень позитивный взгляд на вещи. Вчера после разговора о детях Цзянь Жуйси предположила, что он отличается от своих родителей. С другой стороны, старшая госпожа Фу, вероятно, думала, что отличного образования достаточно и что ребёнок мог обойтись и без матери, окружённый её заботой. Может быть, их определение счастья отличалось от того, что думают обычные люди. Сам Фу Шиюань по-прежнему, должно быть, уделял своим родительским обязанностям больше внимания. Теперь она хотела восстановить отношения матери и ребёнка с Джейсом. Если все пойдёт как с Фу Шиюанем, их дела должны наладиться.

Выслушав её слова, Фу Шиюань заметил:

— Он учится примерно в это время каждый день. Вы можете назначить встречу с ним между восемью и девятью часами утра, за час до поездки — хорошее время для Джейса.

Быть наследником богатой семьи было непросто. Цзянь Жуйси вздохнула и спросила:

— Он ещё не ходит в начальную школу, у него так много уроков каждый день?

Фу Шиюань скривил губы и улыбнулся, он выглядел гордым.

— Он сам так захотел.

— Когда я была ребёнком, я плохо училась. Все, что мне нужно было сделать, — это ходить на курсы по игре на пианино. У него способностей намного больше, — сделала комплимент Цзянь Жуйси.

Единственным талантом до дебюта Цзянь Жуйси было фортепиано. В детстве она училась игре на фортепиано в Детском Дворце. По случайности, госпожа Фу с детства практиковала фортепиано, она также изучала искусство в университете, но по сравнению с ней Фу Шиюань был более разносторонним. Он умеет играть на музыкальных инструментах, занимается шахматами, практикует каллиграфию и изучает живопись. Из инструментов он предпочитает скрипку и фортепиано, также ему больше нравилась живопись маслом.

— Он также владеет тремя иностранными языками: английским, французским и японским, — смиренно сказал Фу Шиюань.

— У Джейса больше интересов, чем у меня, когда я был ребёнком.

Собственные дети всегда опережают родителей, — Цзянь Жуйси понимающе кивнула и снова спросила: — Но сегодня суббота, он всегда должен быть свободен, верно?

Фу Шиюань посмотрел на время и сказал:

— К тому времени, как мы вернёмся домой, он будет свободен.

— Так мы можем перезвонить ему?

Фу Шиюань кивнул.

— Сначала позвони ему, я появлюсь, чтобы сделать Джейсу сюрприз.

Цзянь Жуйси подумала, что будет мягкой матерью в контрасте с отцом и бабушкой малыша.

Богатая свекровь защищалась от неё, как настоящий воин и уж точно она не могла подумать, что Фу Шиюань будет помогать ей тайком, верно?

Разумеется, после возвращения домой, когда Фу Шиюань и Джейс подключили видео, женщина, игравшая с Джейсом, встала и ушла.

И казалось, что она создавала возможности для общения отца и сына.

Цзянь Жуйси наклонилась в нужный момент, когда она увидела милое личико на экране. Цзянь Жуйси внезапно повернула голову и мечтательно вздохнула.

— Мой сын такой красивый, весь в меня.

Фу Шиюань: «…»

Полчаса назад никто бы и не подумал, что она заявит подобное, так?



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 10: Госпожа прибыла 


Цзянь Жуйси была очень взволнована не только потому, что её ребёнок был очень красив. Ведь не будет преувеличением сказать, что она видела много красивых мужчин. Например, главный герой этого романа (в интернете были видео и фото, и девушка видела их в памяти госпожи Фу). Главным героем был властный президент, который был настолько красив, что люди не могли спокойно стоять перед ним.

И, конечно, президент Фу, который был рядом с ней, также был красивым мужчиной, который «очевидно, мог полагаться на своё лицо, но предпочёл полагаться на свой талант», был прекрасным мужчиной. Ладно бы, если бы Джейс, этот ребёнок, унаследовал гены своего отца. Цзянь Жуйси не слишком бы выпендривалась бы на эту тему. Будто она не видела мальчика красивее. Но что поделаешь, малыша будто просто вырезали из той же формы, что и её!

Она была в очень хорошем настроении. Фактически, Цзянь Жуйси уже знала, как выглядит Джейс. Она заглядывала в воспоминания госпожи Фу и на телефоне были также сохранены видео и фотографии сына.

У Цзянь Жуйси был телефон госпожи Фу в течение двух дней, и, конечно же, она не упустила возможность проверить фотогалерею. Когда Цзянь Жуйси увидела фотографии, у неё уже сложилось хорошее впечатление о ребёнке. Лицо этого ребёнка ещё не возмужало, красивые брови и высокая переносица обещали, что скоро он вырастет в прекрасного мужчину. Было видно, что его внешность сформировалась в соответствии с его родителями и их данными. Например, брови были точно такими же, как у госпожи Фу. Он, в целом, сильно походил на свою мать.

Итак, Цзянь Жуйси сразу же высоко его оценила. Она надеялась, что в будущем её отношение поможет ей, не пугаясь даже того, что мальчик может оказаться высокомерным. Но на этом её внимание к ребёнку ограничилось. Сама Цзянь Жуйси не была девушкой, которая обладала ласковым и милым нравом, или той, кто был полон материнской любви.

В конце концов, этот мальчик даже родным ей не был. Насколько сильные чувства она могла бы испытывать к ребёнку, который по сути был для неё незнакомцев?

Конечно, она не ожидала, что так быстро подавится своими же словами. Это было похоже любовь с первого взгляда.

Когда Цзянь Жуйси увидела на экране нежное, юное, хорошенькое личико, то сразу пала жертвой его чар. Будто снова стала маленькой девчонкой. Как мог появиться на белый свет такой милый и очаровательный ребёнок!

Её мальчик!

Её сын!

Даже когда она просто смотрела на него через экран, ей хотелось осыпать его поцелуями, обнять его и поднять высоко над собой.

Однако это были только видеозвонки, его нельзя было обнять или поднять на руки. Цзянь Жуйси могла лишь смотреть на его прекрасное лицо на экране телефона.

Фу Шиюань смотрел на взаимодействие между матерью и сыном с улыбкой, и безразличием на протяжении всего процесса. (На самом деле это был односторонний энтузиазм со стороны его жены).

Он посмотрел на неё, как будто это было совсем не странно, но внутри Фу Шиюань был ошеломлён. Некоторое время назад он выучил несколько слов в интернете, это то, что они называют «глупостью». Кажется, госпожа Фу была ярким воплощением этого слова в данный момент.

Вероятно, люди с фамилией Фу были невозмутимы к переменам, поскольку Джейса не испугал внезапный энтузиазм его матери. Напротив, он выглядел как маленький взрослый и источал тёплые, вежливые флюиды, когда мягко произнёс:

— Спасибо, мамочка. Ты сегодня тоже очень красивая.

Цзянь Жуйси сохранила такой же вид, когда вышла из салона. У неё была хорошая кожа, и она периодически использовала дорогие косметические средства, поэтому, даже если она пришла прямо с парада или ресторана с горячими острыми блюдами, её свежий вид не слишком поменялся бы. Даже с небольшим количеством масла её кожа была блестящей и яркой. Цзянь Жуйси невольно посмотрела в зеркало, она планирует пойти в салон красоты и спросить, какой бренд макияжа они использовали для неё.

Так что даже если ребёнок её не похвалил, она и так была бы в курсе, что красивая. Не нужно было успокаиваться на достигнутом.

Цзянь Жуйси улыбнулась своей сдержанной и милой улыбкой.

— Очевидно, что мама красивая. Ты унаследовал красоту своей мамы, поэтому ты выглядишь так мило.

Джейс: «…»

Фу Шиюань: «…»

Оба, сын и отец, чувствовали себя неловко. Мама хвалила сына за то, что он такой хорошенький, не упуская возможности похвалить саму себя? Кто так делает, вообще? К счастью, Цзянь Жуйси не стала продолжать эту тему, решив найти общую тему для разговора с Джейсом.

Она снова улыбнулась, а затем умело и с энтузиазмом начал спрашивать об учёбе и оценках ребёнка — страх того, что он может оказаться во власти трёх тётушек и бабушек с детства до взрослой жизни, заставил её задуматься о том, что нужно с ним общаться как со взрослым сейчас.

Хотя Джейс ещё не пошёл в нормальную школу, он уже научился чётко составлять свой учебный план. Например, что ему нужно делать утром после пробуждения, в какое время учиться, ходить на уроки на фортепиано и изучать иностранные языки. Поэтому, слыша вопросы своей мамы, ребёнок, естественно, отвечал, поскольку примерно знал своё дневное расписание.

У Цзянь Жуйси было буквально написано на лице, как сильно ей не нравится то, что происходило с её сыном. Лицо Фу Шиюаня в этот момент говорило больше, чем её слова.

«Я бы никогда, никогда не хотела…» 

Хотя Цзянь Жуйси понизила голос, и Джейс на другом конце видео не мог её чётко расслышать. Каким бы умным он ни был, просто глядя на её выражение лица, он мог догадаться, что его мама борется за справедливость за него.

Ребёнок, который был уже взрослее своего возраста, сказал:

— Эти курсы несложные. Многие ученики в классе также учатся тому же, и мне нравится все.

Цзянь Жуйси смущённо улыбнулась.

— Это так?

Ох уж эти современные дети. У неё действительно не было возможности сказать такие громкие слова, как «мой сын такой хороший», «ты мой маленький сыночек», но поскольку она не могла использовать ни один из этих методов, Цзянь Жуйси быстро сменила тему.

Затем Цзянь Жуйси неловко засмеялась, прежде чем сказать:

— Я слышала от папы, что ты недавно заинтересовался Lego? Раз я сейчас в столице, могу купить тебе новый набор Lego. Что думаешь?

Фактически, именно президент Фу уже купил новый набор Lego. Она ведь могла бы ещё что-нибудь ему подарить.

— Детка, что тебе ещё нравится? Мама купит это для тебя.

Юный наследник из богатой семьи, никогда ни в чем не нуждающийся, при упоминании подарков очень спокойно вёл себя. Он вежливо ответил:

— Маме не нужно тратить деньги. У меня много игрушек, поэтому тебе не нужно покупать ещё что-то.

Ребёнок был таким воспитанным и понимающим, что заставило его родителей гордиться им. Но Цзянь Жуйси была другой, ей хотелось стать ближе к этому мальчику. Этот представитель нового поколения аристократов был её сыном.

Она могла рассчитывать на то, что её муж и сын не будут высокомерно вести себя. Но, в конце концов, её муж ничего не сказал, и после разговора с сыном мать и сын по-прежнему вежливо разговаривали друг с другом.

Неудивительно, что госпожа Фу всегда беспокоилась о нестабильности своего положения. Недовольная Цзянь Жуйси начала думать, что же ей теперь делать.

Она не была хорошей актрисой. Ведь её актёрские способности были в зачаточном состоянии. Однако их должно было быть более чем достаточно для ребёнка, даже такого не по годам развитого, как Джейс. Он все же не выдержал и решил пойти на компромисс с матерью:

— Любой подарок от тебя будет лучшим для меня, мамочка.

Даже для шестилетнего Джейса подобные глаза казались слишком смущающими. Будто ему не шесть, а три года. Поэтому он держал лицо прямо и перестал говорить, чтобы спастись от стыда.

Цзянь Жуйси не была особенно довольна, но она знала, когда остановиться. Если она будет ещё больше дразнить этого маленького паренька, он может заплакать, и это будет не очень хорошо.

Она сказала.

— Я навещу тебя через несколько дней и обязательно привезу гостинец! Чмок!

Через экран она послала ещё один летящий поцелуй, на этот раз спокойный и раскрасневшийся мальчик, наконец, вежливо попрощался:

— Папа, мамочка, спокойной ночи.

Фу Шиюаня, который наблюдал за их взаимодействием до сих пор, неожиданно снова заметили. Он не возражал против того, чтобы жена дразнила их сына. Учитывая, что ребёнок нормально реагировал, это было неплохо.

Фу Шиюань посмотрел на своего сына нечитаемым взглядом. Он не знал, напоминать ли ему, что его мама правда собирается приехать к нему или нет. В конце концов, может быть, она снова просто дразнила своего сына.

Фу Шиюань все же улыбнулся сыну и ответил:

— Спокойной ночи.

Цзянь Жуйси действительно дразнила своего сына, но, конечно, она не признавала этого. Она просто считала, что у её сына слишком серьёзный подход к жизни для такого юного возраста. Такими темпами он себе паралич лицевого нерва заработает. По крайней мере она так думала.

Очевидно, что и у неё и Фу Шиюаня есть неплохое чувство юмора, было бы потерей вырастить из их общего сына какого-то чурбана бесчувственного.

Так она начинала воспитывать в ребёнке юмористическое начало. Цзянь Жуйси решила выбрать для ребёнка более весёлый подарок.

Цзянь Жуйси изначально понимала, что выбор подарка для Джейса будет не слишком лёгкой задачей. Но она не ожидала, что на следующий день, прогуливаясь по магазинам, она наткнётся на магазин детской одежды для косплея. Сможет ли её малыш сохранить на своём круглом личике серьёзное выражение лица, оказавшись облачённым в костюм героя аниме?

Словно открывая дверь в новый мир, Цзянь Жуйси начала перебирать всевозможные комбинезоны в виде различных животных, вроде панды или динозавра. Ей нравилось все, и если бы она купила то, что ей приглянулось, то Джейс целый месяц мог щеголять новыми костюмами каждый день.

Она не могла дождаться того, как вернётся домой и проведёт время со своими сыном.

Президент Фу также полностью поддержал план Цзянь Жуйси. Она принесла подарок, который приготовила для своего сына, обратно на виллу, и прежде чем она успела его упаковать, его заметил Фу Шиюань.

Обычно спокойный и сдержанный Фу Шиюань был совершенно ошеломлён и, казалось, с трудом верил, что она купила такой подарок. Тем временем Цзянь Жуйси все ещё немного волновалась. Если она захотела расположить к себе сына и приблизить его, это означало, что она разозлит свекровь и отдалится от неё.

Но Джейс все ещё был её ребёнком и если её свекровь так сильно хочет стать матерью этому ребёнку, она может подождать хотя бы двадцать лет.

Она также знала, что у неё есть самый могущественный покровитель — президент Фу. Независимо от того, кого она могла задеть, она всегда оставалась женой своего мужа. Её сильнейшим защитником и покровителем был господин Фу.

Но даже если президент Фу не согласился бы с ней, она могла быть воплотить свою идею в жизнь втайне.

Она не ожидала, что после того, как президент Фу понял, что она собирается сделать, первым, что он скажет, станет:

— Выглядит хорошо, не забудь прислать мне несколько фотографий после того, как подаришь это Джейсу.

Он был уверен, что Цзянь Жуйси обязательно сделает снимки. Но она же удивилась этой реакции со стороны мужа. Казалось, сквозь собранный спокойный фасад президента Фу пробивалась чертовщинка.

Ведь у них должна быть особая судьба, встретиться друг с другом и стать семьёй. А при поддержке президента Фу некоторые вещи можно было совершать легче и свободнее.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 11: Госпожа прибыла  


Цзянь Жуйси также начала готовиться к возвращению в Гонконг, но перед отъездом она взяла с собой императорский зелёный браслет от Фу Шиюаня. Конечно, она не хотела этого для себя, Цзянь Жуйси думала, что её план борьбы с богатой свекровью не был тем, что она могла бы выполнить за один-два дня. Ей нужно сначала потихоньку взращивать их чувства, ей не следует слишком рано обижать богатую свекровь.

Более того, именно старшая госпожа Фу меняла подгузники и мыла Джейса, когда он был ещё младенцем, она также была той, кто так хорошо учил ребёнка, чтобы он не вырос просто избалованным богатым наследником — тем, кто всю жизнь сидел бы на шее своих родителей. Поэтому Цзянь Жуйси должна быть благодарна. Держа эту мысль в голове, она решила приготовить подарок и ей тоже.

По крайней мере подарок должен смягчить старшую госпожу Фу. Как бы то ни было, теперь она была роскошной аристократкой, и проблема, которую можно было решить с помощью денег, больше не была проблемой.

Цзянь Жуйси собиралась потратить на этот подарок семизначную сумму, чтобы поразить старшую госпожу Фу, но была одна проблема — за столько времени замужества госпожа Фу не удосужилась узнать хоть какую-то информацию о вкусах и предпочтениях свекрови.

Конечно, это было немного неловко, и было понятно, что старшая госпожа Фу хоть и вежливо примет подарок, но по-настоящему тронутой не будет. И чтобы угодить старшей госпоже Фу, Цзянь Жуйси должна не просто подарить ей первый попавшийся дорогущий предмет, но и постараться сделать так, чтобы подарок ей понравился.

С этой мыслью она решила воспользоваться последним, но действенным средством. Недавно она и Фу Шиюань очень хорошо пообщались, они даже сходили вместе пообедать. Ещё они неплохо провели время, попивая чай и наслаждаясь представлением. Она вполне могла ему довериться. И задать пару вопросов. Он ведь был любимым сыном старшей госпожи Фу. Кто, как не сын, мог знать её лучше? Все, что требовалось Цзяню Жуйси, — это совет от Фу Шиюаня. И, как и ожидалось, президент Фу помог ей, он был даже более внимательным, чем она думала. Он прямо вручил ей шкатулку с драгоценностями.

— Изначально это был подарок на день рождения, возьми его. Я приобрёл его на аукционе.

Цзянь Жуйси уже открыла рот для того, чтобы поблагодарить мужа, но слова застряли у неё в горле, когда, открыв шкатулку, она увидела браслет, лежавший в нем. До того он был искусно и элегантно сделан. Она знала, из чего была сделана эта вещь, ведь, как прилежная ученица, изучила информацию о драгоценных камнях и материалах. Но даже совершенно не разбирающийся и не сведущий человек мог понять, насколько ценен этот браслет.

Помня, что Фу Шиюань сказал о том, как он получил на аукционе, она подсчитала, что это должно стоить не менее восьмидесяти миллионов юаней. На самом деле, сначала она оценила его в сто миллионов юаней, но поскольку её воображение было ограничено бедностью, она думала, что это немного преувеличено, поэтому тем не менее ей следует быть немного консервативной, поэтому она остановилась на восьмидесяти миллионах юаней.

Действительно, не было более достойного подарка, чем этот.

Цзянь Жуйси была тронут тем, что сделал Фу Шиюань, поэтому она без лишних слов просто поблагодарила его. Все же раз она не смогла справиться с выбором подарка, она может довериться ему.

— Тогда я возьму эти цветы и предложу их Будде. Я подарю тебе что-нибудь взамен в следующий раз.

— Зачем тебе давать мне что-то взамен? — Фу Шиюань не обратил внимания на то, что она сказала, и просто улыбнулся. — Ты моя жена, очевидно, ты можешь себе позволить ничего не возвращать взамен.

Кажется, Фу Шиюань имел ввиду что-то вроде «что моё, то и твоё», но Цзянь Жуйси не была точно уверена. Возможно, его слова значили именно это.

Чем больше было богатых людей, тем меньше они теряли деньги, даже несмотря на то что семья Фу была известна в сознании людей как отвратительно богатая, они были из тех семей про которых говорили с презрением и придыханием «у них денег куры не клюют».

Госпожа Фу была невесткой в семье Фу всего несколько лет, но у неё уже были сотни миллионов от недвижимости, записанной на её имя, и эти основные фонды все ещё росли в цене с каждым годом, а акции, которыми она владела, стоили сотни миллионов.

Не говоря уже о том, что карманные деньги госпожи Фу тоже были очень щедрыми, к тому же её богатый тесть иногда дарил ей заоблачные суммы как подарок на праздники.

Её богатая свекровь тоже была достаточно щедра к невестке, только если дело не доходило до собственного внука. Короче говоря, семья Фу определённо была лучшей среди богатых семей. Подарок, который она получила от родственников мужа, нельзя было сравнить даже с состоянием главной героини.

В конце концов, в семье Си было много детей и внуков, и хотя Си Мучэн был старшим внуком старшего дома, который и пользовался большим уважением, он все же не мог сравниться с поколением Фу, у которого был только один наследник, что делало его ценнее.

Но то, что принадлежало госпоже Фу, было лишь каплей в море по сравнению с личной собственностью президента Фу. Цзянь Жуйси считала, что если бы однажды она подумала о разводе, с щедростью семьи Фу и щедростью Фу Шиюаня, возможно, они также могли бы выплачивать ей миллиарды алиментов, чтобы она могла покинуть семью Фу, но быть в состоянии жить припеваючи.

Однако раздел общей собственности с президентом Фу был бы абсолютно не желательным.

Не зря говорят, что большая семья — это как глубокое море. Это не говорили пустых слов, ведь то, сколько она могла получить, зависело от настроения президента Фу. Вот почему Цзянь Жуйси должна была вцепиться в своего богатого муженька изо всех сил, не допуская даже мысли о разводе. Однако, он сейчас относился к ней очень хорошо, даже помогал ей держать лицо. С чего ему вдруг требовать развода?

Тем не менее Цзянь Жуйси чувствовала, что уже пожинала плоды. Она кивнула и сказала:

— Хорошо, что тогда твоё — это моё, а моё — всё ещё моё.

Если бы Фу Шиюань чаще сидел в интернете, он бы знал, что это выражение было частью сленга пользователей сети, но, к сожалению, это было не так.

Поэтому услышав подобное заявление о своей жены, он на мгновение был ошеломлён, но потом, отмер и покачал головой, наполовину беспомощно, наполовину раздражённо:

Он вздохнул.

— Ты просто…

Цзянь Жуйси не ожидала, что Фу Шиюань развеселится от её невинного комментарием, и поэтому неверяще уставилась на эту улыбку. Она выглядела так, как будто снималась в сериале о своём кумире. Прямо как в её прошлой жизни.

Это был её первый раз, когда она играла главную женскую роль, конечно, постановка была не так хороша. Главную мужскую роль в драме исполнял неизвестный, молоденький актёр. Фактически, он был айдолом, решивший встать на путь актёрства. И как и в любой другой драме о кумирах, актёрский состав состоял только из красивых мужчин и женщин, и поскольку режиссёр не выбирал их по актёрскому мастерству, они снимали драму в расслабленной и весёлой атмосфере.

В то время у неё была милая и нежная сцена с главным мужчиной, сценарист объяснил актёру, что ему нужно изобразить выражение беспомощности, но также оно должно содержать нежное и любящее выражение, чтобы передать атмосферу влюблённости.

Цзянь Жуйси, которая слушала это в сторонке, подумала, что незачем показывать беспомощное, но нежное и любящее выражение лица, потому что никто на самом деле этого не делал, и разве это не заставляло самого актёра дёргаться, а смотрящих сдерживать рвотные позывы? Если бы такое вообще кто-то захотел лицезреть.

Позже, когда начались съёмки сцены, молодой актёр оказался не слишком подходящим, по мнению сценариста. Но это было только в начале. В результате и автора сценария, и режиссёра ослепила улыбка парня. Это было тем, что он в действительности умел. Смазливость всё же победила отсутствие актёрских способностей.

Цзянь Жуйси до этого думала, что для кого-то невозможно показать такие сложные и многослойные эмоции с помощью одной лишь улыбки — до тех пор, пока она не встретила Фу Шиюаня.

Увидев, с одной стороны, нежную и лёгкую, но, с другой стороны, полную невысказанных чувств эмоцию, она поняла, что это возможно. Словно ощущая сладость и соль одновременно, она почувствовала себя той самой героиней, у которой сердце бешено колотилось, пробуждаясь к новым чувствам. Осознав это, Цзянь Жуйси быстро ускользнула, как будто её ноги сами собой уносили её от места преступления.

Такая, как она, считавшая, что пройдёт через все невзгоды, как королева с высоко поднятой головой, не могла позволить себе остаться в дураках. Поскольку она не ничего не могла с этим поделать прямо сейчас, ей оставалось только одно — ответить тем же.

Цзянь Жуйси знала свой характер. Одно дело было находиться в приемлемых дружеских отношениях с мужем, играя в семейную жизнь. Другое дело — принять этого мужчину как любимого, подарив ему своё сердце. И она считала, что характер её мужа не уступал её нраву. Она боялась, что, пытаясь дурачиться, она неосторожно вляпается. Что ещё более важно, этот опасный период ещё не прошёл, она просто не могла спокойно спать. Со всеми этими мыслями в голове, переходящими от одной к другой, Цзянь Жуйси осознала себя, вернувшись в реальность. Вцепившись в коробку, она убежала под предлогом того, что нужно собирать чемоданы, к счастью, Фу Шиюань не последовал за ней.

Они оставалась в одном доме, пока Цзянь Жуйси не села на свой рейс обратно в Гонконг. Полет прошёл гладко, и наконец они приземлились в три часа дня. Лиза приехала в аэропорт рано утром и с нетерпением ждала её.

Поняв, что со стороны начальника она не незаменима, она вернула себе энтузиазм в отношении своей работы.

Сегодня она наконец с нетерпением ждала возвращения своего босса в Гонконг. Лиза была взволнована и немного нервничала.

Когда Цзянь Жуйси вышла из холла, она сразу же обняла её и сказала, как сильно скучала.

— Госпожа наконец вернулась, последние несколько дней вашего отсутствия, казалось, растягивались, превращаясь целую вечность.

Цзянь Жуйси похлопал её по спине и тоже сказала пару слов.

— Я тоже не привыкла, к тому, что тебя нет рядом. Я просто подумала, что поскольку ты была со мной столько лет, то у тебя за это время не было нормального отпуска. Поэтому мне захотелось воспользоваться возможностью, чтобы позволить тебе расслабиться пару дней и поехать в поездку одной.

Лиза обрадовалась, услышав это, и казалось, что она не собиралась ничего больше спрашивать. Затем она снова отошла от Цзянь Жуйси и вызвала её телохранителя, чтобы тот забрал её багаж. После того, как она вернулась, помощница парила позади Цзянь Жуйси, когда они покидали аэропорт.

— Как провели время в Гонконге, госпожа? Не захотели случайно переехать в столицу? Я видела ваши посты о том, как вы развлекались с господином Фу и своими друзьями. Вижу, несмотря на то что вы в браке уже семь лет, чувства ещё не остыли. Многим на зависть.

Для того чтобы инсценировать «изменения» Цзянь Жуйси, она и правда делала много публикаций в кругу друзей, на улице, фото с походов в кинотеатр, фото различной еды. Даже видеочат с её сыном был отображён на фото, которые она опубликовала.

Глядя на реакцию Лизы, она поняла, что, кажется,её усилия сработали. Цзянь Жуйси нескромно улыбнулась ей.

— У нас с Итаном действительно хорошие отношения. Мы не только нашли подходящий способ ладить друг с другом, но и пришли к новому консенсусу в отношении детей.

— Действительно?

Теперь Лиза была искренне удивлена, она и Цзянь Жуйси преследовали одну и ту же цель — обе хотели работать до выхода на пенсию.

Как её помощница, Лиза считала, что ей действительно повезло сказать, что даже если её служба требует двадцатичетырёхчасовой помощи, на самом деле это не было тяжёлой работой, и, поскольку её босс тоже нуждалась в отдыхе, она могла отдыхать вместе с ней. Не говоря уже о том, что у её босса не было особых проблем, а если таковые и появлялись, то с ними было легко справиться. Кроме того, она проводила большую часть своего времени гуляя и обедая в ресторанах, пила и посещала всевозможные вечеринки и ужины высшего сословия.

Работы было не так много, но зарплата была достаточно высокой: с первоначальной зарплаты в один миллион до настоящего времени Лизе платили годовую зарплату в два миллиона, которая за семь лет увеличилась вдвое. В будущем она сможет повысить зарплату в зависимости от стажа работы. Не было более спокойной и достойной работы, чем та, которая у неё была сейчас.

Лиза давно хотела стать личным помощником госпожи Фу, конечно, она также надеялась, что положение госпожи Фу не изменится.

Вначале Лиза также уговаривала своего мужа сблизиться с молодым мастером. В конце концов, президент Фу не был высокомерным снобом, про которых говорили в интернете.

Она слышала, что президента вырастила его бабушка. Когда тот был ребёнком, тот, видимо, тоже подвергался такой семейной традиции как «отлучение от матери».

Однако президент Фу вряд ли позволил бы старшей госпоже Фу диктовать ему правила в его браке. В таком случае важно ли, чтобы госпожа Фу полностью была под контролем свекрови? Если она заполучит себе ещё и молодого мастера, то станет непобедимой.

К сожалению, было жаль, что Лиза могла ясно видеть, что госпожа Фу не смела перечить свекрови, а Лиза, которая не хотела бы огорчать своего работодателя, могла только заткнуться и молчать.

Со временем её предприимчивый дух угас под влиянием многих лет комфортной жизни, и она стала блуждать по жизни, довольная собой.

Теперь, когда Цзянь Жуйси пришла в себя, Лиза, похоже, вернула свои юношеские амбиции. Она осторожно помогла Цзянь Жуйси сесть в машину и все ещё интересовалась подробностями. Цзянь Жуйси тоже была терпеливой, она думала, что Лиза была очень внимательной. Она не совершала больших ошибок в отношении госпожи Фу в течение многих лет, и ей было сложно внезапно сменить помощника.

Поэтому ей пришлось положиться на Лизу, чтобы сообщить другой стороне о своих изменениях и поговорить с Лизой о своём сыне. Лиза слушала её и кивала. По словам госпожи Фу, это была идея президента Фу, и, судя по недавним событиям, когда он часто появлялся вместе со своей женой, то, что говорила госпожа Фу, должно быть правдой.

Президент Фу, кажется, любил баловать свою возлюбленную, поскольку он охотно сопровождал свою жену на чаепитие и даже в ресторан, где они вместе поедали тушеное мясо. Если бы она не видела фото своими глазами, Лиза никогда бы не поверила в происходящее. Было чёткое ощущение, что чувства этих двоих усилились за последнее время.

Помня об этом, Лиза снова посмотрела на госпожу Фу и воскликнула:

— Вы что, поменяли уход за лицом? Ваш цвет лица стал намного здоровее, просто кровь с молоком, а брови вразлёт! Вы не только выглядите молодо и энергично, но и ослепительнее и очаровательнее, чем обычно.

— Ты так думаешь?

Цзянь Жуйси прикоснулась к своему лицу с радостью, она сама не уделяла слишком много внимания, но это не мешает ей учиться на «мнении» других.

Лиза кивнула, думая, что именно из-за подпитки любви и гармоничной жизни с президентом Фу она больше не чувствует себя чувствительной и неполноценной, что делает её ещё более ослепительной, поскольку люди не могут оторвать от неё глаз.

Она даже подумала, что не удивительно, что господин Фу не смог устоять перед такой красотой и обаянием.

Услышав комплименты Лизы, Цзянь Жуйси мгновенно активировала свой нарциссизм, но и про свои планы не забыла.

— Спасибо, Лиза. Но мне нужно встретиться с диетологом. Красота красотой, но и следить за собой нельзя прекращать.

Лиза улыбнулась и сказала, что уже нашла кого-то, с кем раньше работали известные знаменитости. Она также не преминула возможностью отвесить ещё один комплимент своей работодательнице.

— Тело госпожи идеальное, куда вам ещё худеть?

Цзянь Жуйси скромно ответила:

— Ох, нам, женщинам, нельзя расслабляться.

Фактически, после того, как она переместилась, она отпустила себя в плане еды и питья. Наконец не связанная обязательствами, из-за которых ей нужно было оказаться перед камерой, она ела и пила от души. В результате она не могла носить часть своей одежды, а также её животик начал немного выделяться.

Когда она обнаружила этот факт вчера, Цзянь Жуйси была опустошена, она ела лишь немного больше, чем в предыдущей жизни, и по сравнению с обычными людьми она все ещё была сдержана, как она в конечном итоге умудрилась растолстеть?

Однако вскоре она поняла, что обычным людям нужно много энергии, так как они работают каждый день. Ей же, не работающей и лишь живущей праздной жизнью, не нужно столько калорий. И если она будет только есть и пить, то в результате пополнеет.

Осознав это, Цзянь Жуйси прокомментировала про себя: «Будет очень тяжело похудеть за один день!»



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 12: Госпожа прибыла  


Согласно отчёту Лизы, в период, когда госпожа Фу покинула город, её популярность сделала качественный скачок. Дворянки и дамы города, кажется, внезапно осознали её важность.

Лиза была занята ответами на всевозможные приглашения и приветствия, пока госпожа Фу отсутствовала.

— В последнее время я стала слишком популярной, ах, быть любимой столькими людьми — сладкое бремя, — Цзянь Жуйси вздохнула.

На самом деле это была не только Лиза, она также уже почувствовала волну энтузиазма со стороны своих друзей. Одна из её подруг праздновала сегодня день рождения, а другая устраивала тематическую вечеринку. Все просили её вернуться в Гонконг.

Однако большинство людей, которые хотели бы перекинуться парой слов с госпожой Фу и подружиться с ней, были из богатых семей и примерно её возраста. Но до этого они не горели желанием общаться с ней.

Слова Цзянь Жуйси также косвенно подтверждали недавнюю «тяжёлую работу» Лизы. Хотя Лиза была счастлива, что её работа получила признание, но на данный момент она была больше удивлена и смущена, чем обрадована.

Госпожа была не просто слишком оживлённой, она казалась совсем другим человеком, она даже говорила и писала по-другому. К тому же Лиза до сих пор не могла привыкнуть к новоприобретённому весёлому нраву своего работодателя. Но как наёмный работник она должна стараться не отставать от своего босса. Лиза очень старалась соответствовать юмору своего босса.

— Похоже, после поездка в столицу хорошо повлияла на вас, — посмеиваясь, сказала Лиза.

— Кстати, вечером в доме Эми будет вечеринка, раз вы здесь, может, захотите посетить этот вечер?

Эми была невесткой гонконгского ювелирного магната, она была ровесницей госпожи Фу, они обе учились в Англии, и у них было много общего.

И поскольку они были в хороших отношениях и были лучшими подругами, Лиза подумала, что госпожа Фу захотела бы с ней увидеться.

Прямо сейчас до вечеринки оставалось всего три или четыре часа, так что если госпожа была заинтересована, то ей нужно было поторопиться и приготовиться.

Однако неожиданно Цзянь Жуйси покачала головой.

— Я уже извинилась перед Эми. Я не удостоила визитом родителей с тех пор, как вернулась, поэтому сегодня вечером не пойду на вечеринку.

«Тогда не нужно спешить».

Лиза подсознательно вздохнула с облегчением, и когда она поняла, что ещё сказала госпожа Фу, она внезапно спросила на одном дыхании.

— Вы хотите сказать, что хотите навестить старшую госпожу?

Если бы госпожа Фу говорила о своих кровных родителях, она бы не использовала слова «визит».

Цзянь Жуйси посмотрела на своего элитного секретаря, которая весь разговор была спокойной, но теперь у неё был крайне удивлённый взгляд. Она выглядела так, будто была даже немного напугана упоминанием резиденции семьи Фу. Итак, Цзянь Жуйси беспомощно улыбнулась.

— Не нужно беспокоиться, тебе нужно меня просто отвести туда. Тебе не обязательно оставаться. Я поужинаю вместе с мамой и папой.

Лиза оглянулась на своего босса. Хотя она и излучала уверенность, всё же Цзянь Жуйси только с самолёта. И она хочет поехать сразу к семье, даже не отдохнув как следует?

Лиза кивнула и сказала:

— Хорошо.

Чего Лиза не знала, так это того, что Цзянь Жуйси была просто смелой девушкой и у неё был свой план. Она не просто экономила силы, чтобы встретиться со своими родственниками, а собиралась нанести упреждающий удар. Хотя нет, это не должен быть удар, это должно выглядеть как нежная, милая просьба. Она была готова уговорить свекровь, чтобы та позволила ей позаботиться о Джейсе в течение двух дней. И Цзянь Жуйси знала, что это её ожидает сложнейшее сражение в её жизни.

Когда Цзянь Жуйси вернулась домой, ей нужно было отдохнуть и посетить особняк. Она проспала час, а затем отправилась в приподнятом настроении вниз.

Она сознательно не уведомила старших заранее о своём приезде, потому что чувствовала, что она не была достаточно важной персоной, чтобы просить своих свёкра и свекровь поменять свои планы ради неё.

Лучше вести себя скромно.

Цзянь Жуйси позвонила старшей госпоже Фу.

— Мама, да, я только что вернулась домой. Да, сегодня днём. А вы сегодня дома? Мне просто хотелось приехать и поужинать с вами.

Возможно, потому, что госпожа Фу никогда раньше не была слишком внимательной, её намерение сразу же приехать навестить могло бы быть причиной для удивления. Эдакая примерная невестка. Но её свекровь, старшая госпожа, тоже не отличалась чуткостью, поэтому она лишь вежливо посоветовала невестке быть осторожной на дороге и отключилась. Цзянь Жуйси, конечно же, отреагировала должным образом, как хорошая невестка. На её памяти это было первое проявление любви от старшей госпожи Фу.

Поэтому на лице Цзянь Жуйси тоже застыло удивлённое выражение, когда она повесила трубку. Богатая свекровь не казалась такой злой, может, даже её характер претерпел изменения под влиянием времени.

Этот её новый план обмана свекрови был утомителен в исполнении. После телефонного звонка Цзянь Жуйси не медля отправилась прямо в резиденцию Фу, пока не наступил час пик.

***

Когда страшная госпожа Фу получила этот звонок, она ходила по магазинам. Но даже зная, что её невестка прибудет к обеду, она не собиралась возвращаться раньше. Вместо этого она позволила Цзянь Жуйси ждать её в течении получаса.

Но и Цзянь Жуйси не сидела сложа руки. Как только она вошла, экономка сказала ей:

— Старый мастер Фу не будет дома к ужину сегодня вечером, а старшая госпожа Фу все ещё отсутствует. Молодой мастер сейчас на занятиях со своим учителем. Поскольку вы, видимо, устали, почему бы сначала не пойти в спальню, чтобы немного отдохнуть?

На самом деле у госпожи Фу не было своей комнаты в старом особняке, но, поскольку она была женой Фу Шиюаня, она могла пользоваться его комнатой. Госпожа Фу обычно жила в его комнате в течение месяца своей беременности, так что она ей была хорошо знакома.

Но вопреки ожиданиям экономки Цзянь Жуйси улыбнулась и, покачав головой, спросила:

— Джейс играет сейчас на пианино, да? Не подскажите, где именно он сейчас? Я хочу посмотреть.

Она училась игре на фортепьяно ещё во времена учёбы в университете. После своего дебюта Цзянь Жуйси была вынуждена усердно учиться игре на фортепиано, чтобы иметь хотя бы какой-то личный талант, который она могла бы использовать в будущем.

Она даже может обладала достаточными навыками, чтобы самой учить Джейса. Так думала Цзянь Жуйси, поэтому, когда она шла в фортепианную комнату вместе с экономкой, она была вполне уверена в себе. Но потом, вслушиваясь в слова экономки про то, кем был учитель молодого мастера и какую песню они сейчас разучивают, она потрясённо замерла. После такого она уж точно не посмеет говорить о своих музыкальных навыках.

Учителем её сына был молодой гений, один из самых одарённых пианистов Китая, который в свободное время от всевозможных мировых выступлений любил давать частные уроки Джейсу. Он приходил в этот старинный особняк и стал буквально домашним репетитором ребёнка.

Цзянь Жуйси, конечно, прекрасно понимала, какими своенравными и экстравагантными могли быть богачи. Но всё же не переставала удивляться.

После того как экономка закончила представление учителя, она сдержанно улыбнулась и сказала:

— Госпожа, чтобы не прерывать практику молодого мастера, пожалуйста, не стучите, а просто сразу войдите.

Если бы она была обычным человеком, она, возможно, уже ушла бы, не заходя в комнату. Но обычной её точно уж не назовёшь. Да ещё и чего ей стесняться? Разве Джейс не был её сыном?

Она не просто вошла, а буквально вплыла в комнату с высоко поднятой головой, уверенно и прямо.

Она также подвинула легонько стул и села позади ребёнка, не просто насладившись сполна исполнением мелодии, а даже позволив себе громко зааплодировать в конце отрывка. Она счастливо улыбалась, говоря:

— Ты так хорошо справился, сыночек!

— Мамочка, здесь же учитель Эван...

Лицо Джейса было слегка красным, поскольку он немного застеснялся перед своим учителем по игре на фортепиано, который учил его в течение двух лет. Он был уверен, что его не нужно подбадривать, чтобы он продолжал учёбу, ведь ему все нравилось. Да ещё перед учителем. Ребёнок смутился, а его кожа слегка покраснела.

Цзянь Жуйси не ожидала, что её сын будет таким забавным и милым. Мальчик кокетливо отвёл свои маленькие глазки и покраснел. Ну разве он не милашка?!

Цзянь Жуйси не могла не любоваться на своего сыночка и если бы они были одни, она бы уже тискала мягкие щёчки Джейса. Однако перед молодым учителем сына она хотел сохранить свой образ прекрасной и неподражаемой госпожи Фу. Она кивнула с улыбкой.

— Хорошо, давай послушаем, что скажет учитель Эван.

Учитель Эван был известным молодым пианистом, прославившимся в молодости, его даже называли «Принц пианистов» за его молодость и красоту. Сам он не гордился своими талантами и даже достаточно терпеливо относился к детям. И сейчас он заговорил мягким голосом:

— Джейс действительно хорошо справился, видно, что он действительно серьёзно практиковался в последнее время, но у него все ещё есть кое-что, над чем ещё нужно работать...

Учитель взял ребёнка за руку и сделал несколько движений, показывая, как будет правильнее. Он попросил его в следующий раз обратить внимание на эти заметки, когда он будет практиковаться. Затем он объявил, что урок окончен.

— Учитель Эван, уже поздно, почему бы вам не остаться с нами на ужин? — тепло сказала Цзянь Жуйси, входя полностью в роль хорошего родителя.

Но Эван сказал, что у него назначена встреча, и вежливо отклонил приглашение Цзянь Жуйси. Затем он добавил с улыбкой:

— Мама Джейса, просто зовите меня Эван, если вы не против.

Цзянь Жуйси кивнула.

— Тогда мы проводим вас, кстати, вы можете меня звать Энни, — ответила она и взяла Джейса за его крошечную ручку.

— Проводим учителя Эвана вместе, милый?

— Хорошо, — ответил Джейс тихим голосом.

Двое взрослых в сопровождении ребёнка спустились вниз, смеясь и разговаривая. Цзянь Жуйси спросила об обучении ребёнка и достала телефон, чтобы добавить учителя в число своих друзей. В конце концов, она должна быть заботливой матерью, и для неё было нормально подружиться с учителем фортепиано своего сына.

Через несколько секунд после того, как они проводили учителя, вернулась старшая госпожа Фу. Хотя было ещё не слишком темно, но фонари во дворе особняка ярко горели и освещали все вокруг.

Вскоре начали подавать ужин.

Старшая госпожа Фу, по-видимому, решила допросить Цзянь Жуйси, раз она соизволила к ним приехать.

— Завтра выходные, почему же Шиюань не вернулся с тобой?

Цзянь Жуйси сладко улыбнулась и ответила:

— Первоначально мы должны были приехать вместе, но внезапно оказалось, что ему нужно было быть на саммите в Шанхае. Это немного подпортило наши планы.

На самом деле старшая госпожа Фу прекрасно знала о планах её сына остаться в Шанхае, чтобы посетить саммит. Её вопрос лишь означал, что она проверяет невестку. Ведь хорошая жена должна быть в курсе подобных вещей.

— Итак, почему же ты не осталась с Шиюанем ещё на два дня и не вернулась после выходных?

Цзянь Жуйси хотела сказать старшей госпоже Фу, что она спешила к своему сыну, потому и в спешке приехала домой раньше, чем Фу Шиюань, но она никак не могла сказать это прямо сейчас в лицо своей свекрови. Было ещё рано.

Она лишь застенчиво произнесла:

— Итан был занят, боюсь, если бы я осталась ещё на два дня, то ему снова пришлось бы отложить свои дела.

Цзянь Жуйси употребляла слово «снова» очень часто. Старшая госпожа Фу, которая не переставала ждать ещё внуков, втайне ожидала, что на этот раз госпожа Фу останется в столице подольше. И, услышав эти слова, она не могла не подумать, что её сын и его жена до сих пор переживают медовый месяц. Это её обрадовало, и на её лице появилась лёгкая улыбка. Если с личной жизнью у них все в порядке, значит, следующий ребёнок на подходе? Но так как перед маленьким Джейсом она не могла себе позволить поделиться своими чаяниями, она лишь ещё раз тепло улыбнулась Цзянь Жуйси.

Затем она взяла за руку своего маленького внука и встала.

— Пойдём, поужинаем. У нас сегодня в меню чудесный сырный крем-суп. Тебе обязательно нужно попробовать.

Хорошее питание очень важно в деле планирования детей.

Цзянь Жуйси, редко испытывающая на себе заботу со стороны свекрови, терпеливо съела целых две тарелки сырного супа.

После ужина она вынула из сумки подарок с улыбкой на лице.

— Папы нет дома, поэтому я не подготовила ему пока подарок. Но это украшение для вас, мама, я знаю, что этот нефрит больше всего подойдёт только такой, как вы...

Когда шкатулка открылась, браслет из императорского зелёного нефрита под светом медленно заискрился, как солнце на поверхности воды, он не был ослепительным, но привлекал внимание.

И, как и ожидалось, глаза старшей госпожи Фу на мгновение загорелись, вероятно, потому что она не ожидала, что её невестка из обычной семьи будет способна выбрать и преподнести ей подобный дар. Это было достаточно неожиданно. Она многому научилась.

Старшая госпожа Фу взяла нефритовый браслет и некоторое время любовалась им, прежде чем улыбнуться и кивнуть Цзянь Жуйси.

— Мне правда очень нравится. Полагаю, ты потратила много времени и сил, чтобы достать этот чудесный браслет.

— Главное, что вам нравится, а остальное — пустяки.

Цзянь Жуйси сказала несколько приятных слов, затем остановилась, виновато посмотрев на Джейса, который сидел рядом со старшей госпожой Фу.

— К сожалению, я забыла набор Lego, который мне поручил привести Итан, я положила его в сумку, но забыла саму сумку по ошибке.

— Ничего страшного, его же могут отправить. Доставка в наше время исправно работает.

— Вы правы, — согласилась со свекровью Цзянь Жуйси.

Кивнув на замечание своей богатой свекрови, она смущённо продолжила:

— Просто я подумываю взять Джейса с собой на два дня, чтобы он увидел подарок Итана, который он приготовил для него, уже сегодня вечером. И, конечно, мне очень хотелось бы провести с ним выходные.

Первое, что Цзянь Жуйси хотела сделать прямо сейчас, — это похитить своего сына, хотя она знала, что это невозможно. Плюс, она ведь не слишком хорошо знала Джейса: возможно, под маской ангелочка скрывался ещё тот дьяволёнок? Если это будет так, и он окажется дьяволом во плоти, ей, конечно, не останется ничего другого, как отправить ребёнка обратно к бабушке и больше не пытаться наладить отношения. Но если Джейс и правда был таким милым и добрым малышом, почему бы не попытаться сблизиться с ним?

Цзянь Жуйси продолжила, пытаясь как можно дипломатичнее выразить свою мысль:

— Маленькому Джейсу уже шесть лет, это возраст, когда у него появляется безграничная энергия. Вы с папой обычно проводите с ним все дни, учитывая выходные. Вы, вероятно, устали, поэтому я могла бы сама побыть с ним эти два дня, а в понедельник он мог бы вернуться сюда. Что вы об этом думаете, мама?

Судя по всему, её свекровь не считала эту идею хорошей. Все, что она хотела по этому поводу сказать, никак не имело одобрительной окраски. Но она не могла так открыто выступать против своей невестки, поэтому вежливо ответила ей, лишь слегка нахмурив брови:

— Я знаю, что ты имеешь в виду, просто Цзунлинь никогда не выходил из дома с раннего детства, боюсь, он будет стесняться и чувствовать себя некомфортно в окружении незнакомых людей.

Цзянь Жуйси понадобилось несколько секунд, чтобы вспомнить, что настоящим именем Джейса было Цзунлинь. Фу Цзунлинь — это имя звучало очень солидно.

Она похвалила выбор имени в душе, но все же продолжила начатый разговор:

— Мама, Джейсу уже шесть лет, он мальчик, а не маленькая хрупкая девочка. Ему уже нужно научиться вести себя на людях.

Не давая богатой свекрови ещё одного шанса найти оправдание, она обратилась к самому Джейсу:

— Джейс, ты хочешь поехать к мамочке на все выходные?

Старшая госпожа Фу собиралась сказать несколько слов, но когда она увидела маленькое заинтересованное личико внука, то передумала.

А Цзянь Жуйси, конечно, специально задала вопрос напрямую сыну. Ведь какой бы высокомерной и холодной не была старшая госпожа Фу, она не могла показать эту свою сторону перед внуком. Старшая госпожа Фу позволила Джейсу сделать свой собственный выбор, поскольку она она была уверена, что её шестилетний внук был достаточно рассудительным и умным. Он больше не был ребёнком, отданным на милость взрослых. Его мать хотела забрать его, но он не должен был этого хотеть. В конце концов, едва ли мать и сын провели за всё время хотя бы день вместе.

К сожалению, старая госпожа не знала, что на её стороне затесался предатель. Ведь ещё вчера Цзянь Жуйси, во время видеозвонка при поддержке мужа договорилась с Джейсом о том, что они проведут выходные вместе.

Хотя Джейс был ещё совсем маленьким, он получил хорошее воспитание и уже прекрасно понимал, что если он дал кому-то слово, то должен его сдержать. Он посмотрел на две пары выжидающих глаз и спокойно ответил:

— Бабушка, я вернусь к тебе послезавтра.

Цзянь Жуйси не была уверена, она немного волновалась, прежде чем ребёнок высказал своё мнение. Но услышав, что сказал Джейс, она была очень взволнована словами этого маленького парня. Она так разволновалась, что сразу же вскочила, обняла его и расцеловала в обе щеки.

— Мы прекрасно проведём время, малыш. Вот увидишь!

Если бы старшая госпожа Фу подняла Джейса так резко, у той непременно разболелась бы спина. А Цзянь Жуйси же была актрисой, и в силу своей профессии ей иногда приходилось зависать в воздухе и делать другие вещи, присущие заправскому каскадёру.

Короче говоря, она занималась восемнадцатью видами боевых искусств, и даже если у неё не было развитой мускулатуры, силой она обделена не была.

Старшая госпожа Фу не могла сравниться с ней физически, к тому же было видно, что Джейс не унаследовал рост своего отца. Хоть ему и было уже шесть, выглядел он на четыре. Он был хрупким, как маленькая девочка, поэтому Цзянь Жуйси смогла без труда взять его на руки и обнять.

Старшая госпожа Фу увидела, как обрадовалась Цзянь Жуйси, и неожиданно решила не мешать. Она лишь твёрдым голосом проинструктировала экономку:

— Пойдите и упакуйте чемодан молодого хозяина на следующие два дня.

Цзянь Жуйси тоже не смогла промолчать и мягко добавила:

— Просто принесите предметы первой необходимости, его любимую книгу и игрушки. Вдруг ему не понравятся те, что есть там.

Услышав, что Цзянь Жуйси не собиралась брать много вещей сына, старшая госпожа Фу наконец поджала губы в лёгкой улыбке. Ведь это значило, что она собирается надолго оставлять ребёнка с собой. Это её немного успокоило.

После она увидела, как Цзянь Жуйси немного подталкивает Джейса со словами:

— Иди и обними и бабушку, ей нелегко о тебе заботиться.

Ребёнок послушно бросился в объятия старшей госпожи Фу.

В объятиях своего драгоценного внука, старшая госпожа Фу теперь меньше переживала. Было приятно узнать, что невестка знает, что все эти годы для неё были нелёгкими. По крайней мере она ценила её труды и не была неблагодарной.

Десять минут спустя Цзянь Жуйси вывела своего ребёнка из плена этого старого особняка. Малыш Джейс держал свой маленький чемоданчик. Мать и сын возвращались домой.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 13: Госпожа прибыла 


Надо признать, что Цзянь Жуйси вела себя достаточно дерзко, уводя своего сына из особняка. Даже такая властная женщина, как её свекровь, не смогла справиться с этим и вдруг оказалась на проигравшей стороне. А боевые навыки у неё что надо. 

Однако Цзянь Жуйси чувствовала себя на коне лишь до того, как они с сыном вернулись домой. Вдруг на Цзянь Жуйси снизошло озарение, которое привело её в ужас: её свекровь уступила ей не просто так. Госпожа Фу лишь потакала желаем своего внука. Она пошла на компромисс только по этой причине. Ведь Джейс был очень умным для шестилетнего ребёнка и уже обладал способностью мыслить независимо. Он прекрасно был способен осознать, что ему нравится, а что нет. 

Цзянь Жуйси пришла к мысли, что если не справится с этим ребёнком в эти выходные, то шансов противостоять её богатой свекрови больше не появится в будущем. А вот если молодой мастер будет рассказывать наперебой о том, как чудесно провёл время со своей мамой, госпожа Фу не сможет с этим ничего сделать. Прямо как сегодня. 

Но мысль о том, как бы перетащить ребёнка на свою сторону, немного напрягала, ведь Джейс всю жизнь воспитывался семьёй Фу. Тягаться с богатой свекровью ни в роскоши, ни в душевном тепле в борьбе за Джейса она не могла. Она могла лишь предложить что-то новое и неожиданное. 

Как только Цзянь Жуйси вошла в дом, она спросила ребёнка:

— Джейс, хочешь чего-нибудь покушать? Я для тебя подготовила всякие вкусности и угощения. 

— Спасибо, — ребёнок казался очень равнодушным, он не выказывал никаких эмоций: ни положительных, ни отрицательных. Он даже стойко отказался от предложения перекусить, — но я пока не хочу есть. 

Кажется, он с юных лет был приучен не перекусывать, чтобы не перебивать аппетит. Цзянь Жуйси приподняла бровь и мягко обратилась к сыну: 

— Хорошо, давай тогда соберём конструктор, договорились? Пойдём в гостинную, там больше места. Сьюзен, можно тебя попросить принести конструктор? Он у меня спальне, на чемодане. А тётя Линь поможет нам нарезать фрукты, да? 

Сказав это, Цзянь Жуйси сразу же остановилась и повернула голову, чтобы спросить Джейса: 

— Милый, ты хочешь фруктов или сока? 

Джейс в данном случае повёл себя как большинство детей и сказал: 

— Сок. 

Цзянь Жуйси попросила приготовить ему сок. 

— Пойдём, тётя Линь поможет нам выжать сок. 

В семье госпожи Фу было всего четверо слуг, и каждый хорошо выполнял свои обязанности. Хотя они, конечно, не могли сравниться с многочисленными няньками и горничными в старинном особняке. Даже у Фу Шиюаня в Лунцюань было больше помощников, чем у неё. Но, Цзянь Жуйси всё же предпочитала такой сравнительно скромный стиль ведения хозяйства роскошной жизни старшей госпожи Фу. 

Кроме того, ей сразу очень понравилось то, как госпожа Фу относилась к своему персоналу, и что, как только переселилась, то всё было очень хорошо. В разговоре с ними она была подчёркнуто вежлива. 

Тем временем все на их вилле тоже были очень взволнованы приездом Джейса, сына госпожи Фу. Они очень обрадовались подобному новшеству, ведь обычно госпожа Фу сама к нему ездила. Это был первый раз когда они видели наследника компании «Фу». И раз они собирались служить госпоже ещё долгое время, было бы неплохо наладить отношения с мальчиком. Казалось, весь персонал как заведённый бегал по лестницам, находясь в радостном возбуждении. Вилла загудела, будто муравейник, с возвращением хозяйки и молодого хозяина. 

Цзянь Жуйси спустилась вместе с ребёнком вниз, села и вручила ему пульт от телевизора. 

— Малыш, выбирай любой мультик, какой хочешь, мама посмотрит его вместе с тобой. 

Джейс на секунду поднял на неё свои глазки и наконец стал выглядеть как обычный ребёнок, а не маленький взрослый. Он взирал на женщину так, будто недоумевал, почему мамочке так нравится называть его всякими разными прозвищами. Но несмотря на то что ему казалось, что он слишком взрослый для таких прозвищ и что мама не должна была обращаться с ним как с младенцем, он всё же соблазнился просмотром мультиков и новыми игрушками. 

Поэтому Джейс всё равно взял пульт, быстро нашёл мультфильм, который он обычно любил смотреть, и сосредоточенно уставился в экран. Цзянь Жуйси же повернула голову и шёпотом спросила Лизу, стоявшую позади неё: 

— Я думала, что сказала тебе идти домой после работы, почему ты всё ещё здесь? 

Обычно Лиза была с госпожой Фу двадцать четыре часа в сутки, и Цзянь Жуйси так же не отходила от этой традиции, но сегодня, раз она уезжала в особняк и не нуждалась в ней, она решила её отпустить, после того как она подвезёт её к семье Фу. 

Где это видано, чтобы  кто-то не уходил пораньше с работы, когда его отпустили? 

Глядя на недоумевающую госпожу, Лиза ощутила тяжесть в душе. Стоило ли ей говорить, что она уже доехала домой, но увидела одно сообщение с хорошими новостями и примчалась обратно? Ей ничего не оставалось, кроме как показаться очень ответственным работником и улыбнувшись протянуть ей телефон: 

— Госпожа, смотрите... 

Лиза открыла галерею, а Цзянь Жуйси придвинулась ближе, чтобы видеть экран. Взглянув, она удивлённо вскинула брови и схватила телефон, чтобы как следует рассмотреть фото. 

— Кто сделал это фото? 

На фотографии были изображены она и Джейс у ворот особняка семьи Фу. Если она правильно помнила, это был момент, когда они стояли на ступеньках и ждали машину. 

Молодая и стройная мамочка и миниатюрный очаровательный ребёнок держались за руки, тогда как сам малыш держал в своих руках крошечный чемодан. И даже тень, которую они отбрасывали, казалось отражала идеалистическую семейную картину. А Цзянь Жуйси каким-то непостижимым образом выглядела ещё более красивой, чем обычно. 

Лиза ответила: 

— Это сделал А Мин. Мне показалось, что это хороший снимок, поэтому я сохранила его. 

Цзянь Жуйси потратила пару минут, чтобы вспомнить, кем собственно был этот самый А Мин. Он был телохранителем госпожи Фу. Парень оказался неожиданно красивым, но молчаливым. Зато фотографии он делал отменно. 

Она удовлетворённо кивнула. 

— Я пойду с Джейсом завтра гулять, пусть А Мин возьмёт с собой камеру. 

Таких чудесных фотографий никогда не бывает достаточно. 

Вероятно, из-за того, что он услышал своё имя, ребёнок, до этого сосредоточившийся на просмотре мультфильма, поднял голову и посмотрел на свою маму. Цзянь Жуйси протянула ему телефон и сказала с улыбкой. 

— Посмотри на фотографии, сделанные для нас братом А Мином, правда мы с тобой очень хорошо вышли? Ты такой очаровашка, а я настоящая леди. 

Лицо Джейса было немного смущённым, когда мама похвалила его. Но он всё равно опустил взгляд чтобы тоже посмотреть на фотографию. 

Лиза же, стоящая сзади, вдруг решила обратить на себя внимание. 

— На самом деле, госпожа, я тоже умею фотографировать. 

Цзянь Жуйси улыбнулась:

— Действительно? 

Лиза тоже улыбнулась и больше ничего не сказала. Она не собиралась конкурировать с А Мином по части фотографирования, лишь показывала госпоже, что будет рада помочь в любое время. 

После того как ребёнок просмотрел фото, они увидели, что конструктор уже принесли из спальни. 

Сьюзен спросила: 

— Госпожа, а молодой мастер будет играть здесь? 

Вес игрушки был совсем не лёгкий. Цзян Жуйси посмотрела на Сьюзен и кивнула. 

— Почему бы и нет? У нас тут есть прекрасный ковёр, подходящий для этого. 

На личике Джейса наконец появилось небольшое предвкушение. Было видно, что ему не терпелось соскользнуть с дивана и приняться за игру. 

— Я хочу собрать его, мама. 

Сьюзен взглянула на госпожу и увидела, как она кивнула, затем, поставив коробку на пол, мягко произнёсла: 

— Пожалуйста, будьте осторожны, молодой хозяин, и сразу зовите меня, если вам что-нибудь понадобится, — вежливо сказала она Джейсу. 

— Спасибо, тётя Сьюзен. 

Цзянь Жуйси тоже собиралась поиграть вместе с сыном, поэтому вернула Лизе её телефон. 

— Ты можешь поехать домой, Лиза. Отдохни немного. Кстати, не забудь прислать мне это фото. Я его опубликую. 

Лиза, зная о недавнем новом увлечении госпожи социальными сетями, сразу отправила ей фото и даже придумала к ней подпись: 

[Помни об одном: никогда не забывай оберегать свою леди.] 

Она предположила, что старшая госпожа Фу могла вполне принять это фото за провокацию. К сожалению, Цзянь Жуйси даже не взглянула в сторону своего телефона, занятая вознёй с ребёнком и кучей кирпичиков Lego, валяющихся на ковре. 

Лиза поняла, что зря старается,вздохнула и произнесла: 

— Госпожа, молодой мастер, я отправлюсь домой. До свидания. 

Мать и сын синхронно замахали руками. 

— Увидимся завтра. 

Цзянь Жуйси никогда не играла в Lego в детстве, её родители были простыми учителями в маленьком городке. До того как ей исполнилось шесть лет, одно время она имела обыкновение с удовольствием играться в песке в деревне у бабушки. Lego? Она в детстве и названия такого не слышала. Когда же она стала актрисой и у неё появились деньги, ей уже было не до игрушек. Только сейчас, сидя на полу со своим ребёнком в окружении разноцветных блоков, она ощутила детскую радость от интересной игрушки. 

На этот раз Фу Шиюань купил для своего сына конструктор в виде Хогвартс-экспресс, и Джейсу он очень понравился. Он даже сказал Цзянь Жуйси, что он только что закончил собирать Большой зал и надеется собрать всю серию о Гарри Поттере в этом году. Сказав это, ребёнок вдруг нахмурился. Он казался совсем опечаленным. 

— Я так хочу игровую комнату себе дома. Когда она уже у меня появится? 

Цзянь Жуйси сразу схватилась за эту возможность притянуть ребёнка к себе поближе. 

— У мамы здесь много пустых комнат. Я организую тебе игровую в одной из них, а ты будешь возвращаться сюда каждые выходные, чтобы поиграть в Lego, хорошо? 

Она сразу же этим привлекла внимание Джейса. Его личико даже покраснело от волнения. 

— Спасибо, мама. 

Цзянь Жуйси красиво улыбнулась: 

— Пожалуйста. 

Мать и сын продолжали ломать голову над конструктором, пока Цзянь Жуйси не обнаружила, что у неё уже болит спина. Посмотрев на время, она шокировано замерла. 

— Уже девять часов! 

Ребёнку нужно было ложиться спать. Она не могла позволить себе нарушить его режим сна за эти два дня, когда Джейс будет с ней. Цзянь Жуйси встала и сделала жест ребёнку рукой, чтобы он тоже поднялся. 

— Пора спать, милый. Нужно умыться и ложиться. Давай доиграем завтра, хорошо? 

Джейс также взглянул на детские часы, которые он носил, он сразу же смутился и мягко извинился:

— Извини, мама. Я заигрался. 

— Тогда мама тоже должна извиниться, я тоже совсем забыла про время. 

Мать и сын улыбнулись друг другу, Джейс взял на себя инициативу, коснувшись маминой руки. Он спросил, следуя за ней наверх:

— Мамочка, а как насчёт Lego? 

— Пусть тётя Сьюзен перенесёт конструктор в соседнюю комнату и вернёт его на место, когда ты захочешь снова поиграть, хорошо? 

— Хорошо. 

Сьюзан шла прямо за ними и улыбалась. 

— Я пойду приберусь и обязательно удостоверюсь, что ничего не испортила. Не переживайте, молодой мастер. 

Сам молодой мастер был очень вежлив со взрослыми, поэтому он мило ответил: 

— Я могу просто вернуть всё на место, если вы что-то передвиньте. Ничего страшного. 

Пока конструктор был цел, ему нечего было переживать. Когда они поднялись наверх, другой проблемой стал выбор спальни, ведь специальной детской комнаты в доме не было. Хотя в гостевых спальнях всегда меняли белью и ежедневно убирались, но Цзянь Жуйси всё ещё колебалась. У неё не было опыта в воспитании детей, поэтому она опасалась, что может посреди ночи вскочить. Вдруг Джейсу приснится кошмар? Поэтому она спросила напрямую: 

— Джейс, ты хочешь переночевать с мамой сегодня? 

Лицо Джейса снова покраснело, ведь он не спал с мамой в одной кровати, даже когда был совсем маленьким. Как же он мог делать это сейчас, когда он уже вырос? Но потом он услышал, как мама продолжила: 

— Послушай, твоя мамочка не успела подготовить специальную комнату. Поэтому, давай договоримся: на первый раз ты поспишь в моей спальне, а завтра мы с тобой вместе выберем мебель и обставим спальню для тебя? Хорошо? 

Это предложение очень заинтересовало Джейса, ведь он обожал чувствовать себя взрослым. Ограниченный возрастом, он часто не мог многое решать для себя: то, что он ел, что носил — все решали за него. Питанием его вообще занимался специальный диетолог, чтобы его рацион был полноценным. Поэтому когда он услышал, что сказала его мама, то на лице ребёнка появилось задумчивое выражение. Поразмыслив пару минут, он решительно кивнул:

— Хорошо. 

Цзянь Жуйси умилилась тому, как быстро она смогла его уговорить и нежно потрепала мальчика по голове. Потом она отвела Джейса в спальню. 

Когда она закончила умываться и вернулась в комнату, Джейс уже сидел на кровати. Он читал книгу, уже одетый в свою пижаму. Заметив её появление, ребёнок поднял глаза и спросил: 

— Мам, можно мне позвонить папе, бабушке и дедушке? 

— Погоди. У меня кое-что для тебя есть. 

Цзянь Жуйси загадочно улыбнулась. 

— Посмотри, что мамочка для тебя подготовила. Это подарок. 

Джейс с нетерпением ждал подарка от своей мамы, но, увидев её с какой-то странной одеждой в руках, очень удивился. Это был зелёный комбинезон в виде динозавра! Джейс не мог в это поверить и был шокирован так, что его обычно спокойное лицо исказилось. 

— Мамочка, я... 

Цзянь Жуйси подошла к нему с нежной улыбкой на лице. 

— Милый, ты же говорил, что будешь рад любому подарку от мамочки! Посмотри какой милый костюмчик! Давай примерим. 

Фактически, Цзянь Жуйси играла на том, каким милым и нежным был её сыночек во время того видеозвонка. Она напомнила ему его слова таким образом, что ему оставалось только согласиться с ней и сдаться. 

И у неё получилось. 

Ведь ребёнок не понимал никаких уловок, он просто не умел обманывать. Раз мама пообещала ему дать позвонить папе и бабушке с дедушкой после примерки, он это сделает. Более того, он же не будет в этом комбинезоне выходить на улицу, а дома в нём ещё можно было ходить. 

Итак, ребёнок согласился. Комбинезон был пушистым и тёплым, поэтому полностью Джейсу раздеваться не пришлось. Цзянь Жуйси помогла ему застегнуть молнию и дополнила образ симпатичной шляпкой. 

И не медля ни секунды она достала телефон и сказала: 

— Это так круто, давай поговорим с папой прямо сейчас. 

Ребёнок, полностью ошеломлённый, уставился на свою бессовестную маму. Она же договаривались на просто примерку этого костюма, а не на то, что он должен в нём красоваться перед кем-то!



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 14: Госпожа прибыла  


Джейс нервничал и от испуга заламывал руки, когда его отец поднял трубку и подключил видео.  

Симпатичный мальчик выглядел необычно в подобном наряде. Маленькое личико немного затерялось под полями широкополой шляпы, отчего оно выглядело ещё более хрупким и изысканным. А в глазах же его матери, Цзянь Жуйси, он был краше любой самой очаровательной детской модели. Двести баллов из ста, по её мнению! И, конечно, эту красоту обязан был увидеть Фу Шиюань. Цзянь Жуйси специально села рядом с ребёнком, её подбородок упирался в его маленькое плечо, и вместе мать и сын смотрели в экран телефон. 

Она была уверена, что даже такой властный человек, как президент Фу, не устоит перед хорошеньким Джейсом, облачённым в миленький костюмчик, и сразу же выразит своё восхищение. Но, неожиданно, первые слова её мужа были обращены к ней, а не к Джейсу:  

— Рейс прибыл в Гонконг днём. Ты наконец соизволила вспомнить обо мне, дорогая?  

Голос президента Фу звучал немного обиженно. 

Цзянь Жуйси: «…» 

В чём дело, вообще?  

Услышав слова отца, Джейс повернул голову и посмотрел на свою маму. На его личике промелькнуло кое-что. Видимо, он подумал о том, что его мама и папа хорошо ладили и весело проводили вместе время в столице. 

Цзянь Жуйси заметила это выражение лица Джейса, поэтому, чтобы скрыть смущение, она произнесла:  

 — Наш сын здесь... 

Фу Шиюань слегка усмехнулся и наконец обратил внимание на своего сына. 

— Джейс сегодня особенно миленький. 

— Папочка.

Пришла очередь Джейса краснеть.  

Цзянь Жуйси решила оставить их одних, чтобы отец и сын смогли пообщаться. Но, поскольку было уже достаточно поздно, Джейс всего несколько минут поболтал с отцом, а затем он вежливо с ним попрощался. 

— Папочка, спокойной ночи, ложись спать и не работай допоздна. 

Вероятно, этому он научился у своей бабушки, старшей госпожи Фу. Раз эти слова уже были произнесены её сыном, Цзянь Жуйси избавила себя от необходимости добавлять ещё что-то и просто помахала мужу рукой, улыбнулась и сказала:  

— Джейс прав, ложись пораньше. Пока-пока. 

Когда видеозвонок закончился, Джейс вздохнул с облегчением. Он повернулся к Цзянь Жуйси и нетерпеливо спросил.  

— Мама, а теперь я могу снять это?  

Цзянь Жуйси улыбнулась и покачала головой. 

— Ещё нет. 

Его сияющее личико мгновенно погрустнело. 

— Почему? 

— Потому что мы ещё не пожелали спокойной ночи дедушке и бабушке. 

Цзянь Жуйси обняла сына сзади, чтобы он чувствовал себя более комфортно, опираясь на её руки. Этим она пыталась успокоить своего сына. Затем она быстро нажала на кнопку и вызвала свою свекровь по видеосвязи. Ей хотелось проверить своё предположение о том, что достопочтенная госпожа Фу не так уж и бесстрастна, как кажется внешне. Ведь она не просто не бранила её и не сопротивлялась, когда Цзянь Жуйси захотела забрать сына к себе на выходные дни, а напротив, лицо старшей госпожи Фу, очевидно, заметно смягчилось. 

Подобные детали заставляли Цзянь Жуйси задумываться о причинах, по которым старшая госпожа Фу не поощряла потепление отношений между Цзянь Жуйси и её сыном. Может, она просто так сильно любила Джейса и ревновала его? И вовсе не пыталась плести интриги против своей невестки? Кроме того, старшая госпожа Фу могла просто опасаться, что чем ближе будут становиться отношения сына и матери, тем хуже будет относиться к своим обязанностям хорошей невестки Цзянь Жуйси, так как получит поддержку наследника.  

Основываясь на вышеупомянутом предположении, Цзянь Жуйси хотела бы, чтобы старшая госпожа Фу увидела новый облик Джейса и переосмыслила своё представление о ней. И, конечно же, в будущем смогла позволить Цзянь Жуйси присоединиться к ней в обожании и любви к ребёнку. 

Старшая госпожа Фу жаловалась Фу Дуну, который только что вернулся домой, когда ей поступил первый запрос на видеозвонок. Оказывается, сегодня не только Цзянь Жуйси успела подпортить ей настроение, но и её собственный сын.  

— Представляешь, что он мне на это ответил?  

Старшая госпожа Фу говорила про императорский нефритовый браслет, подаренный Цзянь Жуйси.  

Эта девушка вошла в их семью Фу шесть лет назад, и пусть они не были близки, но всё же являлись одной семьёй. И старшая госпожа считала, что за это время прекрасно поняла, что за девушка её невестка. Но этот шикарный дорогущий подарок, преподнесённый на её день рождения, сбил её с толку. Подобные жесты были не присущи её невестке в прошлом. 

На самом деле проблема была даже не в цене, а в самом материале, из которого он был изготовлен. Нефрит такого качества нельзя было найти ни в продаже, ни в частных коллекциях. Чтобы заполучить его, нужно было участвовать в аукционе. Конечно, с помощью денег можно найти способы для приобретения чего угодно, но откуда такие деньги у Цзянь Жуйси? Разве она не зависела от своего мужа в финансовом плане?  

Но, даже не смотря на свой вспыльчивый характер, старшая госпожа Фу решила не обращать внимания на такие мелочи. Как гласит старая пословица: дареному коню в зубы не смотрят. Так что независимо от того, кто заплатил за тот чудесный браслет, она с радостью приняла его. 

Но после того как Цзянь Жуйси ушла, старшая госпожа Фу никак не могла выкинуть её из головы. И чем больше она думала об этом, тем больше чувствовала себя неловко. Так что она сразу позвонила Фу Шиюаню... 

В конце концов, Цзянь Жуйси ведь просто пришла, задобрила её подарком, купленным Фу Шиюанем, а потом буквально похитила её внука. Это что, называется «добрым» намерением в наше время? 

Но, конечно, госпожа Фу была достаточно умна, чтобы не пытаться истерить и ругаться в разговоре с сыном. Напротив, она очень умело «хвалила» Цзянь Жуйси перед Фу Шиюанем, говоря, что она потратила много денег, и ей понравился браслет, который она прислала. Мол, усыпив её бдительность этим подарком, она умудрилась даже похитить Джейса, видимо, потому-что очень хотела почувствовать себя настоящей мамой своему сыночку.  

Несмотря на то что она выражалась достаточно туманно, ходя вокруг да около, старшая госпожа Фу знала, что её сын прекрасно понимает, о чём она. Чего она не ожидала, что он решит подурачиться и произнесет, что-то вроде:  

— В последнее время она стала намного более сердечной. 

Он что, намеренно выводил её из себя?  

Старшая госпожа Фу говорила с ним час назад, но до сих пор она не могла прийти в себя. Слова её сына были для неё будто предательство. 

В отличие от старой госпожи Фу, которая всегда была элегантной и благородной, глава семьи Фу в последние годы становился всё более дружелюбным. Когда-то он был холодным и жёстким мужчиной, который работал во благо семьи. Сейчас же он всё больше уходил в тень, поэтому позволял себе больше отдыхать и наслаждаться обществом любимого внука. Он всё чаще и чаще улыбался, причём так, что незнакомые люди, не знавшие его никогда, не подумали бы, что имеют дело с бывшим жёстким бизнесменом.  

Услышав, что его жена без умолку жаловалась на сына и невестку, Фу Дун добродушно сказал, пытаясь успокоить свою жену:  

— Разве не ты хотела больше внуков? И вот теперь, когда Шиюань и Жуйси хорошо ладят, может быть, скоро появятся хорошие новости. 

— Ты ещё надеешься на внуков?  

Эта тема рассердила старшую госпожу Фу ещё сильнее. 

— Я только что спросила твоего дорогого сына, и он мне заявил, что Цунлинь слишком мал, чтобы переживать такое сильное психологическое потрясение, как появление братьев или сестёр, и что он волнуется за его здоровье.  

Фу Дун понимающе кивнул. 

— Шиюань прав. Его можно понять. Ведь Цунлинь и так не слишком был близок с ними, а с появлением младших детей им придётся сосредоточить своё внимание на них, неизбежно обделяя его. Для детей естественно сближаться со своими родителями, и даже если Цунлинь не будет выказывать своих эмоций, ему может быть обидно и больно.  

Старшая госпожа Фу, слушая эти рассуждения, кажется, почти рассвирепела.  

— Ты, вообще, слышал, что я только что сказала? Он помогает своей жене отобрать у нас Цунлиня! Какая же наша невестка расчётливая женщина! Конечно, ребёнка нелегко воспитать, поэтому она бросила его на нас, чтобы свободно наслаждаться своей богемной жизнью, и теперь, когда ребёнок уже вырос, всё понимает и знает, с кем он хочет быть, она вернулась, желая забрать его себе! 

— Ты раздуваешь из мухи слона, дорогая. Разве наш сын поддерживал бы её, если бы она была расчётливой? Если бы это был какой-то план? Они же хорошо уживаются вместе, значит, всё в порядке. 

Фу Дун терпеливо пытался успокоить свою жену. 

— Кроме того, Цунлинь такой умный мальчик, разве он сам не знает, с кем ему хорошо?  

Лишь услышав о своём драгоценном внуке, госпожа Фу смогла успокоиться. Она вспомнила, что её прекрасный внук не рос как тепличное растение, он уже в таком юном возрасте пережил многое. Так что он прекрасно сможет понять и почувствовать фальшь во время нахождения в доме своей матери. 

Увидев выражение лица жены, Фу Дун понял, что она смягчилась и немного успокоилась. Поэтому он сел ближе к ней и с улыбкой произнёс: 

— Я думаю, что Жуйси взяла Цунлиня на выходные, чтобы облегчить тебе ношу. Сколько времени прошло с тех пор, как ты последний раз ездила в Париж и устраивала шоппинг? Раз нам не нужно присматривать за внуком, почему бы нам не пойти отдохнуть на винодельню, дорогая?  

Сердце старой госпожи Фу наконец оттаяло. Она была тронута вниманием мужа. 

— Поедем завтра и вернёмся в понедельник? 

— Если хочешь, можем остаться ещё на два дня. 

Как раз именно в этот момент им снова пришёл запрос на видеозвонок от Цзянь Жуйси.  

На этот раз старшая госпожа Фу была в лучшем расположении духа, поэтому вежливо улыбнулась и подключилась к звонку. Когда старшие разглядели своего внука на экране, облачённого в костюмчик динозавра, они шокировано замерли. 

— Что это? 

Когда Цзянь Жуйси увидела, что свёкор тоже был там, она тепло улыбнулась и вежливо поздоровалась с ними обоими:  

— Мама, папа, я привезла это для Джейса из столицы. Я слышала, что родители в столице любят покупать такую забавную одежду для своих малышей. Не может же наш Джейс отставать от этих детей? Вот мы вам и позвонили, чтобы показать какой ваш внук хорошенький в этом наряде! 

Хотя его папа уже видел его, ребёнку всё ещё было неудобно перед дедушкой. Когда он посмотрел на него, личико Джейса яростно покраснело. 

— Дедушка, бабушка, добрый вечер. 

— Привет, хороший мой. 

Старшая госпожа Фу улыбалась от уха до уха и не могла не умиляться, как только увидела, как на неё робко смотрит её любимый внук. 

— Этот чудесный комбинезон, который носит наш Цунлинь, и правда жутко хорошенький. Ведь так? Он тебе очень идёт. Не забудь положить его себе в чемодан, дорогой. 

Цзянь Жуйси улыбнулась и кивнула, убеждаясь, что она была права. Её богатая свекровь была главной поклонницей её сына.  

Даже Фу Дун, увидевший новый облик Джейса, не смог не похвалить его. Было видно, как смягчился его взгляд, когда он произнёс:  

— Красиво, не забудьте сделать пару фото. Обязательно покажу их нашему дедушке, когда увижусь с ним.  

Дедушкой он назвал своего отца. Не смотря на то что семья Фу могла похвастаться лишь одним наследником в каждом поколении, зато их свободно можно было назвать долгожителями. Отцу Фу Дуна было девяносто лет, и в последнее время он предпочитал проживать в доме престарелых. И когда Фу Дун не был сильно занят на работе, он часто навещал отца. 

Когда Цзянь Жуйси получила поддержку своих свёкра и свекрови, она с энтузиазмом приступила к делу. Она сделала десятки фотографий своего сына, но убрала телефон только после того, как увидела, что Джейс устал и очевидно очень хотел спать.  

— Давай устроимся тут и хорошенько поспим, милый. 

Никогда Джейс так сильно не хотел спать, как сейчас. Он просто был счастлив наконец встать с кровати, где он неподвижно позировал для фото. 

— Мама, помоги мне его снять его, пожалуйста. 

Маленький мальчик сам подошёл к маме. Заточённый в этот узкий, неудобный костюмчик, он быстро вскинул ручки в страхе, что мама не разрешит ему снять его.  

Цзянь Жуйси на самом деле тоже устала, поэтому быстро придвинулась к Джейсу, чтобы помочь ему снять комбинезон, и быстро уложила малыша под одеяло. 

— Закрой глазки и спи. 

Джейс покорно спрятался под одеялом и прошептал: 

— Спокойной ночи, мама. 

— Спокойной ночи, дорогой. 

Цзянь Жуйси быстро разложила одежду, выключила свет и тоже легла в кровать. 

Сегодня был суматошный день, особенно последняя его часть, но оно того стоило. Ведь Джейс перестал вести себя как маленький взрослый, разрешая себе немного позлиться или забавно смущаться.  

Он также научился вести себя как ребёнок в обмен на её «любовь», короче говоря, он был обычным маленьким мальчиком его возраста, бессознательно зависящим от своей мамы. 

Цзянь Жуйси почувствовала, как мягкое тельце машинально потянулось к ней. Мать и сын заснули, прижавшись друг к другу.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 15: Госпожа прибыла 


Джейс был очень спокойным ребёнком, хорошо себя вёл даже в незнакомой обстановке, но также не требовал без причины внимания взрослых. Поэтому всё шло достаточно гладко. Цзянь Жуйси думала прямо перед сном о том, что её сын оказался очень сдержанным и милым ребёнком. Однако на следующий же день она поняла, что поторопилась с выводами. Этот маленький мальчик так усердно придерживался своего расписания, что это резко перестало быть хорошей новостью. Например, то, что Джейс ложился и просыпался достаточно рано. 

На самом деле он всегда сам ложился и рано вставал без какой-либо помощи взрослых, но поскольку сегодня он спал с мамой, то когда он просыпался, Цзянь Жуйси неизбежно заметила, как он копошится. Женщина почувствовала шорох рядом с собой. Когда она открыла глаза,то увидела, как её сын крадётся, пытаясь незаметно вылезти из кровати. 

Цзянь Жуйси удивилась:

— Джейс, что ты делаешь?

Малыш тихо произнёс:

— Я пойду умоюсь, ты можешь ещё поспать, мамочка. 

Цзянь Жуйси, в конце концов, сделала то, что он сказал, поскольку ей не нужно было рано вставать, чтобы ехать на учёбу или работу. Обычно у неё не было определённого времени, к которому она вставала с кровати. Как она могла отказаться от такого предложения сына?

Она, всё ещё сонная, напомнила ему:

— Тогда будь осторожнее. Тётя Сьюзен и девочки должны быть внизу, если тебе понадобится помощь, просто позови их. 

Джейс послушно кивнул и вышел, чтобы не мешать маме спать. Он также взял свою маленькую зубную щётку и полотенце из ванной, а затем побежал в соседнюю, чтобы умыться. 

Цзянь Жуйси упала обратно на кровать, но так и не могла заснуть, потому что почувствовала укол вины. В конце концов, ребёнок встал и был готов начать свой день, пока она, его мать, всё ещё прохлаждалась на кровати. 

Разве настоящая мама так сделала бы? Что подумает о ней Джейс?

Через несколько минут она смиренно села, посмотрела на часы на прикроватной тумбочке и закрыла лицо руками, беспомощно причитая: 

— Всего семь часов! 

Настрадавшись, Цзянь Жуйси наконец встала с постели. Толкнув дверь в соседнюю комнату, она увидела Джейса, сидящего на полу и борющегося со своей одеждой. Заметив маму, тот мгновенно покраснел, пряча свои голые ножки. 

— Мама, я ещё не переоделся. 

Цзянь Жуйси вежливо отвернулась, закрыла обратно дверь и объяснила:

— Извини, мама подумала, что ты в ванной, и забыла постучать. 

Из-за двери снова донёсся шорох одежды, сопровождаемый тихим детским голосом: 

— Теперь всё в порядке. 

Цзянь Жуйси улыбнулась. 

— Ты переодеваешься в спортивную одежду перед утренней зарядкой? 

— Да. 

— Подожди меня пару минут, и я пойду с тобой, хорошо?

Не то чтобы она была хороша в спорте, но, наверное, уж получше шестилетнего ребёнка. С такими мыслями Цзянь Жуйси одевалась, надеясь, что тренировки с её сыном помогут ей заодно и схуднуть немного. Через десять минут после умывания Цзянь Жуйси тоже переоделась в спортивную одежду и не стала наносить макияж. 

Она просто небрежно намазала лицо вначале увлажняющим, а потом солнцезащитным кремом, затем она завязала высокий хвост перед выходом на улицу. 

Внизу её ждал Джейс. Как только он увидел, как она спускается, Джейс, как самый настоящий джентльмен, сразу сделал ей комплимент. Он сказал, что его мама очень красивая.

Цзянь Жуйси прекрасно осознавала свою красоту. Она выглядела моложе своих лет — спасибо госпоже Фу, которая прекрасно следила за своим лицом. Можно сказать, что сейчас она была на пике своей красоты, иначе она постеснялась бы выйти совсем без макияжа. Но, услышав комплимент от сына, она не могла не улыбнуться. Она потянулась и ущипнула мальчика за пухлую щёчку. 

— Ты научился таким сладким речам от своего папочки, не так ли? Я прямо слышу его интонации в твоих словах. 

Маленькие ручки Джейса коснулись того места, где его ущипнули. Он казался немного застенчивым, но любопытным. Ему всегда казалось, что отношения его родителей были очень уважительными и немного холодными. Но недавно он понял, что ошибался: да, его мама и папа уважали друг друга, но наедине часто дразнились и казались более расслабленными и забавными. Но он точно не учился у папы специальным словам, чтобы разговаривать с мамой.

Занятый этими мыслями, малыш и не заметил, как Цзянь Джейси притянула его к себе и потянула. 

— Пошли, если ты готов, дорогой. 

Мать и сын бегали по улице возле виллы. Цзянь Жуйси, всегда считавшая, что в такое чудесное утро выходного дня лучшее, что может сделать человек, — это сладко спать, была удивлена. Ведь она увидела множество людей, также вышедших на утреннюю пробежку. 

Возможно, так было из-за того, что её вилла была расположена недалеко от излюбленных туристами мест, вроде пляжей и гавани. Утренний морской бриз привлекал многих. Однако детей было не слишком много. Особенно одного возраста с Джейсом. Так мать с сыном привлекли много внимания своим появлением на беговой дорожке. Даже незнакомцы, пробегавшие мимо, хвалили их и замечали, какой малыш Джейс молодец. 

Джейс действительно был великолепен, пробежав несколько километров и вернувшись домой, у него ещё остались силы на партию в бадминтон. На самом деле он хорошо играл в теннис, но тут не было партнёров для этого, да и корта у Цзянь Жуйси не имелось. Мальчик решил поиграть в бадминтон с телохранителями. 

Цзянь Жуйси посмотрела на хрупкую фигурку своего сына и еле удержалась от того, чтобы посоветовать ему научиться играть в баскетбол, чтобы стать чуть выше. 

Поддавшись радостной атмосфере, Цзянь Жуйси тоже взяла ракетку и сыграла пару сетов с Джейсом. После этого, уставшие и вспотевшие, они отправились в сад, где Цзянь Жуйси сделала кучу фото, чтобы опубликовать их на своей странице в Weibo и дать людям лишний повод для обсуждений. Кроме этого она сделала много фото с Джейсом. 

Цзянь Жуйси сделала девять фотографий на одном дыхании, прежде чем вернуться домой, чтобы принять ванну и нанести макияж. Всё-таки уход за собой никто не отменял, а ей нужно было быть самой красивой мамочкой.

Цзянь Жуйси получила сотню лайков от своих друзей после того, как она загрузила фотографии на свой аккаунт в Weibo. Поскольку этот пост с фото понравился большому количеству пользователей, её популярность только росла.

Но Цзянь Жуйси не была в настроении проверять свою страничку, она была занята игрой со своим ребёнком, что тоже можно было смело назвать недюжей физической нагрузкой. У маленького Джейса была просто бесконечная энергия. После купания и завтрака он всё ещё был полон энергии и жизни. 

— Мама, разве мы не собирались покупать вещи для моей комнаты сегодня? 

Мама ведь обещала ему вчера вечером, что он сам сможет обустроить комнату. Вспомнив о своих словах, Цзянь Жуйси буквально возвела глаза к небу от негодования! Она же, блин, настоящая nozuounodie*!

П.п.: nozuounodie1 — китайский интернет-мем. Первоначальная формулировка китайской фразы, означающей «у человека не было бы неприятностей, если бы он сам не напросился».

Но раз она уже обещала это Джейсу, Цзянь Жуйси смирилась со своей судьбой и, заведя машину, усадила туда и своего сына. Пришедшая рано утром на работу Лиза села на пассажирское сиденье, повернула голову и поздоровалась с молодым хозяином. 

— Вы уже привыкли к здешней обстановке?

Джейс вежливо ответил, что всё в порядке и что ему здесь хорошо. 

Прежде чем Лиза смогла что-то опять сказать, Цзянь Жуйси потёрла лоб, как будто вдруг осознала то, что она мать. Ей-то казалось, что она уже смирилась с этим, но нет. Только сейчас она ощутила настоящее бремя материнства, проведя это энергичное утро с Джейсом.

Быть штатной матерью — это, оказывается, ещё та работка!

Лиза, ощутив её настроение, решила успокоить госпожу Фу:

— Госпожа, зато теперь нам нет необходимости в поиске диетолога, раз вы тренируетесь с молодым господином. 

— Сомневаюсь, что это сработает. Мне нужен профессиональный подход. 

Это было одним из тех вопросов, по отношению к которым Цзянь Жуйси была всегда серьёзной. 

— Ты уже нашла кого-нибудь?

— Да, есть один. Но у него такая чудесная репутация, что его днём с огнём не сыщешь. Но оно того стоит, судя по всему. Его называют лучшим в этой сфере.

— Он пообещал связаться со мной, после того как закончит со своим нынешним клиентом. Но вам необходимо пройти полный медицинский осмотр и сдать анализы, прежде чем он сможет предложить план, подходящий для вас. Хотите записаться на приём? 

— Медицинский осмотр, говоришь...? 

Цзянь Жуйси прекрасно понимала, что не сможет избежать осмотра. Посмотрев на малыша рядом с собой, она ответила:

— Запиши меня на понедельник. Я пообещала Джейсу, что буду с ним следующие два дня. 

Джейс, который внимательно слушал, что говорят взрослые, был достаточно разумным мальчиком, чтобы сказать маме:

— Мама, ты можешь не беспокоится обо мне, если тебе нужно...

Прежде чем он успел закончить фразу, Цзянь Жуйси погладила его по щеке. На самом деле Цзянь Жуйси хотела обнять его, но детское сиденье ограничивало её движения. Зато она смогла сжать его милое круглое лицо и потрепать сына за ушки. 

— Через два дня твоя мамочка сможет кушать только травушку. 

То, что сказала Цзянь Жуйси, было правдой — после встречи с диетологом она сможет питаться только продуктами, которые ей будут разрешены. Так почему бы не воспользоваться возможностью хорошо подкрепиться сейчас?

— Мы сегодня много тренировались, пообедаем в ресторане? Хочешь хого?

— Да. 

На лице ребёнка промелькнул намёк на предвкушение, он до этого не ел хого. Но раз маме так нравилось это блюдо, значит, оно по-настоящему хорошее, ведь так?

Лиза хотела посоветовать своему боссу не увлекаться, поскольку старшая госпожа Фу была не из тех бабушек, которые позволили бы такому малышу, как Джейс, питаться чем-то вроде хого. 

На всякий случай она могла отвести молодого хозяина хотя бы в семейный ресторан. 

Но, увидев, что и мать, и ребёнок счастливы, она решила ничего не говорить. 

В предвкушении чудесного обеда, Цзянь Жуйси сопровождала сына, покупая мебель, и чувствовала ни с чем несравнимое удовольствие от каждого взмаха своей карточкой. Она полностью погрузилась в шопинг. 

После двух часов покупок Цзянь Жуйси потёрла свой живот и сказала: 

— Ты не проголодался? Пойдём пообедаем, а потом сходим в кино. 

Джейс кивнул, он и правда немного устал. 

Увидев его кивок, Цзянь Жуйси позволила телохранителю держать мальчика, пока она шла впереди. 

— Пойдём, сегодня будет жаркое с говядиной. 

В ресторане Цзянь Жуйси успела полистать свою страничку и увидеть восторженную поддержку своих друзей. 

Цзянь Жуйси была из тех, кому нравилось быть в центре внимания. Поэтому после такого количества положительных комментариев она решила продолжить свои старания и сделать фото с сыном в ресторане с хого.

Сразу после публикации кто-то моментально оставил комментарий. Цзянь Жуйси обновила страницу и поняла, что это была одна из её подруг. 

[Энни сегодня снова ест хого?]

Слово «снова» было использовано не просто так, и Цзянь Жуйси слегка улыбнулась, перед тем как быстро напечатать ответ.

[В прошлый раз, когда я ела его с Итаном, мне очень сильно понравилось.] 

Цзянь Жуйси ответила не для того, чтобы показать своё хорошее отношение к этой так называемой подруге. Она знала, что мало кто воспринимал госпожу Фу серьёзно на первых порах, когда она стала частью богатейшей семьи, считая её чуть ли не Золушкой. 

Ей нравилось тушёное мясо, которое считалось «едой плебеев» среди богачей, и она не могла позволить кому-то считать её простолюдинкой из-за предпочтений в еде. Но, добавив украдкой имя мужа в эту историю, она смогла бы избежать этой участи. Президента Фу просто посчитают благородным сыном, но при этом достаточно скромным парнем, не брезгующим простой едой.

Как бы то ни было, в последнее время её отношения с Фу Шиюанем казались безоблачными, поэтому Цзянь Жуйси не чувствовала себя виноватым, используя его.

И, разумеется, после такого ответа интернет-друзья Цзянь Жуйси похвалили её и Фу Шиюаня за скромность. А та самая девушка, оставившая самый первый комментарий даже призналась, что считает хого деликатесом.

К этому времени суп для хого был готов к подаче. Цзянь Жуйси небрежно положила телефон на стол и подумала про себя: «Ох, уж эти женщины». 

Цзянь Жуйси, которая ела со своим сыном, не знала, что в это время Фу Шиюань на обеде также видел этот пост и комментарии. Увидев вводящий в заблуждение ответ, Фу Шиюань поджал губы, кладя телефон обратно в карман. 

Можно сказать, что он подумал то же самое, что и Цзянь Жуйси: «Ох, уж эти женщины».



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 16: Госпожа прибыла 


Фу Шиюань не подозревал, что Цзянь Жуйси сильно устала, ведь он видел лишь фото с утренней пробежки и селфи, сделанные в ресторане хого. Поэтому он был уверен в том, что его жена чудесно проводит свой день. 

Перед ним самим стоял стол, сервированный разнообразными блюдами северной и южной кухонь. Безусловно, такое сочетание китайской и европейской еды могло удовлетворить вкус почти каждого. Впрочем, об этом особо никто не задумывался. Все эти прекрасные блюда и напитки были лишь приятным антуражем для бизнесменов, собравшихся обсудить свои дела.  

Фактически, Фу Шиюань давно привык к таким встречам, в отличие от его жены, жизнь которой отличалась неторопливостью. Он почувствовал лёгкую неудовлетворённость в сердце. К тому же Цзянь Жуйси любила выпендриться перед своими интернет-друзьями, выкладывая различные фото. 

Чем больше Фу Шиюань думал об этом, тем больше считал ситуацию совершенно несправедливой. Поэтому он поставил бокал на балкон и позвонил Цзянь Жуйси. 

Цзянь Жуйси ела, сильно потея от остроты блюда, когда экран её телефона загорелся. Повернувшись, она увидела, что это был её муж. Она не могла не удивиться, ведь они связывались по видеосвязи только вчера.  

Неужели госпожа Фу и Фу Шиюань так часто контактируют друг с другом? Конечно, она не могла представить, что Фу Шиюань на самом деле собирался восстановить справедливость. 

В этот момент Джейс, который тоже сильно вспотел, также услышал звонок и увидел имя своего отца. Малыш, тяжело дыша, произнёс:  

— Папа звонит! 

Сказав это, Джейс широко открыл ротик в попытке остудиться. Цзянь Жуйси улыбнулась, глядя на него и думая, что её маленький сыночек слишком милый. 

— Я вижу. Кажется, папочка соскучился по нам, да, малыш?  

Цзянь Жуйси не могла придумать никакой другой причины, по которой Фу Шиюань снова звонил ей. В любом случае, поскольку она хотела, чтобы её отношения с мужем наладились, она не видела в этом ничего плохого. 

Цзянь Жуйси нажала кнопку «Подключиться» и любезно поздоровалась: 

— Здравствуй, Итан, ты уже ел?  

Фу Шиюань ответил:  

— Да, я обедал. Но не таким чудесным блюдом, как вы, ребята. 

— Как такое возможно? — Цзянь Жуйси весело рассмеялась. 

— Все гости саммита — бизнес-магнаты, организаторы не могли себе позволить подавать вам что-то недостаточного уровня.  

— Тебе интересно, что там подавали? — спокойно спросил Фу Шиюань. — В следующий раз, когда будет подобное мероприятие, я могу взять тебя с собой, если хочешь. 

— Спасибо, дорогой, но я обойдусь. 

Цзянь Жуйси вежливо отклонила предложение и посмотрела на Джейса, который сидел рядом. Его милое личико выглядело как спелый помидор, но он продолжал лакомиться говядиной. Поймав взгляд матери, он приподнял бровки и улыбнулся.  

— Первый хого Джейса сделал личико нашего сына таким красным. Джейс, не хочешь рассказать папе, каким вкусным был сегодняшний обед?  

Услышав своё имя, малыш отложил палочки для еды, сделал небольшой глоток воды, а затем потянулся, чтобы взять трубку. 

Фу Шиюань на другом конце телефона: «…» 

Теперь он видел сына на экране вместо жены. Фу Шиюань был рад, поэтому поздоровался с сыном, используя более нежный и мягкий голос. 

Джейс был хорошим мальчиком, серьёзным и сосредоточенным, поэтому он некоторое время разговаривал со своим отцом, прежде чем заметить, что его мама продолжила поедание своего обеда.  

Фу Шиюань услышал, что на другом конце линии внезапно замолчали. Он спросил, не скрывая любопытства:  

— Джейс, в чём дело? 

— Ничего, папа, — ребёнок, не мигая, как будто смотрел через него. — Просто я вдруг понял, что мама съела почти все фрикадельки, — в его голосе слышалась капля негодования.  

Когда Цзянь Жуйси услышала, как мальчик это сказал, она всё ещё держала во рту половинку очередной фрикадельки и подняла глаза. Женщина была шокирована, услышав обвинения своего сына и увидев его грустное лицо, но даже его сейчас мордашка выглядела очень милой. Неожиданно он показался Цзянь Жуйси точной копией отца. 

— Если нам не хватит, мы можем заказать ещё одну кастрюльку, милый. Не переживай.  

Цзянь Жуйси также вела себя так, как будто она была расстроена. 

— Это такая мелочь, а ты уже жалуешься папе... 

Джейс возразил:  

— Но, мама, ты сама сказала, что прозрачный супчик в этой кастрюле — мой, но я даже не успел ничего сказать, а ты уже достаёшь еду из моей кастрюльки.  

Цзянь Жуйси: «…» 

Её маленький сынок неплохо умел справляться с её аргументами, поэтому Цзянь Жуйси пришлось изменить свою тактику. Она тихо сказала:  

— Значит, оставшаяся в кастрюле фрикаделька твоя, хорошо?  

Джейс любезно кивнул:

— Хорошо. 

— Мама поможет тебе достать её, но ты ешь не спеша. 

— Спасибо, мама. 

Фу Шиюань решил не вмешиваться в разговор матери и сына, он просто терпеливо выслушал их слова, пока они не законили препираться и не помирились.  

К тому же Фу Шиюаню нужно было заканчивать разговор, ведь друзья и коллеги никак не могли понять, куда он подевался, и искали его уже где-то полчаса. Помощник, который до этого сопровождал его, подошёл и нетерпеливо спросил: 

— Президент Фу, не пора ли вернуться в зал? 

Президент Фу завершил разговор, попрощавшись с женой и сыном, в то время как Цзянь Жуйси и Джейс продолжили обедать. 

После их маленькой «ссоры» мать и сын смущённо молчали. Они, и так сильно покрасневшие от еды, теперь могли сравниться с жареными овощами на их тарелках. Джейс решил взять на себя инициативу и подложил маленькую тефтельку Цзянь Жуйси. Он сказал:  

— Мамочка, это тебе. 

Цзянь Жуйси в восторге приподняла брови. И как раз когда она была готова похвалить ребёнка за его усилия, внезапно «гость», сидящий за соседним столом позади неё, встал и сразу же четверо молодых людей в чёрных костюмах окружили их. 

Гость за соседним столиком был очень агрессивен, казалось, он был персонажем какого-то фильма. Но вдруг в ресторане наступила полнейшая тишина. Цзянь Жуйси, как будто ничего не замечая, положила протянутую ей тефтельку в рот и, не глядя на Джейса, предупредила:

— Ешь медленнее, дорогой. 

У неё целых четыре прекрасных телохранителя, чего ей, собственно, бояться?  

Рядом с Цзянь Жуйси и Джейсом сидели только двое. Официант сервировал для них небольшой столик. И большинство людей в ресторане были молодыми людьми: парочки или друзья.  

Они были напуганы, кроме одной девчушки с короткой стрижкой. 

— Что они делают? 

— Госпожа, — красивый мужчина, который возглавлял компанию, вежливо улыбнулся, — пожалуйста, удалите фотографию со своего телефона. 

Девушка фыркнула и машинально повернула голову, чтобы посмотреть на Цзянь Жуйси. Оказывается, когда Цзянь Жуйси и Джейс были заняты своей едой, две девушки, сидящие рядом, заметили их. Они сразу предположили, что девушка — скорее всего госпожа Фу. Лицо Джейса они до этого не видели, поэтому госпожа Фу была их единственным ориентиром.

Первоначально они не осмелились подтвердить, что в Интернете появлялись новости о госпоже Фу, о роскошных автомобилях, голубиных яйцах и бриллиантовых кольцах — короче говоря, о том, что она была благородной дамой. 

И эта вышеупомянутая благородная дама действительно привела своего ребёнка поесть самый обычный хого в самом обычном ресторане. Это было невероятно, но казалось правдой. Ведь выглядела эта девушка с ребёнком точь точь как госпожа Фу. Так подумала девушка с короткой стрижкой. И в течение всего обеда она не могла отвести глаз от соседнего столика вместе со своими друзьями.  

Они просто смотрели, пока не услышали, как Цзянь Жуйси сказала «Итан», они сразу же заглянули в Интернет и обнаружили, что мужем госпожи Фу был Фу Шиюань, а его английским именем как раз было Итан. 

Теперь не было необходимости гадать, это была точно госпожа Фу! И она втайне вывела своего отпрыска покушать хого!  

Конечно, пользователи сети не поверили бы им на слово. А поскольку эти две девушки являлись ещё теми сплетницами, они не смогли устоять перед тем, как сделать фото, пока мать и сын не обращали на них никакого внимания. 

Они тайно сделали несколько снимков на свой телефон, думая, что когда вернутся, то смогут поделиться этими сплетнями со своими друзьями и будут наслаждаться их шокированными лицами. Девочки особо не задумывались о последствиях, к тому же госпожа Фу не выглядела слишком пугающей. Но, оказалось, что девушки были неправы. Хотя со стороны казалось, что мама и сын одни выбрались погулять, — это было не так. За их спинами показались целых четыре телохранителя, как только девушки осмелились сделать парочку снимков. Тайных папарацци поймали с поличным! 

Телохранитель всё ещё вёл переговоры с девушками, а Цзянь Жуйси уже достаточно съела, она медленно и элегантно вытерла рот. Затем она достала пудреницу и подошла к одному из телохранителей.  

— Что случилось? 

— Госпожа. 

Охранники только успели ответить ей и объяснить ситуацию, когда обиженные девушки сами начали говорить.  

— Вы их босс? Извините, это наша вина за то, что мы тайком сделали снимки, но мы уже удалили их, но они всё ещё хотят проверить наш телефон. 

Цзянь Жуйси была знаменитостью в прошлой жизни и была особенно чувствительна к камере и тому подобному. Практически в тот же момент, когда девушки сделали снимки, она сразу заметила это, а охранники, стоящие позади, начали действовать. 

Имея это ввиду, у них не должно быть времени делиться этим. 

Однако телохранитель просто хотел подстраховаться и убедиться, что не предвидится ещё каких-то неприятностей. Цзянь Жуйси поняла это, поэтому объяснила с тёплой улыбкой:

— А Мин и другие просто обеспокоены, так как это часть их работы. Вы можете сфотографировать меня, но ребёнка не должно быть на фото. Извините, если мы обидели вас. 

Услышав объяснение Цзянь Жуйси, две девушки поняли, что телохранители боялись за ребёнка. Это было понятно, они слышали, что богатые люди, как правило, отказываются показывать лица своих детей, их ведь могли похитить или что-то в этом роде. 

Они быстро открыли свои странички в социальных сетях, заверяя:  

— Мы правда не отправляли их нашим друзьям, не публиковали их ни с сторис, ни просто на странице. 

В этот момент длинноволосая девушка, которая хранила молчание всё это время, спросила Цзянь Жуйси:

— Это… это фото, я могу оставить его? Тут ребёнка совсем не видно. 

Цзянь Жуйси потянулась, чтобы посмотреть на фото и увидела, что, действительно, на фото был виден лишь затылок Джейса и его очаровательная высоко поднятая ручка. На другой половине был изображён её собственный профиль. Это был момент, когда она, слегка прищурившись, кусала фрикадельку, протянутую ей ребёнком. Снимок этой девушки получился очень хорошим, изображение получилось ярким и живым. Редкий ракурс так же был достаточно комплементарен её внешности. 

Цзянь Жуйси про себя даже похвалила девушку. Увидев, что она не возражает, длинноволосая девушка разговорилась: 

— Не волнуйтесь, я не буду публиковать или отправлять фото кому-то. Мы просто сохраним их для себя. 

Однако Цзянь Жуйси не слишком верила ей — её много обманывали незнакомцы и даже её поклонники в прошлой жизни. Сколько раз она вот так договаривалась о том, что фото не будет опубликовано, в на следующий день оно разлеталось по всему интернету. 

Хорошо то, что она была фотогеничной и выходила на всех фото отменно, поэтому люди редко критиковали её.  

Точно так же эти две девушки хотели сохранить это фото во что бы то ни стало и уж точно не для собственного удовольствия. Но Цзянь Жуйси не возражала, она тонко улыбнулась им и произнесла: 

— Раз вы, ребята, очень хотите, можете оставить фото себе. 

Сказав это, Цзянь Жуйси потеряла интерес к ним и к этому разговору. Она повернулась, чтобы взять Джейса за руку. 

— Нам пора домой. 

Рядом с Джейсом стояла Лиза, которая пошла за Цзянь Жуйси и шепнула. 

— Госпожа, всё в порядке?  

Она также не верила, что девушки будут хранить её фото для собственного удовольствия и не публиковать их. Цзянь Жуйси загадочно улыбалась, пока не села в машину. Затем она рассказала, каков был её план. 

— Следи за ситуацией в интернете в течение следующих двух дней, и если будут распространяться какие-либо новости, связанные со мной, найди человека, кто будет формировать общественное мнение. 

— Хм? 

Лиза подумала, что она неправильно поняла, и посмотрела на Цзянь Жуйси с ошеломлённым выражением лица. 

Цзянь Жуйси прямо посмотрела ей в лицо. Ох уж это чувство, когда тебя недооценивают. Она не ожидала подобного о неё, да?  

— Водная армия*, никогда не слышала о таком?  

П.п.: Водная армия — или Wangluo shuijun (упрощённый китайский: 网络水军; Wang-luo shui-chn) — это группа оплачиваемых интернет-авторов, которые публикуют онлайн-комментарии с определённым содержанием. Эти платные аккаунты могут публиковать новости, комментарии, сплетни и дезинформацию на некоторых онлайн-платформах, таких как Weibo, WeChat и Taobao (китайская платформа, подобная eBay).



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 17: Госпожа прибыла 


Лизе пришлось держать свои мысли при себе насчёт произошедшего, пока они не доехали до особняка из-за того, что в машине с ними был молодой хозяин. Уложив юного мастера вздремнуть, она нашла возможность поговорить с госпожой Цзянь Жуйси наедине.

— Госпожа, позвольте мне уточнить: вы хотите, чтобы я связалась со службой по связям с общественностью... 

Цзянь Жуйси тем временем почувствовала облегчение после тяжёлого дня и была рада, что у неё есть время на отдых. Благо, её ребёнок не требовал к себе большого внимания и сейчас сам, например, пошёл умываться. Расслабившись физически, Цзянь Жуйси почувствовала себя лучше и морально, настроение у неё улучшилось. Поэтому, она просто легонько пожала плечами и кивнула:

— Да, ты правильно меня поняла. 

На самом деле Лиза и правда думала, что неправильно поняла слова своего босса, что она просто ослышалась. Так сильно подобные заявления не соответствовали её характеру.

«Нанять водную армию? Откуда в её голову пришла эта не свойственная ей мысль? Я надеюсь, что это всё же просто прихоть». 

Лицо Лизы выражало выражало крайнюю степень непонимания. 

— Но я всё ещё не понимаю… 

Проработав с Лизой до сегодняшнего дня, Цзянь Жуйси поняла, что несмотря на то что она не хватала звёзд с неба и не была уж слишком умной, но её стараний вполне хватало. Цзянь Жуйси считала девушку хорошим помощником для себя, по крайней мере, на данном этапе её спокойной жизни. Она была уверена в способностях Лизы, поэтому, когда увидела такое недоумённое выражение на лице девушки, решила разъяснить ей всё сама:

— Неужели ты думаешь, что я из тех людей, кто позволит другим безнаказанно поливать меня грязью?

— Конечно, нет, — сразу ответила Лиза, не совсем понимая, какое это имеет отношение к водной армии. — Госпожа, разве есть кто-то, кто может напугать вас?

Услышав это, Цзянь Жуйси почувствовала, что её помощница совсем не понимает то, что до неё пытаются донести. У неё не было настроения ходить да около, поэтому она решила говорить прямо. 

— Ты ведь за это время насмотрелась всего, что пишут про меня в интернете, ведь так?

Лиза действительно была обеспокоена когда её начальница неожиданно поехала в столицу. Она заподозрила, что это как-то связано с публикациями в сети. Так что даже если она не слишком сильно задумывалась об этом в прошлом, допустив лишь догадки, сейчас пришло время вернуться к этой мысли. И теперь, когда её начальница сама упомянула об этом, Лиза скрыла своё беспокойство и бросилась утешать Цзянь Жуйси: 

— Госпожа, в интернете много ерунды, не думаю, что нужно обращать внимание на всё, что там пишут.

Цзянь Жуйси махнула рукой, прервав эти слова утешения, равнодушно заявив: 

— Я вот задумалась, почему у меня и госпожи Си такой большой разрыв в популярности в социальных сетях? Ведь мы обе, фактически, находимся на одной ступени. Мы — невестки из богатых семей.

Лиза была ошеломлена этим заявлением. 

— Может быть, госпожа Си наняла водную армию? Ты так не думаешь? 

Не дожидаясь ответа Цзянь Жуйси, она сама покачала головой и отвергла эту идею. 

— Это совершенно невозможно. За госпожой Си наблюдает столько глаз, что если бы она сделала бы что-то подобное, её бы сразу разоблачили. 

Цзянь Жуйси внезапно улыбнулась. 

— И правда, это почти невозможно, но ты только что навела меня на одну мысль: госпожа Си никогда не нуждалась в том, чтобы самой защищаться, ведь она — единственная невестка в богатой семье. Поэтому, можно сказать, что у неё достаточно важное положение в семье Си. Я хочу сказать, что над её образом, который также является образом семьи Си, работает отдел по связям с общественностью. Ей самой никого не надо нанимать. Неудивительно, что у неё репутация получше моей. 

Лиза какое-то время молча слушала, перед тем как озадаченно спросить: 

— Госпожа, разве может такая семья, как Си, расставить приоритеты так, чтобы молодая невестка всегда была на первом месте?

У Лизы было предположение: она думала, что таким образом семья Си пыталась улучшить свой статус в обществе, используя молоденькую и привлекательную невестку как ступень. Но это было лишь предположением. 

Цзянь Жуйси покачала головой. Даже если за спиной госпожи Си был целый отдел, занимающийся её образом, это никак не объясняло насмешек в сторону госпожи Фу. Не то чтобы в индустрии развлечение такое поведение было редкостью. Ты мог бы подвергнуться насмешкам и унижению в сети вне зависимости от обстоятельств. Даже знаменитая и богатая семья не смогла бы спасти вас от такой участи. В данном же случае сама семья Си использовала свою невестку, а не наоборот. Это было неприемлемо.

Лиза, пораскинув мозгами, поняла, что членами водной армии госпожи Си точно были не знаменитости. Все эти насмешки в сторону госпожи Фу приводят лишь к тому, что она наживает себе сильного врага в её лице. Никак преимуществ подобные действия не несут. Лиза всё ещё ничего не понимала. 

— Действительно, если госпожа Си не натравливала на вас свою водную армию, почему же разница между вами такая значительная?

«Ах, да. Потому-то она — главный женский персонаж». 

Это то, что Цзянь Жуйси хотела сказать и во что хотела поверить. Это просто очевидно, но теперь она была не героиней, а живым существом — она была настоящим человеком. 

Ей нужно было всё хорошенько проанализировать.

— Как ты думаешь, у нас с госпожой Си есть что-то общее? 

— Думаю, что да, — Лиза на мгновение задумалась, перед тем как продолжить, загибая при этом пальцы: — Вы обе вышли замуж по любви, у вас обеих счастливый брак. Семьи, в которые вы попали, одни из самых знатных и богатых, а ваши свадьбы стали буквально сенсацией века.

Это всё не кажется Цзянь Жуйси тем, что она ищет. Всё не то. Она выжидающе уставилась на Лизу и спросила:

— Что-нибудь ещё? 

Лиза осмелилась сказать, что давно было у неё на языке: 

— Ещё в глазах общественности вы с госпожой Си настоящие Золушки.

Цзянь Жуйси удовлетворённо кивнула:

— Вот оно. В этом всё дело. 

Лиза с облегчением увидела, что госпожа не рассержена, и вскоре продолжила с праведным негодованием:

— Но ведь ваш отец, профессор Цзянь, является известным профессором в академии Гон Кинге, и карьера госпожи Цзянь также хорошо сложилась. Вы всё-таки посещали частную школу, а ваши подруги сплошь богатые девушки. А родители госпожи Си — просто белые воротнички, она сама даже не единственный ребёнок. Как кто-то может говорить, что у вас схожее происхождение?

Лиза пребывала в молчании, раздумывая над тем, что если у них обеих — госпожи Фу и госпожи Си — были примерно одинаковые оценки, их можно было считать потенциальными невестами одного уровня. Даже если у одной из них, например, госпожи Си, средний бал был ниже, разницы особой не было. 

— Раньше я думала так же, как ты,— произнесла Цзянь Жуйси. Это на самом деле было так, госпожа Фу действительно так думала.

— Я всегда отношусь к себе как к аристократу, который отличается от простых людей, поэтому я везде придерживаюсь собственной идентичности, опасаясь, что не выгляжу достаточно благородной и элегантной. Я не знал, что в глазах общественности я всего лишь простолюдин, и теперь, когда я подумала, что стала фениксом, мне стало всё безразлично. 

— Я всегда считала себя членом семьи аристократов, которые отличаются от обычных людей, и вела себя соответствующе. Всегда и везде я придерживалась этого образа. Благородность и элегантность — именно эти черты были присущи моим выходцам. И что же я узнаю? В глазах общественности я до сих пор гадкий утёнок, когда как я сама возомнила себя лебедем. Тогда как госпожа Си никогда не забывала о своих корнях. Она близка с обычными людьми. Если кто-то захочет её сфотографировать, будь то простой прохожий или журналист, она никогда не откажет. Люди таких любят. Как можно не любить такую милашку, ведь так?

— Но вы ведь не имели в виду ничего такого? 

Лиза прекрасно понимала, что Цзянь Жуйси сделала прекрасный анализ и была права. Но для вида нужно же было возразить. Не зря же ей выплачивают такую хорошую зарплату. 

— Вы просто не любите быть на публике, ведь в этом нет ничего такого... 

— Какой смысл сейчас об этом говорить? — Цзянь Жуйси покачала головой. Она рассказала Лизе это всё не для того, чтобы её утешали. Ей нужно было решить эту проблему. Она терпеть не могла все эти насмешки в сети. И раз сложилась такая непростая ситуация, значит, её нужно разрешать, ей нужно стараться изо всех сил. Теперь, когда она стала богатой и знатной невесткой, эта проблема не должна уже быть проблемой, верно? 

В результате, она заключила: 

— Я сама несу ответственность за сложившуюся ситуацию, но ещё не поздно исправить всё. Разве это не прекрасная идея? Я справлюсь. 

Сегодняшняя ситуация с фото в ресторане была как никогда кстати. Девушка, снявшая фото, точно поделится им со своими друзьями в интернете. С этого и начнётся обеление её репутации. В конце концов, Цзянь Жуйси работала в шоу-бизнесе, она умела играть в такие игры. 

Лиза смущённо смотрела на неё. 

— Вы не думаете, что нужно об этом уведомить госпожу и господина Фу?

Возможно, все эти переписки в сети казались не слишком важными старшему поколению, но сейчас интернет влиял на статус человека. А статус Цзянь Жуйси — это статус семьи Фу. Старшие могли быть против подобного плана. 

Лиза боялась, что они потеряют больше, чем приобретут. 

Цзянь Жуйси слегка нахмурилась, словно её беспокоила не Лиза, а реакция семьи Фу на её «выход в свет». 

Кстати, госпожа Фу была ещё молода и окончила колледж, поэтому при желании могла найти себе работу. Ей не нужно быть хорошей женой для своего мужа, и вместо этого она могла бы стать профессионалом в своём деле, даже просто ради того, чтобы просто почувствовать себя самодостаточной и поднять самооценку. 

Но несмотря на всё сказанное и сделанное, настоящая проблема заключалась в том, что специализацией госпожи Фу была игра на фортепьяно. То есть работать она могла только учителем музыки или музыкантом. Других вариантов не было. Первый вариант казался ей даже немного унижающим её достоинство, а для второго ей бы пришлось работать в индустрии развлечений. 

Если же она бы собралась работать в семейной компании, ей бы не хватило опыта и знаний. 

Даже на самой низшей должности, она бы не принесла ничего хорошего семье, если не наоборот. Так что со временем госпожа Фу привыкла быть домохозяйкой. Согласно этому предположению страх Лизы был основан не только на её мнении. Госпоже Фу не хватало смелости даже на работу устроиться, а сейчас она целый план составила по тому, как быть «ближе к людям». Это сюр какой-то!

Однако сама же Цзянь Жуйси была вполне уверена в себе. С новоприобретённым пониманием между ней и мужем эта уверенность лишь усиливалась. Ей казалось, Итан её поддержит. Его не должны особо волновать такие мелочи на самом деле. Какие-то слухи и перешёптывания в интернете. Более того, старый господин Фу относился к ней достаточно ровно и не имел предубеждений против Цзянь Жуйси. У них в целом не было причин, чтобы придраться к ней. Но хоть Цзянь Жуйси и была настроена оптимистично, она решила проявить осторожность. 

— Просто свяжись с нужными людьми и жди моих указаний. Перед тем как действовать я проконсультируюсь с Итаном.

— Хорошо.

Лиза кивнула, решив промолчать на этот раз. После того как её начальница вернулась из столицы, она сама начала больше внимания уделять своей работе как помощника. Кроме того, ещё одной причиной её стараний был президент Фу. Она не знала, как это получилось, но по тому, как госпожа упоминала своего мужа, казалось, их отношения начали налаживаться. Можно сказать, что даже когда они только поженились, то не были гармоничны в своих отношениях как сейчас. Теперь, когда её начальница пользуется поддержкой президента Фу, Лиза сама чувствовала себя более уверенно, говорила и делала больше для госпожи Фу. 

Не говоря уже о том, что отношения между госпожой Фу и её сыном тоже стремительно начали улучшаться. Через какое-то время молодой хозяин станет очень близок со своей матерью и будет полагаться на неё так же, как и на свою бабушку. Очевидно, что без поддержки мужа госпожа Фу не смогла бы достичь такого прогресса в отношении их сына. А Лиза доверяла президенту Фу больше всего и поэтому, услышав как Цзянь Жуйси упоминает его, она решила довериться ей, не колеблясь ни секунды.

«Надеюсь, я правильно её поняла».



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 18: Госпожа прибыла 


Цзянь Жуйси всё хорошо просчитала, но, к сожалению, с субботы по воскресенье в интернете всё ещё было спокойно, что заставляло её чувствовать себя немного потерянной. Возможно, она ошиблась, думая, что те две девушки не сдержат своего обещания, а ведь она на них надеялась. Однако это не стало бы таким сильным разочарованием. У неё ещё будут шансы заявить о себе.

Воскресенье у неё и Джейса было свободным днём, у них не было таких же планов, как накануне. Поэтому, лёжа в кровати, Цзянь Жуйси спросила сына, что бы он хотел делать на следующий день. Джейс ответил, что с нетерпением ждёт возможности обустроить свою собственную комнату. Вещи, которые были куплены для этого, были нагромождены в комнате для гостей. Вчера они не успели ничего с ними сделать, и Джейсу не терпелось наконец ими заняться.

Большую часть времени Джейс был ребёнком, который особо не проявлял каких-то особенных желаний, ведь у него почти всё было. Он казался равнодушным и относительно редко так сильно показывал свои чувства насчёт чего-либо.

И Цзянь Жуйси понимала его желание попробовать что-то новое. Для такого ребёнка, как он, который любил вести себя как маленький взрослый, такое занятие очень подходило. Он был бы определённо счастлив сам обустроить свою спальню. Учитывая, что он не просто хотел украсить какую-то комнату, он хотел создать свою. Эта комната как раз могла сохранить мир между Цзянь Жуйси и её свекровью, раз сам молодой мастер захотел иметь комнату в её особняке. Вот почему Цзянь Жуйси была очень даже не против исполнить маленькое желание своего сына.

Она не только согласилась с желанием ребёнка, но и сказала, что сделает все вместе с ним. Но так как ни мать, ни сын не имели опыта обустройства комнаты своими руками и не понимали, сколько работы нужно сделать, они не могли сказать точно, сколько времени это займёт. В конце концов, они решили, что было бы хорошо хотя бы запланировать работу так, чтобы закончить пораньше. Однако, кажется, что это оказалось не таким утомительным, как они представляли. К полудню работа была закончена более чем наполовину. Хотя, если говорить о Цзянь Жуйси, она просто подбадривала сына и протягивала сыну различные предметы.

— Джейс, сынок, думаю, мы закончим к обеду. 

Джейс, похоже, не думал, что его мама не делает большой вклад в их работе. Он был так сосредоточен, что, кажется переставал дышать. Но его глаза сияли, было видно, что ему очень нравится это занятие. Услышав слова поддержки матери, ребёнок обрадованно начал кивать.

— М-м-м!

В целом, Цзянь Жуйси тоже хорошо проводила время и казалась совершенно расслабленной. Именно в этот момент она получила звонок от родителей госпожи Фу.

Прошло всего два дня с тех пор, как она приехала, но Цзянь Жуйси ещё не посещала родительский дом.

Одна из причин заключалась в том, что у неё не было свободного времени, а другая причина заключалась в том, что она не была большой любительницей сельского быта, так сказать. 

Может быть, это судьба, что она выглядит так же, как госпожа Фу в этом мире, носит то же имя и даже имеет одних и тех же родителей, что немного удивляло её. Семья госпожи Фу раньше принадлежала к семье среднего класса. В то время её семья не принадлежала к высшему классу, но оставалась достаточно привилегированной.

Но лицо её матери, богатой она была или нет, запечатлелось в её сердце и не менялось. Хотя мать госпожи Фу была как минимум на десять лет моложе её матери. 

Несмотря на то что Цзянь Жуйси не было проблем с тем, чтобы видеть себя на пару лет моложе, но это не значило, что она была готова встретить своих родителей. Почему-то у неё было такое ощущение, что эти люди не совсем её родители. И она не могла отделаться от этой мысли.

Итак, Цзянь Жуйси до сих пор не бывала в доме своей матери. А теперь, когда она сама звонила ей, Цзянь Жуйси не могла её больше избегать. Она глубоко вздохнула и ответила на звонок.

— Энни, я слышала, что ты недавно вернулась сюда, в Гонконг. Как прошло твоё пребывание в столице? Как твои дела?

Мать Цзянь Жуйси не только выглядела прекрасно, но и всегда была безукоризненно вежливой. Поговаривали, что она выросла в богатой семье, которая впоследствии разорилась. Видя, как может повернуться ситуация, она не хотела смиряться с судьбой, поэтому возлагала надежды на следующее поколение. И все деньги, которые они с мужем заработали в первой половине своей жизни, были вложены в их дочь.

Поэтому многие считали, что Цзянь Жуйси вышла замуж за президента Фу лишь из-за денег, что даже если она на самом деле влюбилась в него, он её привлёк как перспективный муж в первую очередь.

Но правда заключалась в том, что мать Цзянь Жуйси была такой доброй и милой, даже не смотря на то что Цзянь Жуйси не совсем ещё привыкла к ней. Вскоре она поздоровалась с человеком на другом конце трубки.

Через некоторое время они неизбежно упомянули Джейса, последние два дня она особенно скучала по своему маленькому внуку после того, как увидела совместную фотографию его и её дочери. Фактически, она сделала этот телефонный звонок из-за него. 

— Раньше у Итана было время привозить к нам Джейса, но он не возвращался в город более полугода, а мы не видели Джейса так долго. 

В её голосе не слышались обвинительные нотки, напротив, она звучала очень мягко. Она просто выражала сожаление, что не может так часто видеть своего внука. 

Цзянь Жуйси было стыдно, даже президент Фу сам лично возил ребёнка к своей матери каждый весенний фестиваль. Конечно, госпожа Фу тоже хотела забрать сына в дом своей матери, но она не могла этого делать. Сейчас она поняла, что должна решить эту проблему и не позволять больше поступать так со своей семьёй. Цзянь Жуйси подумала об этом и немедленно сказала: 

— Я приеду к вам сегодня днём с Джейсом. Джейс, что ты скажешь?

Когда Цзянь Жуйси отвечала на звонок, Джейс тоже сидел рядом с ней, и на этот раз он тоже повёл себя как маленький взрослый. 

— Как только мы тут закончим, мы пойдём к свёкру и свекрови. 

В Гонконге бабушек и дедушек по материнской линии также называли свекровью и свёкром. Сначала Цзянь Жуйси чувствовала себя немного неловко из-за этого, но всем было всё равно. Госпожа Цзянь Жуйси просто очень нежно рассмеялась и сказала: 

— Джейс, а чем ты таким важным занят, милый?

Когда Джейса спросили, он схватился за телефон своими маленькими ручками и взволнованно начал рассказывать о плодах своего труда сегодня, в то время как Цзянь Жуйси смотрела на него с улыбкой на лице. 

К обеду украшение и планировка комнаты были завершены, обычная комната сразу же стала более атмосферной и подходящей для ребёнка. Оставалось убраться, этим вскоре должны были заняться горничные, и Джейс мог уже заезжать и радоваться своей новой комнате. 

Затем они уже могли навестить родителей Цзян Жуйси. Когда его бабушка предложила ему остаться у них на ночь, невинный, но очень сознательный ребёнок Джейс ответил отказом. Он осторожно объяснил, что он приехал к маме на выходные и должен провести время с ней. 

Бабушка Цзянь обняла внука и сказала мягко и с оттенком разочарования: 

— Я думаю, что твои бабушка и дедушка редко уезжают за границу, кажется, они не вернутся до завтра. Ты можешь остаться на одну ночь у свёкра и свекрови. 

Джейс не знал, что сказать в этот момент, и бросил умоляющий взгляд через комнату на Цзянь Жуйси. Она приподняла бровь, потому что не ожидала, что этот человечек воспользуется ей как щитом и попросит о помощи. Следует ли ей поблагодарить его за доверие позже? 

Увидев, что её сынок в отчаянии, она не смогла остаться в стороне и поэтому улыбнувшись сказала:

— Мама, давай как-нибудь в другой раз. Я привезу Джейса, чтобы он остался с тобой на два дня, как насчёт этого?

Слова Цзянь Жуйси были очень убедительны, и мать Цзянь Жуйси посчитала их логичными. В конце концов, она просто увидела тёплое взаимодействие матери и сына. Ей показалось, что её маленький внук был сильно зависим от своей матери. Госпожа Цзянь ничего не сказала, но ей очень понравилось это. Она улыбнулась, коснулась головы внука и сказала:

— Ну, тогда договорились. 

На этот раз Джейс тоже кивнул головой. 

Госпожа Цзянь обрадованно улыбнулась. Она посмотрела на Цзянь Жуйси, ставя Джейса на место, и мягко спросила:

— Твой отец собирается порыбачить, может, Джейс захочет пойти с ним?

Рыбалка была занятием, которым с недавнего времени был одержим господин Цзянь. Причина, по которой она использовала для описания этого слово «одержимый», заключалась в том, что, по словам её матери, пока у него было время и когда не было дождя, он столько купался в озере, что очень сильно загорел. 

Сегодня, поскольку Цзянь Жуйси и Джейс гостили у них, он остался дома, но его мысли уже были у озера. 

Узнав об этом, Цзянь Жуйси застыла, потому что её отец тоже очень любил рыбалку. Ей казалось, что господин Цзянь в этом мире будет возвышенным и элегантным, и это маленькое совпадение будто делало родителей чуть ближе. 

Она достала удочку и вдруг заявила:

— Это весёлое занятие, и я тоже хочу поехать. 

Услышав её слова, господин Цзянь радостно улыбнулся и сказал: 

— Тогда поедем вместе. 

Жена не поддерживала хобби господин Цзяня, поэтому было приятно иметь поддержку дочери и внука. Госпожа Цзянь впилась взглядом в Цзянь Жуйси. 

— Уже четыре часа, но до захода солнца ещё много времени. Что будешь делать, если загоришь?

Как только она это услышала, Цзянь Жуйси сразу передумала отправиться на озере со своим отцом. Она поспешно достала из сумки солнцезащитный крем, который всегда держала там. Гонконг был солнечнее столицы, она знала это, потому что Лиза неустанно напоминала ей об этом.

Она выдавила немного крема и аккуратно распределила его по щёчкам ребёнка.

— Тебе следует надеть шляпу. Если ты загоришь, маме будет неловко. 

Джейс поспешно приподнял своё личико. Дети сейчас были хрупки, их легко было задеть. И мальчик, конечно, сам был бы против всяких кремов, но если это делала мама, значит, всё было в порядке. Это уже не делало его девчонкой. Вместо чувства досады он, наоборот, наслаждался прикосновениями матери. При этом его маленькие глазки не отрываясь наблюдали за дедом, боясь, что тот уйдёт на рыбалку без него. 

— Вы же подождёте меня, да?

Господин Цзянь, естественно, кивнул с улыбкой. Наблюдая за внуком и дочерью, он чувствовал облегчение. И, несмотря на то, что ему уже не терпелось выйти, он спокойно ждал. После того как солнцезащитный крем был успешно нанесён, Джейс вышел из дома, держа за руку своего деда. Он вдруг обернулся и сказал: 

— Бабушка, мамочка, когда мы вернёмся с рыбалки, мы покушаем уху.

Цзянь Жуйси улыбнулась и махнула рукой. 

— Это только в том случае, если ты сможешь поймать большую рыбу, дорогой. 

Озеро, где господин Цзянь занимался рыбалкой, было недалеко от дома, поскольку он очень любил простую жизнь. Мужчине нравилось заниматься тем, что успокаивало его. 

Он часто ездил на метро или на велосипеде. Он редко пользовался автомобилем дома, и сегодняшний день не стал исключением. Дедушка и внук гуляли, держась за руки. 

Мать Цзянь и Цзянь Жуйси стояли у дверей своего дома и смотрели на две удаляющиеся фигуры: большую и маленькую.

Затем они вернулись в дом. Мать Цзянь похлопала по дивану, жестом предлагая дочери сесть. Казалось, им предстоит долгая беседа. 

Цзянь Жуйси поняла это и улыбнулась. Её мать тоже была такой, она всегда находила повод заблаговременно отослать отца, чтобы поговорить с ней «по-девичьи». 

Так же как и её мама, эта женщина тоже выглядела элегантно и модно. Отличие было в том, что она была на несколько лет моложе.

Столкнувшись с этой более молодой версией своей матери, ей показалось, что она вернулась в прошлое, когда ей было восемнадцать лет. 

Тогда это совсем неплохо! Цзянь Жуйси внезапно просветлела и больше не чувствовала дискомфорта. Она села рядом с матерью и спросила: 

— Мама, о чём ты хотела поговорить со мной? 



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 19: Госпожа прибыла 


Мать сначала позволила Цзянь Жуйси расслабиться, прежде чем заговорить о втором ребёнке.

В Гонконге не было каких-то правил по планированию семьи, а у матери Цзянь был один ребёнок только лишь из-за проблем со здоровьем. Если бы она могла, ей бы хотелось завести ещё одного. Ей было бы всё равно, девочка это или мальчик. Главное, чтобы в доме кипела жизнь. Они могли позволить себе расти детей.

Поэтому мать Цзянь переживала из-за того, что её дочь, кажется, не собиралась больше заводить детей после того, как у неё появился сын. Однако она любила свою дочь и понимала её. Возможно, в доме мужа Цзянь Жуйси не всегда хорошо себя ощущала. Старшая госпожа Фу хоть и позволила ей взять с собой Джейса на выходные дни, но в целом у неё были свои мысли насчёт воспитания ребёнка.

Возможно, она и её зять сами этого не заметили, но после свадьбы пара начала всё больше отдаляются друг от друга. Мать Цзянь не могла давить на дочь. К счастью, она сама во всём разобралась, на днях вернулась в столицу и теперь могла поговорить о втором ребёнке.

Она хотела серьёзно обсудить с дочерью будущее. И что же она могла сказать Цзянь Жуйси? Конечно, то, что ей нужно завести ещё детей, пока они с мужем ещё молоды. 

Какой бы способной ни была старшая госпожа Фу, она была уже в возрасте и не могла сравниться в энергии с молодой девушкой. Если с Джейсом она могла ещё справиться и следить за его жизнью, то если родятся ещё внуки, сил у неё на них точно не будет. 

В таком случае Энни больше не будет несчастной из-за того, что она редко видит мужа и детей. 

Мать Цзянь чувствовала, что страдания их Энни подходят к концу, поэтому она с нетерпением ждала возвращения дочери из столицы, надеясь, что она принесёт им хорошие новости. Если Энни ещё не беременна, её мама надеялась, что девушка скажет, что они с мужем хотя бы планируют второго ребёнка. 

Хотя мать Цзянь не думала, что у её зятя будут причины возражать против этого, мужчинам всё-таки не нужно было вынашивать ребёнка. Но планирование детей — это то, что нужно обсуждать обоим родителям.

Ни в чём нельзя, конечно, быть уверенным, но было странно услышать, что Итан против второго ребёнка. Ведь Энни, по её словам, хотела этого. Но мать Цзянь не должна сомневаться в словах дочери. 

— Ты уверена, что Итан правда против? 

Затем Цзянь Жуйси подтвердида, что да, она не ошиблась. Президент Фу действительно не хотел заводить ещё одного человека. 

Если бы это была настоящая госпожа Фу, она бы никогда не рассказывала бы ни одной живой душе о таком. Что её богатый муж не хочет иметь от неё второго ребёнка. Даже её собственные родители не узнали бы об этом. Она бы побоялась, что все подумают, что она была не слишком хорошей женой и её дни как невестки в этом богатом доме сочтены. 

Но теперь у Цзянь Жуйси был другой план: она собиралась как можно дольше продлевать свою красоту. И сейчас многие завидовали её внешности, но Цзянь Жуйси не собиралась расслабляться. Поэтому она следила за собой, чтобы не набирать вес и не зарабатывать отёки. 

Если бы она не упомянула своего мужа и его мнение насчёт второго ребёнка, её мать, наверное, не перестала бы говорить об этом. И как она смогла бы это выдержать? Сидела бы и про себя декламировала буддийские писания? Поэтому она и решила свалить всё на плечи мужа, надеясь, что тот будет не против. 

Мать Цзянь фыркнула и вздохнула, уклончиво спросив: 

— Итак, а как там твой муж вообще? Чем занимается? Я многое слышала... 

На самом деле Цзянь Жуйси тоже хотела бы знать, что ещё происходит. Она смутно помнила конкретный сюжет романа. Она лишь знала, что главные персонажи были женаты уже несколько лет.

Однажды главные персонажи, муж и жена, посетили грандиозный банкет. И во время прогулки по красной ковровой дорожке госпожа Фу и президент Фу, которых всё время сравнивали с ними, давали интервью. Так что даже если главная героиня не собиралась соревноваться с Цзянь Жуйси, было трудно не заметить их двоих, присутствовавших на одном и том же мероприятии и к тому же с прессой. 

Госпожу Фу спросили, что она думает о «свидании» между президентом Фу и другой красивой женщиной. Так как президент Фу и госпожа Фу всё же были второстепенными персонажами, подробностей о свидании с красоткой в новелле не было. Автор даже не объяснял, разводится ли в конце концов пара или нет. Он лишь написал, что главная героиня всегда считала госпожу Фу элегантной и порядочной. 

Но вскоре всё изменилось после того, как госпожа Фу услышала тот самый вопрос. Её лицо искривилось, она была смущена и разозлена. Её глаза буквально сияли от злости — это глубоко отпечаталось в сознании главной героини. В конце вечеринки, когда они шли домой, главная героиня выразила своё мнение по этому поводу. Основная идея заключалась в том, что богатой паре было непросто остаться вместе. Однако ей и её мужу повезло. Хотя время от времени случались трения между супругами, они всё же любили друг друга и бла-бла-бла. Короче говоря, это всё заставило главную пару увериться в своих чувствах друг к другу. Ведь любовь, понимание и уважение, что царили между ними, были достаточными для сохранения брака?

Нетрудно заметить, что главная героиня романа обычно являлась причиной проблем между президентом Фу и его женой. Например, в ситуации с репортёром, который задал тот вопрос. Господин Фу считал, что госпоже Фу не нужно было выходить из себя и злиться на журналиста.

Поэтому, когда Цзянь Жуйси переместилась, у неё не было желания сохранять свои отношения с господином Фу, ведь если он всё равно её обманет, зачем было стараться?

Но совсем недавно Цзянь Жуйси начала сомневаться в своём первоначальном решении. Да, нельзя было сказать, что она вдруг влюбилась в Фу Шиюаня. Но между ними воцарилось понимание и доверие, что не могло не радовать.

Не говоря уже о том, что президент Фу был состоятельным мужчиной, а так же порядочным парнем. Что, если честно, было редкостью для Цзянь Жуйси в её прошлой жизни. Редко можно было встретить такого, как он. Может, он и не был безумно в неё влюблён, но был определённо хорошим отцом, который ценил семью и нёс ответственность за неё. 

Поэтому Цзян Жуйси было трудно поверить в то, что Фу Шиюань, обладающий такими качествами, и правда был тем, кто гонялся за каждой юбкой. Или это одна из тех вещей, которая может произойти в любой момент, несмотря на то, что сейчас всё в порядке.

Как там говорят, «любовь живёт три года»? Господин и госпожа Фу были женаты уже поболее. И если Итан был изменщиком, способным предать брак, то Цзянь Шуйси обязательно докажет это. Нужно лишь повнимательнее наблюдать за ним. 

А сейчас она не могла ничего ответить своей беспокойной матери, ведь она ничего не знала точно. И если даже президент Фу действительно изменил ей, не могла же она кидаться обвинениями без доказательств!

Итак, после тщательного размышления, Цзянь Жуйси решила дать матери Цзянь расплывчатый ответ. 

— На самом деле меня это не волнует. Теперь, когда мои отношения с Джейсом становятся всё лучше и лучше, а мои родственники более благосклонны ко мне, я не собираюсь обращать внимания ни на что. До тех пор пока Итан не хочет разводиться со мной, мне всё равно, чем он там занимается вне дома. 

Когда мать Цзянь услышала, что сказала её дочь, она долго молчала. В начале она была сильно взволнована тем, что не могла подобрать слов, чтобы утешить свою дорогую Энни, ведь у её мужа мог быть роман на стороне. Но когда она услышала, что её дочери наплевать, мать Цзянь почувствовала себя смущённой или даже виноватой.

— Ты совсем легко к этому относишься. 

Цзянь Жуйси безостановочно кивала, думая, что, может, оно и к лучшему. Если он и правда расхаживал по всяким разным молоденьким дамочкам, что помешает и ей сделать то же самое и завести знакомство с каким-нибудь прекрасным парнем?

В конце концов, именно так поступают обычно многие пары из высшего общества.

Если бы перед Цзянь Жуйси сидела её настоящая мама из прошлой жизни, она бы уже оттаскала за уши за такие слова, но это была элегантная и благородная госпожа Цзянь. Конечно, она не стала бы делать таких грубых действий. Она просто вежливо и спокойно спросила:

— Неужели Итан действительно находится в подобных отношениях? Ты что-то узнала, когда была в столице?

— Нет, я ничего не узнала. Просто… ощущение странное. 

Цзянь Жуйси не собиралась так уж сильно усложнять мужу жизнь и сочинять истории про него, поэтому она рассказывала о том, чем действительно занималась в столице каждый день. 

— Я была и дома, и в компании, так что если бы что-то произошло, я бы увидела.

Мать Цзянь с облегчением вздохнула и кивнула. 

— Я же говорю тебе, Итан — хороший парень. 

Цзянь Жуйси ничего не ответила на это. Через некоторое время мать Цзянь продолжила: 

— Ничего страшного, что он не хочет пока заводить второго ребёнка. Вы ещё молоды, поэтому не нужно расстраиваться из-за мелочей, кроме того, я волновалась, так как Джейса воспитывала только бабушка по отцовской линии, он, возможно, отказывался общаться с тобой. Поэтому я думала, если у тебя появятся ещё дети, тебе станет легче. Но теперь я вижу, что Джейс всё ещё зависит от тебя. Это всё же природа матери и сына. Именно твой сын может сделать твою жизнь самой счастливой.

В восемь часов вечера, после того как Цзянь Жуйси и Джейс поужинали в доме матери Цзянь ухой, которая была сварена из улова деда и внука, они вернулись домой.

Через час мать и сын, закончившие умываться, снова встретились и приступили к своим обычным вечерним делам, а именно — видеозвонкам. 

Первый звонок, очевидно, был предназначен Фу Шиюаню, который быстро ответил на звонок. Цзянь Жуйси увидела, что Фу Шиюань был одет в халат с логотипом отеля и спросила: 

— Разве саммит ещё не закончен? 

— На сегодня да, но мне нужно присутствовать на небольшом собрании завтра, поэтому я останусь в Шанхае ещё на одну ночь.

Глаза Цзянь Жуйси вспыхнули, когда она вспомнила разговор с матерью госпожи Фу о том, что она собиралась искать доказательства. Деловая поездка президента Фу была прекрасной возможностью для этого. Ведь в столице она ничего такого не заметила, да и тут на территории госпожи Фу тоже. Тогда была большая вероятность того, что любовница могла жить именно в Шанхае.

Поэтому она спросила не столь очевидным тоном, не было ли у президента Фу «особых дел» в последние два дня. Раз столько бизнесменов собрались в одном месте, они вполне сходить куда-нибудь вместе, чтобы выпить, хорошенько отдохнуть и, конечно, повеселиться?

Обычно Цзянь Жуйси передавала телефон Джейсу, как только они подключались, а она просто сидела с ним рядом, иногда вставляя пару фраз. Но сегодня у неё были другие планы — она должна была доказать или опровергнуть свои догадки. Конечно, Фу Шиюань мог почувствовать, что что-то не так, но даже в таком случае Цзянь Жуйси могла разгадать его. 

Фу Шиюань улыбнулся и сказал:

— Похоже, ты, Энни, очень сильно заинтересована в этом саммите. В следующий раз я всё же возьму тебя с собой, и мы... 

Услышав эти слова, Цзянь Жуйси смутилась. Да что бы она там делала, на этом саммите? Стояла бы в углу и подпирала стенку? Украшала бы зал, как какая-то ваза? Ей не следовало мучить себя, поэтому она решительно отказалась от намерения продолжить проверку и просто покачала головой, улыбнувшись:

— Нет, спасибо, но я всё же откажусь. 

Однако Фу Шиаюаня было нелегко сбить с толку, он посмотрел на неё с нежностью и сказал:

— Хотя не принято брать жену на такие мероприятия, я же должен держать слово перед своей супругой, так что можно и нарушить правила... 

— Нет, правда, на самом деле в этом нет необходимости. 

Цзянь Жуйси поняла, что теперь будет сложно остановиться на полпути.

С другой стороны, Джейс хотя бы был слишком мал, чтобы понимать, о чём говорят взрослые. Но он всё же видел, что его отец дразнит маму. Это рассмешило его, и он не удержался и начал хихикать, видя как мама смущается.

Услышав смех ребёнка Цзянь Жуйси немедленно повернулась в намерении быстро переключиться на хихикающего сына. Она протянула руку и легонько ущипнула малыша за ушко. 

— Смеёшься над своей мамочкой? Какой ты коварный тип! Я сейчас тебе покажу!

Во время вечерних видеозвонков, Джейс обычно переодевался в какой-нибудь костюм. Сегодня он был в костюме гигантской панды с большим капюшоном с ушками. И именно за это самое ушко панды его и ущипнула Цзянь Жуйси. Такие действия никак не вредили ребёнку, ему было просто щекотно, поэтому Цзянь Жуйси и решила потрогать сына за эти мягкие миленькие ушки.

— Ты сдаёшься, да? Сдаёшься? 

Джейс, который изначально сидел на коленях у мамы, ёрзал и извивался, хохоча и пытаясь увернуться.

— Мамочка, это щекотно… Хи-хи... 

Жена и сын полностью игнорировали Фу Шиюаня, но он совсем не жаловался. Он не отрываясь смотрел на свою жену и их ребёнка, которые не обращали на него внимания, свернувшись вместе как клубок. Он лишь приподнял уголок рта в улыбке, внимательно глядя перед собой. В его глазах плескалась опьяняющая нежность.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 20: Госпожа прибыла  


Поговорив с Фу Шиюанем, Цзянь Жуйси сразу же позвонила своим свёкру и свекрови. На этот раз она не смещала своё внимание с сына, как произошло в разговоре с Фу Шиюанем. Она полностью сосредоточилась на Джейсе.

И раз она собралась налаживать отношения с мужем, почему бы ей не попытаться сделать то же самое и со свекровью?

Цзянь Жуйси, смутившись, передала телефон ребёнку и в дальнейшем только смотрела, как тот болтает, не вмешиваясь в разговор. Тем временем Джейс рассказал бабушке и дедушке про свою новую комнату и даже немного показал.

— Это мебель, которую мы с мамой купили вчера. А сегодня мы её расставили...

Старшие господин и госпожа Фу всё ещё отдыхали в Лондоне. Похоже, они сейчас сидели в саду и преспокойно попивали послеобеденный чай.

Когда господин увидел комнату внука, уютно обставленную и красивую, он улыбнулся и кивнул, выражая своё одобрение, хотя он обычно не слишком часто выражал свои эмоции в сторону невестки.

— Жуйси, вы вместе поработали над комнатой? Прекрасная идея, которая поможет ему развить различные способности в будущем. Изначально мы с женой боялись, что если ты возьмёшь Цзунлиня пожить на эти пару дней, то будешь слишком баловать его, но теперь мы чувствуем облегчение, понимая, что ошибались.

Цзянь Жуйси не ожидала, что небольшое баловство поможет ей заслужить одобрение свёкра, который разговаривал-то с ней достаточно редко. Она была очень горда, но внешне не показала свой радости, сохранив скромный вид.

— Ваше воспитание хорошо сказалось на Джейсе, он очень разумный молодой человек. Я лишь провожу с ним эти чудесные выходные, и раз он со мной, то я постаралась по крайней мере не привить ему дурных привычек.

Старшая госпожа Фу удовлетворённо кивнула.

— Хорошо, мы вернёмся завтра. Не забудь привезти ребёнка домой, пожалуйста.

Цзянь Жуйси послушно кивнула и переспросила:

— Могу я уточнить, вы вернётесь днём или ближе к вечеру?

— Днём, а что такое?

Цзянь Жуйси, казалось, нечаянно выдернула шерсть ногтями из костюма панды от усердия, так она старалась продемонстрировать свою добрую сторону свёкру и свекрови.

— Просто хотела спросить, можно я сама заберу Джейса из детского сада? Мне никогда не приходилось этого делать. Я могла бы его забрать и отвезти уже потом к вам как раз к ужину. Ведь он заканчивает достаточно поздно, да и вам после перелёта нужно бы отдохнуть.

Кстати, несмотря на то что бабушка и дедушка Фу очень сильно любили своего внука, лично они из детского сада они обычно не забирали. Этим занимались няни и телохранители. Словом, они никогда об это и не задумывались.

А сейчас их прекрасная невестка так мило говорила и нежно улыбалась им. А их внук, облачённый в милейший костюмчик, радовал их ещё больше. Старшая госпожа Фу была совершенно очарована своим внуком и крошечными лапками его костюма.

Старший мастер Фу согласно кивнул и указал пальцем на невестку:

— Меня зачастую не бывает дома, так что приезжай почаще, чтобы твоя мама не чувствовала себя одинокой.

Старшая госпожа Фу пришла в себя и взглянула на своего мужа, не в состоянии перечить ему. Конечно, Цзянь Жуйси согласилась. Она-то думала, что её план по возвращению себе сына приведёт к ещё большему охлаждению отношений между ней и свекровью, а не наоборот! В конце концов, если она сможет порадовать родителей своего мужа, не рожая для этого второго, третьего или четвёртого внука, почему бы и нет?

Итак, с одобрения свёкра и с согласия свекрови Цзянь Жуйси на следующий день она забрала сына из детского сада и поехала прямо в дом свекрови.

Старший мастер Фу, как он и говорил ранее, был занят и сразу же, как супруги вернулись в Гонконг, отъехал по делам. А старшая госпожа Фу не могла дождаться своего внука, даже не смотря на то что немного устала от перелёта. Она занимала себя просмотром телевизора, сидя на диване, когда Цзянь Жуйси наконец приехала.

Джейс потянул маму за руку, когда увидел свою бабушку, которую не видел некоторое время. Ребёнок, конечно, скучал по бабушке, которая его воспитывала, и его милое личико сияло от счастья, когда он бежал на своих маленьких коротеньких ножках к ней, держа в руках букетик цветов.

Старшая госпожа Фу крепко обняла малыша и долго не могла его отпустить, пока не заметила цветы в руках внука.

— Зачем тебе цветочки, милый?

— Это для тебя, бабушка, — сладко ответил Джейс.

Цзянь Жуйси подошла и, мило улыбнувшись, сказала:

— Рядом с его школой открылся новый цветочный магазин. Цветы там чрезвычайно красивы, поэтому мы купили этот букет. Джейс сам собрал его.

Не было женщины, которая не любит цветы, поэтому, когда госпожа Фу услышала, что её маленький внук выбирал их для неё, её улыбка стала ещё шире. Она сразу же попросила принести вазу.

Затем она с любовью коснулась макушки своего внука и сказала:

— Иди в кабинет и сделай уроки, господин Ли должен быть здесь в ближайшее время.

Джейс не был похож на тех детей его возраста, которые оправдываются, когда взрослые упоминают учёбу, он был разумным ребёнком. Он взял в руки свой портфельчик и, прежде чем подняться наверх, попрощался с бабушкой и матерью, после забавно семеня своими ножками по пути в комнату.

Увидев эту сцену, Цзянь Жуйси вздохнула, поскольку она была немного взволнована. Старшая госпожа Фу очень любила Джейса, и это было прекрасно, но она никогда не баловала его, поэтому Джейс вырос очень разумным, но иногда его было жалко.

Но она могла только думать об этом, но не осмеливалась ничего комментировать, ведь ради сына ей следовало бы быть более почтительной по отношению к своей богатой свекрови. Затем на лице Цзянь Жуйси появилась улыбка, когда она подумала о плане потепления отношений со своей свекровью. Тем временем старшая господа Фу повернулась к ней и сказала, нежно смотря на неё:

— Я привезла тебе подарок, Жуйси. Сестра Ин, сходите в мою комнату и принести его, будьте добры.

В тот день когда Цзянь Жуйси забрала Джейса из дома, старшая госпожа Фу была в глубине души очень расстроена. Но после разговора с сыном и мужем, когда она смогла выговориться, женщина успокоилась. Да и Цзянь Жуйси вела себе очень мило и доброжелательно, общаясь с ними в видеочате, иногда присылая парочку очень милых и забавных видео или фото Джейса каждый день.

Старшая госпожа Фу увидела в своём маленьком внуке многое, чего не видела раньше, а также она поняла, что всё же не может заменить ребёнку мать.

«Он пробыл с матерью всего два дня, но сегодня выглядит более весёлым и жизнерадостным, чем раньше», — немного подумав, решила старшая госпожа Фу.

Теперь, когда она увидела своего симпатичного и счастливого маленького внука в таком чудесном настроении, последнее негодование в её сердце в конце концов улетучилось. Она поняла, что всё, что она сделала, было для блага ребёнка.

Цзянь Жуйси знала, каким человеком была её свекровь, и ощущала изменение, но она была им только рада, если это поможет им сблизиться.

Она села на диван с небольшим выражением удивления на лице.

— Вы же отдыхали, не нужно было затруднять себя выбором и покупкой подарка для меня...

Когда домработница, сестра Ин, принесла подарок, Цзянь Жуйси, на самом деле удивлённая и польщённая, встала, чтобы принять его.

— Этот косметический набор выпущен ограниченным тиражом, я слышала, что его везде уже нет в наличии и его сложно купить. 

— А это красное вино из маминой винодельни?

Старшая госпожа Фу скромно улыбнулась, затем сестра Ин помогла открыть подарок.

— Госпожа, хотя это вино производится на винодельне госпожи Фу, оно особенное. Это марочное вино, которое было зарезервировано в тот день, когда винодельня была куплена. Сейчас таких бутылок осталось в наличии только десять.

Сестра Ин была со старой госпожой Фу с того самого дня, как та пришла в семью в качестве невестки. Она была предана ей намного больше любой другой экономки, не говоря уже о том, что обладала теми же самыми старомодными манерами, которым её учили с детства. Она до сих пор звала старшую госпожу Фу Сяо Цзе и старшего мастера — Фу Гуе.

П.п.: Сяо Цзе — молодая леди, мисс ; Гуе — муж сестры.

— Я счастлива принять такой ценный подарок от вас , — радостно сказала Цзянь Жуйси. — Я просто полюбила красное вино с недавних пор. Чтобы улучшить кровообращение и улучшить кожу, можно выпить один бокал за ужином. Спасибо за подарок, мама. Я очень благодарна.

Хотя это был незапланированный подарок, увидев улыбку Цзянь Жуйси, старшая госпожа Фу осталась довольной. Она не могла не спросить снова:

— Довольна ли ты подарком?

Цзянь Жуйси была очень благодарна, ведь за все эти годы госпожа Фу точно не получала подобной возможности. Но теперь, когда у неё появилась такая «привилегия», так что ещё оставалось делать? Цзянь Жуйси кивнула и произнесла слова, способные польстить старшей госпоже Фу:

— Как я могу не быть довольной, когда мама меня так сильно любит?

Старой госпоже Фу очень понравился её ответ, но, шутливо отругав её за недальновидность, она обратилась к сестре Ин:

— Кажется, у меня в ящике есть новый набор бриллиантовых украшений. Принесите мне их, пожалуйста. Пусть Цзян Жуйси носит эти украшения, чтобы каждый мог видеть, как щедра её семья.

Глаза Цзянь Жуйси загорелись, когда она услышала слово «бриллиантовые». Украшения были ослепительны. Кроме того, бриллианты в них были чуть ли не с голубиное яйцо. Ей определённо будет чем похвастаться перед своими высокосветскими подругами. Она улыбнулась и произнесла:

— Спасибо, сестра Ин.

Увидев, что молодая леди так легко подняла настроение её госпоже, женщина не смогла не улыбнуться, перед тем как подняться за украшениями, сказав:

— Не за что, дорогая.

Ожидая прихода сестры Ин, Цзянь Жуйси решила поболтать со старшей госпожой Фу. Она спрашивала про винодельню, про её устройство. Вообще, дама, являющаяся хозяйкой винодельни, казалась Цзянь Жуйси эталоном настоящей леди. Выпив вместе чаю и пообщавшись со своей свекровью, а также получив ещё один подарок в виде дорогущих украшений, она осталась довольна и вскоре засобиралась домой. Она была в чудесном расположении духа, ведь они со старшей госпожой Фу так хорошо проводили время, что даже допили всю бутылку того чудесного красного вина.

Итак, по пути домой Цзянь Жуйси прикрыла глаза, намереваясь немного поспать. Но вдруг услышала звук рингтона на своём телефоне. Ей звонила одна из подруг госпожи Фу.

— Здравствуй, трудяжка. Как ты там? Уже не нужно торчать дома, чтобы присматривать за ребёночком?

Звонила Эми, которую Лиза упоминала ранее, она была одной из лучших подруг госпожи Фу. Эта девушка не была высокомерной и претенциозной, как большинство подруг их круга, поэтому она говорила в более простой манере.

— Ты не хочешь присоединиться к нам сегодня вечером? Третьей не будешь на нашей девчачьей вечеринке?

Цзянь Жуйси, услышав это, шокировано произнесла:

— Сейчас девять часов, а у вас уже вечеринка?

Оказывается, у этих дам тоже не было никакой сексуальной жизни, так же как и у неё. Эми её не расслышала, но расхохоталась.

— Говоришь, так будто никогда в этих вечеринках не участвовала. Так что, собираешься приезжать? Мы сегодня гуляем до утра.

Цзянь Жуйси действительно хотелось почувствовать ночную жизнь знатной женщины, но она уже выработала привычку рано ложиться спать и рано вставать в эти дни из-за своего ребёнка, поэтому чувствовала себя уставшей. Даже сейчас во время телефонного разговора она не выдержала и зевнула.

Цзянь Жуйси не смела больше терять время и отказалась от приглашения своей подруги.

Эми, потерпев поражение, решила тоже не тратить больше на неё время и стиснув зубы, положить трубку. Но перед этим она сказала:

— Как только мы увидимся, я тебе это припомню.

Цзянь Жуйси громко рассмеялась, не желая отвечать. Она просто положила трубку и вернулась к своему плану, приготовившись прикорнуть.

Было уже десять часов, когда Цзянь Жуйси умылась и вышла из ванной. Она была очень сонной, но собиралась ещё немного понаслаждаться своей свободной и посидеть в интернете, когда ей пришёл запрос на видеозвонок. На дисплее высветилось имя Фу Шиюаня.

Она была сбита с толку. Удивлённая, Цзянь Жуйси нажала на кнопку «подключиться» и сразу же спросила:

— Ты забыл, что я отвезла Джейса домой?

Слова, которые Фу Шиюань хотел произнести, застряли в его горле, и на мгновение он замолчал, прежде чем ответить вопросом на вопрос:

— Я что, не могу позвонить, чтобы поговорить только с тобой без Джейса?



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 21: Госпожа прибыла 


Кажется, её богатый муженёк считал, что они находятся в какой-то романтической дораме, не меньше. Но она сама решила не отказываться от сохранения тёплых отношений с президентом Фу, поэтому вполне могла ответить этот на звонок.

Но президент Фу обратился за дружеским общением немного не вовремя. Звонить молодой женщине в десять вечера, когда она уже переоделась в пижаму и успела снять макияж, было не слишком хорошей идеей.

Что это вообще значит? Этот неожиданный поздний звонок? Будь они взрослыми свободными людьми, на этот вопрос ответ был бы очевиден.

Цзянь Жуйси прекрасно была знакома с такими, скажем, подкатами. Она сама пользовалась этим в прошлой жизни. Если бы звонок поступил в другое время, если бы президент Фу захотел поболтать или позвонить ей по видеосвязи, она бы тепло приветствовала его и ничего такого не подумала бы. Но сейчас было, прямо скажем, деликатное время для видеозвонка.

Конечно, у неё появились подозрения в нечистых мыслях президента Фу. Ведь у них произошло заметное потепление в отношениях. Сейчас Цзянь Жуйси была слишком сонной и не настроенной на разговор. Позвони он днём или хотя бы чуть раньше, у неё в голове не роились бы обвинения в сторону мужа. Но чтобы все её старания по налаживанию отношений не пошли прахом, она всё же ответила на звонок.

Она немедленно адаптировалась и начала хвастаться перед президентом Фу своей богатой свекровью, говоря, что его мама «без ума от неё».

Фу Шиюань посмотрел на раскрасневшуюся жену на экране и слегка улыбнулся.

— Не знал, что тебе так нравятся бриллианты.

Цзянь Жуйси честно ответила:

— Мне нравится всё, что имеет ценность.

Она была искренней в своих словах. Она не могла не хвастаться подарком своей свекрови, её хорошим вкусом и прекрасным к ней отношением.

— Этот прекрасный комплект, что подарила мне мама, действительно очень ценный. Каждый крупный бриллиант идеально огранён. Это тебе не крошечные осколки бриллиантов, которые только для вида носят.

В общем, такой комплект с чистейшими алмазами было сложно найти и приобрести.

Чем больше Цзянь Жуйси говорила об этом, тем больше она волновалась. Она даже не осознавала, что очень похожа на одну из тех девушек-милашек, которые таким образом намекали своему мужчине на новый подарочек.

Но президент Фу, являясь достаточно зрелым и в эмоциональном, и в интеллектуальном плане, изображал, что ничего не понимает и только продолжал с улыбкой кивать.

— Итак, я понял, тебе нравятся крупные и чистейшие бриллианты.

Цзянь Жуйси внезапно немного смутилась.

— А?

Что он себе там надумал?

— Я неправильно тебя понял?

— Нет, я...

Цзянь Жуйси склонила голову и задумалась. Персонаж президента Фу был описан достаточно чётко и коротко в новелле. Поэтому его редко можно было понять неправильно. Он всегда ясно выражал свои мысли.

Цзянь Жуйси была так счастлива разделить свою радость с президентом Фу, но она не могла продолжать, так как она уже была очень сонной. Поэтому она извинилась и отключилась.

Она не успела даже ни о чём только подумать, потому что заснула, как только коснулась головой подушки, и проснулась только на рассвете.

Цзянь Жуйси выработала хорошую привычку рано ложиться спать и рано вставать из-за своих стараний не нарушать режим Джейса. Однако, она вдруг задумалась над тем, что у неё совсем нет дел: ей не нужно заботиться ни о доме, ни о детях. Она — молодая богатая дама, которая может весь день посвятить только себе, да?

Таким образом, даже если она не чувствовала себя сонной, Цзянь Жуйси всё ещё лениво лежала под одеялом. Она проверила свой телефон и оставалась в постели почти до десяти часов, прежде чем она неторопливо потянулась, а затем встала, чтобы умыться.

Как только она открыла дверь, то почувствовала восхитительный аромат. Цзянь Жуйси удовлетворённо улыбнулась и, спустившись вниз, спросила Сьюзен, которая вытирала стол в столовой:

— Какую восхитительную еду приготовила сегодня тётушка Линь, что так чудесно пахнет?

Сьюзен склонила голову и улыбнулась:

— Доброе утро, госпожа. Тётушка Линь приготовила суп с утиным мясом и сказала, что овощи, приготовленные на этой суповой основе, вкуснее и мягче, чем те, что приготовлены в чистой воде.

Цзянь Жуйси был немного удивлена.

— Это рекомендованный диетологом рецепт?

Вчера она нашла время, чтобы встретиться с рекомендованным Лизой диетологом и после того, как закончила медицинский осмотр, рассказала доктору, что именно ей нужно. Однако ей пришлось поспешить забрать Джейса из школы, поэтому Лиза проследила за остальным.

Услышав вопрос Цзянь Жуйси, появилась Лиза из гостиной.

— Мы связались друг с другом утром, и Лео посоветовал тебе сначала полмесяца есть по рецептам, а потом добавлять что-то другое понемногу.

Цзянь Жуйси кивнула.

— Доброе утро, во сколько ты приехала?

— Доброе. Я здесь уже какое-то время.

Тётушка Линь уже приготовила завтрак, поэтому Цзянь Жуйси вежливо предложила Лизе:

— Ты хочешь поесть вместе?

Лиза улыбнулась и вежливо отказалась.

— Спасибо, я уже дома позавтракала.

Цзянь Жуйси не нужно было быть с ней показательно вежливой. Она села в центре, где обычно сидит глава семейства, и начала наслаждаться завтраком одна. Она как бы небрежно спросила, пока ела:

— Сегодня не должно быть мероприятий, на которых я должна присутствовать?

Лиза жестом перевернула блокнот, где были записи по расписанию Цзянь Жуйси.

Она улыбнулась и ответила:

— Если ты хочешь, госпожа Лю из Baorong Industry сегодня днём устраивает вечеринку по случаю дня рождения своего маленького сына, и я слышала, что одна популярная певица была приглашена спеть вживую.

Baorong Industry?

Цзянь Жуйси немного подумала и решительно покачала головой:

— Нет.

Она ясно помнила, что эта госпожа Лю была той благородной подругой, которая на днях высмеивала её в своём кругу друзей по поводу поедания горячего котелка. Хотя она очень быстро изменила мнение после того, как Цзянь Жуйси упомянула президента Фу.

Она не была человеком, который с улыбкой мог принять такое отношение. Цзянь Жуйси позволила Лизе сделать отметку в записях.

— Просто пошли ей подарок.

Если бы это случилось раньше, Лиза уговорила бы свою госпожу выйти и прогуляться из-за того, что та много времени провела в столице и выпала из социальной жизни. Мол, если она будет вести себя сдержанно, внешний мир будет строить теории о том, что случилось с её госпожой. Но в этот момент Лиза лишь на мгновение поколебалась, прежде чем решительно кивнуть.

— Тогда я распоряжусь, чтобы кто-нибудь отправил подарок.

Цзянь Жуйси кивнула и перестала болтать, сосредоточившись на завтраке, Лиза тоже больше не разговаривала. Она просто изредка смотрела на неё, и, когда Цзянь Жуйси закончила завтракать и встала, чтобы выйти из кухни, Лиза наконец спросила:

— Госпожа, хочу отметить вашу дальновидность.

— Что случилось?

Лиза передала свой планшет и долго держала в руках, прежде чем напомнить ей:

— Это две девушки, которых вы встретили несколько дней назад, они наконец загрузили свои фотографии в интернет…

— Что, серьёзно? — скептически сказала Цзянь Жуйси, принимая планшет.

— Я даже зашла в Instagram и Facebook сегодня утром и не увидела никаких важных новостей…

Ещё до того как слова сорвались с её рта, она уже увидела знакомую страницу, и оказалось, что Лиза просматривала Weibo.

— Возможно, они также знают, что у нас больше используют Instagram и Facebook, поэтому они намеренно использовали Weibo…

Причина, по которой Лиза назвала её дальновидной, сразу появилась перед глазами Цзянь Жуйси.

Когда появились эти фото, пользователи Weibo начали говорить, что сплетни уже эти не новые. Никто не осмелился бы сказать, что они первые увидели эти фото. Если бы эти девушки разместили это на Facebook, они, скорее всего, привлекли бы гонконгских журналистов, тем более что теперь госпожа Фу была очень популярной темой.

Но Цзянь Жуйси не волновало то, что думала Лиза, и даже после прочтения сообщения на её лице всё ещё была улыбка, потому что, согласно сообщению девушки, Цзянь Жуйси была молодой, красивой и богатой.

Оригинальный пост гласил:

[Когда в прошлую субботу я пошла кушать хого со своей лучшей подругой, я заметила маму и сына, которые сидели за соседним столом. Маленькому мальчику на вид было лет пять или шесть. Он выглядел не только очень красивым и милым, но и очень умненьким. Представляю, каким красавчиком он станет, когда вырастет! Настоящий жених! И мама у него суперкрасотка. Их черты лица очень похожи: когда она сидела, мать небрежно подняла волосы в пучок, из-за чего выглядела совсем молоденькой, и, честно говоря, я и моя лучшая подруга не могли поверить, что они были матерью и сыном, сначала мы предполагали, что они были братом и сестрой, но мы слышали как маленький мальчик сказал «мама» и были в шоке.

Мы бездумно ели и тайно наблюдали за соседями. Чем больше мы смотрели на красивую мамочку, тем более знакомой она нам казалось. В конце концов, моя лучшая подруга подумала и сказала, что это, наверное, Цзянь Жуйси, невестка богатой и влиятельной семьи Фу. Помнится, свадьба вызвала большой резонанс, и, когда о ней сообщили многие столичные репортёры, моя лучшая подруга тогда сказала: «У умных мысли сходятся».

Я не знаю, обратят ли пользователи сети на Weibo внимание на сплетни богатых семей, но СМИ здесь больше всего любят писать об этом, не говоря уже о том, что среди этого сообщества также есть много слухов. Однако и средства массовой информации, и пользователи сети не очень хорошо отзывались об этой наследной принцессе Фу, на самом деле, как о Золушке, которую хорошо знали и любили в столице. У неё было обычное происхождение, но она вышла замуж за богатого жениха. А Цзянь Жуйси казалась буквально живой Золушкой, что, должно было, очень нравилось всем девочкам. Но её образ казался далёким от кроткой и скромной Золушки. Цзянь Жуйси в интервью либо хвасталась своим богатством, либо пыталась выпятить его любым известным ей способом. Каждый раз, она показывала себя эдакой «пустышкой без мозгов», всеми силами подчёркивая своё звёздное происхождение или что-то в этом роде. А сами СМИ также указывали на то, что семье Фу не нравится этот её пошловатый образ, и поэтому они не позволяли ей общаться со своим собственным сыном.

Из-за этого враждебного впечатления мы с моей лучшей подругой не могли поверить, что за соседним столом вот так просто сидят невестка и наследник богатейшей семьи Фу в окружении охранников. Кроме этого, Цзян Жуйси, видимо, ходила за покупками, так как рядом с ней стояли сумки, за которые также отмечали её бодигарды. Но потом мы смотрели на Цзянь Жуйси, которая совершенно по-обычному, как все простые смертные, краснела из-за острого хого, но продолжала его есть, завязав волосы в хвостик, чтобы те не мешали. Какими бы именитыми ни были эти мать с сыном, они на самом деле очень сильно любили обычный хого! Настоящие коронованные гурманы!

А потом мы решили сделать пару фото с подругой, как самые настоящие самодостаточные девушки. Но после первой же вспышки из ниоткуда появилось несколько красивых мужчин в костюмах и мгновенно окружили нас обоих. Фотография не имела большого значения, но мы были напуганы до смерти, эти мужчины в костюмах просили нас удалить фото, но также собирались дополнительно проверить наши телефоны. Легендарная «высокомерная натура» госпожа Фу была скорее вежливой, чем высокомерной, когда лично объясняла, что не хотела слива фотографии её ребёнка. Когда госпожа Фу обнаружила, что проблем с этим нет, она даже согласилась разрешить нам оставить фото, где нет лица ребёнка.

После того как мы вернулись в тот день, мы говорили об этом опыте со многими друзьями, и они так же как и мы были в шоке. Мы все поняли, что СМИ врали. Всем казалось, что госпожа Фу — лишь охотница за богатством, поверхностно относящаяся к людям, а оказалось, что мы просто совсем её не знали. У нас возможности-то и не было такой. То, что говорят о знаменитостях, все эти шикарные машины и дома — это лишь часть их повседневной жизни, и журналисты, очевидно, ведутся именно на эти атрибуты богатства. Почему же они не снимают их тогда, когда они, например, поедают хого и уплетают его за обе щеки?]

К посту была прикреплена фотография маленькой руки, крепко держащей палочками для еды мясной шарик, в то время как женщина напротив потянулась, чтобы откусить от фрикадельки кусочек. Она со счастливыми прищуренными глазами и милой причёской явно наслаждалась вкусной едой и ситуацией.

Итак, под постом набралось куча хвалебных комментариев, где восхвалялась красота и очарование госпожи Фу и копились жалобы на недобросовестность СМИ, которые строили лживый образ богатых людей.

[Слёзно молю автора поделиться адресом ресторана с хого. Ну очень уж хочется попробовать изысканную еду, которую едят богатые и знаменитые!!!]

Мир гурманов никогда не станет прежним.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 22: Госпожа прибыла 


Цзянь Жуйси уже сказала Лизе, чтобы она связалась с интернет-армией, так что не было необходимости связываться с ними снова. Более того, девушка, которая сообщала новость о доброте госпожи Фу, была так же нанята ей. Но так как эта девушка казалась самым обычным пользователем, ей все поверили. Многие люди уже заявили о своём намерении стать поклонниками госпожи Фу.

Но Лизе было сложно оставить всё как есть и ничего не делать. Она не привыкла к подобному.

Влияние поста полностью превзошло её ожидания. Исходный пост который был опубликован рано утром, к полудню репостнули более десятки тысяч раз, моментально сделав его одним из самых популярных в сети. Даже СМИ обратили на него внимание и начали следить за ситуацией.

Утром Лизе звонили из нескольких организаций новостей Гонконга, поэтому она и приехала сегодня так рано. Она обеспокоенно спросила:

— Госпожа, я связалась с нашими людьми. Нужно ли немного притормозить?

Цзянь Жуйси в это время буквально наслаждалась своей новоприобретённой популярностью в сети. Между прочим, всё, что с ней произошло, начиная с переселения в другой мир в качестве невестки богатой семьи и до сегодняшней ситуации, было исполнением её мечты.

Разумно было сказать, что она получила то, что хотела, — популярность. Но были и свои минусы. Например, выходя на улицу, каждый раз ей приходилось иметь дело с толпой поклонников. Это было всегда достаточно неудобно. Все они хотели сделать групповые фото и взять автографы, и такие люди были везде, где бы она ни проходила, — у неё образовалось бесчисленное количество поклонников. Для неё было обычным делом оказываться в топах Weibo.

Но после перемещения у неё не было поклонников, так как она уже не принадлежала к знаменитостям. Это не особо нравилось Цзянь Жуйси. Кажется, она даже чувствовала себя одинокой из-за этого. Но сегодняшний день наконец дал пищу её тщеславию. Она была полностью удовлетворена. Когда она услышала просьбу ассистента дать инструкции, первой реакцией Цзянь Жуйси было выпалить:

— Какого чёрта нужно притормаживать, если всё так круто!? Ты свихнулась?!

Лиза в шоке уставилась на неё и снова попыталась объяснить:

— Госпожа, я слышала, что старшая госпожа Фу, похоже, не хочет, чтобы семья была замешана в подобных...

Цзянь Жуйси наконец очнулась от сна. Да, она была богатой и благородной женщиной в этом мире, но кроме этого она была частью большой семьи. Её муж, свёкр и свекровь вполне могли быть против происходящего. Другими словами, ей придётся всегда учитывать их мнение и спрашивать перед тем, как совершать какие-то публичные действия. Подумав об этом, Цзянь Жуйси вздохнула и произнесла:

— Ты вовремя мне напомнила об этом.

Вместо того чтобы злорадствовать по поводу переубеждения своего босса, Лиза кивнула и послушно спросила:

— Так я должна принять меры, чтобы наши люди притормозили?

Цзянь Жуйси покачала головой.

— Нет, на этот раз, думаю, мы не несём ответственность за это. Ведь эта девушка сама выложила фото, мы её ни о чём не просили. Если подумать логически, какое это имеет отношение ко мне? — Она лукаво протянула подняла руку. — Мама и папа не могут меня ни в чём винить, даже если им что-то не понравилось.

На самом деле вопрос о том, станет ли пост популярным или нет, был не самым главным. Это всё было включено в план по улучшению репутации госпожи Фу. Ей просто повезло так же, как и тогда, когда её сфотографировали в том самом ресторане с хого. Ведь ей не пришлось даже платить той девушке, которая фактически присоединилась к её интернет-армии, сделав тот пост. И госпожа Фу была только рада такой удаче.

Но она потратила кучу денег на остальных членов её команды не для того, чтобы тормозить их потом. Даже несмотря на то что её свекровь могла не слишком положительно отреагировать на происходящее, Цзянь Жуйси не могла уже отступать.

Лиза же посчитала слова своего босса логичными, и правда, зачем пытаться прибираться за кого-то другого? Это был лишь пост, который был опубликован не известным им человеком, ведь так? Госпожу Фу можно было считать даже пострадавшей стороной. Но так же ясно она осознавала, что старый мастер Фу и старшая госпожа Фу, заработавшие себе определённую репутацию, вряд ли сочтут эту ситуацию приемлемой.

Лиза заколебалась и спросила:

— Так что мы собираемся делать сейчас?

— Разве я не объяснила всё только что? — Цзянь Жуйси была очень спокойна. Но, увидев, как обеспокоена Лиза, она сказала: — Ладно, подожди. Давай я спрошу мнение Итана, а потом посмотрим. Хорошо? Скоро будет время ланча, тогда ему и позвоню.

Как жена делового человека, Цзянь Жуйси прекрасно понимала, что он всегда занят делами в течение дня, и не могла себе позволить названивать ему, когда заблагорассудиться. Даже не смотря на то что у неё была веская причина позвонить, она всё же подождала до полудня и только после 12:30 набрала номер президента Фу. В такое время она точно ему не помешала бы.

Президента Фу не любил разговаривать во время еды, поэтому Цзянь Жуйси позвонила после обеда, когда он шёл из кафе для персонала. Секретарь, который обедал с ним, рассказал об инциденте со слитым фото Цзянь Жуйси. Он улыбнулся и сказал:

— Кажется, что диапазон воздействия на этот раз достаточно велик, я слышал, что наша официальная страница также рассматривается пользователями сети как место для сплетен. Похоже, что отдел по связям с общественностью также получил запросы от СМИ…

Он говорил аккуратным и осторожным тоном, чтобы ненароком не испортить настроение босса. Он же не знал точно, как тот отнесётся к подобному, поэтому во время разговора внимательно следил за выражению лица президента Фу.

А президент Фу по-прежнему мило улыбался. Он выглядел совершенно умиротворённым, на его лице не было видно ни следа от каких-либо отрицательных эмоций насчёт обсуждаемого вопроса.

Секретарь внутренне сокрушался. Вот бы он мог не быть главным, так сказать, «информатором» и просто сплетничать по углам, наблюдая за происходящим. Так было бы намного легче. Кто его вообще просил разбираться в личной жизни президента Фу? Когда это произошло?

Он мог только продолжать говорить:

— Кстати, ваш Weibo тоже стал достаточно популярен сегодня...

Фу Шиюань наконец удивлённо приподнял брови и переспросил:

— Мой?

Секретарь кивнул.

— Кажется, у госпожи Фу нет личного аккаунта на Weibo, поэтому пользователи сети не могут следить за ним и оставлять комментарии. Они решили делать это под вашими постами и так же хорошенько посплетничать.

Фу Шиюань захохотал и довольно произнёс:

— Итак, я получил известность благодаря своей жене.

Секретарь улыбнулся и спросил, раз речь всё же зашла об этом:

— Так вы видите необходимость в какой-либо реакции на это?

— Отправьте мне пароль аккаунта позже, надо сначала посмотреть, что там. Я лично займусь этим.

Секретарь улыбнулся, ему также пришлось выдать президенту Фу пару инструкций. Он был прав — лучше разбираться с вопросом, связанным с собственной женой лично, каким бы он незначительным ни казался.

В это время неожиданно зазвонил телефон, Фу Шиюань под этим предлогом закончил светскую беседу с секретарём и ответил на звонок, уже входя в свой кабинет.

— Ты уже знаешь, да?

Цзянь Жуйси тепло встретила поддразнивания мужа насчёт её популярности в сети, ведь это показывало, что ему было не всё равно.

У Цзянь Жуйси всегда был прямолинейный характер, ей легче было сразу переходить к делу. Поэтому она улыбнулась и спросила:

— Лиза посоветовала мне попридержать коней, как думаешь, она права? Мне нужно остановить своих людей в интернете?

— Можешь им ничего не говорить, я могу помочь и разобраться с этим напрямую.

Тон президента Фу был лёгким, но за этим скрытым спокойствием скрывался кто-то, кто не мигая властно отдавал приказы, будто весь Weibo был создан его семьёй развлечения ради.

Однако, хотя президент Фу не был холодным и властным большую часть времени, иногда он казался именно таким. Даже по тому, как разговаривал её муж, Цзянь Жуйси смогла осознать, что подобное поведение — это часть богатой жизни.

— Я не возражаю, это всё весело, но Лиза беспокоится, что переполох станет слишком большим. Она боится реакции твоих родителей, если честно.

Цзянь Жуйси использовала Лизу, чтобы выразить свою мысль и узнать мнение Фу Шиюаня.

— Лиза слишком сильно волнуется. Маме и папе некогда заботиться о таких пустяках.

На самом деле Цзянь Жуйси тоже так думала, но не была на сто процентов уверена. Она позвонила Фу Шиюаню, чтобы увериться в том, что она права и иметь ещё одного соратника. К счастью, всё получилось так, как она предполагала. Она облегчённо выдохнула и сказала:

— Раз ты так думаешь, мне всё равно, что там в сети творится.

Этот её весёлый голос, который невозможно было скрыть даже по телефону, заставил Фу Шиюаня машинально улыбнуться и, кивнув, сказать:

— Да, я думаю именно так.

Её муж-богач был хорошим парнем, и раз он был таким по мнению Цзянь Жуйси, она решила продолжить и быть чуть более настойчивой:

— Кстати, ты же говорил, что у тебя есть личный аккаунт в Weibo? Это круто! Может, мне тоже зарегистрироваться, пока я на пике популярности? Как думаешь?

Цзянь Жуйси решила использовать хорошее настроение своего мужа по полной. Плюс ко всему, это его поведение открывало президента Фу с другой, не известной ей стороны.

Все эти дни, когда она проводила на Weibo, привели к тому, что Цзянь Жуйси сама пристрастилась к этой социальной сети. Было весело читать все эти комментарии и теории. Вот почему ей захотелось снова вернуться туда. Лучше уж иметь личный аккаунт под своим именем, чем просто сидеть там без регистрации.

Это было всё равно что одним выстрелом убить двух зайцев. И если бы у неё будет поддержка от мужа, будет очень даже неплохо. На неё будет оказываться намного меньше давления в таком случае.

Вероятно, потому что Цзянь Жуйси слишком много просила сегодня, президент Фу уже не был настроен так доброжелательно. Он холодно спросил:

— Тебе всё ещё нужно моё согласие для регистрации аккаунта на Weibo?

Цзянь Жуйси сразу же ответила:

— Да, конечно. Я хочу чтобы ты был первым, на кого я подпишусь, и первым, кто подпишется на меня. Вот.

Это ведь веская причина, да?

Цзянь Жуйси хвалила себя за собственное остроумие.

Президент Фу действительно на некоторое время потерял дар речи, прежде чем раздался его смех.

— Хорошо. Договорились.

В час президент Фу, у которого не было особой активности в социальных сетях, наконец опубликовал в своём аккаунте Weibo долгожданный многими пост: [Почему я не был приглашён на этот обед, @DearAnnie? Это тот самый ресторан, о котором ты говорила?]

Пользователь [FuShiyuanJianRuixi] был только недавно зарегистрирован. Даже аватар ещё не разу не менялся. Но после упоминания Фу Шиюанем пользователи сети, которые следили за новостями о Цзянь Жуйси, последовали его примеру, упоминая её и подписываясь на её аккаунт. Тоже самое сделали и различные СМИ, что вывело аккаунт госпожи Фу в топы поиска.

[Ух ты, легендарная наследная принцесса теперь здесь?]

[Господин Фу, который пишет только раз в несколько месяцев, выходит в сеть ради своей жёнушки. Разве это не есть настоящая любовь, дорогие друзья?]

[Все не переставали об этом всем судачить, и теперь, когда они сами ничего не скрывают, небось вы на седьмом небе, да?]

Лиза, которая была готова начать работу по чистке новостных лент, открыла Weibo, и, кажется, совсем не смогла найти слов, чтобы описать происходящее. Она просто сидела и пялилась на пост.

Она-то думала, что в лучшем случае президент Фу поможет им скрыть новости, но неожиданно он вместо этого опубликовал пост для продвижения своей жены.

Впервые в жизни Лиза задалась вопросом, когда это её босс успела превратиться в хитрую лисицу и вскружить голову президенту Фу? Иначе как президент Фу мог позволить ей делать всё, что она хотела?

Но в целом желание Цзянь Жуйси было достигнуто — она стала популярной, за минуту у неё появилось более миллиона подписчиков, и девушка с радостью отметила своё расположение.

И когда в пятницу она поехала забирать Джейса у своей богатой свекрови, последняя не только не винила её за публичное появление и неожиданную популярность, но и твёрдо заявила ей:

— Я рада, что ты и мой сын всегда на связи и спрашиваете мнение друг друга по различным вопросам. Это правильно, вы ведь муж и жена.

«Вот же я дурочка» — это была первая реакция Цзянь Жуйси. Только сейчас она поняла, что на самом деле произошло. Президент Фу не мог просто так запостить милое сообщение о своей жёнушке как простые смертные. Это была «стратегия компании». Сейчас в эпоху фан-экономики подобное можно было и правда назвать хорошо продуманным шагом.

Всё же она немного подзабыла какой у неё всё-таки умный муж. Он отличался от других людей. Просто так этот человек мало что делал. Цзянь Жуйси могла лишь молча вздохнуть в восхищении. Почему она первая не подумала об этом? Прекрасно же оправдание! Жалко, что Фу Шиюань догадался об этом.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 23: Госпожа прибыла  


Каждую пятницу после обеда Джейс обычно учился игре на фортепиано, и когда Цзянь Жуйси прибыла в старый особняк, дворецкий сказал ей, что молодой мастер, как обычно, в комнате для занятий музыкой.

Однако в отличие от того, что было раньше, дворецкий позволил Цзянь Жуйси самой пройти к комнате с фортепиано, как одному из людей, живущих в особняке, а не как гостю.

Цзянь Жуйси до сих пор помнила, что когда она отправила ребёнка обратно в особняк в тот понедельник, то мальчик буквально бросился в объятия старшей госпожи Фу без напоминания со стороны взрослых. С тех пор как она увидела эту сцену, Цзянь Жуйси не переставала думать об объятиях со своим сыночком. Но реальность оказалась другой: когда она проходила мимо комнаты с фортепиано, ребёнок увидел её через стеклянное окно, но продолжал сидеть и смотреть перед собой. Цзянь Жуйси почему-то пока подозревала, что малыш её на самом деле не заметил.

Это не было катастрофой, но она не видела его неделю, а реакция сына была такой холодной.

Цзянь Жуйси, конечно же, была недовольна, поэтому, когда урок закончился, она сразу же открыла дверь, чтобы войти, и на глазах у учителя взяла ребёнка на руки и ущипнула его за пухлые щёчки, приговаривая:

— Бессердечный ты мальчик, разве ты совсем не скучал по мамочке?

Джейс пытался быть серьёзным и сохранить лицо, но мама, стоявшая перед ним, вдруг подняла его на ручки и начала так сильно подбрасывать, что его причёска пришла в беспорядок, так же как и его одежда. Он был не способен сопротивляться.

Но, конечно, поскольку он был подавлен силой, ему пришлось тихонько молить о пощаде.

— Мама, учитель ещё…

— Всё в порядке, мама и учитель стали хорошими друзьями.

Сказав это, Цзянь Жуйси всё же сжалилась и отпустила сына. Джейс с другой стороны был ошеломлён, он наклонил голову и с любопытством спросил:

— Ты с учителем?

У Джейса была хорошая память, он до сих пор помнил, что мама и учитель познакомились только на прошлой неделе. Было очевидно, что эти двое только недавно познакомились и не могли стать хорошими друзьями просто так. Взрослая жизнь всё же была непостижима для Джейса.

Цзянь Жуйси улыбнулась, но ничего не сказала. Она и учитель Эван были в хороших отношениях по её словам, но эти двое были подписаны друг на друга на Weibo только с недавних пор.

Говорили, что сейчас на Weibo наступила эра фанатов, которые могли помочь любому артисту или знаменитости прославиться, что уж говорить о известном молодом пианисте. Конечно, она тоже была достаточно знаменитой, но только в Гонконге.

Материк был основным полем битвы. В ранние годы Эвану посчастливилось завести Weibo, а число его поклонников достигло почти десятков миллионов, поэтому он стал лидером в своей сфере. Публика приняла его, и он дважды выходил на сцену гала-концерта Весеннего фестиваля.

В то время как Цзянь Жуйси только что открыла свой Weibo всего несколько дней, а число её подписчиков быстро преодолело семизначную цифру. Но в этом был ещё и вклад её состоятельного мужа. Этого нельзя было отрицать.

Таким образом, даже не смотря на то что она была родителем его ученика, они с молодым учителем разговаривали не слишком много. Обычно они обменивались парой слов о благовониях. Так что Цзянь Жуйси не произвела какого-то особого впечатления на пианиста. Просто мама ученика, не более.

Она также задавалась вопросом, почему он предпочитает учить её сына играть на фортепиано, а не устраивать выступления? Действительно ли это потому, что её сын был таким одарённым?

Если бы сама Цзянь Жуйси одарена талантом гениальной пианистки, она бы тоже предпочла уроки выступлениям, тем самым становясь частым гостем в доме семье Фу. Ведь не было ничего плохого в том, чтобы взять молодого мастера в ученики. Кто сейчас этим не занимается? Это никоим образом не повредило бы имиджу артиста, а может, даже наоборот.

Цзянь Жуйси видела, что Эван хоть и достаточно мягок, но и не слишком хрупок и утончён, как это часто бывает в музыкальной сфере. Это делало его непохожим на других.

Эван сам подписался на неё на прошлой неделе, но общение было лёгким, пока она не стала популярной в интернете. Из-за того что он взял на себя инициативу подписаться на неё на Weibo, этим снова закинул её имя в тренды. Поэтому Цзянь Жуйси воспользовалась этим и поболтала с Эваном, а так как она тоже училась на фортепиано, они нашли общий язык. Было бы преувеличением сказать, что они стали близкими друзьями, хотя им было действительно приятно общаться.

Эван не стал опровергать слова Цзянь Жуйси, но улыбнулся и погладил Джейса по голове.

— Пора твоему учителю идти домой.

— Вы не останетесь на ужин?

Цзянь Жуйси, как обычно, пригласила его и, получив вежливый отказ, взяла своего маленького сына за руку и проводила учителя.

Спускаясь вниз, Эван сказал ученику, что у него будет выступление и ему нужно репетировать, поэтому их следующий урок будет отложен. Однако он обещал привести удалённую проверку и напоминал, что он будет поддерживать связь с его мамой и чтобы Джейс не расслаблялся.

Вероятно, это было последствием того, что они подписались друг на друга. Являясь хорошими друзьями с учителем сына, Цзянь Жуйси могла участвовать в жизни Джейса больше. Ещё один повод провести с ним больше времени.

Дав указания ученику, Эван спросил Цзянь Жуйси:

— Энни, вы свободны в конце месяца? У меня сольный концерт в Доме культуры…

Цзянь Жуйси кивнула.

— Я обязательно приду вас поддержать.

— Тогда я пришлю билеты в другой раз.

— Пришлите на мой адрес.

Цзянь Жуйси коснулась Джейса.

— Давай вместе пойдём на концерт твоего учителя, Джейс?

Мальчик ожидаемо кивнул:

— Да.

Хотя отношение её сына было недостаточно тёплым, Цзянь Жуйси забрала его домой, несмотря на обиду за его холодный приём, и провела с мальчиком ещё одни прекрасные, полные радости выходные.

Хотя Цзянь Жуйси ещё переживала насчёт холодности сына, она признала поражение. Как сказала мать Цзянь Жуйси, Джейс был ещё юн и нуждался тепле, семье и сейчас он привязан к старшей госпоже Фу, так как она растила его. Через два года, подрастая, он научится обижаться, поэтому будет нелегко с ним ладить. В конце концов, после подобных размышлений Цзянь Жуйси пришла к выводу, что должна найти способ полностью заполучить Джейса уже сейчас.

Цзянь Жуйси обсудила этот вопрос с Лизой наедине.

— У Джейса скоро день рождения, не так ли? — неловко спросила она у Лизы.

— До него ещё несколько месяцев, вы не думаете, что немного рано об этом думать, госпожа?

— Не рано. Самое время, — заявила Цзянь Жуйси с серьёзным лицом.

— В этом году ему будет шесть, он должен отпраздновать свой день рождения как следует.

Решив, что тот, кто платит ей зарплату, всегда прав, Лиза кивнула, относясь к этим словам серьёзно.

— Раз пора готовить подарок на день рождения, позвольте спросить, что у вас на уме?

Цзянь Жуйси хотела подарить ему что-то большое и роскошное, но такого ребёнка, как Джейс, было сложно удивить подарком. Он был молодым наследником, рождённым с серебряной ложкой во рту. Что он мог не видеть? Мальчик, рождённый в роскоши. Деньги в данном случае не решили бы проблему, тут нужно было что-то необычное. Цзянь Жуйси коснулась подбородка и произнесла:

— У меня есть кое-какая идея, но время ещё есть, так что мы ещё поговорим об этом после концерта Эвана.

Лиза выглядела растерянной.

Какое отношение подарок молодого мастера ко дню рождения имеет к концерту Эвана?

У Цзянь Жуйси не хватило бы терпения объяснить ей всё. На следующих выходных она назначила встречу с Джейсом, чтобы сопровождать его в Диснейленд, целью было посетить все представленные аттракционы, даже самые пугающие. Но Цзянь Жуйси твёрдо решила не бояться и пытаться поспевать за энергией сыночка, запасаясь ей на несколько дней вперёд. Иначе она боялась, что не сможет за ним поспать.

На самом деле Цзянь Жуйси не была большой фанаткой подобного, но недавно услышала от Джейса, что он ходил в Диснейленд только один раз со своим отцом.

Отец постоянно был занят работой, а бабушка и дедушка были старыми и не имели сил сопровождать ребёнка, да и он не мог найти никого, кто мог бы пойти с ним, поэтому Цзянь Жуйси постеснялась отказать мальчику в его просьбе.

Детство Цзянь Жуйси было обычным, но её родители всё же находили время, чтобы сопровождать её и поиграть с ней в парках развлечений, зоопарке и различных садах провинции. Таким образом, Джейс, у которого, казалось, было всё, не мог поехать в Диснейленд, когда хотел. Поэтому Цзянь Жуйси снова сделала исключение и решила пожертвовать собой, чтобы сопровождать своего маленького «джентльмена».



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 24: Госпожа прибыла 


Госпожа Фу и молодой мастер должны были брать с собой телохранителя, даже чтобы сходить поесть хого, так что в этой поездке он тоже предусматривался.

Независимо от того, насколько свободной в последнее время выглядела Цзянь Жуйси и насколько потворствовал ей Фу Шиюань, некоторых вещей нельзя было избежать. Тем более что Цзянь Жуйси теперь стала с некоторых пор известна пользователям сети. Её имя от Weibo до Facebook было настолько популярным, что даже некоторые звёзды индустрии развлечений не могли сравниться с ней.

По крайней мере, когда эти звёзды ходили в рестораны, они не были настолько популярны, чтобы в этот ресторан после их посещения люди ходили толпами, создавая длинные очереди. В случае с госпожой Фу это длилось ещё месяц. Ещё месяц люди ходили туда в надежде увидеть её там.

Да, из-за того что госпожа Фу попала в топ горячих запросов, пользователи сети начали часто обсуждать хого, что сделало этот запрос настолько популярным, что хого описывали как легендарную «вкусную еду, которой богачка не могла насытиться». Как могли люди не взволноваться этим фактом и не обратить своё внимание на это кушанье?

Кроме того, была возможность встретиться с госпожой Фу и молодым мастером, поэтому бесконечный поток людей приходил «пробиться» в ресторан и попытать удачу каждый день. Говорили, что даже уличные продавцы, вытянув шею, поглядывали в сторону ресторана. Они надеялись, что если хоть кто-то из членов богатых семей Гонконга посетит этот район, было бы совсем не плохо. А совсем хорошо было бы, если бы это была госпожа Фу.

Цзянь Жуйси и не знала, что малый бизнес Гонконга ждёт не дождётся того, чтобы она снова вышла погулять.

Поскольку её любимый ресторан с хого стал любимым местом для гурманов и едоков, ей пришлось бы стоять в очереди в течение часа, чтобы поесть, что было немного утомительно, она не раз «жаловалась» в своём кругу друзей на невозможность есть любимую еду.

Но это было сладким бременем, которое ей приходилось нести.

Основная идея заключалась в том, чтобы просто взять с собой телохранителей в эту поездку. Но Цзянь Жуйси всё хотела остаться незаметной, поэтому хотела привлечь к этому делу наиболее незаметных окружающим работников.

А Мин, который был красивым и неразговорчивым, должен был обязательно отправиться с ними. Он уже, кроме всего прочего, заступил на пост личного фотографа госпожи Фу, особенно сейчас, когда с ней будет Джейс. Она хотела, чтобы красавчик А Мин держал камеру, везде ходил за ними и делал фото такие же красивые, как и он сам.

Собрав всех телохранителей, Цзянь Жуйси взяла молодого мастера за руку и отправился в путь. Как только она села в машину, то схватила ребёнка за ушки.

— Ах ты ж маленькая зараза, теперь, когда ты вырос, ты научился врать маме?

Выбирая своих телохранителей, она поняла, может быть, это правда, что отец и мать Джейса не могли сопровождать ребёнка в Диснейленд, но дома было так много персонала, если он хочет пойти в парк развлечений, разве он не мог отправиться туда с кем-нибудь из них? Если он сильно этого хотел, по его словам, чуть ли не каждый день, кто бы ему мог перечить?

Цзянь Жуйси, которая не считала себя глупой, вдруг оказалась одураченной шестилеткой! Она просто не ожидала, что Джейс воспользуется своей милотой и, включив её на полную мощность, разжалобит мамочку. Поэтому она в отместку чуть подёргала сыночка за уши, чтобы больше неповадно было лгать своей маме. Джейса никогда раньше не дёргали за уши, он смотрел на маму большими круглыми глазами, явно ошеломлённый происходящим.

Тогда он попытался спасти свои бедные маленькие уши, но в то же время осознавал, что нужно выезжать.

— Мама, больно...

Цзянь Жуйси подняла брови в удивлении.

— Не так уж я и сильно трогала их, чтобы было больно, сыночек.

Во всяком случае, она не отпускала их, даже говоря это.

Джейс: «…»

— Скажи, почему ты солгал маме?

Цзянь Жуйси решила дать ему шанс объясниться. Если бы это был любой другой ребёнок, он бы обнимал маму и ласково говорил:

— Я просто хочу, чтобы мамочка была со мной.

Джейс в последнее время стал более активным и научился вести себя как избалованный ребёнок, но он не хотел выглядеть слащавым маменькиным сынком, поэтому притворился спокойным и произнёс:

— Я не хочу, чтобы кто-то другой шёл со мной.

Фраза была немного перефразирована, но всё выражала смысл простого желания ребёнка побыть со своим родителем.

— Вау, какой ты гордый у нас!

Цзянь Жуйси внезапно посмотрела на него затуманенными глазами, то дёргая за уши, то прикасаясь к его лицу. Для детей было бонусом то, что независимо от того, какое выражение лица у ребёнка было, они всегда будут такими же милыми в глазах других.

Услышав его ответ, Цзянь Жуйси достала телефон и обняла сына, несмотря на прошлые обиды.

— Давай поздороваемся с папой…

После их разговора они подключились к видео, и на экране вскоре появилось красивое лицо президента Фу в знакомой офисной обстановке.

Цзянь Жуйси поздоровалась и улыбнулась.

— Вау, папа всё ещё работает сверхурочно в офисе по субботам, так жалко.

— Нажми.

Ручка упала на стол, Фу Шиюань улыбнулся.

— Ну и куда вы собрались сегодня? Собираетесь в парк развлечений?

— Откуда ты знаешь? — Вспомнив, что она не говорила об этом Фу Шиюаню, Цзянь Жуйси повернулась к Джейсу и спросила: — Ты тайно передал папе сообщение?

Ребёнок тоже выглядел растерянным. Затем её взгляд вернулся к Фу Шиюаню, и тот улыбнулся, внимательно осматривая их обоих.

— Ну, я и так всё вижу.

Джейс среагировал быстрее, чем его мама, он коснулся головы, а затем схватил свою ушастую шапку и натянул на себя. Чтобы соответствовать атмосфере Диснейленда, Джейс не только надел шапку с Микки Маусом, даже его одежда, небольшая сумка и контейнер для воды — всё это было с изображением мультяшных персонажей от Disney. Точно так же была одета и сама Цзянь Жуйси, чтобы соответствовать концепции. Они оба были в полной боевой готовности.

Идеальный пример для парной одежды в стиле родитель-ребёнок. Цзянь Жуйси сказала, что мать и сын должны выглядеть одинаково, чтобы не заблудиться в парке развлечений и не потерять друг друга.

Джейс держал маленькую шляпу, глядя на макушку своей мамы, и уже было очевидно, что это милый Микки предал их.

Цзянь Жуйси также была впечатлена сообразительностью своего мужа. На самом деле не каждый мужчина вообще обращает внимание на то, что носят другие. Да и понять, что они собрались поехать в Диснейленд, по одним нарядам тоже было не слишком легко. У него была какая-то божественная способность логически мыслить. Если бы Цзянь Жуйси была немного послабее, то точно не смогла устоять перед ним. Но между ними ничего не было в интимном плане и не намечалось, так что было бесполезно думать об этом больше.

Цзянь Жуйси снова надела шляпу на голову сына и взволнованно сказала:

— Пусть папочка хорошенько посмотрит, мы ведь сегодня такие милые.

Цзянь Жуйси не знала откуда это взялось, но она подобно своему сыну назвала президента Фу папочкой. Ну, так или иначе, он же был отцом, разве не так? Значит, нормально его так звать.

Сам же президент Фу улыбнулся, смотря на свою весёлую и задорно хихикающую жену. Когда она назвала его папочкой, ему вдруг пришло в голову, что сейчас она вполне могла сойти за маленькую девочку.

Но всё же с экрана на него смотрели двое, один ребёнок и один взрослый, с похожими чертами лица. Даже выражение их лиц были схожи, они смотрели на него с ожиданием. Фу Шиюань внезапно почувствовал себя измотанным. В прошлом он всегда надеялся, что его жена будет, как обычные мамы, больше времени проводить со своим сыном, ездить с ним куда-то и больше заботиться о нём. Теперь же она делала даже больше, чем он предполагал и хотел, для их сына, и он не мог не задаться вопросом, как это повлияло на Джейса? Хорошо ли?

Фу Шиюань чувствовал себя беспомощным, держась за лоб и ничего не говоря, а просто комментирую всё в своей голове.

— Ваш внешний вид очень милый и забавный, вы выглядите полными детского задора, что делает образ Джейса более солнечным и красивым. А мамочка помолодела лет на семь-восемь…. Что ж, всем сразу станет понятно, что вы мать и сын.

Услышав похвалу отца, Джейс весь засиял, как начищенная монета, его детские глазки с восторгом смотрели на него:

— Когда папа приедет домой, мы обязательно тоже будем носить парную одежду.

Благодаря неустанным усилиям Цзянь Жуйси Джейс не только не отказывался от всех видов игр, что она предлагала, но даже получал от них истинное удовольствие. Теперь он вот захотел, чтобы оба родителя носили различные костюмы так же, как и он! Ему понравилась игра в переодевания.

Фу Шиюань поджал губы и сказал, что в эти дни он работает сверхурочно и не может просто так выкроить выходные, чтобы вернуться к ним. Всё это время он не отрывал взгляда от экрана, наблюдая за тем, как мать и сын радостно обсуждают предстоящее веселье в Диснейленде. Он вдруг почувствовал себя одиноким и старым. Ему было ещё не так много лет, но ощущения были такими, будто он прожил долгую, но бессмысленную жизнь.

Но прежде чем он успел это сказать, Цзянь Жуйси взяла на себя инициативу. Она запротестовала:

— Ты можешь не называть меня мамой?

Она была слишком молода, чтобы быть мамой такого взрослого мужчины, как он!

Фу Шиюань хмыкнул:

— То есть ты можешь звать меня папочкой, но я не могу звать тебя мамочкой?

Она знала, что Фу Шиюань сделал это намеренно, поэтому Цзянь Жуйси оправдывала эти двойные стандарты:

— Я назвала тебя так, чтобы выразить уважение, но ты не можешь называть меня так, потому что это старит меня!

Она могла притворяться сестрой Джейса без какого-либо чувства конфликта в сердце, но теперь, когда он назвал её мамой, она почувствовала, что стала на десять лет старше из-за президента Фу.

— Значит, этим ты выразила уважение? — Фу Шиюань беспомощно рассмеялся. — Тогда я должен поблагодарить тебя.

Цзянь Жуйси махнула рукой.

— Тогда почаще меня так называй, только не на людях.

Во время разговора между Цзянь Жуйси и Фу Шиюанем Джейс был очень тихим. Широко раскрытыми глазами он смотрел то на свою маму, то на своего отца на экране. Его маленькое личико изредка менялось от мысли, пришедшей ему в голову. Казалось, он не возражал, что родители иногда могли перебрасываться такими вот фразами, на некоторое время забывая о нём.

Когда они приехали в Диснейленд, там уже было людно, всё-таки были выходные. Цзянь Жуйси увидела, что кто-то продаёт воздушные шары, она внезапно поддалась вдохновению и потянула своего сына за руку, чтобы купить воздушные шары.

Для того чтобы смотреться гармонично и цельно, она выбрала шарик с изображением Микки Мауса и повязала его ребёнку на руку, а потом сказала:

— Так ты не потеряешься.

Двое телохранителей, следовавших за ними, услышали эти слова и молча продолжили идти. В глазах госпожи они были просто каким-то аксессуаром?

Затем Джейс тоже выбрал такой же воздушный шар и с серьёзным лицом сказал:

— Чтобы мамочка не потерялась.

Красавцы-телохранители даже чуть не остановились от такого заявления. Как бы ни жаловались телохранители, Цзянь Жуйси и Джейс шли рука об руку. Они выглядели прекрасно вместе с милыми шариками в руках.

Когда они вошли в ворота развлекательного парка, они увидели множество различных воздушных шаров, видневшихся по всему парку развлечений. Так что Цзянь Жуйси и Джейс не были совсем особенными и не только им пришла такая идея: привязать шарик на руку.

Но позже, когда они вернулись домой, Цзянь Жуйси обнаружила, что для неё и Джейса не было совершенно бесполезным занятием все эти дела с шариками.

По крайней мере, в объективе А Мина они выглядят красиво, настолько красиво, что они могли бы сохранить эти фото на долгие годы. Особенно тот кадр, когда Джейс опустил голову, помогая маме привязать воздушный шарик.

Серьёзное выражение лица в контрасте с невинным милым личиком и маленькими ручками создавали такой замечательный образ, что Цзянь Жуйси даже не взглянула на себя на этом фото.

Она была готова стать фоном для своего ребёнка. Цзянь Жуйси выбрала именно это фото, чтобы отправить друзьям, разместив его так, чтобы все могли сразу увидеть.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 25: Госпожа прибыла 


Госпожа Фу по выходным становилась по-настоящему сумасшедшей от мысли, что она будет забирать сына. Её друзья даже не удивлялись ничему, лишь написывали сообщения, полные восхвалений. В последнее время из-за того, что она часто виделась с сыном, Цзянь Жуйси встречалась также и со своими тестем и тёщей. Это заметно улучшило их отношения. Все будто резко стали счастливы и умиротворены.

С другой стороны, народ в Weibo был достаточно оживлён, и новость о том, что Цзянь Жуйси взяла Джейса в Диснейленд звучала из каждого угла.

На самом деле неудивительно, что в последнее время Цзянь Жуйси у всех на устах. Не все любители Диснейленда были детьми, были и молодые люди, которые составляли костяк туристов, поэтому в переполненном парке было так много людей, которые и проходили мимо пары матери и сына. И самые глазастые узнали узнали Цзянь Жуйси.

И её имя сразу же появилось на Weibo в топе запросов.

[Очень повезло встретить недавно ставшую популярной невестку из богатой семьи Фу в Диснейленде. Она оказалась очень приземлённой, как по мне. Она отстояла всю очередь вместе с нами, простыми смертными, чтобы купить билеты лично. @dearAnnie]

[Сегодня я встретил юную невестку и молодого мастера @FuGroup в парке развлечений. Наконец-то я поняла, почему все в инете говорят, о том, что ждут не дождутся, когда молодой наследник станет взрослым. Дорогие друзья, я тоже стала одной из ожидающих этого. Он вырастет настоящим красавчиком!]

[Я хочу признаться, @dearAnnie настоящая красавица с белоснежной кожей и длинными ногами. Суть в том, что её талия тоньше моей! Когда я маме сказала, что это госпожа Фу со своим сыном, она мне не поверила. Она до сих пор уверена, что эта была девочка, которая привела братика покататься на каруселях! Вы не ослышались — девочка со свои братиком! Ох, мама! Ой! Смеюсь и плачу.]

[До сегодняшнего дня я думала, что сын богоподобного мужчины будет его маленькой копией, что он будет в смокинге и галстуке-бабочке. А вести он себя будет как настоящий джентльмен. Одним словом — сама элегантность. Тем не менее маленький молодой мастер, которого я увидела в Диснейленде, оказался другим. Это был настоящий маленький принц с крошечным личиком, весь облачённый в костюм Микки: от шапочки на голове до миленьких ботиночек. Он был намного милее Микки! Одним словом, я в шоке! #досихпорвшокедрузья]

[Все тут признаются в любви молодой госпоже и её чудесному сыночку, но позвольте мне сказать кое-что! Признаюсь в нежных чувствах к телохранителю госпожи Фу! Не только настоящий профессионал, но и великолепный красавец, который ещё и ходил за ними, делая фото. Возьмите меня замуж, господин телохранитель-прекрасный принц! Спасите! Вы украли моё сердечко!]

Нужно отметить, что хоть комментаторов было много, а значит, многие из них видели госпожу Фу и Джейса лично, но дальше комментариев не пошли. В интернете никто из них фото не выкладывал, тем самым оставив внешность Джейса в тайне.

Но именно потому, что они продолжали говорить о том, как красив молодой мастер и как любяще выглядели мать и сын, не выкладывая никаких фотографий, любопытство нитизенов* возрастало всё больше и больше. Ведь чем сильнее скрывалось лицо молодого мастера, тем больше всем хотелось его увидеть.

П.п.: Слово произошло от слияния английских «internet» и «citizen», на русский переводится словом «сетянин». Термин в целом означает активного жителя интернет-сообщества. В Южной Корее нетизены оказывают весьма серьезное влияние на общественное мнение и считаются огромной силой. Одобрительные комментарии корейских нетизенов могут поднять рейтинг айдолов до небывалых высот, а серьезная критика с их стороны может легко разрушить карьеру.

Вскоре на страницах Цзянь Жуйси и президента Фу появилась ссылка петицию под названием: [10 100 писем, умоляющих показать лицо молодого господина.]

Конечно, Цзянь Жуйси не стала бы публиковать фотографии своего сына даже под угрозами. Даже если бы она могла не советоваться по этому поводу с мужем, свёкром и свекровью и решать сама — она бы так не поступила.

Цзянь Жуйси не так уж отчаялась, чтобы пытаться увеличить свою популярность в сети с помощью сына. Однако она не хотела и разочаровывать пользователей, которые начали уже называть её «свекровью», поэтому пошла на компромисс. Она запостила: [Я не могу выложить фото сына, но могу показать пару снимков, сделанных мной, и видео, снятое им.]

Фотография была сделана Цзянь Жуйси, когда они катались на карусели, люди вокруг них делали селфи, и Джейс также вызвался взять телефон, сказав, что он хочет сделать тоже красивых фото для своей мамочки.

Честно говоря, это фото не было таким хорошим, как те, что сделал А Мин, но зато перед тем как сделать его, он нечаянно записал видео. Когда экран задрожал, можно было услышать милый детский голосочек, восклицающий:

— Мама, посмотри сюда!

Многие пользователи сети, слыша этот тихий сладкий голосочек, чуть не упали в обморок от передоза милоты.

Weibo оставался очень оживлённым в течение двух дней. Цзянь Жуйси тоже два дня отдыхала дома, когда появилась Лиза, чтобы поговорить:

— Госпожа, хотела у вас уточнить: посетите ли вы вечеринку по случаю дня рождения госпожи Чжун завтра вечером?

— Госпожи Чжун?

Цзянь Жуйси слышала о Boying Group, хотя сама госпожа Фу, кажется, могла не помнить о ней. В конце концов, она давно здесь не была. Цзянь Жуйси же до сих пор знает, какие компании популярны в Гонконге сейчас. Она также посещала универмаги Boying, но странно, что на госпожу Фу госпожа Чжун не произвела никакого впечатления.

Лиза быстро разрешила своё замешательство.

— Госпожа Чжун раньше была известной актрисой, и хотя она много лет не снималась, но средства массовой информации должны обратить внимание на её вечеринку.

— У неё недавно состоялась свадьба с господином Чжуном, буквально в этом году. Вы, по крайней мере, могли бы познакомиться с господином Чжуном.

Лиза боялась, что её босс, вдруг ставшая помешанной на домашних делах, совсем забудет о своих светских обязанностях.

Однако Цзянь Жуйси, казалось, была заинтересована в сплетнях и внимательно слушала и задавала вопросы.

— Как долго они вместе?

— Прошло семь или восемь лет, старший сын госпожи Чжун примерно того же возраста, что и наш молодой господин.

— Лиза, прими мои похвалы, ты просто талант в поиске информации, — сказала Цзянь Жуйси и продолжила: — А как получилось, что они так тянули со своей свадьбой?

— Я слышала, что первая жена господина Чжуна отказывалась подписывать документы о разводе, да ещё старшая госпожа Чжун очень любит эту невестку.

Лиза слабо улыбнулась и больше ничего не сказала, но Цзянь Жуйси уже надумала себе удивительную и красочную историю о хаотичной жизни богатых людей, а затем кивнула, глядя в ожидающие глаза Лизы.

— Тогда пойдём веселиться.

С одобрения своего босса Лиза сразу же занялась делом. Кроме того, она обратила внимание на то, что состояние кожи её босса в последнее время было очень хорошим. Не нужно было далеко ходить за примером: пользователи сети во всю восхваляли её молодость и красоту. Даже сотрудники недоумевали: им казалось, что босс становится только моложе с каждым днём.

Однако женщинам не следует расслабляться в плане красоты, поэтому косметические процедуры по-прежнему никто не отменял. Затем был подбор наряда: независимо от того, присутствовали ли СМИ или нет, нужно было хорошо подготовиться, ведь там будем куча дам, нельзя было упасть в грязь лицом. Плюс ко всему госпожа Фу давно не выходила в свет. Платье должно быть последним писком моды, так сказать, и должно прекрасно сочетаться со всеми аксессуарами. Лучше было бы устроить шопинг по этому поводу.

Короче говоря, Лиза так сильно заморачивалась в подготовке, что Цзянь Жуйси показалось, что она собирается выйти на красную ковровую дорожку Оскара, ни меньше, ни больше! Несмотря на то что она до этого была актрисой, Цзянь Жуйси, очевидно, не слишком любила подобные официальные выходы, предпочитая находиться в студии, где она была расслаблена и меньше всего уставала. То есть к шикарным нарядам для красных ковровых дорожек она привычна не была. Но задумавшись о том, как она будет блистать на своей странице в Weibo, утирая нос этим самым всем своим злопыхателям, она вдруг начала с нетерпением ждать поход на вечеринку госпожи Чжун.

Однако чего она не ожидала, так это того, что даже в высших слоях общества водятся пластиковые дамочки из шоу-бизнеса. Многие актёры и актрисы не слишком жаловали таких, включая и именинницу, госпожу Чжун.

На самом деле госпожа Чжун была в восторге от самой Цзянь Жуйси, и когда она увидела её издалека, то оставила позади группу гостей и поспешила поприветствовать её как старую знакомую.

— Энни, я слышал, что в последнее время ты редко выходишь в свет? Я очень польщена, что ты всё ещё смогла найти время в своём плотном графике, чтобы прийти на мой день рождения.

Хотя такое тёплое приветствие было неожиданным для Цзянь Жуйси, она приняла его как должное и тепло улыбнулась:

— Как же я могу пропустить твой день рождения? Дорогая Дженни, поздравляю тебя от всей души. Становись прекраснее с каждым днём!

С этими словами Цзянь Жуйси была готова взять коробку с подарком из рук Лизы, когда госпожа Чжун в привычном жесте поправила себе волосы.

Госпожа Чжун тут же рассмеялась и смущённо махнула рукой:

— Посмотри! Ты видишь это? Муж купил мне его, хотя я говорила, что не нужно тратить такую сумму! Он и так мне дорогущее обручальное кольцо! Но он сказал, что это кольцо даже больше подходит к моему оттенку кожи.

Похоже, господин и госпожа Чжун были сильно влюблены друг в друга. Кто-то рядом с ней завистливо вздохнул. Цзянь Жуйси поджала губы и улыбнулась. Господи, что не так с этими людьми? Госпожа Чжун ведь даже не была первой невесткой, а так кичилась подарками!

— Разве это не совпадение? — Цзянь Жуйси медленно показала свою левую руку. — У нас, кажется, одинаковые кольца.

Но у неё было не только кольцо, но и серьги из того-же комплекта. В принципе, одинаковые украшения у дам не считались чем-то слишком обидным, в отличии от ситуации с одинаковыми нарядами. Но по лицу госпожи Чжун было понятно, что она совсем не рада сложившейся ситуации.

Не только потому, что она была избита Цзянь Жуйси, но и потому, что Цзянь Жуйси продолжала вгонять в её рану нож снова и снова.

— Но не так повезло, как тебе, Дженни, мой набор — подарок не мужа, а от мамы.

Кто-то в толпе удивлённо воскликнул:

— Это от госпожи Фу?

Цзянь Жуйси кивнула и увидела, как лицо именинницы мгновенно почернело.

В прошлом ходили слухи, что старшая госпожа Фу не слишком любила свою невестку. Так же все говорили о холодном отношении между самими супругами Фу.

Цзянь Жуйси не знала, намеренно ли госпожа Чжун демонстрировала привязанность к ней, в любом случае подобное, видимо, не повторится.

Ведь госпожа Чжун долгое время была любовницей и до сих пор не наладила отношения с матерью своего мужа. Поэтому это был удар под дых.

Окружающие молчали несколько секунд, прежде чем кто-то начал разговор, чтобы спасти ситуацию:

— Вау, этот набор бриллиантов, как говорят, ограничен девяносто девятью наборами по всему миру, два из которых находятся в Гонконге, Дженни и Энни действительно повезло.

Госпожа Чжун и Цзянь Жуйси ответили несколькими скромными словами и по-прежнему выглядели сердечными. После этого госпожа Чжун ярко улыбнулась и сказала Цзянь Жуйси:

— Энни, сегодня ещё много гостей, так что я не задержусь с тобой надолго. Пожалуйста, чувствуй себя как дома, и спасибо за подарок.

Цзянь Жуйси улыбнулась ярче и без малейшего промедления сказала:

— Я знаю, что ты занята, иди и поприветствуй остальных. Не беспокойся обо мне.

Когда именинница ушла, к Цзянь Жуйси пришло больше людей, чтобы поговорить. Они не ожидали, что с Цзянь Жуйси будет так трудно связаться.

— У тех людей, которые враждовали с ней раньше, не было глаз, или у господина Фу был хороший характер в прошлом? — с горечью сказала дама.

— Энни, ты становишься всё лучше и лучше, но не забывай нас, старых друзей. Ты перестала приходить на вечеринки и на шопинг, мы тебя совсем не видим. Даже на день рождения госпожи Лю не пришла.

Цзянь Жуйси думала, что после того как она прошла «определённую фазу», у сотрудников и родственников вокруг неё не уже не осталось никаких жалоб на её новые изменения. Немного поразмыслив, она взяла свой бокал и сказала с улыбкой:

— Я немного занята в последнее время, пожалуйста, будьте снисходительны ко мне.

Один из собравшихся произнёс:

— Энни, я давно не был на твоей яхте. Когда ты собираешься вывести всех на воду?

Цзянь Жуйси не могла не посмотреть на них с удивлением, оказывается, даже среди аристократов были такие наглые персонажи. Хотя у госпожи Фу не было недостатка в деньгах и она вполне могла себе позволить устроить вечеринку на яхте, неужели обязательно надо было клянчить подобное?

Однако она не собиралась привыкать к вони этих пластиковых сестёр. Она улыбнулась и сказала:

— К сожалению, не в ближайшее время. Скоро день рождения Джейса, и я собираюсь отпраздновать его на яхте, поэтому я хочу отремонтировать её в соответствии с его предпочтениями.

У всех аристократок были дети, и как только разговор перешёл на них, атмосфера стала гораздо более гармоничной.

Но настроение Цзянь Жуйси было почти полностью испорчено, и она попрощалась с хозяйкой, когда часы пробили девять часов.

У помощников также есть круг помощников, Лиза не следовала за Цзянь Жуйси. Сев в машину, она тоже выжидательно спросила:

— Госпожа, вы давно не участвовали в такого рода мероприятиях, поэтому ушли так рано?

Цзянь Жуйси покачала головой.

— Просто немного устала.

— Вы привыкли рано ложиться спать в последнее время, давайте завтра назначим ещё одну встречу в СПА.

Лиза сказала это и не могла не улыбнуться, когда вспомнила сцену, в которой её босс и именинница соревновались в своих актёрских способностях.

— А завтра весь город должен знать, что старая госпожа Фу подарила вам драгоценности ограниченной серии.

В состоятельных семьях также было важно добиться любви свекрови. Например, если бы госпожа Чжун имела поддержку своей свекрови, она бы давно вышла бы замуж, а её сын не оставался бы внебрачным столько времени.

Если бы Дженни была умнее, то смогла бы найти благосклонность старшей госпожи Чжун, чтобы та сама захотела бы подарить ей ценные подарки.

Хотя, в конце концов, разве это не нормально, когда муж делает жене подарок на день рождения? В общем, это всё равно была солидная победа её босса. Лиза чувствовала себя польщённой.

Цзянь Жуйси не говорила об инциденте, пока Лиза не поделилась с ней сплетней.

— Я слышал от помощницы госпожи Шэнь, что Джуди сегодня приняла предложение второго молодого мастера Шэня. Кажется, грядут хорошие новости.

Джуди была хорошей подругой госпожи Фу, и недавно Цзянь Жуйси общалась с ней в WeChat. По сравнению с ней, Джуди была настоящей знаменитостью, занимавшей место в топах богатых и влиятельных семей Гонконга.

К сожалению, её личные отношения долго не ладились, и вот сейчас она собиралась выйти замуж. Цзянь Жуйси была искренне рада этой новости.

— Какой приятный сюрприз. Как только приедем домой, обязательно с ней пообщаюсь.

Они с Лизой ещё некоторое время общалась на эту тему, поэтому к тому времени, когда они прибыли домой, настроение Цзянь Жуйси снова улучшилось. Кроме того, она ещё в течении некоторого времени болтала с Джейсом перед сном, так что всё было совсем прекрасно.

После ванной и всех вечерних процедур ей пришёл запрос на видеозвонок от Фу Шиюаня.

В последнее время, хотя и не каждый день, Фу Шиюань звонил ей по видеосвязи, и делал он это достаточно часто. Цзянь Жуйси это совершенно не беспокоило, она спокойно приняла вызов и поздоровалась.

— Я слышал, что на вечеринке было много твоих друзей, почему же ты так рано вернулась?

Цзянь Жуйси растянулась на кровати и беззастенчиво скривила губы:

— Было немного скучно.

— Скучно? — Неожиданно Фу Шиюань любезно предложил: — Почему бы тебе не привезти Джейса в Пекин на выходные?

Цзянь Жуйси выразила свои эмоции, а затем отказалась:

— Я обещала Эвану пойти на его концерт в эти выходные.

Фу Шиюань поднял брови.

— Вижу, ты прямо часто общаешься с Эваном в последнее время.

После того как госпожа Фу завела аккаунт в Weibo, чаще всего она взаимодействовала не с президентом Фу, а именно с Эваном. В конце концов, президент Фу не так часто пользовался своим Weibo. Вот и сейчас он, кажется, заходил туда пару месяцев назад.

У Цзянь Жуйси не было возможности общаться с ним, однако её отношения с молодым пианистом вызвали много домыслов.

Эти два человека, которые, кажется, не имели ничего общего, на самом деле были хорошими друзьями в реальной жизни. Из-за интернета все знали, что госпожа Фу играла на фортепиано с начальной школы, а Эван был пианистом. Вот все и решили, что, может быть, они были одноклассниками в прошлом. Некоторые же развивали теорию, что они вообще родственники, поддерживающие тёплые отношения.

Из этого также следовало, что, наверное, госпожа Фу тоже очень талантлива. Только вот положение богатой и благородной женщины ограничивало её развитие в музыкальной сфере, будто она зарывала свой талант.

Фу Шиюань же прекрасно знал все таланты своей жены, а также их отсутствие, не говоря уже о том, что она определённо не была «младшей сестрой» Эвана. Это был учитель лишь музыки их сына, поэтому господин Фу и не понимал, с чего вдруг его жена решила завести дружбу с ним.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 26: Госпожа прибыла 


Цзянь Жуйси не сказала президенту Фу, почему она относится к Эвану по-особенному, потому что она была сонная. А Фу Шиюань, в свою очередь, не был ревнивым мужем, и хоть и был обладателем неумолимого характера, он всё же оставался джентльменом. Поэтому Фу Шиюань вежливо и спокойно попрощался с женой.

— Спокойной ночи, хороших снов.

— И тебе спокойной ночи.

Бессердечная Цзянь Жуйси повесила трубку и сразу заснула, совсем не беспокоясь ни о чём. А после этого она не могла вспомнить, что именно нужно было объяснить своему мужу.

Таким образом, в безоблачной жизни тридцатилетнего Фу Шиюаня появилась первая боль.

В субботу перед концертом Эвана Цзянь Жуйси красиво нарядилась, облачившись в платье. Кроме этого, Джейса она тоже одела по-особенному. Он был в рубашке и смокинге, сшитых на заказ, и галстуке-бабочке цвета шампанского. Учитывая, что сама Цзянь Жуйси выбрала тот же цвет для своего платья, они выглядели крайне гармонично. Прекрасная дама и её маленький, но элегантный джентльмен. Но, к сожалению, маленький джентльмен был уж слишком маленьким, поэтому рядом с мамой на высоких каблуках он больше походил на юную цветочницу.

Цзянь Жуйси неохотно замедлилась, касаясь своей рукой маленькой ладошки сына.

— Милый, а ну-ка пошевели своими коротенькими ножками шустрее для меня. Мамочка не может идти так медленно в длинном платье.

Джейс, которого только что упрекнули, запротестовал:

— Мама, ты не можешь продолжать называть маленьким!

От натуги и волнения, фарфоровое личико мальчика сильно покраснело.

Цзянь Жуйси рассмеялась, глядя на его семенящие ножки, затем присела на корточки и поправила его костюм.

— Что плохого в том, что ты маленький? Это не главное. Пока ты так красив и любим всеми — остальное не важно. Ведь так?

Джейс не издал ни звука, когда его миндалевидные глаза уставились на маму, Цзянь Жуйси похлопала его по плечу и без какого-либо давления снова встала и мягко произнесла:

— Это не скоро начнётся, давай пройдём за кулисы и увидимся с учителем Эваном.

Выступление учителя было важнее их разногласий, поэтому Джейс временно отбросил свою обиду и взял на себя инициативу, чтобы повести маму за руку.

Задолго до того как госпожа Фу и молодой мастер прибыли на место встречи, Эван, хоть и занятый подготовкой к концерту, уже договорился с персоналом, чтобы встретить их снаружи.

К госпоже Фу подошла элегантная и красиво одетая дама и, поклонившись, произнесла:

— Добрый вечер. Прошу вас пройти за мной за кулисы. Вот сюда.

Эван давал интервью за кулисами в окружении своих приглашённых друзей из музыкальной индустрии. Среди этих людей было много серьёзных деятелей, но ничто не могло сравниться с прибытием госпожи Фу. Как только Цзянь Жуйси и Джейс подошли, журналист прервал своё интервью, более того, все друзья, окружавшие Эвана, повернулись в её сторону, намереваясь познакомиться. Они наперебой начали представлять друг друга.

Цзянь Жуйси сильно разволновалась, оказавшись перед столькими музыкантами лицом к лицу. Она с удовольствием протягивала руки на встречу, встречая с улыбкой каждого и каждую.

— Госпожа У, госпожа Чжан, госпожа Чэнь… Я много слышала о вас.

Позади них стояли репортёры с горящими глазами и в ожидании сенсаций. Они терпеливо ждали возможности продолжить начатое. Эван же тоже не забыл, что давал интервью, поэтому после небольшого приветствия снова обратился к журналистам.

— Извините за столь долгое ожидание, давайте продолжим.

Журналисты периодически приглашали госпожу Фу присоединиться к ним, но, конечно, за рамки они не выходили. Эти люди тоже знали правила приличия.

— Мы лишь зададим вам пару вопросов и снимать будем только вас. Мы обещаем — никаких кадров молодого господина.

Цзянь Жуйси изначально беспокоилась, что она украдёт внимание у Эвана и заставит его чувствовать себя смущённым, но она не ожидала, что он будет рад и сам предложит ей присоединиться.

— Как насчёт того, чтобы сделать два групповых фото, интервью не обязательно.

Если подумать, она не претендует на их работу как музыкант, так какая обида у Эвана может быть? Напротив, личность госпожи Фу могла добавить ему внимания, заставив его казаться выше в своём кругу их общения.

Случилось так, что Цзянь Жуйси тоже была готова пойти на подобное, поэтому она кивнула, сказав:

— Ну, разве что совместное фото.

Гонконгские СМИ на самом деле открыто издевались над госпожой Фу, считая, что раз интервью она не настроена давать, она и фото не позволила бы им делать. Но после её согласия все её новоиспечённые друзья потянулись в кадр, чтобы сделать совместный снимок. Джейс спрятался за мамину спину, пока это всё происходило.

После этого Эван спокойно продолжил интервью, а мать и сын вернулись за кулисы.

В тот вечер было сделано ещё одно групповое фото с Эваном наедине, пока Джейс сидел на диване. Он повернулся спиной к камере, мальчик весь был спрятан в объятия учителя, но его хрупкая фигура в крошечном костюме была отчётливо видна.

Цзянь Жуйси потрясла телефоном.

— Это я собираюсь опубликовать.

Она даже тепло улыбнулась, подумав об этом.

— К счастью, в наших отношениях нам не нужно волноваться за рекламу.

У Цзянь Жуйси появилась загадочная улыбка на лице, которая означает, что «рекламные сборы всё ещё должны быть оплачены, просто в другой форме».

По пути домой она затем отправила сообщение Эвану, чтобы сообщить ему о своей просьбе.

Причина, по которой они не разговаривали лично и вынуждены были разговаривать по телефону, заключалась в том, что просьба как-то связана с Джейсом.

Цзянь Жуйси попросила Эвана сотрудничать с ней, чтобы вместе создать песню на день рождения, специально для Джейса.

Это был большой шаг, который Цзянь Жуйси хотела сделать на вечеринке по случаю дня рождения сына, чтобы полностью завоевать сердце ребёнка, и, поскольку она была богатой дамой, этот подарок должен был стать хорошим сюрпризом.

Даже если ей придётся оставить его у своей богатой свекрови, чтобы не нарываться на конфликт, она сможет подготовить свой план действий на день рождения мальчика.

Цзянь Жуйси подумала, что её определённо стукнула своей волшебной палочкой добрая фея-крёстная в Гонконге. Она вдруг стала такой креативной и такой искренней, что уже не боялась, что Джейс, молодой хозяин богатой семьи, привыкший к серьёзным подаркам, не оценит её трудов.

Но в конце концов она никогда не писала песни, поэтому ей приходится просить советов у профессиональных и действительно талантливых музыкантов. При необходимости Эван сможет указать ей правильный путь. В любом случае, главное, что она будет участвовать в процессе создания песни, кому потом будет какая разница, насколько большой была её роль?

Цзянь Жуйси пристально посмотрела на Эвана, ведь она также знала, что он недавно был занят гастролями, поэтому после своей просьбы она любезно добавила: [Если у тебя нет времени, пожалуйста, познакомь меня с кем-нибудь подходящим. Стиль песни должен чуть более живым и радостным, подходящим для юного возраста Джейса.]

Ей не хватило духу сказать, что этот человек должен так же быть талантливым и красивым, как сам Эван, чтобы она могла работать с большим энтузиазмом.

Эван быстро ответил, сообщив, что приглашение его заинтересовало и он с удовольствием поможет ей.

План удался.

Цзянь Жуйси договорилась о встрече. Она с широкой улыбкой на лице, потянулась и, крепко обняв сына, взволнованно поцеловала его в макушку.

С резким звуком Джейс, которая смотрел на пейзаж за окном, обернулся и посмотрел на неё с растерянным выражением на своём маленьком личике.

— Мама?
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Цзянь Жуйси сдержала своё слово. Она обещала выложить пост об этом вечере, поэтому и сделала это. Она загрузила их фото, где они были втроём: она, Джейс и Эван. Подписывать она его не стала, посчитав, что фото будет говорить само за себя. Зато к моменту, когда она вернулась домой, количество комментариев под её новым постом превысили тысячу. Там разгорелась целая дискуссия.

[Богиня пошла на концерт Эвана? Я слышала, что концерт был волшебным. Мои знакомые специально приехали из Шанхая, чтобы посетить его. Если бы я знала, что ОНА будет там, я бы тоже с ними пошла!!!]

[А-а-а-а, вот же я дурочка, почему я не подумала о том, что вы, ребята, пойдёте на концерт, чтобы поддержать принца-пианиста. Какая прекрасная возможность была бы встретиться с маленьким наследником! А я по собственной глупости упустила его!!!]

[Дорогая сестрёнка-автор комментария выше, не вини себя. Вот я была на этом концерте, только что вышла, но Энни я тоже не смогла встретить! Культурный центр — большое здание. Так что не переживай так!]

[Видимо я та, на кого сейчас польётся хейт, но всё же я расскажу. Короче, мой брат купил мне VIP-билеты, я радостно схватила их и помчалась на концерт. Я сидела прямо за молодым мастером и запомнила его миленький затылочек. Вот. Потом Эван начал выступление, и, хочу сказать, оно того стоило. Чудесный концерт, да ещё и встреча с молодым мастером. Такое бывает раз в жизни!]

[Уф, наконец-то, мне не придётся кусать локти от зависти. Я тоже встретилась с богиней лично. Наследная принцесса и молодой господин прекрасны, как рассвет.]

Цзянь Жуйси нравилось чувствовать себя востребованной. Ей льстили хвалебные оды, которыми осыпали её и Джейса, называя их обоих божественно красивыми. Когда нахваливали внешность её сына, казалось, это комплимент самой Цзянь Жуйси. Ведь сыночек пошёл в неё.

Через несколько дней, Цзянь Жуйси снова приехала в особняк и зашла в дом, не выпуская из рук телефон. Она села на диван, просматривая один комментарий за другим.

Что касается Джейса, который тоже привык к случайным появлениям своей мамочки, он особой шумихи не поднял. Он последовал за ней своими короткими ножками и позвал тихим голосом:

— Мама.

Цзянь Жуйси протянула руку, не поднимая головы, а затем Джейс пополз к ней на корточках, затем сел на её колени и нашёл удобное положение, чтобы удобно устроиться. Это действие было настолько привычным, словно он делал это каждый день.

Затем мать и сын вместе начали смотреть на экран её телефона. Цзянь Жуйси шутливо улыбнулась своему сыну:

— Смотри, сёстры хвалят тебя, называют тебя красивым. Говорят, что ждут не дождутся того, когда ты станешь взрослым.

В возрасте Джейса он смутно понимал, что значит «когда ты станешь». Вдруг его лицо покраснело, показывая, что ребёнок застеснялся.

Увидев такую забавную реакцию, Цзянь Жуйси решила продолжить этот разговор, не переводя тему.

— Ты ещё совсем ребёнок, но должен понимать, что кого бы ты в будущем не выбрал, эта девушка должна пройти проверку твоей мамочки. Ты ведь достоин самой лучшей на свете девушки!

Джейс не мог понять, что говорила его мама. Он смутно понимал тему разговора, но мог лишь растерянно всматриваться в её лицо. Некоторое время Цзянь Жуйси таким образом болтала с сыном, пока ей не поступил звонок от Фу Шиюаня.

Цзянь Жуйси и Фу Шиюань становились всё более открытыми по мере своего общения. А общались они в последнее время часто. Ребёнок сидел на её кровати и радостно болтал с отцом, пока Цзянь Жуйси была в душе. Затем она нанесла на лицо маску и подошла.

— О чём ты болтаете?

Лицо её мужа вдруг резко изменилось. Он выглядел слегка шокированным.

Даже если у Фу Шиюаня всегда спокойное поведение, цвет его лица всё равно менялся, и даже если его называли «улыбающимся тигром», намекая на его невозмутимость, то его чувства можно было прочитать его глазах. И вот сейчас в них отражался шок от нового образа его жены.

Фу Шиюань не мог смотреть прямо в зелёное лицо своей жены.

— Ты чего вдруг позеленела?

На самом деле Фу Шиюань имел некоторые познания о женской красоте, он не раз видел свою жену то с чёрным, то с белым лицом, чем она даже пугала ребёнка до слёз.

Один раз она даже использовала маску красно-жёлтого цвета. По текстуре она напоминала джем или варенье. Одним словом, он не должен был удивляться, но мужчинам всегда было трудно привыкнуть к такому.

Цзянь Жуйси, однако, не понимала, что творится в голове Фу Шиюань, она подумала, что Фу Шиюань вдруг решил поговорить с ней о косметических процедурах.

Она гордо приблизила своё лицо к экрану и объяснила.

— Это натуральная и органическая маска, поэтому она и зелёная. Вообще, она прекрасно увлажняет кожу.

Хотя Фу Шиюань не очень интересовался масками, но решил промолчать. Он лишь улыбнулся и кивнул.

— Вам, девочки, нелегко.

Цзянь Жуйси хотела сказать, что всё это не сложно, как ей повезло быть девушкой и наслаждаться процессом своего совершенствования и как было бы ужасно для неё родиться грубым мужчиной.

Однако прежде чем она успела что-то сказать, президент Фу плавно сменил тему.

— Как тебе концерт Эвана? Я слышал, он был хорош?

— Это и правда был настоящий фурор, но откуда ты узнал об этом?

Цзянь Жуйси была удивлена. Она шутливо сказала:

— Ты тайно проверял мой Weibo?

— Мне обязательно нужно проверять твой Weibo, чтобы узнать об этом?

Президент Фу, который только недавно зарегистрировался на Weibo, кажется, поднаторел в поиске информации в сети. Но поиски его касались пока только одного человека.

— А откуда тогда ты это знаешь?— добродушно спросила Цзянь Жуйси.

— Разве ты не знаешь, что у тебя брали интервью?

— Вау, ничего себя! Как быстро новости выходят!

Цзянь Жуйси была очень удивлена, она решительно достала свой телефон. Через некоторое время, она нашла соответствующую статью с простым и понятным заголовком: [Первая остановка в мировом турне принца-пианиста и неожиданное появление богатой невестки семьи Фу.]

Цзянь Жуйси была обеспокоена своим имиджем, поэтому прокрутила статью в самый конец и уставилась на их групповое фото.

На самом деле фото действительно вышли очень хорошо. Цзянь Жуйси на фоне зелени на заднем плане выглядела просто богиней, снизошедшей с Олимпа на простых людей.

Цзянь Жуйси была в хорошем настроении, поэтому прокомментировала: [Не назвала бы общение с гонконгскими СМИ сильно приятным, но признаюсь, что фото вышли хорошо. Это редкое преимущество.]

Фу Шиюань не мог не заметить, что его жена выпендривается, хвастаясь своими красивыми фото. Он также улыбнулся и повторил за ней:

— Это редкое преимущество.

— Нет, ну правда же!

Цзянь Жуйси ещё больше развеселилась.

Пришло время Джейсу поговорить со своим отцом, но мальчик застыл, он тихо сидел и смотрел, как его родители непрерывно болтают, хотя он также мог сказать несколько слов, поскольку речь шла о концерте. Но ведь дети не должны прерывать, когда взрослые разговаривают, поэтому он просто слушал, ничего не говоря. А его беспринципная мать вдруг решила, что и слушать их ему нельзя. Она встала со словами:

— Я скажу тебе кое-что...

Фу Шиюань на это ничего не сказал, зато Джейсу было что сказать. Он вовремя обнял мать, чтобы не дать ей выйти из комнаты.

— Мама?

Цзянь Жуйси посмотрела вниз и внезапно поняла, что её сын всё ещё рядом с ней. Она погладила его по голове и сказала ему:

— Иди ложись спать, спокойной ночи…

— Но мой планшет…

Джейс смущённо напомнил, что в конце концов они были в её комнате и он не мог просто здесь лечь спать.

Цзянь Жуйси наконец пришла в себя и передала ему телефон.

— Ты ещё не пожелал спокойной ночи своим бабушке и дедушке? Позвони с маминого телефона.

Затем Цзянь Жуйси пошла в соседнюю комнату не оглядываясь, а Джейс остался смотреть ей в спину. Его личико впервые вытянулось от растерянности. Его что, бросили собственные мама и папа?

Когда старшая госпожа Фу подключила видео, она увидела своего милого внука на экране, выглядевшего немного обеспокоенным. Она огляделась, прежде чем задать вопрос:

— Цунлинь, почему ты один в комнате, где же твоя мама?

Обычно, когда она разговаривала со своим внуком, Цзянь Жуйси была с ними и время от времени вставляла пару слов. Стоить признать, что это сплочало их семью. Она так сильно привыкла к этому, что сейчас, не видя фигуру своей невестки, чувствовала себя немного странно.

Джейс чувствовал себя неловко и подавлено, но не хотел ничего говорить бабушке, поэтому коротко ответил:

— Мама разговаривает с папой.

Когда старшая госпожа Фу услышала это, то взволнованно спросила:

— Папа вернулся? Когда это случилось?

Если бы перед ней сидел не её внук, следующей фразой старшей госпожи Фу определённо была бы: «Хорош сынок. Женился и позабыл собственную мать!»

Но под взглядом чистых и невинных глаз она молча проглотила обиду на сына. Джейс покачал головой и рассказал, как его бросили родители и вдвоём побежали шептаться по соседству.

Старшая госпожа Фу не могла не рассмеяться, услышав подобное. Всё-таки она желала сыну только лучшего, и новость о потеплении его отношений с женой радовала её, несмотря ни на что. Когда недоразумение разрешилось, она сменила тему, отвлекая внимание внука своими увещеваниями.

— Мама и папа проигнорировали тебя, а бабушка так с тобой не поступит. Давай вместе посекретничаем, что скажешь?

Цзянь Жуйси не подозревала о том, что её сын жалуется на неё в соседней комнате, пока непринуждённо болтала с Фу Шиюанем.

Хотя Цзянь Жуйси и говорила, что пока она не стремится к музыкальной карьере и пишет песни только для себя, как, например, сейчас, чтобы порадовать сына, она понимала, что если действительно захочет этого, то даже свекровь её не остановит. Что, конечно, не значит, что она будет за подобной затеи. Цзянь Жуйси и не ждала того, что богатые родственники её мужа поддержат её, но, по крайней мере, благосклонность самого президента Фу она могла заполучить.

Опасаясь, что президент Фу подумает, что она делает из всего этого большое дело, Цзянь Жуйси сказала, пытаясь вложить в свои слова столько материнской любви сколько могла:

— Хотя это не юбилей, этот день рождения тоже многое значит для нашего сына. Джейс уже ученик старшей школы, совсем взрослый стал...

Фу Шиюань некоторое время молчал и вдруг задал вопрос, который не имел отношения к делу:

— Значит, в последнее время ты поддерживала связь с Эваном только для того, чтобы советоваться с ним насчёт песни для Джейса?

Цзянь Жуйси хотя и была удивлена тем, что опасения её мужа кажутся немного надуманными, также понимала, что в вопросе президента Фу нет ничего особенного.

Она действительно общалась с Эваном, потому что он был одарённым музыкантом, но, честно говоря, не только из-за этого. На секунду она задумалась, надо ли говорить мужу и другую причину. Не посчитает ли президент её лживой, если она не будет с ним достаточно честной?

— Это очевидная причина, — тактично ответила Цзянь Жуйси. — Но, должна заметить, что он, кроме всего прочего, большой источник вдохновения для меня.

Глаза Фу Шиюаня замерцали, а его голос сменился.

— Ты говоришь, что он вдохновляет тебя?

С бесстрашностью не понимающего, что творит, человека Цзянь Жуйси широко улыбнулась и произнесла:

— Да. Он ведь такой красивый и талантливый.
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Фу Шиюань признал, что он был немного невнимателен к этому вопросу и не по какой-либо другой причине его жена хотела сделать идеальный вывод о «последнем мгновении детства» их сына и намеревалась спланировать тщательно продуманный сюрприз на день рождения, который должен быть настолько тайным, что Джейс не смог бы его забыть до конца жизни.

Фу Шиюань боялся, что она воспримет юный возраст Джейса как должное, пренебрежёт им и не окажет ребёнку той заботы, которой он заслуживает, но теперь она была готова обратить достаточное внимание на этот вопрос. Какие у него причины возражать?

Так что было понятно, что его жена хочет совершенствоваться, ведь создание песен не было чем-то, что она могла просто придумать, а без настоящего таланта было невозможно с этим справиться.

В такой семье, как у них, она мало что могла себе позволить в плане индустрии развлечений. Хоть у неё и было музыкальное образование и было видно, что ей хотелось этим заниматься, его жена не могла стать частью музыкального мира. Сколько лет она не занималась музыкой вообще? Какие навыки у неё остались?

При такой предпосылке с её стороны было бы мудрым выбором пригласить профессионала для сотрудничества с ней. Президенту Фу пришлось признать, что его жена выбрала хорошего помощника.

Эван подходил не потому что он был известен, обладал подлинным талантом и был образованным. Хотя, конечно, это тоже было неимоверно важно, но главной причиной была честность и прекрасная репутация Эвана.

Он вырос в семье профессоров Гонконгского университета. У них всегда царил строгий уклад. Путь Эвана как музыканта не был лёгким, он заслужил всего, чего достиг. Он не был одним из тех так называемых звёзд, избалованных вниманием. Это также было причиной, по которой они могли быть уверены, что Джейс сможет научиться у него игре на фортепиано.

Поэтому когда его жена сблизилась с ним и даже попросила Эвана стать соавтором песни для Джейса, это казалось очень хорошей идеей. Но дело в том, что, по мнению Фу Шиюаня, Эван не был уж таким идеальным. Вообще, вся эта ситуация... Его жена и другой мужчина готовят сюрприз для его сына. Должен ли он быть доволен этим или должен чувствовать себя расслабленным, не обращая ни на что внимания?

Нет уж, увольте.

На самом деле, как и все обычные мужчины, Фу Шиюань чувствовал ревность, но проблема в том, что у него не было явных причин прекращать это «великое сотрудничество». Не говоря о том чтобы самому вызваться помочь жене. На это у него точно не было ни сил, ни энергии, ни таланта.

Было ли это благословением или проклятием?

Фу Шиюань посмотрел на эту бессердечную женщину на экране и вдруг сказал:

— На самом деле, когда я был помладше, я тоже немного занимался музыкой, если честно. Думаю, я даже смог бы наиграть что-нибудь на паре музыкальных инструментах, если бы у меня была возможность. Я действительно хочу помочь тебе.

Цзянь Жуйси согласно кивнула.

— Я знаю, что ты многому учился.

Президент Фу, конечно, не был профессионалом. Скорее всего, он был тем человеком, который смог бы научиться всему в процессе, занимаясь этим. Она считала, что он мог бы играть на большем количестве музыкальных инструментов, чем она и мадам Фу вместе взятые. Каждый раз, когда она думала об этом, ей приходилось признавать превосходство чужого интеллекта. Он был чёртовым гением, этот её муж! Но смотря на него сейчас, когда он будто пытался показать себя с лучшей стороны, ей казалось, что он хочет выпятить свой талант и возможности специально. Серьёзно, что ли?

Цзянь Жуйси наконец смогла сыграть главную роль в этой постановке. Пришло её время! Подняв большой палец, она начала своё выступление:

— Знаешь, на самом деле я до этого даже не задумывалась о том, что ты сможешь тоже поучаствовать, Итан. В конце концов, твой талант не уступит ни одному профессионалу, а твоё участие принесёт Джейсу ещё больше счастья, да и вся семья будет довольна.

Подтвердив своими словами талант президента Фу, Цзянь Жуйси очень внимательным тоном продолжила:

— Но ты всегда так занят, так сильно, что даже на полноценный сон не остаётся времени. Мне показалось неправильным задействовать тебя и в этом, поэтому мне пришлось попросить Эвана об одолжении. День рождения Джейса безусловно очень важен, но и твоё здоровье тоже.

Цзянь Жуйси меланхолично нахмурилась, чувствуя, что её саму тронули слова добродетельной жены и матери, которые только что прозвучали из её уст.

Но Фу Шиюань, находящийся напротив неё, не выглядел слишком впечатлённым, поскольку его ответом на её слова стало...

— Значит, ты думала обо мне?

Фу Шиюань улыбнулся, но это была неискренняя улыбка. Его выражение лица ясно говорило об этом.

— Минуту назад ты сказала, что тебя вдохновляет Эван.

Цзянь Жуйси внезапно поняла, что происходит и почувствовала себя обманщицей мужа, который неожиданно вернулся из командировки и застал её с любовницей. Однако Цзянь Жуйси всё ещё оставалась достаточно сообразительной, чтобы после приступа секундного смущения она нагло ответила господину Фу:

— Да, вини меня за то, что я в самом начале подумала именно о тебе, своём муже. Но я просто поняла, что вряд ли ты найдёшь время для написание песен!

Короче говоря, это всё его вина и она была невинным ангелочком с белоснежными крыльями с самого начала!

У президента Фу также было преимущество, которое очень нравилось Цзянь Жуйси, заключающееся в том, что он оставался джентльменом до мозга костей и никогда бы не стал бы смущать и расстраивать даму своими словами или самой ситуацией.

Вот и сейчас, пусть он и выглядел внешне полным недоверия, он всё же добродушно улыбнулся и произнёс:

— Мне очень жаль, что я неправильно понял тебя, Энни.

Она не знает, потому ли это, что он редко называл её так, или ещё по какой причине, но когда её Фу Шиюань произнёс «Энни», она почувствовала себя немного странно и неловко.

Она чувствовала себя немного подавленной и глупой. Глупее, чем обычно, особенно после того как услышала вздох, который вырвался из его рта, создавая некую иллюзию привязанности и сожаления о чём-то.

Конечно, Цзянь Жуйси не подумала бы, что президент Фу флиртовал с ней. И даже если бы он действительно флиртовал, она уж точно не собиралась давать ему повода продолжать.

В лучшем случае он думал, что она интересная, возможно, из-за сочетания её характера и внешности. Но она же сама, кажется, предпочитала более провокационную версию президента Фу. И всё должно было быть хорошо, пока они оба поддерживают эту динамику в своих отношениях как муж и жена. Поэтому Цзянь Жуйси решила не выказывать непонимания и закрыть эту тему. Она любезно сказала:

— Мы устранили недоразумение, так что всё в порядке.

Фу Шиюань искренне ответил, что сам тоже приносит извинения, а так же что обязательно выделит время, чтобы уделить должное внимание сочинению песни для Джейса. А также сказал, что он с удовольствием присоединится к ней и Эвану и окажет посильную помощь в продвижение её в музыкальном мире.

Цзянь Жуйси была сбита с толку.

— Ты имеешь в виду, что хочешь присоединиться к нам?

Президенту Фу издевается, что ли?

Фу Шиюань поднял брови и улыбнулся:

— А что, мне нельзя?

Очевидно, она всё ещё выглядела как какая-то сельская дурочка, раз её накрыло необъяснимое чувство опасности, которое исходило от её мужа прямо сейчас. Она должна была продолжить кивать и разговаривать мило и тактично.

— Пока вы можете устроить это и не слишком сильно форсировать, я могу быть более уверенным.

— Ну, если ты сможешь всё точно устроить, я буду не против.

Цзянь Жуйси про себя подумала, что эти двое парней пришли лишить её славы, обозвав это всё помощью. Однако сколько бы она ни старалась, её золотая медаль будет разделена на части.

Чёрт!╰＿╯

Однако перед президентом Фу она должна была сохранять сердечную и тёплую улыбку.

— Уже поздно, я пойду и посмотрю, как дела у Джейса, спит ли он или нет. Давай уже закончим на сегодня.

— Спокойной ночи.

Фу Шиюань посмотрел на её чересчур яркую улыбку, приподнял уголок рта и сказал своим бархатным голосом.

— Пожелай спокойной ночи Джейсу и от меня тоже.

Цзянь Жуйси закончила разговор с улыбкой на лице, встала и подошла к двери, но затем коснулась своего лица и поняла, что ещё не смыла маску. Она отправилась в ванную комнату.

За то время когда она стала мамой, она научилась быть нежной и заботливой. Умыв лицо, она вернулась в спальню.

На большой кровати виднелся холмик под одеялом. Подойдя поближе, она увидела румяное личико своего спящего сына. Она понимающе улыбнулась и сменила яркий свет на более мягкий, затем небрежно втёрла немного крема в руки, прежде чем осторожно приподняла одеяло и легла.

Ребёнку было жарко, потому что одеяло распарило его. С этой мыслью Цзянь Жуйси подумала, что будет слишком тепло спать с ним зимой, но сейчас ей тоже было немного жарко, даже если в комнате был включён кондиционер.

Как только Цзянь Жуйси подумала об этом, маленький мальчик перекатился к ней на руки, и она протянула руку, обняла его и тихо сказала:

— Спи, малыш.

Дыхание Джейса постепенно стабилизировалось, Цзянь Жуйси не отпускала его, так как это маленькое тёплое тельце, похоже, обладало магической исцеляющей способностью.

Если этим вечером она была задета президентом Фу, то Джейс прямо сейчас исцелил её.
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Она задавалась вопросом, заставляет ли людей возможность спать рядом с маленькой печкой чувствовать себя более непринуждённо, потому что Цзянь Жуйси всю ночь снился хороший сон.

Когда она проснулась, она всё ещё могла чувствовать то счастье, которое было во сне. Это заставило её улыбнуться, когда она посмотрела на Джейса, который лежал у неё на руках и спал, как котёнок.

Возможно из-за того что хорошо выспалась прошлой ночью, Цзянь Жуйси впервые проснулась раньше, чем Джейс, и это также был первый раз, когда она увидела малыша в состоянии крепкого сна.

В отличие от того, когда он бодрствовал и выглядел разумным и умным, Джейс ничем не отличался от всех детей во сне. Его спящее лицо совсем не выглядело умным, на самом деле Цзянь Жуйси даже могла слышать, как он сопит, когда его маленький живот вздымается и опускается.

В отличие от сопения взрослых, его звук походил на сопение маленького животного, так что что те, кто слышали это, не могли не улыбаться, как будто их сердце смягчилось.

Маленькая материнская нежность Цзянь Жуйси, кажется, проснулась, и вдруг женщина захотела прикоснуться к круглому животику ребёнка.

Она вытянула руку из под одеяла и точно нашла цель, но пижама не помешала ей коснуться мягкой кожи.

Малыш перевернулся и повернулся к ней лицом, потирая глаза своими маленькими ручками. Он спросил в изумлении:

— Мама?

Наверное, он всё ещё недоумевал. Раз они обустроили ему собственную спальню, то он спал там один, так почему же он оказался на маминой кровати? Он, должно быть, снова прибежал к маме?

Джейс с парой больших круглых глаз и волосами, похожими на птичье гнездо, выглядел наивно и мило.

Когда они спали вместе, маленький мальчик не был таким милым. Чем больше Цзянь Жуйси смотрела на него сейчас, тем больше ей нравился ребёнок, она не ждала, пока ребёнок полностью проснётся, и воспользовалась возможностью, чтобы держать маленького сбитого с толку и беззащитного ребёнка на руках и нежно гладить его.

Иметь сына, чтобы так играть, было действительно лучше, чем заводить каких-нибудь кошечек.

Итак, Джейса гладила и нежила его мама, затем он вскоре вспомнил, что прошлой ночью, казалось, играл в постели мамы, а затем неосознанно уснул. Тогда он не побежал по незнанию к кровати мамы прошлой ночью, Джейс, который хотел сохранить своё лицо, начал сопротивляться. Борясь со своим раскрасневшимся личиком, он сказал:

— Мама, отпусти меня, пора вставать.

— Почему?

Цзянь Жуйси, которая ещё не повеселилась, не оставила его и с разочарованным выражением лица небрежно сказала ему:

— Ты даже не даёшь маме хорошо провести время.

Маленькое лицо Джейса выглядело испуганным.

— Ты хочешь поиграть?

Однако Джейс была слишком мал, чтобы играть в её любимую игру, поэтому у Цзянь Жуйси были небольшие сомнения, но она всё равно была очень счастлива. Даже если её мотивация сблизиться со своим ребёнком вначале не была искренней и чистой, сейчас она действительно привязалась к нему. Для неё Джейс уже не был ступенькой для достижения цели. Это был её сын — необычайно забавный и милый ребёнок.

Ещё в четверг и пятницу она начала с нетерпением ждать выходных. Возможно, это происходило из-за того, что она могла видеть его только по выходным, и это заставляло её ещё сильнее скучать по сыну. Знание о том, что им будет суждено попрощаться в по окончании этих двух дней вынуждало её лелеять каждый миг проведённый с Джейсом. У неё даже сформировалась привычка откладывать все свои дела, чтобы сосредоточиться на ребёнке. И этот раз не стал исключением, они с Джейсом провели приятно время до понедельника и успели сделать всё, что запланировали.

Студию Эвана правильнее было бы назвать личной студией, она находилась не в центральным деловом районе, а, условно говоря, на окраине. Обстановка была более тихой и уединённой, это был большой двор, украшенный изящно и своеобразно, навевающий мысли о современном искусстве. Самое главное, что по цене этого участка можно было приобрести несколько больших офисных помещений.

Эван, сопровождавший Цзянь Жуйси, гордо показывал студию. Он повернулся к ней и спросил:

— Как тебе?

— Мне очень понравилось. — Цзянь Жуйси не жалела похвалы. — У тебя здесь такая хорошая обстановка, думаю, настроение после окончания работы будет неплохим. Будет приятно работать в такой атмосфере. Я обязательно приеду сюда ещё раз.

Цзянь Жуйси похвалила не только приятную обстановку, но и молодых девушек и парней, работающих здесь. Они были милы и красивы. Она не знала, было ли это частью их работы, но выглядели они все модно и ярко. Если бы не страх сказать что-то не так и потерять возможность работать с Эваном над песней, Цзянь Жуйси обязательно спросила бы не подбирают ли они персонал из модельного агентства.

В любом случае ей понравилась атмосфера в офисе, и она решила чаще приходить сюда в гости.

Эван скромно улыбнулся и снова повёл Цзянь Жуйси в музыкальный зал.

— Здесь мы будем работать в будущем.

— Я буду рада. Давайте подпишем контракт для начала.

Цзянь Жуйси олицетворяла собой богатую женщину, которая не боялась потратить деньги.

— Извини, но я немного поинтересовалась расценками на музыкальном рынке. Я собираюсь заплатить тебе полную цену, прошу тебя даже не думать о дружеских скидках. Ты тратишь своё время, выделяешь для меня место в своём плотной графике. Я это очень ценю.

С этими словами она обернулась, чтобы посмотреть на Лизу, которая затем передала подготовленный документ Эвану и вежливо сказала:

— Это примерный контракт, возможно, он не достаточно подробный. Посмотри, пожалуйста, и если у тебя есть что добавить, скажи нам об этом.

Цзянь Жуйси пыталась вести бизнес честно, выплачивая всем столько денег, сколько нужно. В конце концов, она была госпожой Фу и не могла позволить себе такого поведения. У неё были средства и возможности семьи Фу, и она не могла ими пренебрегать.

Однако и Эван не был каким-то безденежным собственником. Он взял документы не глядя и отложил в сторону.

— Сначала позволь мне сказать, что я помогаю по собственной инициативе, а не ради денег. Не будет ли преувеличением подписывать контрактов таком случае?

Сказав это, он даже весело улыбнулся, смотря на девушек перед собой.

— Это меня немного задело, Энни.

— Действительно?

Цзянь Жуйси неосознанно оглянулась на Лизу, в её кругу было принято всегда составлять контракт или делать что-то только тогда, когда будут решены все денежные вопросы, поэтому она привыкла к такому стилю работы.

Однако увидев удивлённое лицо Лизы, Цзянь Жуйси почувствовала облегчение, она знала, что практика, которую она знала, была обычным делом, ведь каждый артист должен зарабатывать деньги.

Но, похоже, Эван считал деньги мелочью и в итоге отказался полностью от подписания контракта. Он немножко удивился, что Цзянь Жуйси не продолжала настаивать, а села обсуждать дальнейшее сотрудничество. Они начали обсуждать главное — решать, кто чем будет заниматься. Разделение труда — это важный вопрос в любом сотрудничестве.

Эван оказался очень ответственным, как и ожидалось. Он сказал, что может взять на себя аранжировку музыкального произведения, поскольку пытался сочинять в частном порядке, поэтому он также считал, что у него небольшой опыт в этом деле, что нельзя сказать, например, о работе с текстами.

Он взял на себя самую сложную часть и улыбнулся Цзянь Жуйси.

Эван сказал, продолжая улыбаться:

— Тогда я попробую поработать с текстом.

Раз песня предназначалась для ребёнка, она просто должна быть цепляющей. Цзянь Жуйси прекрасно это понимала и примерно представляла себе, что именно писать.

— Если ты планируешь играть вживую на вечеринке по случаю дня рождения, так что тебе лучше освоить аппликатуру прямо сейчас. Ведь ты так давно не прикасалась к пианино.

Когда дело доходит до фортепиано, Эван за секунду запускает режим строгого учителя.

— Ты можешь приходить сюда практиковаться, когда у тебя будет время, хотя я могу быть не свободен, есть много коллег, которые смогут помочь.

Выражение лица Цзянь Жуйси изменилось, когда она вспомнила, как в детстве боялась, что над ней будет доминировать игра на фортепиано и ей придётся этим заниматься всю жизнь. И вот теперь ей придётся вспоминать старые добрые времена. По крайней мере, тяжёлой работы она не боялась. Без труда не выловить и рыбку из пруда, как говорится.

Цзянь Жуйси кивнула и сказала:

— Я буду часто приходить и беспокоить тебя.

Он не знал, какая именно у неё квалификация, но подход к делу был что надо. Как учитель, Эван остался довольным таким отношением к делу, и это промелькнуло на его лице. Но потом он вспомнил, что она была не его ученицей, а матерью его ученика и его подругой.

Эван неловко кашлянул и вернул себе умиротворённую улыбку.

— Кстати, ты сказала, что всё ещё хочешь записать диск и оставить его себе? Несколько друзей из-за границы, с которыми я работал, специально помогли мне. Теперь я не знаю, есть ли у них возможность...

— Я просто записываю детскую песенку, разве отвлекать их — это не слишком?

Цзянь Жуйси поняла, что он имел в виду, было невозможно передать словами, как она благодарна, поэтому она улыбнулась.

— На самом деле Лиза сказала мне, что в Гонконге есть много хороших звукозаписывающих студий и команд, не так ли?

Лиза ничего не говорила, более того, она не слышала об этом от своей начальницы до вчерашнего дня, когда уходила с работы, и в спешке успела только подготовить контракт.

Но теперь, когда её босс заговорила об этом, она молча кивнула.

— Да, они тоже очень профессиональны.

— Тогда, наверное, ты можешь этим заняться.

Лиза ответила и очень хорошо сделала выводы.

— Госпожа, вы хотите снять клип?

Это дало ей вдохновение, Цзянь Жуйси потёрла подбородок и сказала:

— За эти несколько месяцев у А Мина должно было накопиться много материала.

Думая о сцене дня рождения с музыкой и большим экраном, она всё ещё проигрывала всевозможные повседневные действия, связанные с едой, питьём и развлечениями с сыном.

Это было бы так же романтично и грандиозно, как свадьба, ей это очень нравилось.

Хе-хе-хе.

Когда она поговорила с президентом Фу, он выдал ей очень хорошие идеи для поздравления.

— Джейса снимали на фото и видео каждый день рождения, конечно, это обычные моменты из жизни. Они есть у мамы и папы, можно попросить у них копии.

Глаза Цзянь Жуйси загорелись.

— Ого, каждый день рождения от года до шести? Как, должно быть, был счастлив Джейс.

Ей не терпелось увидеть, как её малыш реагировал на всё это.

Фу Шиюань улыбнулся. Он не ожидал, что она действительно может быть такой внимательной. Его жена даже обрезала все свои красивые ногти, чтобы практиковаться на фортепиано, и прямо сейчас она подняла свою кисть, чтобы пожаловаться ему на это.

Если Джейс узнает об этом, он определённо будет тронут, так как Джейс был чувствительным ребёнком.

Цзянь Жуйси, с другой стороны, не забыла сообщить своему мужу обо всём, поскольку это также было частью обязанностей жены, но, конечно же, она не забыла показать, что она немного расстроена.

Сейчас у неё были только деньги и больше ничего, и так как Эван не собирается принимать у неё денег, она задумалась о том, как же ему отплатить по-другому. В этом вопросе ей нужна была помощь. Она стеснялась признавать это, но ничего не поделаешь, это было правдой.

Цзянь Жуйси, чуть покраснев, спросила:

— Тебя это смущает?

Фу Шиюань был в хорошем настроении, с улыбкой в глазах смотрел на неё. Цзянь Жуйси всегда прекрасно понимала, что его улыбка имеет глубокий смысл, или, возможно, он так шутил с ней, хотя она точно не знала, что он нашёл забавным, глядя на неё.

Но неважно, что именно заставляло Фу Шиюань улыбаться, лишь бы это помогло решить её проблему. Цзянь Жуйси была немного расстроена, поэтому приуменьшила значение своей просьбы. Она лёгким тоном произнесла:

— О, я слышала, что Эван в последнее время часто контактировал с Королевским оркестром. Я думаю, что он бы хотел сотрудничать с ним. В таком случае он смог бы также поехать в Лондон и другие города Великобритании в рамках своего музыкального тура.

— Когда придёт время, я попрошу кого-нибудь представить Эвана членам Королевского оркестра. Сотрудничество не будет проблемой.

Британский Королевский оркестр звучал очень внушительно. Цзянь Жуйси посмотрела на президента Фу. Он повторил:

— Сотрудничество не будет проблемой.

Его тон был таким спокойным, как будто Королевским оркестром управляла их семья и он имел право решать. Цзянь Жуйси чуть не спросила, почему он так в себе уверен, но вскоре вспомнила, что, хотя Британским Королевским оркестром, конечно, не управляла семья Фу, это не значит, что у них нет хороших связей в этой сфере.

По сюжету романа семьи, которые можно было бы назвать богатыми, имели обширные связи за границей. Главный герой романа был так же из подобной семьи.

Например, у семьи Си были связи в США. И согласно тому, что слышала Цзянь Жуйси, было сказано, что семья Си тайно поддерживала две основные политические партии, короче говоря, они ловили рыбу на двух озёрах.

Несколько других семей не отставали, влияние главного героя-мужчины семьи Е во Франции нельзя недооценивать, поэтому уникальный роман Е Шао позволил ему почти преуспеть в том, чтобы разузнать информацию о Си Цзуне.

Если бы он не взял на себя инициативу уйти на пенсию естественным образом, брак Си Цзуна и госпожи Си не был бы таким гладким, как сейчас.

Была также семья Фу, которая не казалась слишком грозной и влиятельной в самом Китае. Казалось, что Фу занимаются только лишь бизнесом и политикой и что ничего другое им не интересно. Однако в интернете ходили слухи, что семья Фу имеет тесные отношения с Британской королевской семьёй.

А то, что президент Фу Шиюань и сестра принца Джорджа были близкими друзьями, — это факт. Два года назад сестра принца Джорджа, принцесса Миа, вышла замуж, а члены семьи Фу были не только приглашены, но Джейс даже служил цветочником.

Однако из-за того что эта информация не была опубликована, пользователи сети не знали об этом ничего.

Отношения между президентом Фу и королевской семьёй… Что ещё Цзянь Жуйси могла сказать? Теперь уже всё понятно.

Цзянь Жуйси могла лишь наслаждаться жизнью члена богатой и влиятельной семьи. Удобно, что президент Фу имел обыкновение не обсуждать подобные вопросы долго и детально. Ну и прекрасно, в таком случае сама Цзянь Жуйси была не сильна, и её могли раскусить за минуту.

Когда в пятницу она пошла за сыном от богатой свекрови, Цзянь Жуйси попросила у старшей госпожи Фу копию фото и видео Джейса с празднований его дня рождения.

Плавная цель её сюрприза заключалась в том, чтобы сохранить его в полной конфиденциальности, чтобы малыш, который получит свой подарок, ни о чём не догадывался.

Из всей семьи Фу она больше всего была уверена только в президенте Фу, он точно был достоин доверия.

Во-вторых, как только она переселилась, она начала общаться с президентом Фу в течение нескольких дней, а затем вернулась в город Гонконг, ознакомившись с окружающей средой и адаптировавшись к ней.

Поэтому у неё была особенная связь с президентом Фу, которая воплощается в том, что она могла сразу же просить президента Фу о помощи или одолжении, как только что-то происходило.

Наконец, у президента Фу всегда была возможность помочь ей. Если бы это было не так, Цзянь Жуйси вряд ли просила бы его о подобных вещах. Разве был бы смысл в этом, если она не могла в конце достичь своей цели?

И на этот раз ей это удалось.

Подводя итог, можно было сказать, что ей было очень комфортно с Фу Шиюанем. До такой степени, что она могла рассказать ему обо всех своих планах. Что нельзя было сказать, например, о всех его богатых родственниках.

Поэтому когда старшая госпожа Фу спросила о причине, Цзянь Жуйси пришлось ответить расплывчато.

— Скоро ведь день рождения Джейса. Я хочу посмотреть, смогу ли я использовать эти фото и видео в своём подарке.

Хотя до дня рождения ребёнка оставалось ещё было достаточно времени, неудивительно, что Цзянь Жуйси хотела подготовиться заранее. Ведь ей очень хотел ещё больше улучшить их отношения.

Старшая госпожа Фу подумала, что Цзянь Жуйси хотела подготовить слайд-шоу, используя эти кадры в качестве сюрприза на день рождения. Это было не слишком оригинально, конечно, даже очень скучно на самом деле. Но лучше уж плохая идея, чем совсем ничего.

Она кивнула головой с одобрением и позвала сестру Ин.

— Сейчас скажу кому-нибудь всё подготовить, подожди минутку, дорогая.

Цзянь Жуйси не спешила, она связывалась с Эваном только сегодня днём и узнала, что у него есть время, поэтому Джейс, должно быть, снова занимался игрой на фортепиано наверху.

В последнее время она усердно занималась и чувствовала, что у неё получается всё лучше и лучше. На секунду поколебавшись, она произнесла:

— Не торопитесь. Я пойду попрактикуюсь с Джейсом на фортепиано.

Госпожа Фу хотела сказать ей, чтобы она не вмешивалась в урок и не создавала проблем, поскольку учитель хорошо справлялся с обучением мальчика. Но вдруг обратив внимание на её коротенькие, как у ученицы начальной школы, ноготки, она махнула рукой, указывая куда идти. Она вспомнила, какой шикарный маникюр у её невестки был до этого, и решила промолчать.

Когда Цзянь Жуйси вошла в комнату с фортепиано, Джейс сидел перед инструментом и внимательно слушал учителя, что также означало, что сегодняшнее занятие подходит к концу.

Цзянь Жуйси не была такой вежливой и взволнованно постучала в дверь.

— Не спешите заканчивать урок. В последнее время я так серьёзно отношусь к игре на фортепиано, знаете ли, что мне даже захотелось сыграть что-нибудь с Джейсом. Эван, послушайте и скажите, кто из нас лучше справится.

Никто не мог винить Цзянь Жуйси, что она собралась соревноваться в игре на фортепиано с шестилетним ребёнком. Разве она виновата в том, что этот ребёнок унаследовал IQ своего отца и мог буквально схватывать всё на лету. Если её преимуществом можно было считать возраст, на его стороне были чуть ли не сверхспособности.

Так или иначе, Цзянь Жуйси вполне оправданно сидела рядом с Джейсом, совершенно не заботясь о растерянном лице ребёнка — он всего неделю не видел маму, а она тайно занималась игрой на фортепиано, да ещё собиралась сейчас с ним соревноваться? Что вообще сейчас происходило?

Эван не мог не дёрнуть уголками рта. Но он тоже смутно понимал намерение Цзянь Жуйси. Она собиралась практиковаться с Джейсом так, чтобы ребёнок ничего не заподозрил.

Как соучастник преступления, он всё равно должен был сотрудничать с ней. Даже увидев редкое ошарашенное выражение лица своего ученика, он с серьёзным видом кивнул:

— Хорошо, так как я отсутствовал в течение двух дней из-за своего отъезда в столицу, можно посмотреть на результаты вашего обучения.

Джейс был действительно проницательным ребёнком. Как только он услышал слова учителя, он уловил суть и посмотрел на маму.

— Мама тоже недавно занималась игрой на фортепиано с учителем?

— Да, это так.

Цзянь Жуйси более удобно устроилась на своём стуле и небрежно ответила:

— Считаешь, что это странно?

Джейс действительно думал, что это было немного странно. Хоть он и был ещё совсем маленьким, но странное ощущение его не покидало. Будто он чего-то не понимал и не знал. Если бы у него было больше времени, он бы подумал об этом. Некоторое время назад, он бы так и сделал, усевшись в уголок и пытаясь разобраться. Но сейчас, когда у них с мамой сложились такие отношения, что он привык свободно выражать своё мнение, Джейс не смог промолчать, раз у него появились сомнения.

— Я просто чувствую, что это немного неожиданно.

Но Джейс даже и подумать не мог, что это как-то связано с его подарком на день рождения. Эван поджал губы и хотел уже помочь Цзянь Жуйси поменять тему как можно скорее, но прежде чем он успел что-либо сказать, он услышал слова Цзянь Жуйси.

— Почему неожиданно? Маме раньше нравилось играть, но она ленивая и не занималась в последние два года. В последнее время то, как ты так серьёзно учишься, напоминило мне о тех временах, когда я раньше училась игре на фортепиано. И вот я снова захотела попрактиковаться в игре с тобой и с учителем Эваном.

— Спасибо, мама.

Изящное личико Джейса медленно расплывалось в улыбке из-за того, что его мама была рядом, чтобы составить ему компанию на уроке.

— Ведь это моя обязанность быть с тобой, да?

Цзянь Жуйси беззастенчиво приняла невинную благодарность ребёнка и, потянув его к себе, начала дурачиться.

— Однажды я пошла на студию учителя Эвана и обнаружила, что там много братьев и сестёр. Они не только красивы, но и разносторонне одарены. Играть с ними так интересно, что мама теперь ходит туда практиковаться, а иногда учится играть с ними на скрипке и флейте, я также буду брать тебя туда играть, когда у тебя будет время! Хорошо?

Что ж, она не только отлично ответила на вопрос, но и смогла открыто привести именинника в музыкальную студию, госпожа Фу оказалась гораздо могущественнее, чем он ожидал.

Эван даже увидел, что мальчик согласился с некоторым предвкушением, он прервал его с лёгкой улыбкой:

— Вы оба готовы? Давай начнём.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 30: Госпожа прибыла 


На выходных Цзянь Жуйси привела Джейса в студию Эвана, и то, что она сказала раньше, не было большой ложью. Недавно она научилась играть на некоторых музыкальных инструментах в студии Эвана.

Раньше это было почти невозможно.

Цзянь Жуйси до сих пор помнила, как мать заставляла её заниматься игрой на фортепиано, когда она была ребёнком, и как в начале карьеры компания назначала ей различные курсы. Они боялись, что она может утратить свои умения в этой сфере. Тогда она стиснула зубы, втайне раздумывая о том, что когда она удачно выйдет замуж за богатого мужчину, то больше никогда не прикоснётся к музыкальным инструментам. Ведь став богатой невесткой, она точно знала бы себе цену и хорошо бы распределяла время. Цзянь Жуйси собиралась делать исключительно то, что её душеньке угодно, то есть вовсю развлекаться!

Но кто бы мог подумать, что, когда она заполучит ту жизнь, которую жаждала, всё повернётся вот так. Вот она, молодая богатая невестка из известной семьи, добровольно кидает себя в пучины скучных занятий, от которых она хотела избавиться.

Можно было только сказать, что от бережливости к роскоши она за короткое время быстро приспособилась к жизни богатых и знатных женщин. Покупка вещей известных брендов стала в её глазах обычным явлением. Получается так, что даже шопинг теперь не приносил ей такого удовольствия, как раньше.

Конечно, Цзянь Жуйси пыталась развлечься с подругами-аристократками госпожи Фу, попивая чай, играя в карты и болтая. Что обсуждают дамы в высшем свете? О чём они могут общаться? Она знала, что у всех этих дам нет работы, поэтому они не говорят о своей карьере, а поскольку у всех есть способная свекровь, им не нужно беспокоиться об управлении и связях с общественностью.

Социальная несправедливость и мнение людей о своих средствах к существованию были далеки от них, поэтому они могли только демонстрировать своё богатство и превосходство над большинством. Иногда они ругались на своих поклонников, ведущих себя не слишком прилично. Сама же Цзянь Жуйси могла лишь недоумённо наблюдать за подобными разговорами и в результате заметно сократила общение с подругами госпожи Фу. Таким образом круг её становился всё меньше и меньше, казалось, что ей нечем заняться, кроме как кружить вокруг сына и каждые три-пять раз связываться с богатым мужем. На самом деле на данный момент Цзянь Жуйси не устала от этого состояния и ей это даже нравилось, ведь её сын был таким милым, ах! Но однажды, словно вставая от предсмертной болезни, Цзянь Жуйси вдруг поняла, что стала той самой женщиной-домохозяйкой, у которой из важных дел есть только муж и дети. Как это с ней случилось?

Задумавшись она об этом всерьёз именно тогда, решила завести новых друзей. И её новым другом стал Эван. Это был её первый шаг. А недавно она серьёзно увлеклась подготовкой сюрприза на день рождения для своего ребёнка.

Помимо того, что она очень сильно хотела стать ближе к своему сыну и обрадовать его подарком, сам процесс подготовки приносил ей удовольствие. Она давно не делала ничего серьёзного, поэтому Цзянь Жуйси с энтузиазмом принялась за работу.

В один из тех дней, когда она посетила студию Эвана, чтобы попрактиковаться в игре на фортепьяно, она познакомилась с одной девушкой. Она играла на скрипке. Цзянь Жуйси познакомилась с многими молодыми людьми здесь, но эта девушка показалась ей особенно интересной. Она выглядела сдержанной и скромной в своих нарядах, состоящих из классических юбок и рубашек.

Цзянь Жуйси мгновенно подпала под чары её сияющего образа, полного особого очарования. Музыкальный талант выделял её из толпы и делал девушку в высшей степени притягательной. Цзянь Жуйси даже сама загорелась идеей научиться играть на скрипке, чтобы тоже быть такой же элегантной и прекрасной во время игры.

Цзянь Жуйси чувствовала себя особенно легко, становясь всё более и более зависимой от происходящего сейчас в жизни, как будто она нашла мотивацию.

Студия Эвана была полна разносторонне одарённых молодых людей, и её интересовала не только скрипка. Цзянь Жуйси наблюдала, как они играют на различных инструментах, которых она хотела бы сама освоить. Также она узнавала всё больше и больше вещей и становилась полной противоположностью того человека, кем хотела быть до этого.

Цзянь Жуйси смущённо признала, что её лицо было покрасневшим, когда она говорила с президентом Фу на эту тему. Она сжимала губы и делала вид, что она всегда была так увлечена искусством.

— Итан, знаешь, я тоже приобщилась к искусству и решила больше заниматься музыкой. Я помню, что ты сам учился играть на музыкальных инструментах, рисовать, а ещё изучал каллиграфию. Хочу отметить, что подобные занятия приносят удовлетворение.

Фу Шиюаня на самом деле не волновало, какие увлечения недавно сменила его жена. Даже если она соберётся покупать брендовые товары налево и направо, увеличивая при этом в разы свои расходы. Это никак его не взволновало бы. Ну, не обанкротит же она его покупкой шмоток?

Но как человек чуткий и с джентльменскими манерами, он не стал бы говорить такие небрежные слова, ведь его жена была очень рада поделиться с ним новой информацией о своей жизни. Поэтому Фу Шиюань одобрительно кивнул ей, похвалив жену за такую деятельность.

Цзянь Жуйси и так была не очень скромным человеком, а уж знание того, что её ободряет президент Фу придавало ещё большую уверенность. Она чувствовала себя ещё более замечательной девушкой и женой.

После их разговора она решилась взять с собой и Джейса, чтобы показать ему новых людей и порадовать мальчика. В первый же день, когда Джейс появился в студии своего учителя с мамой, ему посчастливилось догнать самую красивую девушку, которая играла на барабане.

Цзянь Жуйси взволнованно вытащила его из толпы, эмоционально спрашивая:

— Девушка, которая играет на барабанах, очень красива, правда, Джейс?

Малыш посмотрел на маму тоскующим взглядом, неуверенно кивнул головой. Он уставился на её лицо и понял, что она чего-то ждёт от него. Цзянь Жуйси выжидающе смотрела на него.

— Когда наш Джейс научится играть на барабанах, он будет самым красивым из всех!

В столь юном возрасте Джейс ещё не умел справляться с прямыми похвалами от лица своей матери. Даже если он понимал, что она и имеет в виду, он всё ещё терялся.

Поэтому он прошёл ещё один курс и начал свою вынужденную карьеру с занятий с мамой по выходным. Долгое время Джейс был ошеломлён, когда узнал, что прекрасная девушка умела играть на барабанах!

Но это всё на потом.

Цзянь Жуйси, казалось, вернулась к занятому и полноценному состоянию, как и в её предыдущей жизни, но, конечно, основное внимание было по-прежнему сосредоточено на подготовке сюрприза ко дню рождения Джейса, но этот день ещё не наступил, а летние каникулы — да.

Джейс посещал международный частный детский сад, который был известен в высших кругах. Обучение стоило очень дорого, но оправдывало такую цену.

Обычно Джейс участвовал в различных мероприятиях, призванных обогатить жизнь детей. Да и самому Джейсу было полезно играть на публике. И сейчас, в конце учебного года, детский сад организовал заключительную церемонию с большой толпой. Утром учителя и ученики праздновали вместе, а днём были детские представления. В то время на церемонии присутствовало много родителей.

В прошлом этот вид деятельности не имел никакого отношения к госпоже Фу, ведь она не была знакома ни с кем. А в этом году учителя напрямую связались с госпожой Фу, ведь они часто видели, как она подвозила сына по утрам. Цзянь Жуйси иногда забирала Джейса, поэтому смогла несколько раз встретиться с директором школы.

Она не просто общалась с учительским составом, но даже присоединилась к родительской группе по приглашению директора. Так что было неудивительно, что Цзянь Жуйси была приглашена на праздник. Почти все учителя были хорошо знакомы с ней.

После того как она с радостью согласилась, ей вскоре отправили изысканное приглашение, которое выглядело так, будто утренник в детском саду был грандиознейшим событием для их города, но для Цзянь Жуйси оно таким и стало. Она с нетерпением ждала этого дня.

Получив приглашение, она не могла не похвастаться им перед президентом Фу, чтобы тот оценил её успехи и сам признал свою несостоятельность.

— Время летит так незаметно, Джейс уже собирается на летние каникулы. Когда там состоится финальная церемония в детском саду? Я посмотрю, смогу ли я найти время, чтобы посетить её.

— Что? — Цзянь Жуйси притворилась, что она подавлена тем, что ей пришлось прервать мужа. Она нахмурилась и выпалила: — Но пригласили только меня...

Президент Фу, не меняя выражения лица, спросил:

— Значит, я не могу пойти?

Конечно, он шутил. Президент Фу был богатым и известным человеком, особенно в Гонконге. Его почти все знали. Да он мог пойти на любое мероприятие без приглашения, чего уж говорить про утренник собственного сына? Кто бы посмел его остановить на входе? Даже его законная жена, госпожа Фу, не была способна на подобное.

Прекрасно понимающая это всё Цзянь Жуйси решила проявить инициативу и сказать:

— Ну, раз ты так хочешь, так уж и быть. Я возьму тебя с собой.

Президент Фу был очень вежлив, отвечая ей:

— Тогда большое спасибо.

— Пожалуйста.

Цзянь Жуйси была немного подавлена, впервые пожалев, что она не смогла как следует похвастаться.

Но если подумать, то, что президент Фу вернётся, чтобы присутствовать на заключительной церемонии ребёнка, было очень хорошей новостью. Если отец Джейса будет присутствовать на празднике, то это только улучшить её отношения с ним. Да и она, если честно, не против этого.

Цзянь Жуйси была и так в хорошем настроении, когда узнала, что президент Фу попросился участвовать в сочинении песни для Джейса, чтобы преподнести мальчику сюрприз. Она сразу же согласилась и ответила шуткой:

— Вау, ты решил примазаться к моему подарку, да? Воспользуешься моей идеей? И деньги платить не надо! Типа, возьми мою домашку, только не списывай полностью? Так?

На самом деле Цзянь Жуйси просто шутила по-доброму. Она не просто сохранила в секрете неожиданный приезд президента Фу, но даже поехала в назначенный день в аэропорт, чтобы забрать его лично. Не то чтобы она стремилась быть особенно вежливой, но это всё же был его муж, к тому же он немного опаздывал.

Послеобеденные мероприятия начались после двух. Согласно первоначальному плану президента Фу, у него оставалось ещё больше часа после прибытия в Гонконг. Он мог бы поехать домой, поесть и немного отдохнуть, а потом они вместе с женой могли поехать в детский сад.

Следовательно, он сел в самолёт поздно, поэтому он немного опоздал и Цзянь Жуйси решила лично поехать за ним в аэропорт. Всё-таки если бы президент Фу появился один в таком общественном месте, как детский сад, это могло выглядеть достаточно странно. Всё же это было родительское мероприятие, в конце концов. Люди могли подумать, что у них проблемы в семье или даже что они на грани развода, что могло испортить репутацию Джейса. Дети сейчас не по годам развиты, и они всё понимают.

Ради ребёнка Цзянь Жуйси была готова поехать в аэропорт и дождаться президента Фу, чтобы, как только он прибудет, они могли отправиться прямо к зданию детского сада и сэкономить время таким образом.

Итак, она ждала в аэропорту уже полчаса.

К счастью, они не были страстными молодожёнами и не нужно было бежать, чтобы забрать Фу Шиюаня как высокого гостя, Цзянь Жуйси только отправила сообщение, чтобы сообщить, где она находится на стоянке, а затем закрыла глаза, чтобы отдохнуть хотя бы минутку.

После того как она с усердием взялась за обязанности хорошей матери, она постепенно выработала привычку отдыхать, чтобы потом соответствовать энергии своего сына и проводить с ним больше времени. Сейчас, казалось, если она не возьмёт перерыв на обед, она упадёт в обморок к концу дня, будучи не в состоянии держаться на ногах.

Госпожа Фу была спокойна, как будто не ждала своего мужа, а просто какого-то знакомого. А Мин и Лиза, которые сопровождали её в аэропорт, были особенно тихими на протяжении всего процесса ожидания. Они не делали ни малейшего движения, чтобы не беспокоить госпожу.

Они высунулись из окна и вытянули шеи, время от времени поглядывая друг на друга, поскольку их лица выражали тревогу, как вдруг увидели знакомую фигуру, приближающуюся к ним.

Оба они взволнованно вскрикнули: «Госпожа, президент Фу здесь!»

Цзянь Жуйси медленно открыла глаза и зевнула, прижимаясь к стеклу машины. А Мин и Лиза, которые сидели впереди, вышли и быстро принялись помогать президенту Фу с багажом. В то время как Цзянь Жуйси даже не пошевелилась, а только наклонилась и вслух пожаловалась:

— Ты действительно умеешь заставлять людей ждать.

Зрение Фу Шиюаня было очень хорошим, даже несмотря на то что свет на парковке был недостаточно ярким и он всё ещё был в нескольких шагах от машины, он мог видеть её подбородок, опирающийся на окно. Его жена выглядела как кто-то, кто только что проснулся. Ему стало немного её жалко, и, подойдя к ней ближе, он сказал:

— Извини, я не слишком хорошо поступил. Так получилось. Ты не выспалась?

— Если бы ты не опоздал, я бы сейчас сидела дома и наслаждалась своим вкусным обедом, — небрежно сказала Цзянь Жуйси и, взглянув на часы, заговорила: — Уже час сорок, к счастью, я поздоровалась с госпожой Ван заранее, она сказала, что просто поставит шоу Джейса последним, так что вам не придётся беспокоиться о том, что ты пропустишь выступление, даже если не успеешь к началу.

Во время разговора Фу Шиюань уже подошёл к машине.

— Какое шоу готовил Джейс?

Услышав его вопрос, Цзянь Жуйси улыбнулась.

— Он мне не сказал, тоже хочет нас удивить.

Не зря они из одной семьи — все они любят разыгрывать сюрпризы. Фу Шиюань посмотрел на неё сверху вниз, как бы говоря: «Откуда ты всему этому научилась?» Цзянь Жуйси же была достаточно самодовольна, ведь она положила начало этой интересной тенденции в семье Фу.

Увидев, что мужчина всё ещё стоит снаружи и не двигается, она спросила:

— Почему ты не садишься в машину?

Фу Шиюань спокойно ответил:

— Я сяду, если ты чуть подвинешься.

— Серьёзно? А какая разница, где ты будешь сидеть?

Хотя Цзянь Жуйси была возмущена его капризами, она всё же согласилась пересесть на соседнее место. Когда президент Фу сел, А Мин быстро завёл машину. Цзянь Жуйси всё ещё интересовалась опозданием президента Фу.

— Разве ты не решил вернуться на последнюю церемонию Джейса несколько дней назад? Почему ты всё ещё оказался занят сегодня?

Если бы он смог приехать днём раньше, им не нужно было бы так торопиться сейчас.

Президент Фу мягко сказал, что он просто подумал, что, поскольку он вернулся, он мог бы остаться с ними ещё на два дня, поэтому он работал сверхурочно, чтобы справиться с текущими делами.

Цзянь Жуйси сразу же всё поняла. Он поступил так ради того, чтобы провести больше времени с Джейсом. Президент Фу всегда был отцом, полным любви к своему сыну, в этом не было ничего плохого, но она не могла не заметить:

— Ты же говорил, что у тебя есть частный борт для удобства. Почему же ты решил воспользоваться гражданскими авиалиниями?

— Разве ты не знаешь, что сейчас курортный сезон? Да ещё и выходные. Задержки рейсов часто случаются в такое время. А насчёт личного самолёта, я решил не задействовать работников ради своей личной поездки. Оставалось одно — гражданские авиалинии, — терпеливо объяснил президент Фу, а потом искреннее извинился: — Это было легкомысленно с моей стороны.

Цзянь Жуйси не упустила шанс позлорадствовать.

— Этим ты хотел показать, что жизнь Джейса больше не так важна? Наконец-то я слышу, как ты говоришь правду. Я поговорю с ним позже об этом обязательно.

Фу Шиюань продолжал её уговаривать:

— Пожалуйста, давай не будем рассказывать Джейсу об этом происшествии. Хорошо?

— Хорошо. Только запомни, что плата за моё молчание будет высока.

— Раз у тебя на руках такие козыри, я не могу противиться.

Атмосфера в машине улучшалась, пока они разговаривали и смеялись.

Прямо напротив пустого места водитель наблюдал за несколькими роскошными автомобилями, выстроившимися в очередь и уезжающими со стоянки. Он ждал, затаив дыхание, две минуты, прежде чем осмелится ехать дальше. Он вздохнул и произнёс:

— Это стиль богатой семьи. Реальность гораздо более впечатляющая, чем показывают в фильмах.

Молодой человек на пассажирском сиденье тоже был в напряжении, когда произнёс:

— Да, это была машина госпожи Фу, верно? Конечно, она взяла с собой стольких людей, телохранителей и водителей. Ребёнка всегда забирает сама... Не доверяет, что ли, этим богачам?

Прежде чем он успел закончить предложение, другой мужчина ударил молодого человека по голове.

— Ты что за чушь несёшь? Радуйся лучше тому, что она вообще приехала! Да ещё с президентом Фу! Мы бы ничего не сняли за сегодня, если бы не это!

Старший мужчина, державший камеру, был полон волнения.

— Принц Фу и его супруга появились на стоянке аэропорта в сдержанной манере, сладко флиртуя. Фото этих двоих с таким заголовком мы сможем продать, по крайней мере, миллионов за сто!

В дополнение к публичной совместной поездке господин и госпожа Фу едва ли когда-то были запечатлены на одном кадре, что также стало причиной многочисленных слухов об их разводе.

— Но господин…. — молодой ученик не мог не напомнить кое о чём. — Разве мы здесь сегодня не для того, чтобы заснять популярную юную актрису Чэнь Кэсинь и её любовника?

Вчера до них дошла новость, что популярная актриса уехала в командировку на материк и не забыла взять с собой в полёт кавалера. Они были достаточно храбры, чтобы забронировать тот же рейс обратно в Гонконг, поэтому папарацци устроили им засаду в аэропорту и в районе проживания актрисы. А проживала она как раз недалеко.

Однако это был материк, у которого было несколько крупных аэропортов, и рейс задерживался, поэтому их цель ещё не вышла из самолёта.

— Ты дурак? С новостями о семье Фу мы можем не заморачиваться насчёт неё...

Время, как говорится, — деньги, поэтому они не могли тратить его на менее перспективный проект и упустить сенсацию из рук.

Молодой ученик, только недавно начавший работать в этой индустрии, был немного сбит с толку.

— Но президент Фу… он же не знаменитость. Можно ли назвать его сенсацией на фоне истории о молодой актрисе? Она же так популярна.

Старый мастер хотел разбудить непросвещённого юнца и продолжил:

— Она более известна, чем супруги Фу? Ты, разве, не видишь сколько поклонников этой пары на Weibo расплодилось?

— У Чэнь Кэсинь также более восьми миллионов подписчиков.

— Больше восьми миллионов? Хорошо, если она сможет оставить хотя бы треть после скандала, — старый мастер усмехнулся. — Госпожа Фу зарегистрировалась в Weibo всего несколько месяцев назад, а подписалось на неё уже около четырёх миллионов фанатов. Вот это я понимаю фанбаза! Не успевает она обновить страничку, запостить что-то, как это сразу же попадает в тренды! Не говоря уже о президенте Фу, которого называли «мужем нации» вместе с господином Си и господином Е. Ты даже не представляешь, до какой степени популярным стал он на Weibo за короткий промежуток времени.

В конце концов, молодому человеку уже нечего было противопоставить таким фактам и он замолчал. А после они вместе покинули тёмную автомобильную стоянку.



Попала в богатую семью, как героиня истории Глава 31: Госпожа прибыла 


Ни Цзянь Жуйси, ни Фу Шиюань не знали о предстоящих заголовках с их именами на первых полосах. Возможно потому что они оба спешили отправиться на церемонию, им было плевать на то, что происходило вокруг.

К сожалению, когда они пришли к зданию детского сада, оказалось, что они всё равно опоздали. Церемония началась и длилась уже более двадцати минут, и все хорошие места были заняты другими родителями.

К чести руководства детского сада, они создавали такую приятную атмосферу на встречах родителей, что многие из них не просто знакомились, а начинали хорошо дружить. Даже те, кто не был хорошо знаком, по крайней мере знали семейное прошлое друг друга, несмотря на то что школа никогда не раскрывает личную информацию об ученике. Всё-таки мир богатых был узок.

Сегодня, когда директор связалась с госпожой Фу, то узнала, что будут присутствовать оба родителя, но она никому об этом не сообщила об этом. Таким образом, другие родители в классе, даже если они знали самого Джейса, не ожидали прихода обоих родителей мальчика.

А поскольку они думали, что старшие семьи Фу, как обычно бывало, не будут приезжать, то мест особых им не оставили. В противном случае, конечно, за родителями закрепили бы лучшие места в первом ряду, так же как и старшим господам Фу.

Конечно, Цзянь Жуйси и Фу Шиюань не переживали из-за такой мелочи. Под предводительством учителя Вана они подошли к последнему ряду тихо и сдержанно. Только вот Цзянь Жуйси сожалела, что находилась так далеко от сцены.

Ей было неудобно записывать потрясающее выступление ребёнка, поэтому она тактично попросила учителя Вана сделать это за неё.

Учителя стояли внизу сцены на всякий случай, поэтому у них был прекрасный обзор на всё, что там происходило. А учитель Ван сказал, что он был счастлив сделать это, что заставило Цзянь Жуйси почувствовать облегчение во время просмотра шоу.

Больше всего она была взволнована появлением Джейса ближе к концу концерта, и как только мальчик вышел, она была ошеломлена, увидев, что он не собирался играть ни на каком музыкальном инструменте, а был одним из малышей, которые сбирались станцевать джаз.

Мальчики буквально зажгли зал, ритмично двигаясь под динамичную музыку. Некоторые особо современные молодые родители пустились с ними вместе в пляс. Цзянь Жуйси также была членом этой группы поддержки.

На сцене крутилась группа мальчишек, облачённых в одинаковую танцевальную одежду, и все они выглядят сияющими, нежными и красивыми.

На первый взгляд они казались совершенно одинаково очаровательными, но, конечно же, родители могли чётко отличить своего ребёнка, например Цзянь Жуйси считала, что её сын был самым красивым и достойным любви и оваций всего зала!

В обычное время малыш всегда был тихим и грациозным, у него был тот же сдержанный характер, что и у отца. Цзянь Жуйси никогда не видела Джейса таким красивым и динамичным.

Увидев своего маленького красавчика в такой яркой красочной обстановке, Цзянь Жуйси будто вернулась во времена подросткового периода. Она сидела там, борясь с желанием вскочить и кричать, размахивая руками, как какая-то малолетняя фанатка мальчуковой группы.

Но даже если она не могла кричать, Цзянь Жуйси всё равно могла оценить, насколько прекрасен её сын, и молча восхищаться этим. Через несколько минут спектакль должен был закончиться, а публика неистово аплодировала. Она реагировала на выступление мальчиков намного сильнее, чем на остальные номера — настолько танцы ребят оказались заразительными и весёлыми.

Цзянь Жуйси вздохнула, желая, чтобы выступление продолжалось.

— Мой сын такой красивый.

Фу Шиюань, уже привыкший к её разговорам, машинально произнёс:

— Конечно. Весь в тебя.

Цзянь Жуйси приняла комплимент без каких-либо оговорок и хотела что-то сказать в ответ, когда один из родителей, сидевших в первом ряду, услышал их разговор и повернул голову, чтобы поприветствовать их.

— Извините, я услышал…

Прежде чем мужчина успел закончить свои слова, он узнал президента Фу, ведь его лицо было достаточно известно. Родитель, который сначала хотел подразнить их, внезапно застыл в шоке и не смог продолжать говорить.

— Фу, Фу, президент Фу…

Цзянь Жуйси ошеломлённо посмотрела на родителя, открывшего рот. Она подумала, что было бы более уместно описать его как изумлённого, чем удивлённого, будто он неожиданно встретил знаменитость. Учитывая что, разговор, который они тут вели, казался совершенно обыденным, было, видимо, странно их видеть в такой ситуации.

Действительно, любой был бы смущён, не говоря уже о том, что президент Фу не изменил своего выражения лица и не отреагировал, просто протянув руки и предприняв инициативу, чтобы представиться.

— Меня зовут Фу Шиюань, рядом со мной моя жена Энни. Мы родители Джейса. Как вас зовут, господин?

— Моя фамилия Лю, мою дочь зовут Алиса. Я хотел бы...

Отец Алисы хотел было представить тоже свою жену, как вдруг вспомнил кое-что.

— О, я забыл, что моя жена сегодня не пришла…

Увидев, что он взволнован и даже забыл, что его жены нет с ним, Цзянь Жуйси в свою очередь решила разрядить атмосферу и, хихикнув, прервала бессвязное лепетание мужчины.

Фу Шиюань оглянулся на неё и беспомощно обратился к родителю:

— Извините, господин Лю, Энни не хотела вас обидеть.

Господин Лю, которого прервала Цзянь Жуйси, не казался обиженным, наоборот, казалось, он восстанавливает самообладание. Вероятно, он понял, что даже такие знаменитые и богатые люди ничем не отличаются от них, простых смертных. Они — обычные люди с двумя ногами и двумя руками.

Он добродушно улыбнулся и заговорил:

— Меня зовут Лю Юнмин, вы можете звать меня Аллен, если не возражаете.

Фу Шиюань изменил тон и сказал без всякого высокомерия.

— Вы можешь звать меня Итан.

Мужчины снова улыбнулись друг другу и продолжили приятную беседу. Время от времени в разговор мягко вмешивалась Цзянь Жуйси.

— Имя вашей девочки напоминает о произведении «Алиса в стране чудес», такая милая маленькая главная героиня.

В более поздних мероприятиях Цзянь Жуйси собиралась объединить Джейса и Алису в одну команду, чтобы они смогли выступить вместе.

В пять часов вечера заключительная церемония благополучно завершилась, и семья Фу уселась к себе в машину. Джейс, наконец, перестал находиться в центре внимания из-за своего прекрасного танца и милой внешности.

Он сидел между отцом и матерью, и на его маленьком лице расплылась счастливая улыбка. Она обнажала его немного щербатый, из-за отсутствующих зубов, рот, что делало мальчика ещё более трогательным.

— Почему папа вернулся без предупреждения?

— Потому что он хотел сделать тебе сюрприз и сказал твоей маме, чтобы она держала это в секрете. Мне пришлось нелегко в последнее время.

Тогда как сам Фу Шиюань не торопился с ответом, Цзянь Жуйси не упустила возможность немного пожаловаться на жизнь. После того как она пожаловалась на Фу Шиюаня и в знак протеста ущипнула гладкое личико Джейса, она продолжила:

— В результате ты всё равно выглядела спокойным, даже глазом не моргнул, когда нас увидел. Знаешь, папе тогда было грустно.

У Джейса уже давно имелось собственное мнение: он считал, что его отец был одним из тех людей, кто не выражает особо эмоций и не требует такого от остальных. Поэтому после слов матери он ожидал, что он скажет что-нибудь и будет отрицать всё это.

Невинный ребёнок не знал, что его отец и мать играют в свою собственную игру. Получив намёк от жены, Фу Шиюань поджал губы, преувеличенно глубоко вздохнул и сказал:

— Я не виню тебя, это я, как отец, не преуспел, поэтому Джейс совсем не обрадовался, увидев меня. Я так плох?

Рот Джейса широко раскрылся от шока, он же инстинктивно полагал, что его папа не был таким уж хрупким и чувствительным человеком, но раз он говорит по-другому, значит.... Неспособный отличить правду от лжи, ребёнок в конце концов решил признать свою ошибку. Покачав головой в отрицании, он начал объяснять:

— Нет, папа, я был очень удивлён и рад , что ты пришёл, правда, просто...

Говоря это, малыш так сильно застеснялся, что у него покраснели уши, он повесил свою маленькую головку и продолжил:

— Просто здесь и учителя, и мои одноклассники, мне было немного неловко, понимаешь?

Фу Шиюань, услышав это, не мог не вздохнуть, глядя на своего сына, которого одурачила сейчас собственная мать.

Но Цзянь Жуйси среагировала быстрее него, почти сразу же, как только паренёк произнёс эти слова. Она обняла его и начала перебирать и гладить его волосы. Они до сих пор были немного липкими и колючими от укладки.

— Дай мамочке посмотреть на твои маленькие миленькие ушки! Как ты можешь быть таким милым?!

Джейс слишком доверял отцу, но он определённо не был глуп, молчание отца и странная улыбка мамы заставили его быстро понять, что его снова обманули.

Малыш боролся и протестовал на руках у мамы.

— Папа, мама, вы оба! Прекратите!

Цзянь Жуйси почувствовала облегчение. Казалось, что в настроении ребёнка следует винить президента Фу, а не её. Плюс ко всему её муж сразу подхватил её идею, и в результате она вышла победителем.

В ответ она решила не предавать члена своей команды и, притянув к себе сына ближе, сказала:

— Не переживай, пожалуйста. Просто мы с папой хотим знать, о чём ты думаешь, чтобы понимать, что тебе нравится, а что нет.

В последнее время Цзянь Жуйси начала общаться с сыном намного ближе, поэтому успокоить его ей удавалось очень хорошо. Это стало почти её специальностью, до такой степени она в этом преуспела. Малыш был очень рад услышать комплимент от мамы.

Президент Фу был рал тому, что ребёнок приободрился. Сам же он посчитал, что, возможно, переборщил, пытаясь вызвать у ребёнка реакцию. Решив, загладить свою вину, он перевёл тему.

— Мама не знала, что ты умеешь танцевать. Это было так удивительно. Ты должен танцевать дома, чтобы радовать её.

Ребёнок был явно доволен комплиментами, но всё же скромно ответил:

— Я начал учиться танцевать только шесть месяцев назад, так что у меня ещё не очень получается...

Чем больше президент Фу смотрел на своего маленького сына, тем сильнее мальчик казался ему похожим на мать. Это было не только внешнее сходство, но и манера поведения: милая и глуповатая. Но почему-то даже такие действия ему казались милыми у обоих. Он смотрел на сына с теплотой в глазах.

Машина не поехала на виллу госпожи Фу, а направилась прямо к старому особняку семьи Фу. Фу Шиюань не появлялся там несколько месяцев. Если он не вернётся домой, чтобы навестить своих родителей, даже такая воспитанная и светская дама, как старшая госпожа Фу, не постесняется и всыплет сыну за первое число и выгонит из дома.

Тем более что сегодня не только был днём приезда Фу Шиюань после долгого отсутствия, но и первый день летних каникул Джейса, так что в особняке должны были обрадоваться вдвойне.

Дома были не только старый господин и старшая госпожа Фу, но и ещё и старейшина Итана, который обычно проводил время в доме престарелых и редко возвращался домой. Они все ждали троих отсутствующих членов семьи.

Цзянь Жуйси впервые участвовала в семейном мероприятии с тех пор, как переселилась, поэтому, шагнув за дверь особняка в этот раз, она не могла ощущать некую нервозность. Она до этого ужинала со старшей госпожой Фу несколько раз, но сейчас за столом собралась вся семья. Как же ей не нервничать? Однако она не была в таком состоянии слишком долго, потому что обнаружила, что у её сына много поклонников.

Предводителем этого фанатского войска был старый господин Фу вместе с госпожой Фу. Как только они увидели Джейса, для них, казалось, исчез весь остальной мир. Все они стали любезными бабушкой и дедушкой, кружась вокруг него, как вокруг солнца.

Старый господин Фу ласково спросил своего внука:

— Куда ты хочешь поехать этим летом?

Старшая госпожа Фу первой предложила вариант:

— Поехали в Англию, сейчас сезон сбора винограда. Мы могли бы пойти на винодельню, чтобы развлечь себя дегустацией, а ты мог бы составить компанию Луи.

Цзянь Жуйси была немного сбита с толку, она была вынуждена стоять в сторонке и слушать их разговор. Она и не знала, что у её сына в Англии есть друг по имени Луи. Хотя, в принципе, оригинальная госпожа Фу вряд ли тоже обладала этой ценной информацией.

Фу Шиюань заметил её замешательство и объяснил ей, прошептав на ухо:

— Луи — любимая лошадь Джейса. Ему три года, и он очень милый.

Ох уж эти богатеи и их привычки. Что уж сказать, лошадь, как домашнее животное, мог позволить себе не каждый.

Цзянь Жуйси была впечатлена и вдруг почувствовала себя беспомощной и маленькой на фоне своей богатой свекрови. Она поняла, что её потуги по завоеванию Джейса недостаточны и что ей придётся стараться намного больше для успеха.

— Джейс в последнее время интересуется музыкальными инструментами, он учится не только игре на фортепиано с Эваном, но и игре на барабанах в его компании. Летом на каникулах лучше придерживаться определённой частоты тренировок, — сказал президент Фу, присоединяясь к общему веселью.

— Я также хочу взять Джейса, чтобы отвезти его в Запретный город и подняться на Великую стену во время летних каникул.

Его предложение было одобрено главой клана Фу. Хотя семья Фу пустила корни в портовом городе, они не забыли о предках своего родного города в провинции Хунань. Особенно старейшина Фу. Чем старше он становился, тем больше скучал по своему родному городу. В последние два года он настаивал на том, чтобы каждый год возвращаться в свой родной город, чтобы поклониться своим предкам. Сейчас же, когда из-за здоровья у него было возможности много путешествовать, он с радостью благословлял более молодых членов своей семьи на различные поездки от его имени.

Фу Шиюань хотел отвезти Джейса в Запретный город в столице, чтобы познакомиться с традиционной культурой родины. Конечно, это тронуло сердце дедушки Фу и он понял, что они обязательно должны были туда отправиться.

Цзянь Жуйси ласково коснулась маленькой головы Джейса. Богатые детки не могут проводить летние каникулы просто так. Однако даже эта грустная мысль не помешала ей сказать:

— Кстати, учитель Ван сказал, что класс организует летний лагерь, конкретная дата ещё не известна, но в предыдущие годы они выходили примерно на полмесяца.

Старшая госпожа Фу понимающе кивнула.

— Летний лагерь, организованный их школой, отправляется либо в Европу, либо в США. Если хочешь, можешь остаться на несколько дней в винодельне.

Затем она снова посмотрела на Цзянь Жуйси.

— Вы можете поехать вместе, если ты будешь свободна.

Цзянь Жуйси давно мечтала о винодельне своей богатой свекрови, поэтому взволнованно кивнула:

— Спасибо, мама.

У неё обязательно найдётся время, чтобы остановиться там на несколько дней.

К тому времени когда был подан ужин, летние каникулы Джейса были чётко расписаны за исключением того факта, что его маршрут состоял из стольких мест по всему миру, что не совсем было понятно, как и когда он будет собственно отдыхать. Он столько времени должен был провести в дороге. Но мальчишка, похоже, совсем так не думал.

После того как семья сытно пообедала, старейшина Фу попросил водителя отвезти его обратно в санаторий, он очень хотел вернуться туда, чтобы сыграть несколько партий в шахматы со своим старым приятелем, но Фу Шиюань удивил всех, встав и обняв дедушку.

— Давай я тебя отвезу?

Старик махнул рукой и медленно сказал:

— Не нужно. Старый добрый Юэ вполне справляется со своей задачей.

Юэ был водителем, который работал со старейшиной Фу более сорока лет, но выходить на пенсию не собирался. По прошествии стольких лет, он и уже стал родным для семьи Фу.

— Согласен. Пусть старина Юэ уверенно водит машину и действительно хорош в этом, но сегодня вечером дай мне подвести тебя, дедушка.

Фу Шиюань уговорил старика, в то же время он попросил Цзянь Жуйси подготовить сына к поезде.

Старшая госпожа Фу застонала:

— Почему ты тащишь Цзунлиня и жену, если собрался просто отвезти дедушку?

— Мне просто по пути. После того как я отвезу дедушку до санатория, мы отправимся вместе к Энни.

— К Жуйси? — Старшая госпожа Фу была ошеломлена. Она спросила: — Ты сегодня не останешься дома?

Фу Шиюань объяснил:

— Когда Энни встретила меня в аэропорту, нам пришлось заехать к ней и оставить мой багаж у неё.

Очень хорошая причина, до того хорошая, что старшая госпожа Фу постеснялась что-то опровергать.

Ведь как она могла опровергнуть? Должна ли она винить свою невестку в том, что она заполучила сына? Госпожа Фу потеряла дар речи, она глубоко вздохнула и посмотрела на Цзянь Жуйси, что, вероятно, означало, что она приняла своё поражение.

Эта девушка действительно смогла похитить её сына.

Цзянь Жуйси была ошеломлена. Она не просто не знала, что её муж отправил свои вещи к ней в дом, она этот багаж и не видела совсем, когда они были в аэропорту!

Но в любом случае Цзянь Жуйси всё равно была очень рада вернуться домой, даже не смотря на то что, приезжая сюда, она была вполне готова остаться на ночь в особняке Фу.
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